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OZET

Ferit Kam ve Asér- Edebiye Tedkikati, Haz. Halil CELTIK, Damigman:
Prof.Dr. Cemal KURNAZ, Gazi Un. Sosyal Bilimler Enstitiisii (Yayimlanmamisg
Yiiksek Lisans Tezi), Ankara 1997,

Omer Ferit Kam, 1864-1944 yillan arasinda yagadi. Ozel dersler alarak felsefe
ve edebiyat alaninda kendisini yetigtirdi. Terciime Kalemi'nde memuriyet hayatina
bagladi. Dariilfiinun Edebiyat Fakiiltesi Edebiyat-1 Tiirkiyye miiderrisligine atandi.
Burada Asdr-1 Edebiye Tedkikat: ve Serh-i Miiton derslerini okuttu. Bu derslere ait
notlarim Asér-1 Edebiye Tedkikat: adiyla yayimlads.

Ferit Kam eserine uzunca bir girigle baslar. Burada edebiyat, ahidk; Arap ve
Iran edebiyatiyla tasavvufi edebiyat hakkinda bilgiler verir. Asar-1 Edebiye
Tedkikati'nin tanimin1 yapar. Eserinde divan sairlerinin kullandiklan kelimeleri
ayrintil: bir gekilde inceleyecegini belirtir.

Ferit Kam, divan sairlerinin kullandiklan kelimeleri “bitkiler, hayvanlar, ickiler,
siis egyasi, musiki aletleri, savag araglan ve yildizlarla ilgili efsaneler” olmak iizere
yedi grupta degerlendirmistir. Bitkiler grubunda 21 agac, 16 meyve ve 25 gigek
tanitmugtir. Hayvanlar grubunda 40 adet hayvanla birlikte at, atin 22 degisik ismi, at
takumuyla ilgili 26 adet egya; 44 kus, 31 bocek ve hasere incelemistir. Igkiler
grubunda 24 icki ve 19 kadeh g¢esidine yer vermistir. Siislenme boliimiinde 16
kiymetli tag, 12 taki ve 13 kokuyu tanitmigtir. Musiki boliimiinde 23 adet galﬁgl
cesidini anlatmigtir. Savag aletleri grubunda ise 26 tane silah ve savag aracini eserine
almigtir. Her gruba aldi§1 maddelen alfabetik olarak siralamagtir.

Divan sairlerinin kullandiklan kelimelerin pek ¢ogu, Ferit Kam tarafindan ilk
defa bu eserde toplanip tasnif edilmistir. Bu tasnif, daha sonra yapilan "sistematik
divan tahlili" caligmalarinda bazi ilavelerle birlikte kullanilmugtir.

Ferit Kam'n bu eseri, divan siirimizin ilk sozliiklerinden olmasi, sistematik
divan tahlili yontemini baglatmasi ve dier benzeri eserlere kaynaklik etmesi
sebebiyle Gnemlidir.



SUMMARY

Ferit Kam and Asar-1 Edebiye Tedkikaty, Preparerd by Halil CELTIK,
Advisor: Prof.Dr. Cemil KURNAZ, Gazi Un. Institute of Social Sciences (Master
Thesis), Ankara 1997.

Omer Ferit Kam lived from 1864 to 1944 years. He aducated himself by taking
private lessons about literature and philosophy. He started to work in Translation
Office, than he started to work in Istanbul University, Department of Ottoman
Literature. He gave "Sherh-i Miitfin" (Analysis of Texts) Lessons.

He published his notes under the title of "Asar-1 Edebiye Tedkikati" (Analysis
of Literary Texts).

The book has a along introduction. Ferit Kam gives information about
literature, ethics; literature of Arabic, Persian and Sufism. He gives the definition of
Asar-1 Edebiye Tedkikat:".

Ferit Kam examines special words in "divan poetry" in his book carefully. He
categorizes these words according to plants or trees, animals, drinks, accesories,
musical instruments, weapons and astrology. -

He introduces 21 tress, 16 fruits, 25 flowers, 40 animals, 44 birds and 31
insects. He writes about the names of horses and horse equipments, drinks and
glasses. He introduces 23 musical instruments and 26 weapons. He arrangesall the
subjects in an alphabetical order.

Ferit Kam's book is very important, because it is the ﬁ\r‘stl dictionary about the
words of "divan" poetry. Ferit Kam introduces words by examplifying in this book.
He categorizes words in his book. This category started the works of systematical
divan analysis. This book has become a model for other books later on.
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ONSOZ

Edebi eserler kiiltiirtimiiziin birer aynasidir. Eski kiiltiiriimiizii daha iyi
taniyabilmemiz, o donemde yazilmig edebi eserlerin yayimlanip incelenmesine
baglidir. Bu incelemeyi yapabilmek i¢in de sanatgilarin inang, fikir, his ve hayal
diinyasini; eserlerinde kullandiklan kiiltir malzemesini yakindan tanimamiz
gerekmektedir.

Eski eserlerimizde malzeme olarak kullanilan kiiltiire gittik¢e yabancilagmamiz
sonucu bu eserleri bugiin anlamakta giigliik cekmekteyiz. Toplumumuzun aynasi
olan bu eserlerdeki kiiltiir unsurlari, mazmunlar ve kavramlan ¢ozebilmek igin
bunlan aynntili olarak anlatan sozliikiere ihtiyag vardir. Bu konuda Agah Sirn
Levend (Divan Edebiyat Kelimeler ve Remizler Mazmunlar ve Mefhumiar, 4. baski,
[stanbul 1984, 662 .s.), Ahmet Taldt Onay (Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar,
Haz. Cemal Kurnaz, Ankara 1992, LXVI+500 s.) ve Iskender Pala (Ansiklopedik
Divan Siiri Sozliigi, Ank. 1989, 554 s.) tarafindan ‘yapilan calhigmalar
yayimlanmstir. |

Bu alanda ilk ¢aligmay: yapan ilim adamlarindan biri de "gerh-i miitiin
profesorii" Omer Ferit Kam'dir. Ferit Kam aldig1 6zel derslerle felsefe, edebiyat ve
din konularinda kendi kendini yetistiren miistesna insanlarimizdan birisidir. Kendisi
terciime kaleminde galigmug, daha sonra Fransizca §Zretmenli§ine baglamig ve
nihayet Dariilfiinun Edebiyat Fakiiltesi Edebiyat-1 Tiirki‘yye miiderrisligiﬁe
atanmustir. Dersin adi daha sonra Asar-1 Edebiye Tedkikat ve'S erh-i Miitin olarak
degistirilmistir. t \}

Ferit Kam, 1915-1916 ders yilinda Dariilfiintin Edebi}a;‘ Fakiiltesi'nde
okuttudu Asar-1 Edebiye Tedkikat: dersine ait notlarimi bir araya getirerek Asdr-
Edebiye Tedkikan Dersleri adiyla tagbasmasi olarak eski harflerle yayimlamgtir.

Eser iki ana bolimden meydana gelmektedir. Ferit Kam eserinin ilk
boliimiinde edebiyat, nazim, nesir konularini ele almg, bu kavramlarin Avrupa'da ve
Tiirk edebiyatinda nasil anlagildifim belirtmig, edebiyat ile ahlak arasindaki iligki
iizerinde durmugtur. Bunlardan sonra aruz vezni ile Arap ve iran edebiyatin1 kisaca
tamitmustir.
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Eserin ikinci boliimiinde ise eski edebiyatimizda kullanilan efsaneler, inanglar,
kavramlar ve mazmunlar hakkinda 6meklere dayah bilgiler verilmektedir. Kitapta
divan edebiyatinda kullanilan unsurlarin pek ¢ogu, sistematik bir gekilde ele alinip
orneklerle incelenmig, bazi 6rnek beyitler de serh edilmigtir. Eser bu yoniiyle eski

edebiyatimizi tanimak isteyenlerin daima bagvurabilecegi temel kaynaklardan biridir.

Biz bu sebeple eseri yeni harflere aktararak okuyucularin hizmetine sunmak ve
bu alandaki ¢aligmalara bir katkida bulunmak istedik.

Ferit Kam eserini yayimladiktan sonra kendi elindeki niishaya zaman zaman
bazi ilaveler yapmugstir. Biz de eseri hazirlarken bu ildveleri dikkate aldik. Bundan
bagka Ferit Kam'in gayri matbil not defterlerini inceledik. Bunlardan ikisi Asér-1
Edebiye Tedkikat1 adl: eserin miisveddesi niteligini tagimaktadir. Bu defterlerde yer
alan tamamlayici bilgileri de eserin ilgili boliimlerine ilave ettik. Yaptigimiz bu

ilaveleri dipnotlarla belirttik.

Asar- Edebiye Tedkikati'n1 daha kullanigla bir hale getirmek amaciyla ayritili
bir dizin ilave ettik. Ferit Kam'in bir fotografini, hayatin1 anlatt:31 kendi el yazisiyla
iki sayfalik bir metni ve eserine yaptig1 ilaveleri gosteren bazi sayfalan 6rnek olarak

verdik.

Bu eseri hazirlarken, Tiirk musiki ve edebiyati alaninda kiymetli caligmalar
bulunan muhterem Dr. M. Nazmi Ozalp Bey'in yakin ilgi ve destegini gordiik.
Kendisine intikal eden Ferit Kam'a ait eser ve belgeleri goriip degerlendirmemize
imkan sagladi.”Bu y_itrdlmlanndan dolay: kendisine ne kadar tegekkiir etsek azdir.

N

Eserin Latin harflerine aktanilarak yaymna hazirlanmasi sirasinda okumakta
giigliik cektigim yerler, eserin tertibi gibi konularda muhterem hocam Prof. Dr.
Cemil Kurnaz Bey'in kiymetli destegini gordiim. Eserin hazirlanmasi kendisinin
tesvik ve yardimlariyla olmugtur. Muhterem hocama sonsuz saygi ve tegekkiirlerimi

sunmayi bir borg bilirim.

Halil CELTIK
Mart 1997
Ankara



I. BOLUM

OMER FERIT KAM

HAYATI VE ESERLERI



OMER FERIT KAM
I- HAYATI

Omer Ferit Kam!, Istanbul Beylerbeyi'nde dogmustur. Dogum tarihini not
defterlerinden birine su gekilde kaydetmistir: "Garéib-i ittifakiyyeden olmak iizere
tarih-1 veladet-i dcizdnem dahi 80 senesi Jabaninin birinci giiniine (1 Saban 1280/ 11
Ocak 1864) tesidiif etmigtir."2

Ferit Kam'in babasi Gazi Ahmet Muhtar Paga, iilkemizin yetigtirdigi ilk
doktorlardandir.3 Onun babasi ise Cankinili Deli Kurtogullari'ndan Sadik Efendi'dir.
Aile bilinmeyen bir tarihte Cankiri'dan {stanbul'a go¢ etmigtir. Ferit Kam'in annesi,
Cankirili Molla Kuzu ailesinden Emin Efendi'nin kiz1 Fatma Fitnat Hanim'dur.

Ahmet Muhtar Paga, mizah1 seven esprili bir kimseydi. Kendisi geng¢lik
yillarinda Sultan II. Abdiilhamid ile tanigmig ve beraber tavla oynayacak kadar
samimi bir dostluk kurmuglardi. Daha sonra da Saraya doktor olarak atanmigti.
Kendisi ilim ve sanat adamlarimi sever, onlar konaginda agirlardi. Konakta zaman
zaman sohbetler olurdu. Ferit Kam da genglik yillarinda bu sohbetleri dinlerdi. Bu
sohbetler, Ferit Kam'da bir ilim agki meydana getirir. Bu toplantilara katilanlar
arasinda Giriftzen Asim Bey, Haci Faik Bey, Kemencgeci Vasilaki, Neyzen Salim
Bey ve Tanburi Ali Efendi gibi sanatkérlar vardir. Ferit Kam bir ara Tanburi Ali
Efendi'den tanbur dersleri de almugtir. Bu musiki toplantilar: daha gok oglu Rugen
Ferit Kam'a etki etmig ve iilkemizin 6nde gelen kemengé iistadlarindan biri
olmugtur.* Ferit Kam'da bu sohbetlerde baslayan ilim 6grép\rne istedi, hayat1

boyunca durmadan devam etmistir. ~ )

Ferit Kam ilk 6grenimine Beylerbeyi Riigtiyesi'nde bagladi. Babasi, onun da
kendisi gibi doktor olmasint istediginden, buradan mezun olan Ferit Kam't Mekteb-i

1 Omer Ferit Kam hakkinda bilgi veren baghca iki kaynak vardir: Agah Sirri Levend, Profesor Ferit
Kam Hayat1 ve Eserleri, Burhaneddin Erenler Matbaasi, Ist. 1946; Stleyman Hayri Bolay, Ferit
Kam, Kiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay., Ank. 1988. Bu galigmalardan bagka, Dr. M. Nazmi Ozalp
tarafindan da aynntih bir monografi hazirlanmaktadir.

2 Ferit Kam'in dogum tarihi, pek gok kaynakta sadece 1864 yili olarak gosterilmig, ay ve giin
belirtilmemistir. Resid Halid Gong, ("Omer Ferid Kam®, Vakit, 24 Mayis 1944) ve 1. Alaaddin
Govsa (Tiirk Meghurlart Ansiklopedisi, s. 203) ise dogum tarihini 1861 olarak gostermektedirler.

3 M. Nazmi Ozalp, Rugen Ferit Kam, Milli Egitim Bakanhi: Yay., Ist. 1995, s. 22.

41evend, a.g.e., s. 15; Bolay, a.g.e., s. 8; Ozalp, a.g.e., 5. 23.



Tibbiyye'ye kaydettirdi. 1882'de yaklagik iki yillik tip egitimini birakarak Mekteb-i
Hukuk'a girdi. Babasimin vefati sebebiyle 6grenimin ikinci yilinda buradan da
ayrildi. Kendisi. Umir-1 Ser'iyye ve Evkaf Mekitibi'ne yazdi§:1 bir dilekgede,
"Beylerbeyi Riigdiyesi'nde ve bir sene kadar Mekteb-i Miilkiye-i Sahane'de ve
ba'dehu iki sene kadar Mekteb-i Hukuk'ta tahsil etmigtir."> demektedir.

Ferit Kam bundan sonra herhangi bir okula devam etmeyerek kendisini ozel
derslerle yetigtirdi. Polonyali Hayrettin'den Fransizca, Kesmirli Iskender Efendi'den
Farsga, Fehmi Efendi'den Arapga ve babasinin yakin dostlarindan biri olan Niizhet
Efendi'den gesitli 6zel dersler aldi. Ayrica bu arada din bilgini Mustafa Asim
Efendi'nin Fatih Camii'indeki huzur derslerine devam ederek 1905 yilinda ondan
icAzetname aldi. Aym yil Iran'in Istanbul el¢isi Riza Danig'in Fars¢a bir manzumesini
yine manzum olarak Tiirkge'ye terciime etmesi sebebiyle, Iran hiikimetince $ir-i
Hursid nigam ile odiillendirildi (31 Ocak 1905).

Ferit Kam, kisa zamanda Fransizca'sim ilerleterek 16 Haziran 1887'de, Bab-1
Ali Terceme Odasi'nda$ stajyer olarak memuriyet hayatina baslar. Burada ¢aligirken
yazdi$1 manzume ve yazilaripin bazilarini, Mehmet Akif Ersoy'un tegvikleriyle
yayimlar. Onun tavsiyesiyle Fransizca'dan terciimeler de yapar. Meseld, La
Martin'in Cenab-1 Hak isimli siirini terciime etmesini M. Akif istemistir.” Bu
yazilarla yavag yavag taninmaya baglar. Sadrazam Sait Paga'nin dikkatini gekerek
iltifatlarini kazanr.8 »

Misirl1 Abbas Halim Paga, Ferit Kam't Avrupa'ya géndermistir.9 Ne zaman ve
nereye gittigi bilinmemekle birlikte, Nazmi Ozalp'mn verdigi bilgilere gore, onun
Avrupa'ya gidisi burada galigig1 yillara rastlar. Once [svigre ve daha sonra Fransa'ya
gider. Burada felsefe ile ilgili kitaplar alir, o giinkii gazetelerde felsefe konularinda

\yaz1 yazanlarla tamgir. Avrupa'da tanigti1 kimselerden birisi Jan Rypka'dir.

Ferit Kam, 15 Eyliil 1923 tarihinde Umiir-1 Ser'iyye ve Evkaf Mekatibi'ne
yazdif1 bir dilekgede memuriyet hayatiyla ilgili tayin ve terfilerini belirtmistir.

5 Bu belge Dr. M. Nazmi Ozalp Bey'dedir.

6 M. Ali Ayni, bu Terciime Odast'nin siradan bir yer degil, ilim ve irfan ocag1 oldugunu soylityor
("Profesor Omer Ferid Kam", Tasvir (25.5.1944).

7 Egref Edip, "Vefat: Miinasebetiyle Ferit Bey Hakkinda Birkag Soz", Tasvir-i Efkar (2.6.1944).

8 Mehmet Ali Ayni, "Profesor Omer Ferid Kam", Tasvir (25.5.1944).

9 Bolay, a.g.e., s. 19.



Asagidaki bilgi ve tarihler bu belgeye goredir.10

Ferit Kam, teréeme kalemindeki gorevine ildve olarak 1 Ekim 1887'de
Beylerbeyi Riistiye Mektebi Fransizca muallimligine tayin edildi. 24 Ocak 1888'de
riitbe-i silise ve 22 Mayis 1894'te saniye sinif-1 sdniyesine terfi etti.

25 Mart 1897'de dordiincii riitbeden Osmani, 19 Eyliil 1898'de de iigiincii
riitbeden Mecidi nigsan1 alarak 11 Haziran 1899'da miimeyyizlige, 15 Subat 1900'de
miimeyyiz-i sanilige, 2 Eyliil 1902'de 013 simif-1 séniligine yiikseltildi. 29 Aralik
1902'de ikinci riitbeden Mecidi nigan1 kazandi.

6 Eyliil 1905 014 sinif-1 evvel riitbesini aldi. 3 Mayis 1907'de Hicaz
Demiryolu'nun nikel madalyasin: alarak 22 Nisan 1908'de miidiir muavini oldu;
fakat memur azaltiimasi sebebiyle 14 Eyliil 1908'de miimeyyiz-i evvel riitbesine
indirildi.

8 Eyliil 1909 tarihinde umir-1 siyasiyye terceme gubesi miimeyyizligine tayin
oldu. Terceme kalemindeki gorevinden 16 Subat 1914 tarihinde kendi istegiyle

emekli oldu.!! ‘

5 Ocak 1914 tarihinde Dariilfiinun Edebiyat Medresesi Edebiyat-1 Tiirkiyye
miiderrisligine atand:. 27 Ekim 1915 tarihinden itibaren dersin ad1 Asar-1 Edebiyye
Tedkikati olarak degistirildi.

1 Eyliil 1917 tarihinde Medrese-i Siileyméniyye Felsefe-i Umfimiyye Tarihi
miiderrisligine, 2 Nisan 1919 Darii'l-Hikmeti'l-Islamiyye azaligina tayin edildi.
1 Kasim 1922 tarihinde gayr-i fadl memuriyy’et“ar:;ismda agikta kaldi. 15 Subat
1923'te tekrar Medrese-1 Siileymaniye'deki felsefe Yarihi miiderrisligine atand.
Tedkikat ve Te'lifat-1 Islamiyye Heyeti iiyeligiyle istan/bul’dan Ankara'ya gitmesi
iizerine istifa etmig kabul edildi (5 Nisan 1923). 3 Mart 1924'te Medrese-i
Siilleymaniyye'nin kaldirilmasiyla buradaki derslerini brrakt.

Ferit Kam, 20 Mayis 1924'te Dériilfiinun Iran Edebiyat: Tarihi miiderrisligine
atandi. Bu gorevdeyken Dériilfiinun'un tiniversiteye doniigtiiriilmesiyle 31 Temmuz

10 Bu belge Dr. M. Nazmi Ozalp Bey'dedir.
11 A. Simi Levend bu tarihi 6 Subat 1914 olarak belirtmigtir (bkz. a.g.e., s. 33).



1933'te agikta kaldi. Bu olaya tepkisini agagidaki kita ile dile getirdi:
|
Eger maksid ise tekmil-i zillet
Heman tahsil-i ilme eyle gayret
Kogulduk akibet Dartilfiinin'dan
Budur bizde miikafat1fazilet!2

Ferit Kam, 10 y1l kadar aradan sonra Milli Egitim Bakanlifi'nin bir yazisiyla
23 Mart 1943'ten itibaren vefatina kadar, Ankara Dil ve Tarih Cografya
Fakiiltesi'nde edebiyat dersleri verdi.

"Alldme-i her fen geginen bir geyi bilmez" misraim tekrarlayan Ferid Kam,
bilmedigi bir mesele olursa, onu bilmedigini itiraf ederdi. Fakat bildigi bir konuyu da
en ince aynntilarina kadar anlatmaktan ¢ekinmezdi. Kendisine sorulan en basit
sorulan bile diiglinmeden cevaplandirmaz, verdidi cevabin ikna edici olmasina dikkat
ederdi. Bilmedigi bir sey sorulunca da onu mutlaka aragtirip tatmin edici bir cevap

bulurdu.

Kendisinin ¢ok kuvvetli bir hafizas: vardi; fakat bu hafizaya asla giivenmezdi.
Bir meseleyi ¢ok 1yi bildigi halde onu kitaplardan arayip bulur ve kendi bilgisini
kontrol ederdi. Bu titizligi ve siipheciliginden dolay: vehimli biri olarak taninmugtir.
Kendisini yakindan taniyanlar "Deli Ferid" lakabini takmiglardir. Necmettin Halil
Onan, onun vehmi hakkinda, "Ilim haysiyetini koruma titizligi onda vehim ve
vesvese derecesini buldugu igin biitiin bildiklerini ve diiglindiiklerini yazmaktan
daima gekinmig ve ne yazik ki onun bu gekingenligi ilim alemimizi blrgok seylerden
mahrum birakmugtir." demektedir.13

21 Mayis 1944 giinii Ankara'da vefat etti. Vefat1 iizerine Kemal Edip
Kiirk¢iioglu, Tahir Olgun, Nurettin Artam, Avni Aktug tarafindan tarih manzumeleri
yazimigtir. Tahir Olgun'un manzumesinin tarih beyti soyledir:

"Heft carha ¢ikdi1 bang-1 matem-i gaybfibeti
Alem-i ferdiyyete gitdi yegane iistad"14

12 Ojgun, Tahir, "Agih Sim Levend'e", Divan Edebiyatiun Bazi Beyitlerinin Izahina Dair Edebi
Mektuplar (Haz. Cemil Kumnaz), Ank. 1995 5.153-164.

13 »Ferit Kam", Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Dersigi, C. 11, Say1 5 (Temmuz~Agustos 1044).
14 Kemal Edip Kiirkgiioglu, manzumesini Latin harfleriyle daktilo edip imzalamigtir. Diger



Asli M. Nazmi Ozalp'té bulunan agagidaki tarih manzumesi ise

yayimlanmamugtir:

Sondiirdii o mehtabi da eyvah geb-i hicran
Matem-kedeye dondii bugiin giilgen-i irfan
Tarihini naks etdi gonliinde Ferid'in

Bir nale-i hasretle Niri "leb-i gufrin”

manzumeler ise Arap harfleriyle gairleri tarafindan kendi el yazilaniyla yazilmigtir. Bu metinler, Dr.
M. Nazmi Ozalp Bey'dedir. Bazilar1 A. Sirri Levend tarafindan da yayimlanmgtir (a.g.e., s. 153-

160).



II- ESERLERI ;

Ferit Kam kendisini felsefe, din ve edebiyat alaninda yetistirmigtir. Ortaya
koymug oldugu eserler de baglica bu ii¢ alanla ilgilidir. Bunlardan bagka bir de
manzumeleri vardir. Eserlerinin bir kismim saglifinda eski harflerle yayimlamugtir.
Bu eserlerinin bazilan bugiin yeni harflerle de yayimlanmigtir. Bazi eserleri ise ya
miisvedde ya da yayima hazir halde eski harflerle ve kendi el yazisiyla mevcuttur.

Ferit Kam'in kendi eserlerinden bagka ¢ok sayida kitab: vardi. Bir okudugu
kitab: neredeyse ezberlerdi. Bir mesele soruldugu zaman hangi kitabin kaginci
sayfasinda oldugunu hemen soylerdi. Bu hafiza kuvvetinden olmali ki kitaplarim
korumazdi. Kitaplarim her isteyene verir ve geri istemezdi. Bu nedenle bunlarin pek
¢ogu kaybolmugtur. Pek cogu matbu divanlar olma iizere edebiyatla ilgili kitaplarmin
65 cilt kadann Mehmet Hatipoglu'ndadir. Felsefe ile ilgili otarak aldig kitaplan, oglu
Rusen Ferit Kam tarafindan Milli Kiitiiphane'ye bagiglanmgtir.15 Eserlerinden bagka
bu kitaplarin kenadanga yazdig goriig ve tenkitlerini belirten notlar1 da 6nemlidir.

Ferit Kam'm agir1 derecedeki vehminden dolay: ¢ok az sayida eser yazdigi
sOylenmektedir. Fakat bu pek isabetli bir hiikiim degildir. Asagida goriilecegi gibi
eserlerinin sayis: hi¢ de az degildir. Kemal Edip Kiirkgiioglu bu hususu, "Eseri
yoktu denilemezdi; bizzat o, zengin bir milli kiitiiphane idi... Bence o, Siileymaniye,
Selimiye camileri ol¢iisiinde biiyiik bir Abide idi."” diyerek belirtmigtir.16

t
!

A - Kitaplar ‘\
1- Asdr-1 Edebiye Tedkikat: Dersleri
Bu eser iizerinde ileride ayrintil1 bilgi verilecektir.

2- Dini Felsefi Sohbetler .

Ferit Kam'in Sirdt-1 Mustakim gazetesinde yayimlanan sekiz sohbetinden
meydana gelen dinl ve felsefi konulardaki goriiglerini ortaya koydugu kitabidir.
Eserini kendisi eski harflerle Istanbul'da yayimlanmigt: (Sirat-1 Miistakim Mtb., Ist.

15 By bilgileri Dr. Nazmi Ozalp Bey'den aldik. F. Kam'in eserlerini gérmemize imkan saglayarak
eserler hakkinda kiymetli bilgiler vermiglerdir. Kendilerine tegekkiir ederim.
16 Kemal Edip (Kiirketioplu), "Miderris Ferit Kam", Tasvir (Ocak 1944).



1329/1911). Daha sonra Siileyman Hayri Bolay tarafindan sadelegtirilerek yeniden
yayimlanmugtir (Diyanet Igleri Bagkanlif Yay., Ankara, tarihsiz, 187 §).

3- Felsefe Tarihi Notlar,

Medrese-i Siileymaniye'de Felsefe-i Umumiye Tarihi dersini verdigi 1917-
1922 yillan arasinda meydana getirdigi eseridir. Eser, Dogu ve Bati felsefelerini
kargilagtirmali olarak incelemek siiretiyle hazirlamstir. Kendi goriig ve tenkitlerini de
ayrica belirtmigtir. Bu eser, gayr-t mutbd olarak M. Nazmi Ozalp'tadur.

4 Mebdadi-i Felsefeden [im-i Ahigk

Ferit Kam bu eseri, Emile Boirac'in Felsefenin Ilkeleri adl1 kitabinin ilm-i
ahlak boliimiinii bazi ilavelerle Tiirkge'ye terciime ederek yazmugtir. Kitapta din ile
ahlak arasindaki iligki tizerinde durulmugtur. Eser yaytmlanmugtir (Ferit, [lm-i Ahldk,
Vilayet Matbaasi, Ankara 1339-1341/1922, 137 s.). Ayrnica bu eser iizerinde bir tez
hazirlanmigtir (Hasan Ugur, [lm-i Maba'det Felsefeden lim-i Ahlak, Ankara Un.
[1ahiyat Fak., Yayimlanmamis Mezuniyet Tezi, Ankara 1979).

5- [lm-i Maba'de't-Tabia

Ferit Kam bu eserini de Emile Boirac'in Mebadi-i Felse adl1 eserinin 23.
 baskisini terciime ederek olugturmugtur. Bilginin sinirlar1, kiymeti, ruh, Allah, ilm-i
ahldk ve ger gibi konulari anlatan felsefi bir kitaptir. Eser yayimlanmugtir
(Sebiliirresad Kiitiiphanesi Yay., Mahmut Bey Matbaasi, Istanbul 1341-1343).

6- Hall-i Mesele-i Tabiat ,

Ferit Kam, eserin giriginde, "tabiatin halli ve fashi imk&nini" aragtirip bazi
bilgilere ulagtiini, bunlan anlatmak istedigini sdyliiyor ve konuyla ilgili felsefi
goriiglerini agikliyor. Eser, Ferit Kam'in kendi elyazisiyla, biiyiik boy 49 varaktir.
Eserini bitirdikten sonra bazi ciimleleri kirmizi kalemle diizeltmigtir. Eser
yayimlanmamus olup Siileymaniye Kiitiiphanesi'ndedir (izmirli Ismail Hakk: Bol.
No. 1036).

7- fran Edebiyat: Tarihi
Ferit Kam'in 1924'te Dériilfiinun'a iran Edebiyat: Tarihi miiderrisi olarak
atanmasindan sonra bu dersi okuturken hazirladid1 notlardan meydana gelen bir

eserdir. Eserin birinci bsliimiinde Iran'in Pigdadiyan siilalesinden II. Dard
olan mitolojik tarihi hakkinda bilgiler vermistir. Bu boliim heniiz yayimlanmamustur.

ya kadar



Eserin ikinei boliimiinde iran edebiyatini tarihi olaylara gore boliimlere ayirmig ve
her boliimde yetigen sairleri tamitip eserlerinden 6rekler vermistir. Kitabin bu
boliimiiniin Seyh Sadi'ye kadar olan kismi tagbasmasi olarak yayimlanmigtir
(Istanbul 1927, 256+40 s). Eserin yayimlanmamus boliimleri M. Nazmi Ozalp'tadir.

8- Vahdet-i Viicud

Ferit Kam bu eserinde panteizm ve vahdet-i viicud hakkinda Dogu ve Bat:
filozof ve mutasavviflaridin goriiglerini kargilagtirarak ortaya koymus ve panteizmle
vahdet-i viicudun farkini belirtmigtir. Bu incelemelerini 6nce Siritimiistakim ve
Sebiliirresad dergilerinde makale olarak yayimlamug daha sonra da bunlar bir araya
getirerek kitaplagtirmistir (Matbaa-1 Amire, Istanbul 1331/1912). Kitap ayrica
Mustafa Kara tarafindan da yayimlanmigtir (Ferit Kam-Mehmet Ali Ayni, "Vahdet-i
Viicud", Ibn Arabide Varlik Diigiincesi, Insan Yay., Istanbul 1992, s. 1-157).
Vahdet-i Viicud, Ethem Cebecioglu tarafindan da sadelestirilerek yayimlanmugtir
(Diyanet Igleri Bagkanlig1 Yay., Ankara 1994, 150 s).

9- Felsefe Ligati \‘\
Eser gayr-1 matbii olup M. Nazmi Ozalp Bey'dedir.
1

10- Afgan Sairleri ;

Eserde 6nce Afgan sairlerinin hayatlan anlaﬁlm5, daha sonra da eserlerinden
omekler verilmigtir. Gayr-1 matb{i olan eser, M. Nazmi Ozalp'tadur.

11- Divan Siiri Sozligii

Eser yayima hazir hilde kiigiik bir cep defterine alfabetik olarak hazirlanmugtir.
Divan siirinde kullanilan mazmunlarla ilgili olarak ﬁilgiler verilmis ve baz1 maddeler
birer beyitle Srneklendirilmigtir. Herhangi bir isim \l'erilmemi§ olan bu eser, gayr-1
matbi olarak M. Nazmi Ozalp'tadir. p

12- Seyh Galib Divan ve Hiisn ii Agk'tndan Miintehab Pargalar

Ferit Kam'in gerh-i miitlin dersinde Seyh Galib'den okutacagi baz siirleni
segerek meydana getirdigi bir antolojidir. Eserde, 6rnek olarak verilen siirlerden
bagka herhangi bir agiklama yoktur. Ferit Kam esere ismini de yazmamugtir.
(Edebiyat Medresesi Yayini, Dariilfinfin Matbaast, 1336/1920, 48 s.).17

17 Bu kitapgik hakkinda bkz.: Ziyaeddin Fahri Findikoglu, *Prof. Omer Ferid ve Galib Dede'nin
Mehtab Kasidesi®, Cumhuriyet (15 Agustos 1944),
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13- Eski fran'da Felsefe
Eski Iranlilarin felsefesi hakkinda yazilms kiigiik bir risaledir (Bagvekalet
Miidevvenat Matbaasi, Say1 37, Tarihsiz, 7 s.).

14- Not Defteri 1

Kirmiz ciltli kiigiik boy bir not defteridir. Ferit Kam bu not defterine "Sundan
Bundan" baghgimi koymugtur. Bu baghk altinda eski edebilatimizin bazi mazmunlan
hakkinda bilgiler vardir. Defterde Ferit Kam'in bazi beyitleri kayithidir. Aruz
vezinlerinin bazilar kaydedilmigtir. Felsefe ile 1lgili baz1 notlar da vardir. Bunlar
Ferit Kam'in {lm-i Ahlik ile Vahdet-i Viicut isimli eserinin baz1 pargalandir. Defter,
M. Nazmi Ozalp Bey'dedir.

15- Not Defteri 2

Yesil ciltli kiiciik boy bir not defteridir. Defterde Ferit Kam'in baz: siirleri, bazi
Iran sairlerinin siirleri, Farsga baz1 kelimelerin agiklamasi ve divan siirinin bazi
mazmunlariyla ilgili bilgiler vardir. Defterin pek ¢ok sayfasi bog birakilmugtir.
Sonradan bu sayfalara Rugen Ferit Kam bir mecmuada gordiigii bestekarlarin
isimleriyle bazi giifteleri kaydetmistir. Bu defterde Asar1 Edebi);é Tedkikat1 isimli
kitabi tamamlayici bilgiler bulunmaktadir. Defter, M. Nazmi Ozalp Bey'dedir.

16- Tiirrehdt ,

Ferit Kam'in genglik yillarinda yazmig oldugu manzumelerini topladig:
kitabidir. Eser, gazel, mesnevi ve ikiger beyitli kita nazim gekilleriyle yazilmig
manzumelerden meydana gelmektedir. Kendisi bu manzumelere deger vermedigi igin
Tiirrehat (sagma sapan sozler) adin1 vermigtir. Eser yayimlanmigtir (Karabet ve
Kaspar Matbaasi, Istanbul 1303/1885, 44 s).

17- Siir Defteri \
Ferit Kam'in bazi siirlerini toplayip yazdig: bir defterdir. Defterdeki bazi siirler
yayimlanmigtir. Bu defter M. Nazmi Ozalp Bey'dedir.

18- Terciime-i Manzume-i Sulh

Mirza Danig Han'in Lahey Bang konferansi igin yazdig: Farsca manzumenin
(Echos de la Conférence de la Haye, Constantinople, 1903.) terciimesidir. Kitap
olarak yayimlanmistir (Zilli¢ Mtb., Dersaadet, tarihsiz, 34 s.)
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B - Makaleler

Ferit Kam ¢ok sayida makale yazmigtir. Makaleleri de kitaplar gibi edebiyat,
din ve felsefe alanlanyla ilgilidir. Bu makalelerinden bazilar toplanarak kitap olarak
da yayimlanmustir. Kitaplar: hakkinda bilgi verirken bunlan belirtmistik. Bazi yazilan
ise Fransizca'dan terciimedir.

Ferit Kam'in edebiyatla ilgili makalelerinden en 6nemlileri Sabit ve Baki
hakkindakilerdir. Ferit Kam, "Baz Sairlerimiz Hakkinda Tahlilf Intikadi Miitalaat"
baglig altinda Sabit hakkinda beg, Baki hakkinda da iki makale yazmugtir.

Sabit'le ilgili yazisinda onun hayati hakkinda ¢ok kisa bilgiler vermig daha ¢ok
siirleriyle sairlidinin gii¢lii ve zayif yonleri tizerinde durmusgtur. Segtigi bazi beyitleri
kelimelerin yakin ve uzak anlamlar iizerinde durarak ayrintili bir gekilde serh
etmigtir. Ferit Kam, Sabit'in gazellerinde garabet ve miistehcenlige meyilli oldugunu

soylemekte ve onun kasideciligini begenmektedir.

Jan Rypka, Sabit hakkindaki kitabini, Ferit Kam'in bu makalefen'ni

genisleterek yazmugtir.18

Ferit Kam'in, Bak1 hakkindaki yazisi iki boliim olarak yayimlanmigtir. Ferit
Kam, bu yazisinda Béki'nin hayat1 ve yagadig1 donem hakkinda teferruatls bilgiler
vermis, kaynaklardaki bilgileri toplayip degerlendirmigtir. Kendisiyle yapilan bir
roportajda, "Divan sairlerinden en gok sevdiginiz hangisidir?" sorusuna, "Baki'yi en
cok severim. Bak], lisanimizin kabiliyetinde bagka suretlerde istifade etmig, ona yeni
sekil vermig bir sairdir. Benim onda sevdigim bagka seyler de vardir. Meseld ben
Bék{'nin kelime oyunlarindan da hoglanirim." cevabim vermistir.!1?

Ferit Kam'in, Kinalizade Ali Celebi hakkinda yazdig1 ve kiigiik bir kitapgik
olabilecek uzunluktaki makalesi de ¢ok onemlidir. O, bu yazisinda Ali Celebi'nin
Ahldk-1 Alat isimli eserini tanitmugtir.

18 pr. Jan Rypka, Beitrage Zur Biographie Charakteristik und Interpretation des Tirkischen
Dichtera Sabit, Prag, 1924, ; :

19 Orhan Seyfi, *Sair Miderris Dartilftinun Acem Edebiyati Tarihi Miiderrisi Ferit Beyle
Mitthakat", Edebiyat Gazetesi (21 temmuz 1932).
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Ferit Kam, Ali Celebi hakkindaki yazisinda biyografi ile ilgili gériiglerini de
belirtmigtir. Ona gore, "temasil-i maneviyye hiikkmiinde olan terAcim-i ahval" bizde
kisinin memuriyet hayatiyla sinirl1 kalmig, onun arkadag §evresi, psikolojisi gibi
konular {izerinde fazla durulmamigtir. Bu konuda gdyle diyor:

"Oteden beri bizde hayat denilen sey, hizmet-i devlette gegen zamandan ibaret
oldugundan memuriyet hayatina ait giifina, giifin-1 zindeganinin en mithimleri
nazanyla bakilarak yalniz onlar zabtedilmis, onlardan irtika ettigi giinii giiniine, saati
saatine kaydediliyor da bizim i¢in pek muhterem, pek miiltezem olan hayat-1
hususiyyesine ait menakibin tahririnde imsakin son derecesine gidiliyor."

Bu yazidan anlagildifina gore, Ferit Kam'in biyografik incelemelerdeki
metodu, eserden miiessire gitmektir. Bununla beraber kigilerin husus? hayatlarina
dair bilgileri de aragtirmamiz gerekmektedir: Ferit Kam bu hususta, "Eslafin
biraktiklar asir sahsiyet-i maneviyyelerinin mir'at-1 in'ikds: hiikmiinde oldugundan
onlar hakkiyla tedkik edilecek olursa bagka geye hicet kalmaz ise de hayat-1
hususiyyeye ait mendkibin tdyin-i sahsiyet iizerindeki hizmeti de inkr olunamaz."
demektedir. Ali Celebi ve eserini bu esaslara gore etraflica tanitmigtr.

Makalelerin Listesi

"Ahlak-1 Seniyye—i Risalet-penahiden Bir Nebze 1", Ceride-i limiye, 74-75
(Ramazan-Sevval 1340), 2460-64.20

"Ahldk-1 Seniyye-i Riséletten Bir Nebze I1", Ceride-i ilmiye, 68 (Zilhiccé
1339), 2181-83. '-

" Ahlak-1 Seniyye-i Risaletten Bir Nebze 111", Ceride-i flmiye, 70 (Rebiiilevvel
1340), 2257-62. '

"Ahlak-1 Seniyye-i Risaletten Bir Nebze IV", Ceride-i [Imiye, 72
(Cumadelahire 1340), 2348-53.

"Ahlak-1 Seniyye-i Risaletten Bir Nebze V", Ceride-i llmiye, 73 (Receb 1340),
2390-2395.

"Ahlgk-1 Seniyye-i Risiletten Bir Nebze V1", Ceride-i I'lm‘iye, 76-77 (Zilkade
1340), 2526-29.

20 Rakamlardan birincisi says, parantez igindekiler tarih, tarihten sonrakiler de sayfa numarasidir.
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"Ahlak-1 Seniyye-i Risdletten Bir Nebze VII", Ceride-i Iimiye, 7879
(Muharrem-Safer 1341), 2582-84.

"Anglosaksonlar'da Fikr-1 Hiilkimet, Talim ve Terbiye", Swrdt-1 Miistakim, C.
111, 70 (12.1325), 278-280.

"Arap Romanlan", Mahfil, 2 (Zilkade 1338), 28-29.

"Avrupa Mektuplan;', Sebiliirresad, C. XI, 262 (9.1329), 23-25.
"Avrupa'ya Ait Sozlerden", Sebiliirresad, C. XI, 274 (11.1329), 215-217.
"Avrupa'ya Ait Sozlerden", Sebiliirresad, C. X1, 275 (12.1329), 231-233.
"Avrupa'ya Ait Sozlerden", Sebiliirresad, C. X1, 277 (12.1329), 266-267.

"Bazi Sairlerimiz Hakkinda Tahlili Intikadi Miitaladt: Baki 1", Peydm-1 Sabah,
1173 (9 Mart 1922), 1-2.

"Bazi Sairlerimiz Hakkinda Tahlili Intikadi Miitalaat: Baki 11", Peydm-1 Sabah,
1180 (16 Mart 1922), 1-2.

"Baz1 Sairlerimiz Hakkinda Tahlili Intikadi Miitalaat: Sabit 1", Peydm-t Sabah,
1119 (5 Ocak 1922), 1-2.

"Baz1 Sairlerimiz Hakkinda Tahlili Intikadi Miitalaat: Sabit II", Peydm-1 Sabah,
1126 (22 Ocak 1922), 1-2. C

"Bazi Sairlerimiz Hakkinda Tahlili Intikadi MiitAladt: Sabit III", Peyam-1
Sabah, 1138 (29 Ocak 1922), 1-2. ’

"Baz1 Sairlerimiz Hakkinda Tahlili Intikadi Miitaladt: Sabit IV", Peyam-1
Sabah, 1140 (5 Jubat 1922), 1-2.

"Baz1 Sairlerimiz Hakkinda Tahlili Intikadi Miitalaat: Sabit V", Peydm-1 Sabah,
1146 (11 Subat 1922), 1-2. '

"Bin Dokuz Yiiz Dokuz Senesinde Japonya'nin Kuvvis: (Fransizca'dan
Terciime)", Swrdt-1 Miistakim, C. 111, 65 (11.1325), 198-200.

"Bir Ayet—i Kerime Miinasebetiyle I", Mahfil, 1 (Zilkade 1338), 3-4.

"Bir Ayet—i Kerime Miinasebetiyle I1", Mahfil, 2 (Zilhicce 1338), 20-21.

"Bir Ayet-i Kerime Miinasebetiyle II1", Mahfil, 3 (Muharrem 1339), 40-42.
"Bir Ayet—i Kerime Miinasebetiyle IV", Mahfil, 5 (Rebiiilevvel 1339), 75-76.
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"Bir Levha-i Sefalet Yahud Kiifeli Cocuklar", Sirdr-1 Miistakim, C. III, 60
(10.1325), 115-116. ,

"Bir Musdhabe", Sirat-1 Miistakim, C. 111, 71 (12.1325), 289-293.

"Biitiin Miiessesat Zade-i Edyandir", Sebiliirresad, C. XXIV, 620 (10.1340),
339-341.

“Cahiliye Asarindan Bir Kag Niimfne", Mahfil, 6 (Rebiiilahir 1339), 109-111.

"Cenéb-1 Hak (Lamartin'den)", Swrdt-1 Miistakim, C. 111, 61 (10.1325), 131-
133.

"Edebiyat-1 Sifiye", Mahfil, 16 (Safer 1340), 65-66.

"Edebiyat-1 Stifiye", Mahfil, 17 (Rebliilevvel 1340), 83-85.

"Fuzill'ye Dair I", Peyam-1 Sabah (24 Kanun-1 Sani 1338).

"Fuzili'ye Dair II", Peydm-1 Sabah (25 Kanun-1 Sani 1338).

"Hakikati Gorelim", Sebiliirresad, C. XVII, 427-428 (7.1335), 89-91.
"Halisane Bir [htar", Ceride-i ilmiye, 48 (Zilkade 1337), 1503-1505.
"Has‘bihﬁl 1", Sebiliirregad, C. XXIV, 610 (7.1340), 177-179.
"Hasbihal 11", Sebiliirresad, C. XXIV, 612 (8.1340), 209-211.
"Hiiviyet-i Milliye", Sebiliirresad, C. 1-VIII, 15-197 (5.1328), 276-278.

"Intikadat (Tarih-i Istikbal, Celal Nuri Bey)", Sebiliirresad, C. X1, 287
(2.1329), 4-7.

"ifan Edebiyat1 I", Mahfil, 13 (Zilkade 1339), 5-6.

"iréfi} Edebiyati II", Mahfil, 14 (Zilhicce 1339), 24.

"Islamiyyet ve Meshur Bir Alman Sairi", Sirat-1 Miistakim, C. III, 63
(11.1325), 168-169.

"{stanbul-Marsilya (Avrupa Mektuplan)", Sebiliirresad, C. X, 254 (7.1329),
323-327.

"Isvigre'nin Letafeti (Avrupa Mektuplan)", Sebiliirresad, C. X, 260 (8.1329),
416-418.

"Japorlarin 1909 Senesindeki Kuvvias1", Swrdt-1 Miistakim, C. 1II, 67
(12.1325), 229-230.

A}
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"Japorlarin 1909 Senesindeki Kuvvasi", Swrdt-1 Miistakim, C. I1I, 68
(12.1325), 247-249.

"Japorlarin 1909 Senesindeki Kuvvas1", Swrat-1 Miistakim, C. 1II, 69
(12.1325), 260-263.

"Kinalizdde Ali Celebi", Dariilfiinin Edebiyat Fakiiltesi Mecmuast, 4 (Eyliil
1332), 357-79.

"Kiitiiphine ve Kitaplar", Sebiliirresad, C. XVI, 391 (2.1335), 16.
"Ma'hfid ‘Tarih-i Islimiyet’in En Mithim Noktas1 Hakkinda Bir Iki S6z",
Sirat-1 Miistakim, C. 111, 78 (2.1325), 411-413.

"Marsilya-Paris (Avrupa Mektuplan)", Sebilirresad, C. X, 257 (8.1329),
371-374.

"Menge-i Hurafat", Sébiliirre;ad, C. II-IX, 30-212 (9.1328), 65-69.
"Mev'iza (Ayasofya'da) I" Sebiliirresad, C. XVIII, 449 (11.1335), 76-78.
"Mev'iza (Ayasofya'da) I1", Sebiliirresad, C. XVIII, 450 (12.1335), 87-90.

"Mev'iza (Ayasofya'da) III", Sebiliirresad, C. XVIII, 451 (12.\' 1335), 100-
103. :

"Mev'iza (Ayasofya'da) IV", Sebiliirresad, C. XVIII, 452 (12.1335), 111-
115.

"Mev'iza (Ayasofya'da) V", Sebiliirresad, C. XVIII, 453 (1.1336), 124-127.
"Mev'iza (Ayasofya'da) VI", Sebiliirresad, C. XVIII, 454 (1.133\6), 135-139.
"Mev'iza (Ayasofya'da) VII", Sebiliirresad, C. XVIII, 455 (1.\'}336), 146-

149. \
"Mev'iza (Ayasofya'da) VIII", Sebilitrresad, C. XVIII, 460 (2.1336), 210-
213. :
"Mev'iza (Ayasofya'da) I", Ceride-i llmiye, 52 (Rebiiilhahir 1338), 1668-74.
"Mev'iza (Ayasofya'da) 11" Ceride-i llmiye, 53 (15 Cumadeldlla 1338), 1692-
1701.

"Mev'iza (Ayasofya'da) [II" Ceride-i ilmiye, 54 (30 Cumadeldla 1338), 1729-
39. :



16

"Mev'iza (Ayasofya'da) IV" Ceride-i limiye, 55 (9 Cumadeluhra 1338), 1761-
69. ! '

J
"Mev'iza (Ayasofya'da) V" Ceride-i limiye, 56 (23 Cumadeluhra 1338),
1797-1804. '
"Mev'iza (Ayasofya'da) VI" Ceride-i [imiye, 58 (Siban 1338), 1859-66.

"Mev'iza (Ayasofya'da) VII" Ceride-i limiye, 59 (10 Saban 1338), 1893-
1900. ’

"Mev'iza-i Diniyye (Ayasofya'da) VIII", Ceride-i ilmiye, 51 (Rebiiilevvel
1338), 1633-37.

"Mu'cizata Dair", Ceride-i [imiye, 47 (Sevval 1337), 1459-68.
"Musahabe", Sebiliirresad, C. 1-VIII, 12-194 (5.1328), 216-219.

"Musahabe: Diinya Saadeti Hakkinda", Sirdr-1 Miistakim, C. IV, 83 (4. 1326),
80-85. .

"Musahabe: Genglik, Umit Hakkinda", Swréz-1 Miistakim, C. V, 130 (2.1326),
420-425.

"Musahabe: Kazi, Kader Hakkinda", Sirat-1 Miistakim, C. IV, 104 (8. 1326),
444-450,

"Musahabe: Musahabe Hakkinda I", Sirds-1 Miistakim, C.IV, 88 (4. 1326),
164-169. T

"Musahabe: Musahabe Hakkinda I1", Sirat-1 Miistakim, C. 1V, 93 (6. 1326),
256-262. )

"Musahabe: Tarib-i Isldmiyete Dair", Swrar-1 Miistakim, C. 111, 75 (1. 13275),
357-361.

"Musahabe: Umit, Takdir Hakkinda", Swrat-1 Miistakim, C. V, 116 (11.1326)
194-199.

"Nazm-1 Eg'ar Hakkinda Viktor Hugo'nun Bir Miitdlaas1", Sirat-1 Miistakim,
C. IlI, 73 (1.1325), 327-328.

"Paris-Cenova (Avrupa Mektuplar)", Sebiliirresad, C. X, 258 (8.1329), 390-
392. .

Tarih Kitaplann Hakkinda Dariilfiintin Miiderrislerinin Miitdlaalarn, Tiirk Tarih
Kurumu Ktp. B/9521 (4 numaral: miitilaa, 2 daktilo sayfasi).
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"Tarih-i Istikbal (Celal Nuri Bey)", Sebiliirresad, C. X1, 283 (1.1329), 358-
361.

"Vahdet-i Viiclid 1", Swrat-1 Miistakim, C. V1, 142 (5. 1327), 177-181.
"Vahdet-1 Viiclid 11", Sirdt-1 Miistakim, C. V1, 143 (5. 1327), 197-201.
"Vahdet-i ViicQd III", Swrds-1 Miistakim, C. V1, 144 (5. 1327), 211-214.
"Vahdet-i Viicld IV'.', Sirat-1 Miistakim, C. V1, 155 (8. 1327), 385-386.
"Vahdet-i Viicd V", Sirdt-1 Miistakim, C. VII, 157 (8. 1327), 3-5.
"Vahdet-i Viictid V1", Swrat-1 Miistakim, C. VII, 158 (9. 1327), 17-18.
"Vahdet-1 Viictid VII", Sirdt-1 Miistakim, C. VII, 159 (9. 1327), 33-35.
"Vahdet-i Viicid VIII", Swrds-1 Miistakim, C. VII, 162 (9. 1327), 82-83.
"Vahdet-i ViicQd IX", Sirds-1 Miistakim, C. VII, 164 (10. 1327), 113-114.
"Vahdet-i Viictd X", Swrdr-1 Miistakim, C. VII, 169 (11. 1327), 196-197.
"Vahdet-i Viiclid XI", Swrdt-1 Miistakim, C. V11, 170 (11. 1327), 211-212.
"Vahdet-i Viictd XI1", Swrat-1 Miistakim, C. VII, 172 (12. 1327), 243-244.
"Vahdet-1 Viiclid XIII", Swrdt-1 Miistakim, C. VII, 175 (12. 1327), 295-297.
"Vahdet-i Viicd XIV", Swrdt-1 Miistakim, C. VII, 177 (1. 1327), 325-326.
"Vahdet-i Viicid XV", Siwrdt-1 Miistakim, C. V11, 180 (2. 1327), 372-374.
"Vahdet-i Viictid XV1", Sirdt-1 Miistakim, C. VI, 181 (2. 1327), 387-389.
"Vahdet-1 Viicd XVII", Sebiliirresad, C. 1-VII1, 1-183 (2.1327), 7-8.
"Vahdet-i Viicd XVIII", Sebilitrregad, C. I-VIII, 3-185 (3.1328), 34-35.
"Vahdet-i Viicd XIX", Sebiliirresad, C. 1-V111, 4-186 (3.1328), 55-56.
"Vahdet-i Viictd XX", Sebiliirresad, C. I-VII, 5-187 (3.1328), 75-76.
"Vahdet-i ViicOd XXI", Sebiliirresad, C. 1-VIII, 5-190 (4.1328), 136-137.
"Vahdet-i ViicGd XXII", Sebiliirresad, C. I-VIII, 10-192 (4.1328), 175-177.

"Vezn-i Aruzille Arap Acem Edebiyatina Dair Bir Iki $62", Mahfil, 1 (Zilkade
1338), 13-16.
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C - Siirler

Ferit Kam daha gok kita ve rubahi nazim seklini kullanrak pek gok sayida siir
yazmistir. Manzumelerinde daha ¢ok rubai ve kita nazim gekilleriyle aruz veznini
kullanmigtir. Torunu igin hece vezniyle bazi manzum masallar da yazmugtir.

Ferit Kam'in kita ve rubailerinde felsefl goriigler ve hurafelere inanma, gosterig
gibi konulan tenkit agirliktadir. Agah Sirnt Levend, onun manzumelerini 4rifane ve
hakiméne olarak nitelendirmektedir.2! Mehmet Ali Ayni de "Ferid'in her hilde belki
bin kadar rubaisi vardir ve bunlarin her biri insan ahlakinin zayif taraflanni ve
cemiyet hayatinin bazan giiliing ve bazan acikli vasiflarim1 gayet zarifane bir gekilde
teshir, tenkit ve istihza eden ¢ok manali ve 6zlii beldgat ve hikmet niimunesi

oldugu"nu sdylemektedir.22

Feri(t Kam, Tiirkce siirlerinden bagka zaman zaman Farsga siirler de yazmugtir.
Afgan Krali Amanullah Han igin yazdig1 49 beyitlik Farsga mesnevisi kitap¢ik olarak
_yayimlanmustir. Bunlardan bagka Fars¢a'dan terciimeler de yapmugtir.

Geng yasta siire baglayan Ferit Kam, ¢ok sayida siir yazmig olmakla birlikte
bunlarin ¢ok azim yayimlamistir. i. Mahmut Kemal Inal bu hususu, "Baz: sairler de -
vardir ki sylemez séylemez, amma diirr-i meknfin soyler mealine muvafik olarak
az, fakat giir itlakina 1ay1k giizel s6zler sdylemiglerdir. Ferid Bey de bu kisimdandir."
diyerek belirtmigtir. Genglik yillarinda yazmis oldugu manzumelerini Tiirrehat isimli
bir kitapta ‘~t<\)playarak yayimlamugtir. Kendisiyle yapilan bir réportajda, "Ben on alti, -
on yedi y_g§}mda siire heves ettim. Tiirrehat naminda bir giir mecmuasi (kitapgik)
glkardlrﬁ. i'Hg gsitrlerimi ‘Cahit’ imzasiyla Ceride-i Havadis'te negr ettim, sonra
Terciiman'da kendi ismimle siirler yazdim." demektedir.23 Ferit Kam'mn bazi siirleri
cesitli dergi ve gazetelerde yayimlanmigtir. Manzumelerinin bir kismi da ondan
bahseden kitaplarda, siirlerinden segmeler baghg altinda yayimlanmustir. Bunlardan
bagka isimsiz olarak yayimladig siirleri de vardir.

21 A, Simi Levend, a.g.e., s. 78.
22 Mehmet Ali Ayni, "Profesor Omer Ferid Kam", Tasvir (25.5.1944).
23 Orhan Seyfi, a.g.m., Edebiyat Gazetesi (21 Temmuz 1932).
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Ferit Kam, manzumelerinin bir kismin1 segerek bir deftere kendi el yazisiyla
kaydetmigtir. Bu defterle birlikte gesitli not defterleri ve bazi kigitlara yazmig oldugu
manzumeleri, Dr. M. Nazmi Ozalp Bey'in gahsi kiitiiphanesindedir.

"Bir Kit'a", Mahfil, 15 (Muharrem 1340), 48.
"Bir Kit'a", Mahfil, 37 (Zilkide 1341), 12.

"Isniyye-i Celile-i Hazret-i PAdigahiyi Mutazammin Manzfime", Hazine-i
Fiinfin, 52 (1 Muharrem 1312), 414.

"Kabristan", Sirdt-1 Miistakim, C. 111, 54 (9.1325), 23-24.

"Kit'a", Swrdt-1 Miistakim, C. IV, 85 (4.1326), 116.

"Kit'a" Vakit, 7-8 Agustos 1928

"Kit'a-i Na'tiyye", Swrdt-: Miistakim, C. III, 58 (10.1325), 85.

"Mekteb-i Milli", Terciman-1 Hakikat, 30 Ekim 1324. \
"Merhum Ferid Kam'in Rub?ﬁleri", Yeni Sebiliirresad, C. 1X, 205 (9.1955),

"Necm-i Emel", Siwrdt-1 Miistakim, C. 111, 56 (9.1325), 54.
~ "Niiblivvet", Sebiliirresad, C. XXI1II, 583 (1.1340), 146.
"Rubail" Mahfil, 20 (Cumadeldhire 1340), 144.
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ASAR-I EDEBIYE TEDKIKATI

Ferit Kam, Terciime Kalemi'nde uzun yillar galigtiktan sonra 5 Ocak 1914
tarihinde Dariilfiinun Edebiyat Medresesi Edebiyat-1 Tiirkiyye miiderrisligine
atanmugt, 27 Ekim 1915 tarihinden itibaren dersin ad1 Asar-1 Edebiye Tedkikat:
olarak degigtirilmigtir. Ferit Kam, 1915-1916 6gretim yilinda okutmaya bagladig: bu
derse ait notlarim kendi él‘yamsxyla ve tag basmasi olarak yayimlamig ve ortaya bu
eser gikmugtir. Kitabin ilk sayfasinda "Tedkikat-1 Edebiye" kii¢iik bagliginin altinda
"Asér-1 Edebiye Tedkikdt1” ve hemen altinda da, daha kiigiik harflerle "Dersleri”
tabirleri yazilmigtir. Esedn asil ad1 Asdr-1 Edebiye Tedkikat/'dir. Eserde bask tarihi
yoktur. {lk sayfada "1331-1332 (1915-1916) sene-i tedrisiyyesinde Dariilfiintin
Edebiyat Fakiiltesi'nde Miiderris Ferit Bey tarafindan takrir edilen derslerden
.- tegekkiildiir." notu vardir. Buna gore kitap 1916 veya daha sonraki bir tarihte
basiimigtir. Eser kiigiik boy 336 sayfadir.

Astr-1 Edebiye Tedkikati'mun Mahiyeti ve Onemi

Ferit Kam'a gore tedkik-i 4sar tabiri, mevcut edebi eserlerden birinin ihtiva
ettidi giizellikler, eksiklikler, sanat agisindan tagidig1 kiymet ve Snemin belirlenmesi

demektir.

Mukaddimede belirtildigine gore, Asdr-i Edebiye Tedkikat: yeni bir derstir;
heniiz bir miifredati ve ders kitab: yoktur. Bu dersin ne gekilde iglenecegi ders

esnasinda konunun gidigine gore tespit edilecektir.

Ferit Kam, edebi eser incelemesiyle ilgili olarak Bati'da yazilmg olan eserlerin,
Bati edebiyatina gore hazirlanmuig oldugu igin, bize tam bir rehber olamayacagni;
‘ama yerine gore onlardan da faydalanmamiz gerektigini sdylemektedir.

"Cok gey bilip hig birini hakkiyla bilmemektense, az sey bilmek; fakat bildigini
iyi bilmek daha muvafiktir." diyen Ferit Kam, her eseri tek tek incelemeyi dneriyor.
Eserlerin birbirinden farkl: oldugu igin onlart mukayese metoduyla incelemenin bizi
yanlig sonuglara ulagtirabilecegini belirtiyor. Her eseri ayn ayn inceleyip tanidiktan
sonra aralarindaki farklarin ortaya gikacag: ve mukayese metodunun kendiliginden

gelisecegini ifade ediyor.
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Ferit Kam'a gore eski eserlerimizi inceleyebilmek igin oncelikle onlari tam
olarak anlamamiz gerekmektedir. Eserleri anlamadan dofru bir sekilde
degerlendiremeyiz. Eski eserlerimizi anlamak i¢in onlarla siirekli meggul olmaliyiz.

Bu dersin simirlannin gok genis olup gramerden lfigat bilgisine, tarih ve

_felsefeye kadar pek gok ilimle baglantist vardir. Bununla birlikte bagimsiz bir derstir,

diger ilimlerin smirlan igine girip bagimsizlifini kaybetmemeli; fakat gerekli oldugu
kadar bagka ilimlerden de faydalanmalidir.

Ferit Kam'a gore, alt1 yiiz yillik bir edebiyatimizin oldugunu iddia edip sonra
da bu edebi eserleri incelemeye lizum gormemek yanligtir. Eski eserlerimizi ya
anlamadigimz ya da kiymetlerini bilemedigimiz i¢in inceleme ihtiyaci duymanus,
onlarla meggul olanlari da modas1 gegmis seylerle ilgilenmekle suglamigizdir, Eski
eserleri onemsiz gormek, gegmisle aldkay: kesip tarihi inkar etmek olur. Onlarin
kiymetleri ne olursa olsun, hepsini sevinek ve incelemek mecburiyetindeyiz.

N
Herhangi bir eser hakkinda bagkalarinin sdyledigi fikirleri pesin olarak kabul
_edemeyiz. Bagkalarinin verdigi bilgilerle yetinmek dogru degildir. Her eseri tek tek
gozden gegirip onlarla ilgili kendi diigiincelerimizi, bu incelemenin sonucunda ortaya

koymaliyiz.

Tabiatta bir dedigim ve geligme diizeni vardir. Bu diizen edebiyatta da
mevcuttur. Edebiyatimiz ne kadar geligirse geligsin hig bir zaman kendisinden 6nce
mevcut olan edebiyatla baglarini koparamaz. Her donem bir sonraki dénemin degisip
geligerek ortaya ¢ikmast igin zemin hazirlar. Donemler a'ré}smda siirekli olarak devam
eden bir degisim ve gelisme vardir. Edebiyahmfzdaki bu degisim ve gelisimin
safhalarim1 bilmek, edebiyatimizin ruhunu anlamak igih,\edgbi eserlerimizle daima

meggul olmamiz gerekir.

Eski eserlerimizi taklit etmek igin degil; taniyip incelemek i¢in okumaliyiz.
Nef'l gibi kasideler yazip Nabi tarzinda gazeller yazmay: bugiin de devam
ettirmemizin bize fazla bir faydas1 yoktur. Onemli olan onlar okuyup inceleyerek

anlamak, onlardan zevk almaktir.
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Aséar-1 Edebiye Tedkikat'min Metodu

Eserdeki her baglik altinda o baghikla ilgili unsurlar alfabetik olarak tek tek ele
aliniyor. Bu unsurlarla ilgili inang ve efsaneler, bilinmesi gereken &zellikler, 6rnek
beyitlerle birlikte veriliyor. Bazen Bati ve Dogu edebiyatinda bu maddelerde anlatilan
unsurla ilgili inan¢ ve efsanelerden de bahsediliyor. Bunlann kaynaklari, ortak
yonleri belirtiliyor. Meseld kaknus hakkinda bilgi verilirken bu kugla ilgili bizim
edebiyatimizda, Iran, Misir ve Avrupa'daki inanglar kargilagtiriliyor.

Mizrak, sahin, tavus gibi bilinen maddeler agiklanmaya gerek duyulmamusg,
sadece 6rnek beyitler verilmistir. Bu maddelerin bazilarinda agiklama yerine "malum"”
kelimesinin kisaltmast olarak "mim" yazilmgtir.2+

Eserde her maddede en az bir 6rnek beyitle agiklanmigtir. Maddenin 6nemine
gore bazi maddelerde Grnek sayisi beg alt: beyiti buluyor. Genellikle her beytin altina
sairin mahlasi yazilmustir. Ornek olarak verilen beyitlerin biiyiik cogunlugu Sabit,
Baki, Nef'l ve Seyh Galib'e aittir.

\

Arka arkaya gelen bir iki madde igin bazan ortak Srnekler verilmistir. Mesela
atin gesitli isimleri anlatilirken "edhem" maddesinde verilen drnek beyitte "esheb”
kelimesi gegtigi icin biraz sonra esheb maddesinde sadece agiklama yapilmis olup
ornek yazilmamustir.

Bir iki madde ise sadece isim olarak yazilmig, rnek verilmemistir. Fakat ornek
igin bog y't?r birakilmigtir. Yazar bunlari zamanla tamamlamak istemis ve kendi
kulandi31 njishaya sonradan bazi maddelerle ornekler eklemistir.2>

N

Ferit Kam, divan sairlerinin eserlerinde kullandiklan kelimeleri, belirli gruplara

ayirmigtir. Her gruba giren kelimeleri Arap alfabesine gore alfabetik bir siraya gore

tmeklerle birlikte vermigtir.26

24 Biz metni hazirlarken sadece madde ismini yazdik.

25 Biz metni hazirlarken bunlan da metne ilave ettik. Ferit Kam"in gayr-1 matb@ iki not defterine
eseri tamamlayici madde ve drnekleri yazmg oldugunu tesbit ettik ve bunlar: da esas metne aldik.
Ornek verilmemis olan maddelere bulabildigimiz beyitleri yazarak eseri tamamlamak istedik. Esas
metne sonradan ilave ettifimiz kisimlart dip notlarla belirttik. Aynica eserde dmek olarak verilen
beyitleri divanlardan kargilastirdik. Eserle divanlardaki beyitler arasinda fark varsa en dofru geklini
esere alarak farklan dipnotlarda belirttik. Boylece kismen tenkitli metin hazirlamig olduk.

26 Biz eseri Latin harflerine aktardifimiz igin maddeleri Latin alfabesine gore yeniden siraladik.
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Ferit Kam, eserde alint1 yaparak verdii bilgilerin kaynaklarini parantez iginde
gostermistir. Omek olarak verdigi beyitleri;i ise sadece kime ait oldugunu yazmagtir.
Bazi beyitlerin kime ait oldugunu belirtmemistir. Belki bu beyitleri ezberinden
yazmig ve kime ait oldugunu unutmustur. Bu beyitlerin altlarina "13-edri" de

yazmarmuistir.
Asér-1 Edebiye Tedkikati'ran Boliimleri

Eser iki ana boliim halindedir. Ferit Kam "tedkik-i 4sir"in tanimi, 6nemi,
faydasi, edebiyat kelimesinin anlami ve ahlakla iligkisi; siir, nesir, aruz, Arap ve
Acem edebiyatini anlattig1 bir boliimle eserine baglar. Ikinci bsliimde ise Asar-1
edebiyenin tedkikinde kullanilacak malzemeyi sistematik olarak ele alip drneklerle
inceler. Bu béliimlere gore Ferit Kam'in edebiyatla ilgili goriiglerini tesbit edebiliriz.

Edebiyat

Ferit Kam, edebiyat kelimesini izah ederken oncelikle kaynaklarin vermig
oldugu bilgileri toplayip degerlendirmigtir. Edebiyat kelimesinin Avrupa ve bizde
nasil anlagildig: lizerinde durarak bu konudaki vukufunu gostermistir. Daha sonra ise
edebiyat kelimesinin iki farkli manési oldugunu sdyleyip bunlar iizerinde durmustur.

Ferit Kam, edebiyatin edeb kelimesinden tiiretilmesi nedeniyle eski
edebiyatgilarimizin giizel ahlakla ilgili her konuyu edebiyat kelimesiyle
nitelendirdiklerini belirtmektedir. Eski ediplerin edebiyati liigat, sarf, igtikak, sarf,
nahiv, bedi, beyan, aruz, kafiye, insa gibi fenlere ayirarak bunlar1 edebi giizellige
ulagmanin vasitalar kabul ettiklerini belirtip bunlarin hepsine birden edebiyat ya da

uliim-1 edebiye dediklerini sdylemektedir.

Ferit Kam bu bilgileri verdikten sonra edebiyat kelimesininin bizde ve
Avrupa'da donemlere gore nasil anlagitdigini belirtmektedir. Edebiyat kelimesi 17.
asir Avrupa'sinda yalnizca sanatkarine yazilmig eserler demekti. 18. asra kadar ¢ok
stnurh1 bir manada kullanilanilan edebiyat kelimesi, milletin seckin ve zeki insanlarnin
bos vakitlerini eglenceyle gegirmelerine hizmet eden bir eglence olarak kabul
edilmistir. Bu asirdan sonra felsefi ve bilimsel gergekler halk arasinda yayilmaya
baglamus, salon edebiyat: geligmeye baglamugtir. Fransiz ihtilali'nden sonra ise Arto
tarafindan fikir eserlerine milletin aynasi1 olarak bakilmig ve bunlara kayitsiz
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kalinamayacag: sdylenmis ve fikir eserlerinin hepsi, konular1 ne olursa olsun,

edebiyat iginde degerlendirilmigtir.

Edebiyatin iki farkli anlamm vardir. Edebiyat denilince bazan edebi eserlerle
ilgili teori ve metodlar, bazan cesitli asirlarda ortaya konulan fikir eserleri anlagilir.
Bir milletin ictimai durumunu ortaya koymak i¢in onlarin birakmig olduklar biitiin
eserlerin incelenmesine ihtiyag vardir. Ikinci anlamda edebiyat, bir milletin aynasi
oldugu i¢in ahldktan felsefeye kadar her tiirlii konu edebiyatin igine girer. Bu
durumda edebiyatla tarihin birbirinden faydalanmas: gerekir. Tarih, milletlerin ictimai
durumunu edebi eserlerin tedkiki yardimiyla ortaya koyarken, edebiyat da gesitli
doénemlerde ortaya konan eserleri tarihin yardimiyla degerlendirir. Ayrica edebi
eserler, ferdi iirlinler gibi goriinseler bile, eski devirlerin ibret almamiz gereken
toplum hayatini ortaya koyan birer sahittirler. ‘

Ferit Kam bunlar1 belirttikten sonra, edebiyatin tanimin daraltiyor ve edebl
eserin "ruh iizerinde bir tesir-i mahsis icrd eden giizel eserler" oldugunu soyliiyor.

Edebiyat terimi, diger kaynaklarda da agag: yukar: aymi sekilde tanimlanmaktadir.
Edebiyat ve Ahlak

Ferit Kam, edebi eserlerin ruh iizerinde hususi bir tesir birakan giizel eserler
oldugunu belirttikten sonra, giizellik kavrami tizerinde duruyor. Ona gore edebi
eserin giizelligini konuda degil, sanatta aramak gerekir. Konusu giizel oldugu igin bir
eser giizel olamaz. O bu konuda "Giizel eserleri mevzua ait giizellikle takdir etmek
caiz degildir. Asar1 sanattaki giizellik sanattaki giizelliktir." diyor. Bu konuda
Boiarac'in sanatin vazifesi giizellikler yaratmaktir; fakat hayirli olam telkin etme

gorevi yoktur, soziinii degerlendirerek "sanat sanat i¢indir" goriigiinii benimsiyor.

Ferit Kam, sanatla ahlik arasinda ¢ok 6nemli bir bag bulundugunu belirtiyor.
Sanatin ahldksizlik olmadigini, sanat adi altinda ahlaksizligin iglenemeyecegini
soyliiyor. Sanat eserindeki ahlaksizlif1 ménevi cinayet olarak nitelendiriyor. Manevi
cinayetlerin ise maddi cinayetlerden daha tehlikeli oldugunu, boyle eserlerin
toplumun biiyiik bir kismina zarar verecegini soyliiyor. Bu konudaki goriiglerini gu
ciimlelerle ifade ediyor: "Nezahet sanatin en miihim riikniidiir. Nez2hetten nasibi
olmayan bir eserin ruhu alil olmug demektir... Ahlakta tecelli eden hiisn (giizellik) ile
sanatta tecelli eden hiisn arasinda hemen bir fark yok gibidir... Ahlakin misdakiyla
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(6lgiileriyle) sanatin misdaki arasinda biiyiik bir fark gormememlidir.”

Ferit Kam, "miirebbi-i millet olan lisan-1 edeb” diyerek edebiyat: toplumu

terbiye etmede bir arag olarak goriiyor.
Eski Edebiyat

Ferit Kam'a gore dil, edebiyatin en sadik 6rnegidir. Edebiyatimizi tanimak igin
dilimizin durumunu bilmemiz gerekir. Eski ediplerimiz hig bir kurala bagli kalmadan
kendi keyiflerine gore, Arapga ve Farsga'dan pek ¢ok kelimeyi dilimize
sokmuglardir. Bunun neticesi olarak bir fikri birden fazla kelimeyle ifade etme
imkani1 bulmakla birlikte daha sonra bu kelime bollugu iginde fikir iflds etti.
Ediplerimiz kelime oyunlariyla eserlerini doldurmaya bagladilar. Bu oyunian
bagarabilenler yetenekli sair, mitkkemmel miingl veya nisir olarak kabul edildi.
Boylece hakiki bir edebiyattan yoksun kaldik.

Ferit Kam, lisandaki asil maksat meramin tam bir aciklikla anlatilmas: iken eski
ediplerin bunu yapmadiin1 belirtiyor. Konugsma ve yazma dili arasinda farklilik
-olmasinin tabii oldugunu; ama bizde bu farkin gok agin dereceye vardigim soyliiyor.
Eski mensur eserlerden bazilarinin agir bir dille yazilmasimin sebebini "O devirde
agik yazi yazmakla ¢iplak sokaga ¢ikmak arasinda fark yok gibi idi." diyerek
acikliyor. Eski eserlerdeki dilin agir olmasinin bir sebebinin de, bilimin dar bir

cevreye yayilmak istenmesi olarak gosteriyor.
Ferit Kam, eski sairlerimizin mazmﬁn-perdazhk vadisine saptiklarini ve bunun

P

da edebiyatimiza biiyiik zarari oldugunu soyliiyor. |

-

Ferit Kam, her ne kadar eksik yonleri olsa da\ﬁse;rlerimizin milletimize ait

J
oldugunu vurguluyor. Biitiin eksiklerine ragmen eski eserlerimizi sevip, sahiplerini
yiiceltmemiz gerektigini, onlar1 taklit etmemek sartiyla inceleyerek okuyup

anlamamuzt istiyor.
Siir

Ferit Kam kaynaklarin siirle ilgili olarak verdigi bilgileri "Siirin Tarifi Evsaf-1
Miimeyyizesi Sairler Hakkinda Tarz-1 Telakki" bagh g altinda degerlendiriyor.
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Ferit Kam eski ediplerimizin nesri iige ayirdiklarim, vezinli fakat kafiyesiz
olanlara miireccez; kafiyeli ama vezinsiz olanlara miisecc@ ve hem vezni, hem de
kafiyesi olmayana &ri dedikleri sSyliiyor. Bu ayrima gore eski gairlerin giiri manzum
ve mukaffa s6z olarak tanimladiklarim belirtiyor.

Ferit Kam, Mevzfatii'l-UlGm'daki "Siir hiikema katinda keldm-1 muhayyeldir,
gerek mevziin ve gerek gayr-1 mevziin olsun.” s6zii iizerinde duruyor. Bu tanima
gore siirin mutlaka vezin ve kafiyeli olmasinin gerekmedigini, siirde asil unsurun
hayal oldugunu soyliiyor. Bizdeki bu tanimin Bati edebiyatindan ¢ok &nce
yapildifina dikkat ¢ekiyor.

Ferit Kam vezinle kafiyeyi siirin ayrilmaz bir pargasi kabul edenleri elegtiriyor.
Siirle nazmin birbirinden farkli oldugunu belirtiyor. Her manzum eserin siir
olamadigim s6yliiyor. Siirin mensur olarak yazilabilecegini belirtiyor. Bununla
birlikte vezinli ve kéﬁyeli siirlerin musikiye ¢ok yakin, ruh iizendeki etkilerinin fazla
oldugunu bupun igin her zaman tercih edildigini bildiriyor.-Fransa'da siiri nazmm
esast kabul ettiklerini, Osiris ile Virjil'in eserlerinin Fransxica’ya terciime edildigi
zaman siirle nazmun farkli oldugunu anladiklarim belirtiyor. Fenelon'un Telemak

-isimli eseriyle ilk defa tamami mensur siir olan bir eser yazdlglﬁl soyliiyor.

Ferit Kam edebi akim ve megrebe gore anlayig tarzinin degistigini, buna gore
de siir anlayiglarinin farklihik gosterdigini bildiriyor. Latifi'nin tezkiresinde siiri
tasavvufa hasrettigini sdylilyor. Sifiyane giirin giirimiz i¢inde bir boliim oldugunu ve
her eserde tasavvuf aramamak gerektigini belirtiyor. Tasavvufla ilgisi olmayan
sairlerin eserlerinin tasavvufi esaslarla yorumlanmasmm"yanh§ oldugunu ifade
ediyor. Ali Sir Nevayi'nin Mahbiibu'l-Kuliib adli eserixiéié hakikat ve mecaz
vadilerini birbirinden ayirarak her iki grup saire farkl: bir gt‘)zll. bakt1gin1 belirtiyor.

Ali Sir Nevayi'nin goriigtiniin daha dogru oldugunu soyliiyor.
Eski Nesir

Ferit Kam'a gore, eski gairlerimiz Arapga ve Farsca'dan pek ¢ok kelime
almiglardir. Bu yabanci kelime kullanma aligkanligt daha ¢ok nesirde goriilmiigtiir.
Bu dillerden kelime almada her hangi bir kaideye uyulmamig, her miingi kendine
gére, bazan ¢ok gereksiz olarak, bir ¢ok Arapga, Farsca kelimeyi eserinde

kullanmigtir.
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Eski ediplerimizin pek ¢ogu, ibni Haldun'un "Beyandaki giizellik manada
degil, lafizda aranmalidir." s6ziinii benimsemi§1erdir. Boylece eserlerini siislemek
amaciyla bir ¢ok yabanci kelime kullanmiglardir. Hatta sade bir dille eser yazanlan
miingi olarak kabul etmemiglerdir. Bunun sonucu olarak da nesir dilimiz anlagilmaz

bir hale gelmistir.

Ferit Kam eski nesrimiz hakkinda bu degerlendirmeleri yaptiktan sonra
konuyla ilgili baz1 ornekler veriyor. Ornekler arasinda Nabi'nin Tuhfetii'l-
Harameyn'inden de bir parga veriyor. Bu pargada "oldugunu, olmasi, olup, olunur”
gibi fiillerden bagka Tiirkge kelime bulunmadigmi belirtiyor. Nabi'nin:

Ey si'r miyaninda satan lafz-1 garibi
Divén-1 gazel niisha-i kdmis degildir

beytindeki fikriyle bagkalarini yabanci kelime kullanmakla sugladigini; ama
kendisinin de ayni hataya diigtiigiinii soyliiyor. Nabi ve diger eski edebiyat¢ilanmizin
nesirde boyle anlasilmaz bir dil kullandiklar1 hilde, manzum eserlerinin ¢ok daha
sade oldugunu belirtiyor. Ayrica biitiin mensur eserlerin agir bir dille yazilmadigini,

- ¢ok sade bir dille yazilmig eserlerin de bulundugunu ifade ediyor.
Divan ve Hamse

Ferit Kam, "Divan" baglig: altinda divan kelimesiyle ilgili olarak kaynaklarda
verilen bilgileri naklediyor. Bundan sonra da "Hamselerin Mengeiyle Vech-i
Tesmiyesi" bagligi altinda hamseyle ilgili bilgiler veriyor. Bizim eserlerimizde hamse
ile ilgili bir bilgi bulamadigin1 soyleyerek bu konudaki kendi fikirlerini ortaya

koyuyor.

Hind Brahmanlarindan Beydeb3, Panga-tantra, kiitiip (kitaplar) veya fiishul-i
hamse (beg boliim) isminde bir ser yazmugtir. Bu eser Nfigirevan zamaninda Burzfiye
adinda bir tabib tarafindan Pehlevi, Abbasiler'den Ebt Cafer Mansfir zamaninda ibn
Mukaffa tarafindan Arap lisanina ve sonunda da Vasi' Alisi tarafindan Tiirkge'ye
terciime edilmigtir. Panga-tantra'nin beg boliim oldugu hilde beg kitap olarak
isimlendirilmesi ve onu drnek alan bazi eserlerin beg kitaba ayrilmasi bir tedmiil
olarak Iran sairlerince kabul edilmistir. Ferit Kam'a gore, eger bu dogruysa

hamsenin ortaya ¢ikig yeri Hindistan'dir.
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Aruz Vezni

Ferit Kam, aruz vezninin Araplar arasinda uzun yillar kullanildigini, daha
sonra Imam Halil'in bu vezni bir sisteme baglayarak ilim haline getirdigini s6yliiyor.
Bizim bu vezni Iranlilardan, onlarin da Araplardan aldigimi belirtiyor. Aym zamanda
vezinle birlikte bu dillerden bazi kelimeler de aldigimiz: ifade ediyor.

Arap Edebiyat:

Ferit Kam, Arap edebiyatim1 kisaca anlatip Arap sairlerini Cahiliyye, [slam,
Muhaddaramin, Miivelledin olmak iizere dort gruba ayinyor. Her devirde yetisen en
Onemli sairlerin isimlerini veriyor. Muallakat-1 Seb'a'y: tanitiyor. Muallaka'dan bazi
beyitleri, terciimeleriyle birlikte, ornek olarak veriyor.

Ferit Kam, Araplarin onlarin milli seciyelerinin bir aynasi hiikmiinde olan
romanlar yazdiklarim soyliiyor. Bunlarin en meshurlarimin Eb@ Zeyd, Siratii'l-
Miichahidin, Seyfii'n-Necat, Antere ile Elfii'l-Leyle ve’l-Ley%e oldugunu belirtiyor.

"Bunlardan Eb{i Zeyd ve Antere'nin 6zetlerini veriyor. Avrupalilarin Antere'yi
Sark'in Ilyada ve Odisse'si kabul ettiklerini bildiriyor. Lamartin'in Antere'nin bazi
boliimlerini terciime ettigini, bu eseri biitiin lisanlarda yazilan bu gibi eserlerin en

giizeli olarak gordiigiinii soyliiyor.

IranEdebiyat :
P

Ferit Kam, aruz veznini Iran'dan aldifimizi, siir vé; nesirde onlari takip
ettigimizi soyliiyor. Bu sebeple Farsga'dan pek ¢ok kelime alarak dilimizi Fars¢a'ya

yakinlagtirdigimizi ifade ediyor. -

Kendisi uzun siire Iran edebiyati tarihini okutan Ferit Kam, Rideki'nin Acem
lisaninda ilk sair olarak kabul edildigini; fakat kaynaklarda ondan &nce bagka
sairlerin de bulundugunu bildiriyor. Rideki, Raz1-i §ir8z1, Unsuri, Firdevsi, Hakani
Sadi gibi gairlerin edebi agidan belli bagh 6zelliklerini birer ciimleyle ifade ediyor,
Riideki'nin Iran edebiyatimn ilk biiyiik gairi oldugunu, Unsuri'nin Gazneli Mahmud
tarafindan melikii's-guar2 ilan edildigini, Firdevsi'nin Sehndme'yi yazdiktan sonra
bekledigi kargilig1 alamayip fakir bir gekilde oldiigiinii anlatiyor. Firdevsi hakkinda
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"S6z dlem-i baladan zemine inmig idi, Firdevs] tekrar onu dlem-i baldya ¢ikard:.”

denildigini sdyleyerek onun Iran edebiyatindaki yerini gosteriyor.

Ferit Kam'a gore Sadi daha ¢ok hikmetli siirler s6ylemis, medhiye tiiriindeki
eserlere ragbet etmemistir. Giilistan ve Bostan't bizde ¢ok okundugu hélde,
sairlerimiz ona Ozenip hikmetli giir soylemeyip medhiye tiiriinde siirler
soylemiglerdir. Hafiz-1 Sirdzi ise Iran'in en bilyiik lirik siiridir. Goethe de onu
Sark'in en biiyiik gairi kabul etmigtir. Hafiz'in divam fal-nime gibi kullaniimus,
ondan tefeiil edilmistir. Bunun sonucunda da Hafiz lisanii'l-gayb olarak
nitelendirilmistir. Tebrizli Mir S4ib ise Nabl ve Ragip Pasa ‘gibi irsdl-i mesel

soyleyen sairlerimizi etkilemigtir.

Iran edebiyatinda daha pek ¢ok sair oldugunu sdyleyen Ferit Kam, bunlarn en
meshur olanlarmi tanitmak istedigini belirtiyor. Bunlardan bizim edebiyatimizda da
taninip meshur olanlarla gairlerimizin rnek aldi8:1 sahsiyetlere yer verdigini

soyliiyor.
Tasavvufi Edebiyat

Ferit Kam, "Edebiyat-1 Stfiye" baglig1 altinda tasavvuf edebiyatim
degerlendiriyor. Iran edebiyatinin Osmanli edebiyatina en 6nemli tesirinin, tasavvuf
edebiyat1 alaninda oldugunu sGyliiyor. Sadece tasavvufi eserlerde degil diger
eserlerde de tasavvufun izlerinin oldugunu belirtiyor. Mutasavvif olmayan sairlerin
zamanin icabi olarak mutasavviflan taklit ettiklerine inaniyor. Tasavvufla ilgiéi
olmayanlarin bile tasavvufa ait ince fikirlerle eserlerini doldurduklarin ifade ediyor.
Baz gairlerin ise agiktan ag18a sdyleyemedikleri birtakim fikirlerini tasavvuf perdesi
altinda gizleyerek soylediklerini bildiriyor.

Vahdet-i viicut konusunda bir de kitap yazan Ferit Kam, bu konunun
mutasavviflarla felsefeciler arasinda ortak oldugunu belirtiyor. Vahdet-i viicudun
hedefine filozoflarn ilimle, mutasavviflarin ise tezkiye-i nefs ve tasfiye-i ahlakla
ulagmak istediklerini belirtiyor. Mutasavviflar tasavvufi konular: eserlerinde dile
getirirler. Bu onlann vicdani zevkleriyle hakiki olarak gordiikleri seylere baghdir.
Her s6ziin sahibinde soyledikleriyle yaptiklarinin uygun olup olmadigini aragtirirlar.
Hal ile kil arasinda uygunluk olmasini isterler. Mesleklerinin teori ve pratigi
felsefeninkine benzemez. Onlara gore fikirle elde edilen bilgi cehalet ve hiisrandir.
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Hakikati anlamada fikir yeterli degildir. Bu bakimdan felsefe ile tasavvuf birbirinden
aynlir.

Ferit Kam, tasavvuf edebiyatinin ortaya ¢ikigi ve geligiminden siifiyine
eserlerin tedkiki sirasinda bahsedilecegini s6yliiyor; ama, bdyle béliimler yok.27

Ferit Kam bu degerlendirmeyi yaptiktan sonra tasavvuf edebiyatinin ii¢ 6nemli
ismi Hakim Senan1, Feridilddin-i Attar ve Mevlani'y: tamtiyor. Onlarin hayatlar ve
eserleri hakkinda bilgiler veriyor. Edebi eserlerde onlardan ne sekilde bahsedildigini
ornek beyitlerle anlatiyor. Hakim Sendi, Kiilhani-i Layhér'la birlikte telmih yoluyla
sairlerin eserlerinde konu edilmigtir. Attar'in yazmis oldugu Mantiku't-Tayr isimti
allegorik ve tasavvufi eseriyle Pend-nime'si 6nemlidir. Meviana ise Mesnevi'siyle
onemlidir. Ferit Kam'a gbre Mesnevi dini bilgilerle yazilmig bir felsefe kitabidir ve
felsefl eserler gibi okunup okutulmaya muhtagtir. Ayrica Mesnevi'ye biiyiik énem

verilmis ve Daru'l-Mesnevi isimli dershaneler agiimugtir.

Ferit Kam, asédr-1 edebiye tedkikatini, edebi eserlerin sanat nokta-1 nazarindan
kiymetlerini belirlemek olarak tanimlamugti. O daha ¢ok eserler iizerinde durmak,
-eserler araciliftyla sanatkér1 tanimak istiyor. Bu nedenle burada sairleri tanitirken
sanatkérin hayatindan ya hig bahsetmiyor ya da bir iki ciimlelik bir yer ayiriyor.
Burada sadece Hakim Sen#i, Feridiiddin-i Attar ve Mevlani'y: digerlerine gore daha
genis bir bigimde tanitiyor. O hep eseri ve gairin sanatkarlifim 6n planda tutuyor.
Onlan en 6nemli edebi yonleriyle tanitmak istiyor. Esasen bu boliimler eser igin bir
mukaddime, bir girig mahiyetindedir. Ferit Kam'in bu eseri yazmaktaki asil amaci
edebi eserlerdeki mazmfinlari omeklerle tanitmaktir. Bunun igin biyografik ya da
bibliyografik bilgilere eserde g"o‘k az yer vermistir.

-~

Tasnif-i Andsir N

Ferit Kam bu baglik altinda, edebi eserlerde kullanilan malzeme ile bu
malzemenin tasnifi ve ne sekilde incelenecegi iizerinde duruyor. Eserinde de bunu
maddeler halinde 6rneklerle gosteriyor. Ferit Kam'in bu eseri yazmaktaki amaci, bu

malzemeyi tanitmaktir. Eserinin en 6nemli ve orijinal boliimii burasidir.

27 Ferit Kam, hurafelerle ilgili bolimde de, tencimle ilgili efsaneden baglayip diger efsaneleri
gorelim, dedigi halde sadece tencimle ilgili efsanelere yer vermigtir. Bu ifadelerden anlagildidina
gore, eserini bitirememigtir. :
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Ferit Kam'a gére, biitiin maddeler basit maddelerin birlesimi sonucunda
meydana gelmisgtir. Kimyevi tahlillerle bu maddeleri birlesenlerine, atomlanna
ayirmamiz miimkiindiir. Edebi eserler de maddeler gibi birtakim basit unsurlarin
birlesimiyle meydana gelmistir. O halde bu birlegik unsurlan birbirinden ayirip tek
tek incelemek miimkiindiir. Maddeler nasil belirli kanunlara gore birlesiyorsa, edebi

eserlerdeki unsurlar da belli bir kurala gore bir araya gelirler.

Ediplerimiz eserlerindeki fikir ve hislerini bu unsurlarla dile getirmiglerdir.
Fakat pek cok hislerini anlattiklar: bu unsurlart degistirmeden kullanmuglardir. Aynt
lafiz ve unsurlarin tekran bir yeknesaklik meydana getirmistir. Boylece kendilerini
dar bir ¢enberin igine hapsetmiglerdir. Jekle ait bu eksiklik bir tarafa birakildig:
zaman onlarda pek kiymetli, ince ve derin hislerin; renkli hayallerin oldugu

goriilecektir.

Bazilaninin eski eserlerde giil ve miilden bagka birgey yok demeleri yanhstir.
Onlar bu eserleri 1ayikiyla incelemeden vermislerdir ve o eserlerin kiymetini inkar
etmek istemektedirler. Fikirler gekle ait eksiklikten dolay: kiymetlerini kaybetmezler.

Eserler ilmi olarak hem gekil hem de esas bakunindan incelenmelidir.

Eski eserlerdeki unsurlar ya miicmel olarak ya da mufassal olarak tasnif edilip
incelenir. Miicmel tasnifte agaclar, cigekler, musiki-dletleri gibi yalmzca unsurlarin
genel isimleri ele alinir. Mufassal tasnifte ise bu genel unsurlann igindeki maddeler

tek tek incelenir.

Mufassal tasnifte gecen kelimelerin hemen hepsi eski eserlerde yer alir. Bu
kelimelerin bazilar: kullanimdan diigmiig, bazilarinin ise anlamlari unutulmusgtur.
Bunlar icin l@gatlara bakma ihtiyaci vardir. Mufassal tasnifle bu kiilfet ortadan
kalkar. Bu tasnifin bir bagka faydasi da eski sairlerin nazim dili igin kabul edip
kullandiklan kelimelerin biiyiik bir kismi drneklere dayali olarak anlatilmigtir.

Ferit Kam manzum eserlerdeki kelimelerin gerek hakiki gerek mecazi anlamlarn
bilinmeden onlann anlagiimasmin zor oldugunu ifade ediyor. Bu nedenle unsurlarin
miicmel tasnife gore gruplandirilip her bolimiin kendi iginde mufassal tasnife gore

orneklerle tamtilacagim belirtiyor.
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Eserde sirasiyla agaclar, meyveler, gigekler, icki ve igkiyle ilgili egyalar,
musiki ve musiki letleri, kiymetli taglar, siis egyalari, giizel kokular, hayvanlar, at
ve atin isimleriyle at takimlari, bocek ve hagereler, kuglar baglig: altinda giirimizde

malzeme olarak kullanilan unsurlarinceleniyor.
Efsaneler

Ferit Kam bu boliimde, "Esitir" baghg: altinda efsaneler tizerinde duruyor. Her
milletin dini, tarihi ve mengei ile ilgili tabiat iistii olaylari anlatan rivayetlere efsane,
masal, hurafe denildigini soyliiyor. Bu kelimeler arasinda bir fark goérmiiyor. Eserde

bazan efsane bazan da hurafe tabirini kullaniyor.

Ferit Kam'a gore, efsaneler sairlerle din biiylikleri tarafindan uydurulmamas,
miltetin ruhundan dogmustur. Insanlar eski devirlerde karsilagtiklar bazi yildirim,
deprem gibi tabiat olaylartyla ruhi ve vicdani halleri, ahlaki hakikatleri, ilahi sifatlan

maddi ve miigahhas suretlerde temsil etmiglerdir.

Efsane, insanlarin uykuda gordiikleri ya da gormek istediklen rityalardir.
Insanlar, riiyalaninda gordiikleri soyut kavramlan somut suretlere tegbih ederek

anlatmglardir.

Insanlar gelisimin amaci olarak gordiikleri baz1 6zellikleri kendilerinde
bulamamuiglardir. Mesela kug gibi havada ugamamaglar, ebedi hayata ulasamamuglar;
ama bu &zelliklere sahip varliklar hayal etmiglerdir. Bunlarin sonucunda da efsaneler

ortaya ¢ikmustir. B \

~

Ferit Kam, efsanelerin ortaya gikisiyla ilgili baﬂc%riyayetlerin de bulundugunu
ama hig birinin kesin olmadigmi sSyliiyor.

Edebiyat hurafelerle baglamigtir. Bu nedenle edebiyatin geligmesinde
hurafelerin bilyitk 6nemi vardir. Her milletin kendine 6zgii efsaneleri vardir. Kiiltiir
ali verigleriyle milletlerin efsanelerinde birtakim degigmeler olmug ve baz

efsanelerin kaynagi unutulmustur.



33

) LY

Ferit Kam, her milletin efsanelerine dair bir ¢ok eser bulundugu hilde bizim
boyle eserlerimizin olmadigini sdyliiyor. Eski eserlerde birtakim telmihlerin
oldugunu, fakat bu telmihlerin hangi efsaneye dayandigini bilmeden onlart
anlamamn miimkiin olmadigini belirtiyor. Bu amagla ilm-i tencimden baglayarak
efsaneleri tanitmak istiyor. Bundan sonra hangi efsaneleri anlatacagini séylemiyor ve

eserilm-i tencimle ilgili efsanelerle bitiyor.
Iim-i Tencim

Ferit Kam burada ilm-i tencimin mengei ve 6nemi iizerinde duruyor. Yildizlarin
hareket ve durumlarindan insan talihiyle ilgili hiikiimler ¢ikarmaya ilm-i tencim ya da

astroloji denildigini s6yliiyor.

[lm-i tencim Babil'de yildiza tapan bir topluluk olan Nebatiler tarafindan
sistemli bir hile getirilmigtir. Onlardan Keldanilerle Asurlular'a onlardan da Iran,

Hindistan, Misir, Roma ve Yunanistan'a gegmisgtir.

Insanlarin sadete ulagmalari ve yapacaklar igler icin en uygun zamani tayin
eden, gayb 4linden haberler veren bu ilim, gittikge ragbet gorerek biitiin diinyaya
yayilmigtir. Pek ¢ok kral sarayinda miineccim bulundurup onlarin tavsiyelerine gore
hareket etmiglerdir. Hatti bu ilim tibb1 da kendi sinirlari i¢ine almigti. Bokrat'a gore
ilm-i tencim bilmeyen doktor olamaz. Ciinkii hastaya ild¢ vermek igin en uygun

zaman bilmek gerekir, bu da ilm-i tencim sayesinde miimkiin olur.

[lm-i tencim bu gekilde genis bir yayilma alani bulunca pek gok efsane ortaya
¢ikmig ve sairler de eserlerinde bunlardan bahsetmiglerdir. Bundan dolay: bu

efsanelerin bilinmesi gereklidir.

Ferit Kam ilm-i tencimle ilgi hurafelerin bizim edebiyatimiza Iran edebiyatindan
gectifini bildiriyor. Bu efsanelerle Roma-Yunan efsanelerinin benzer oldugunu
soyliiyor. Bu nedenle iran ve Roma-Yunan efsaneleri birbirleriyle kargilagtirdarak
anlatacagini sdyliyor. Her yildiz ile ilgili olarak once dogu edebiyatindaki
inanglardan bahsediyor, daha sonra da bat1 ve 6zellikle Eski Yunan edebiylatindaki

efsanelere yer veriyor.
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Bu béliimde once astronomi ile ilgili kirdn-1 kevakib, hamse-i miittehire,
istikAmet, sitdre-i suhtegén ve ihtirdk gibi tabirler agiklaniyor. Daha sonra da sirasiyla
Ay ile Devr-i Kamer, Utarid, Ziihre, Giines, Mars, Miisgteri ve Zuhal hakkinda
bilgiler veriliyor. Bu gezegenler hakkinda Iran ve bizim edebiyatimizdaki inamiglar,
Roma-Y unan edebiyatiyla kargilagtirmali olarak 6rneklerle tamtiliyor.
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1331-1332 [1915-1916] sene-i tedrisiyyesinde, Diriilfiinin Edebiyat Fakiiltesi'nde
Miiderris Ferid Bey tarafindan takrir edilen derslerden miitegekkildir.



MUKADDIME

Bu seneki dersimiz tedkik-i asar dersidir. Asar-1 kadime daha dogrusu 4sar-1
atika-i edebiyemizin tedkikiyle meggill olacagiz. Edebiyat-1 Milliye Miizesi'ni tezyin
eden muhalledit-1 sanatin en mithimlerini birer birer gozden gegirecegiz. Onlarn
mahiyetleriyle sanat nokta-i nazarindan héiz olduklan kiymeti, ehemmiyeti takdire,
eslafimizin bir gdir, bir sanatkar goziiyle kainiti nasil gordiiklerini, beddyi'-i tabiattan
nastl miilhem, nasil miiteessir olduklarim, siha-i giiinda tevili eden enfiisi, afaki
halat ve hadisata kars: ne gibi hislerle miitehassis bulunduklarini, miigdhedelerini,
tehassiislerini, teessiirlerini teblig icin ne gibi vesdit-i sanata miirdcaat, ne gibi sevaik-
i akliyye ve hissiyyeye miitabaat ettiklerini, tasarrufat-1 sanatkarilerini hudiid-1
zevkiyyenin hangi noktasina kadar sl eylediklerini miisaade ve imkan derecesinde

tedkike galisacagiz.

Su hile nazaran mevcidiyet-i hAziramizi, muvakkat bir zaman igin eslafimizin
mevcidiyet-i giibelerinde ifni, bu sfiretle kavafil-i giizestegna iltihak \“edeceéiz.
Onlarin ruhlanyla zinde, dimaglariyla miitefekkir, kalbleriyle miiteessir olacagiz.
‘Demek oluyor ki bir nev'i insilah -tabir clizse- tendsiih devresi gegirecegiz. !

’/

Bilirsiniz ki bu ders yeni bir derstir; tarz-1 tedvin ve tedrisi hen'ﬁz tayin
edilinemigtir. Onu biz tayin edecegiz. Higbir gey biddyeten noksandan hall olamaz.
Her seyin nakis olarak baglamast, seyr-i tabiisi esndsinda etvar-1 muhtelife-i 1stihilata
mukarin olmasi kudret-i fAtiranin tekAmiil-i esya hakkinda vaz' etmis oldug’u kanun-1
umumi icAbitindan bulundugu cihetle her ey gibi, biz de o kdnuna ser—fﬁ’%}"l\ etmeye
mecburuz. Biniberin bidayeten bazi nakAisi ihtiva etmesi zaruri olan "tedkik-i 4sar"
dersi de miistaid oldugu gekl-i tekemmiile iktiran edebilmesi icin birg}ok"n{eréhile

ugrayacak, birgok 1stihalata tabi olacak demektir. p

"Tedkik-i 4sar" tAbirinin tazammun ettii mana pek vazih olmakla beraber yine
izahtan miista8n? degildir. Zird herkesin nokta-i nazari, tarz-1 telakkisi bagka

oldugundan bu tabiri gorenlerin zihinlerine muhtelif fikirler varid olabilir.

Bu efkar-1 muhtelife arasinda, "Tedkik-i 4sdr tdbirinden maksat, mevcut
eserlerden birinin tedkikiyle ihtiva eyledigi mehasin ve nakayisi irdeden, bu siiretle o

eserin sanat nokta-i nazarindan hiiz oldugu kiymeti, ehemmiyeti takdirden ibarettir"
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fikri de bulunabilir. "Tedkik-i 4sdr" dersinin mevzuu, giyst itibariyle tazammun ettii
en basit mdnada bu olmak l1dzim gelir. |

Basitten miirekkebe irtika tabiatin ikinci bir kdnunu oldugundan biz de bu
kAnunun hiikmiine ittibden meani-i varidenin en basiti olan yukariki mandy: kabul

edecediz.

[stitradi olarak sunu da syleyelim ki, bu vidide yazilmug olan asér-1 garbiyye,
edebiyatimizin mahiyet-i hususiyesinden dolayi bize tamamiyla rehber olamaz. Ahere
miirdcaattan da hili olmamakla beraber kendi vaddimizi kendi edebiyatimizin

mahiyetine gore tiyin mecbiriyetindeyiz.

Filhakika bu dersin edebiyatimizi edvéra taksim, her devrede yetigen edzimin
asanimi tedkik, mukayese siiretiyle de tedrisi miimkiin ise de benim ictihddim bu
merkezde degildir. Ihtimal ki ictihAdimda musibim yahut muhti. Maa-zlik takip
edilecek usiilde biisbiitiin mukayese vidisinden gitmemekle tamamuyla o vididen

tebdiid de edecek degiliz; ilca-y1 hal bizi hangi cihete sevk ederse o tarafa gidecegiz.

Tamamuyla usfll-i mukiyeseyi esas ittihaz edecek olur isek, nazar-1 tedkikten
gecirilen Asir hakkinda hésil edecegimiz fikir noksandan hill olamaz. Yalmz bir
eserle mesgll olur isek onun hakinda miimkiin mertebe kat'f, tam bir fikir hasil
edebiliriz. Cok gey bilip higbirini hakkiyla bilmemektense az sey bilmek, fakat
bildigini iyi bilmek daha muvafiktir zannederim.

Asar-1 eslaf ile istinfsimiz olmadi31 i¢in onlan hakkiyla anlamak, tazammun
ettikleri nikati, dekyiki takdir etmek onlarla tevaggule miitevakkf; bu da zamana,
miiméireseye muhtagtir. Heniiz dsir-1 eslafi anlamadan onlar1 mukiyeseye, onlar

hakkinda beyan-1 miitalaaya kalkigmak dogru olmasa gerektir.

Bir eserin tedkiki esnasinda takip edilecek usil, zihinlerde mukayese
melekesini tabif olarak husile getirir. Bu meleke bagka eserlerin tedkikinde rehberlik
vazifesini ifa eder. Eserler alelinfirdd nazar-1 tedkikten gecirildikge aralarindaki
farklar, nisbetler, miigabihler, miibiyenetler kendi kendine taayyiin eder. Asan yek-
digeriyle mezcederek umumi miitaldat ile igin i¢inden ¢ikmak herkese kendi fikrini
zorla kabul ettirmek demektir. Eserleri yegan yegin nazar-1 tedkikten gegirmek ise,
kimsenin istiklal-i fikrine teciviiz etmeksizin herkese kendi kanatini -fakat yakine,
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siihiida miistenid bir siirette- kabul ettirmek, tedkike istirak edenlerden hakk-1 itirdz,
hakk-1 reddi nez' eylememek demektir.

Tedkik-i Asarin Méahiyeti

Tedkik-i 4sir, anisir-1 miigekkelesi hiikmiinde olan muhtelif fenlerin
mubhassilasidir. Onun bu vasf-1 miimeyyizi sliret-1 mustakillede tedevviiniine méani
olmak goyle dursun, kendisi i¢in istiklalini miieyyed bir mahiyet-i hususiye isbat
eyler. Bu dersin hayta-i mebahisi gayet visi'dir. Liigatten, sarf ve nahv kavaidinden

meséil-i felsefiyeye kadar o hayta dahiline girebilir.

Bu ders fiinlin-1 mubtelifeye temas etmekle beraber ddima istiklalini muhafaza
etmelidir. Muhafaza etmedigi takdirde kendisinden muntazir olan fayda fevt olur.

Bu istiklalin muhafazasi tarz-1 tedkikin hududunu layik-1 vechile tdyine
miitevaffiktir. Tarz-1 tedkikin hud@id-1 hakikiyesi tdyin edilmedigi takdirde bu ders
bagka fenler tarafindan temsil edilerek kendisine has olan istiklali muhafaza.edemez.

Meseli tarih, edebiyata temasinda hudiid-1 tabiiyesini tecaviiz edecek olursa
onun mebahisi ididina iltihak eder. Nazariyat-1 edebiye vadisinde liizimundan fazla
dolasacak olursa mahiyet-i mahsusasi onun mahiyetine munkalib olur. Zemin

intikadls tevsi' ile yalniz o mebhasa hasr-1 matlab ederse digerlerini ihmal eylemis,

onlara bigine kalmig olur. Fakat gerek bunlardan, gerek bagka seylerden liizimu

kadar bahsedecek, her bahsi kendi haytasi dahiline alip kendisine mal eyle)’;ecektir. ’
P

/4
i

Tedkik-i Asarin Liizamu, Faydas: \

~ )

Alt1 yiiz senelik bir mevcudiyet-i edebiyeye malik oldugumuzu iddia eéiyoruz.
Ya biddanin fikddnindan, ya takdirin, muhakemenin noksanindan her nedense asir-1
kadime-i edebiyemizi tedkike liizim gormiiyoruz. Edebiyatimizin nasil bagladifim,
ne gibi 1stthalita ugradigini gunun bunun sdziine degil, giihida, yakine miistenid bir
sirette 6grenmek istiyoruz. Bazi insafsizlar 4sar-1 eslaf ile tevaggul edenleri
taammika kadar ¢ikisiyorlar, modas1 gegmis seylerle istigdl tohmetiyle itham
ediyorlar. Ne yanlis fikir!

Asar- eslafa kars: gosterdigimiz eser-i 1a-kaydi yalmz netice itibariyle onlan
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hige saymaktan, bundan dolay: tedkike liizim gormemekten ileri gelmiyor. O eserleri
anlayacak iktidara sahip olmamakligimizin da bu meselede biraz degil, ¢ok dahli

oluyor.

Asir-1 kadime-i edebiyemizin kiymetleri, ehemmiyetleri ne olursa olsun, bizim
onlar1 anlamamiz, bilmemiz 14zimdir. Onlar hékkmda verecegimiz hiikiim, Zeyd ve
Amr'in netice-i ictihddi, huldsa-i itikadi olmamalidir. Verilecek hiikkmii kendimiz
vermeliyiz, soylenecek sozii kendimiz sdylemeliyiz, bagkasinin soziiyle iktifay:
tecviz etmemeliyiz. Zird igitmek bagka, gormek yine bagkadir. Onlar hakkinda yakine
miistenid bir hilkiim verebilmek i¢in onlarla tavaggul 14zimdir. Tevaggul edilmedigi
takdirde asér-1 eslaf hakkinda dogi‘u bir fikre sahip olamayacagimiz gibi, mazimizle
kat™-1 alika etmis, alt1 yiiz senelik edebiyatimizi hufre-1 na-bidiye gomiip iizerine

tiirdb-1 nisyani cekmis oluruz.

Edebiyatimizin terakkisi, tedlisi buna mani degil, bilakis bunu amir, atideki

mithimme-i felsefiye de ddvamizin sidkini isbata kafidir.

Felsefe kitaplarinda deniliyor ki: Tabiat gayr-i mitkemmel bir "siiret" ile iktifa
-edemez. Na-miitenahi bir sevk onu ddima bulundugu hilden yiiksek bir hale, bir
kemale dogru sevk eder. Meseld méadeniyat, hayat-1 nebatta; nebatit, hayat-1
hayvaniyeye, hayvanat, hayat-1 insaniyeye, insan da hayat-1 Rabbéniyeye irtikdya

saidir.

Bu terakkinin biitiin hadleri yek-digerinin taht-1 hiikkmiinde bulunmaktan azide
kalamaz. Alj safili gecer, fakat safilin evsaf-1 esdsiyesini huldseten cAmi' olmak
sfiretiyle geger. Nebatat madeniyatin evsaf-1 asliyesini cimi’ oldugundan méderﬁyéta
benzer, lakin miivellid-i madeniden daha yiiksek bir mertebeye irtika ile onu hadd-i
kemale 1sil eyledigi i¢in ondan ayrilir. Kezd miivellid-i hayvani de miivellid-i
nebitinin baglica evséfini huliseten cami' olmakla beraber hiiz oldugu diger birtakim

evsiftan dolayi onun fevkinde bir cinsi tegkil eder.
[nsana gelince hem miivellid-i hayvaninin hem de hadler beynindeki ittisalesini
mevalid-i sdirenin evsaf-1 esasiyesini hdiz oldugundan tabliyet onda miinkesif, al-1

tamam olur.

Sunif-1 mevalid arasindaki bu miigdbehet ve miibayenetin badi-i 1tilaf1 olan ey



de "kdnun-1ittisil (la loi de la continuité)"dir.

Bu kinun iktizismnca silsile-i esyayi teskil eylemekte olan hududun kaffesi
kendilerine tekaddiim eden hadlerden daha 3lf bir mertebeye irtikd ile beraber
beynlerindeki ittisali muhafaza ederler. Mevalid, ecnas-1 muhtelife tegkil edecek kadar
yek-digerinden tebaiid eyledigi hilde beynlerindeki alaka-i ittisd] halel-pezir olmaz.
Demek oluyor ki hadler hem mevalidi birbirinden tefrik, hem de onlar arasindaki
alakayi, irtibat1 muhafazaya hadim bir girze hizmeti ifd ediyorlar.

Biz de bu kinun-1 ittisdli, edebiyatimiza da tegmil edebiliriz. Edebiyatimiz ne
kadar tekemmiil, ne kadar tebeddiil ederse etsin, hicbir zaman kendisinden evvel
mevcut olan, kendisini viicida getiren edebiyat ile kat'-1 miinasebet edemez. Mutlaki
onun evsif-1 esdsiyesinden bazilarini -velev gayr-1 mahsus denecek bir derecede

olsun- kendisinde cem' ettiginden beynlerinde alaka-i ittisal baki demektir.

Bundan maziye riici manisi anlagiilmamalidir. Muvazene-i akliyesi yerinde
olan bir adamdan boyle bir fikrin zuhurﬁ\istib’ﬁd olunur. Maksadimiz hersey gibi
edebiyatimizin da tabi oldugu kdnun-1 tabilyi géstermekten bagka birsey degildir.

\

Edebiyatimizin ruhunu anlamak, safahﬁt-x tekdmiiliiniin tabl oldugu kanun-1

umumiyi bilmek, bilmek icin de &sar-1 eslafi tedkik etmek, hakkiyla anlamak 1azim

gelir.

Yine tekrar edelim ki, 4sar-1 eslafi tedkikten maksad onlar: taklit icin degildir:
Bugiin milli miizelerden birine gidileéek olursa, orada birtakim eski libaslar,
serpiislar, hangerler, gilaflar goriiliir. Meé’élﬁ bir adam eslafin tarz-1 telebbiisiinden
hoslanip da bagina bir kallavi, arkasma\bir,s\érﬁsire kapl: bir samur kiirk giyse, beline
bir 14hiir! al kusansa, iizerine de bir muras§é/hanger, san ¢arik pabfglarla sokaga

¢ctksa acabé ne derter?

AAAAA

bir gazel, bir kaside tanzimine kalkigmak da odur. Biri igin ne derlerse, digeri icin de

onu derler.

Hul4sa asar-1 esléf taklit igin degil, tedkik igin okunur. Bunun liizumsuzluguna

kail olmak tarihi inkar, mazi ile kat'-1 alaka demektir. Diinyada hangi miitemeddin
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millet vardir ki tarihini inkar, mézisiyle kat'-1 aldka etsin? Méaz1 ile kat'-1 alaka soyle
dursun, miitemeddin milletler mazilerini bir kat daha tenvire hidim vesaiki elde etmek
i¢in hergiin arzin sine-i kitmanini parga parga ediyorlar; gerek kendi mézilerine, gerek
mazi-i insaniyete ait birseye dest-res olurlarsa ona diinyalar kadar ehemmiyet
veriyorlar. Maziye ait en ehemmiyetsiz giiin ile alakadar olan dsira nazar-1 13-kaydi
ile bakmak en biiyiik delail-1 gafletten madiid olmak 1dzim gelirken, bir milletin
temasil-i sahih-i nitikini olan edebiyatin1 tedkike liizim gérmemek gibi fikdan-1
takdirden miinbais bir halih ne olmasi iktiz3 edecegini tdyin pek kolay degilse bile

pek de gii¢ degildir zannederim.

Edebiyat Lafzinin Tazammun Ettigi Mana Ile Edebiyat
Hakkinda Umumi, Husus? Bazi Miildhazat

Kéamfis'un beyanina gore edebiyat kelimesi, zeréfet, usluluk, herkese kars1
hiisn-i muémele mAnasini tazammun eden "edeb" lafzindan miistaktir. Bu lafiz da,
dalin siikfinuyla, halk: ziyafete ddvet manasina olan "edb" masdarindan isimdir.

‘\\

Bazilar1 edeb kelimesini nefsin hatddan siyinetini miistelzim olan seyleri
bilmektir, diye tarif ediyorlar. Bazilan da edeb, sahibini mficib-i seyn ii 4r olan akval
ve ef'dlden muhéfaza eden bir melekedir, diyorlar.

Eslaf ahlak-1 hasenenin kiffesini edeb tabir-i rniicr’neli tahtinda cem' ederler, bu
tabire mehisin ve mekérimin invan-1 cimii nazariyla bakarlar idi.

!f

Ahlak-1 hasene ddima s&hibini hayr ve salaha davet etti ginden onlarin heyet-i

mecmilasma "edeb" itlakindaki vech-1 miindsebet 'izéhtéh‘\\miistaénidir.
B )

Eslaf, mehasin ve mekarime temin-i viisiil eden \Parlik-i mirifeti liigat, sarf,
istikak, nahv, mefn1, beyan, bedl’, arliz, kafiye, ingd, karz-1 siir, hatt, tarih fenleri
namiyla birtakim merahile taksim ederek bunlarin umumuna "edebiyat" yahut "uliim-1

edebiye” ndmini vermigler idi.

Iste kudemanin edebiyat tibirinden anladiklart mAna bundan ibarettir. Bu tabir
zamanimizda bagka bir mana ifade ettifinden o mani hakkinda izdhata girismeden
evvel edebiyatin muhtelif asirlarda gerek Avrupaca gerek bizce ne yolda telakki

edildigine dair bir iki s6z sdyleyelim.
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On altinc: asirdan on sekizinci asra kadar édebiyat tabiri Avrpa'nin hemen her
tarafinda giyet mahdud bir tarz-1 telakkiye tabi tutulmusg idi. O asirlarda miiellefat-1
edebiyeye suniif-1 miimtaze ricaliyle ezkiya-y1 milletin bog vakitlerini eglenceli bir
slirette gegirmeleri igin tedvin edilmis asir nazariyla bakilir, eserlerin kiymetleri de
zevk-1 asra derece-i tevafuklarina gore takdir edilir, bu siiretle "intikdd-1 edebi" de

salon, saray, akademi edebiyatina miihasir kalir idi.

On yedinci asirda edebiyat denildigi zaman yalmiz sanatkdrine yazilmg asar
manés: murad edilerek felsefeye, ulim ve fiinQina miiteallik olan eserler déire-i

edebiyattan haric tutulur idi.

On sekizinci asirda hakdyik-1 fenniye ve felsefiyenin halk beyninde timimi
fenni, felsefl eserlerin seviye-i idrak-i halka gore tahriri cihetine gidildi. O zamana
kadar daire-1 edebiyat dahiline girmeyen bir¢ok eser, o asrin en muazzam mefhir-i

mdrifetinden olan "ansiklopedi" ile beraber Asir-1 edebiye idadina ilhak edildi.

Fransa [htilal-i Kebiri edebiyat aleminde de biiyiik bir inkildp viicida getirdi.
Ihtilal-i kebir zAdegAna mahsus imtiyaza hitime ¢ekerek insanlar arasinda nasil bir
miisavat-1 kamile tesis ettiyse, insanlarin timsal-i maneviyesi olan 4sir-1 fikriye

arasinda da 6yle bir miisavit tesis etti.

O asirlarin miitefekkirleri, "Bir milletin asar-1 fikriyesi ahvil-i ictimiiyesinin
mir'at-1 in'ikés1 hiikmiinde oldugundan bu eserlerin higbirine nazar-1 1a-kaydi ilé
bakilamaz. Mevziilari ne olursa olsun asér-1 fikriyenin kaffesi edebiyattan madid

olmalidir" diyorlardu.

O asirlarin en bilylik 4limlerinden birisi de "edebiyat cemiyet-i begeriye

demektir" diistiruyla yukanki fikri teyid etti.

Fransa miitebahhirin-i ulemasindan Arto, gerek hayat-1 insaniyeye miiteallik
siifinun, gerek cem'iyet-1 begeriyeye ait menafi' ve ihtirAimatin kiffesiyle alakadar bir
edebiyat mevcut oldugu, su hﬁle nazaran kiirsi-i hitdbette, mevaki'-1 harbiyede irad
edilen nutuklarla riiesﬁ—ylv mezahibin mevaizi ve telkiniti; feylesoflarin inkén,
sdirlerin elhini, hicviyati, kavanin, mudhedat, hiikkimetlerin icrdatina miiteallik

vesiik-i umumiye, rivayat-1 tarihiye, hayat-1 hususiyeyi musavvir hatirat, aile
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muhaberat: vesaire gibi geylerin bu edebiyatin teferruat-1 visiasi idadina dahil

edilmeleri lazim gelecegini soylemigtir.

Arto'nun bu sozii Avrupaca edebiyat hakkindaki tarz-1 telakkinin tebeddiiliinii
natik sevahid-i tarihiyedendir.

Minas: bu derece vasi' olan bir tabirin tarz-1 telakkiye, nokta-i nazara gore

miiteaddid tariflen1 olmak iktiza eder. Bu tariflerden ileride bahsolunur.
Edebiyat Tébirinin Tazammun Ettigi Muhtelif ki Mana

Edebiyat tabirinin birbirinden farkli iki manés: vardir. Edebiyat denildigi zaman
bazi kere dsdr-1 edebiyeye ait nazariyit-1 umumiye ile onlarin envaina miiteallik usfil
ve kavaid ménési, bazi kere de muhtelif asirlarda gelen akvima ait asir-1 fikriyenin

heyet-i mecmiias1 murad olunur.

Bu mani itibariyle edebiyat tetebb(i vadisinde tarihin deliletine iktida ederek
akvam-1 muhtelife nezdinde viicida gelen onlarin ahval-1 akliye, ahldkiye ve
_ictiméiyeleriyle derece-1 medeniyetlerinin mi'yén hiikkmiinde bulunan 4sir-1 fikriyenin

kaffesini ihtiva eyler.

Edebiyata bu nokta-i nazardan bakilacak olursa daire-i siim{lliiniin giyet vasi'
oldugu, tarih ile edebiyat arasinda bir miindsebet-i kaviye bulundugu goriiliir. Zira
bir milletin ahval-i ictimaiyesi hakkinda tedkikat-1 miikemmele icra edebilmek igin o
milletin metriikat-1 kalemiyesine vakif olmak, metrikét-1 kalemiyesine vakif olmak

icin de ahval-i ictimaiyesini hakkiyla bilmek 1dzim gelir.

Téarih, milletlerin ahval-i ictimAiyeleri hakkindaki malimat: biraktiklan
fﬁanzﬁm, mensir eserlerin tedkikiyle ikmil eder. Bu eserler onlarin mefahir-i
mahsusalanyla itikadat-1 diniyelerini, ahlik ve &dat ve hisstyét-1 milliyelerini gosterir.
Bir milletin hufre-i na-bfidide medfiin olan mazisi de bu siretle hayat-1 taze bularak

mezar-1 tarindan gikar.

Miir{ir-1 zaman ile rith-1 millide fan? olan asar-1 ferdiye hayat-1 akliye-1 milletin
glizergah-1 tekAmiiliine mevz{i' merhale isaretleri gibidir. Onlarin heyet-i mecmiiasi

milletlerin tarik-i terakkide kat' ettikleri mesifenin mikdarini gosterir.
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Sahsa ait tasarrufat-1 fikriye ve hayéliyenin mahsflii gibi goriinen eserler,
imem-i sdlifenin hiiviyet-i ndtikalarint enzir-1 ibrete karg: olanca vuziihuyla tecelll
ettirir. igte Avrupalilar edebiyata bu nokta-i nazardan bakmuglar, edebiyatin daire-i
stim{iliinii bu tarz-1 telakkiye gore tevst’ etmiglerdir.

Edebiyatin Avrupaca ragbete, iltifita mazhar oldugu asirlari tarih, "a'sir-1
edebiye" iinvamyla yAd eylemektedir. Yunanilerin Perikles, Aleksandir; Romalilarn
Ogiist, [talyanlarin Onuncu Leon, Fransa'nin Ondérdiincii Lui asirlart bu invan ile

diger asirlardan temyiz eylemigtir.
Edebiyat Tabirinden Bizim Anladigimiz Mand

Edebiyat tabirinden bizim anladigimiz méniya gelince, kudema bu t@biri
zamanimizdaki gibi husus? bir manada istimal etmezler idi. Onlar "edebiyat" tAbirinin
yukarida miifredatini tadat ettigimiz fiinlina alem ittihaz eylediklerinden bizim edib
namini verdigimiz erb@b-1 kalemi, nazim yahut nesirdeki iktidarlarina, sohretlerine
gore sair, miingi iinvanlanyla yad ederler idi.

|

Tahrir ve takrirlerinde bir feyz-i mahsusi tecell? eden zevita edib, viiclida
getéifdikleri asann heyet-1 mecmflasina edebiyat 1tldki son inkilab-1 edebiyemizin
mahsfl-1ictihddidir.

" Binaberin edebiyatin bizdeki tarz-1 telakkisini bu tabirin medlil-i umumisinde
déé\i], bi'n-nisbe daha mahdiid olan mana-y1 hususisinde aramak, bunun i¢in de
manzim, menslir 4sir-1 edebiyemiz hakkinda muhtasar bir miildhaza serd eylemek

\faydadan hall degildir. Serd edilecek miilahaza i¢in lisanimizi mebde-i nazar ittihaz
edecegiz. Ciinki lisanimizin hali edebiyatimizin en sadik timsélidir.

Mil@munuzdur ki Arab, Acem lisanlart Tiirkge'nin iki unsur-1 mithimidir.
Arabi, Faris? liigatlann lisanimza tebeddiilii higbir kdideye tabi tutulmamug, bu iki
lisandan liigat almak hususu erbdb-1 kalemin ictihdd-1 zitilerine, daha dogrusu
keyflerine brrakilmugts.

Eslaf, iidebanin bu hususta mfitedilane, diir-endigine hareket etmeleri, bu

sfiretle lisanimiza lisandan muntazir olan giyetin ciddiyetle miitenasib bir sekl-i
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miistahsen vermeleri 1dzim gelirken, onlar bu dakikadan.zahil olarak yalmz izhar-1 .
hiiner fikr-1 sakimiyle ise baglamuglar, kﬁmﬁslann, ferhenglerin miindericitini bila-
kayd u sart, hatté bila-liizm, lisammiza naklederek héiz olduklar: hiirriyeti suistimél

eylemigleridi.

Filhakika birgok Arabi, Farisi kelimelerin lisanumiza kabdlii siyesinde bir fikri
sekiz muhtelif kelime ile ifade edebilecek kadar liigat zengini olduk ise de bu servet-i

liigaviye yavasg yavas iflas- fikriyede karar verdi.

Asir-1 eslafin hemen kaffesinde nazar-1 teessiife carpan tarif mahiyetleri igin -
"lu'be-i bi-sfid" tabirinden daha miindsib bir tabir bulunamayan liigat oyunlan, cinas

oyuncaklari bu suistimalin sevahid-i elimesindendir.

Ne kadar aci bir hakikat ise de itiraf etmeden gecemeyecegim. Eslafimizin
salahiyet-i vésialarinin, kiymetli vakitlerini boyle faydasiz, hattd muzir seylerle
istigdle hasretmeleri bizi hakiki, ciddi bir edebiyata malik olmak saddetinden mahrim

etmigtir.

Eger onlar edebiyata layik oldugu nokta-i nazardan bakmus, o nakta-i nazarin
ulviyetiyle miitendsib asir-1 ciddiye viiclida getirmis otsaydilar edebiyat-1 milliyemiz
bugiin ciban-1 marifette miihim bir mevkii hdiz olur; milletin zevkinde, seviye-i

irfaninda bagka bir feyz, bagka bir inkigaf miigihede edilir idi.

Eslafi bu ¢ikmaz yola sevk eden fikir ise akim bir vadide izhar-1 hiiner fikr-i
sakiminden bagka birgey degil idi. Zird Arabi, Farisi birgok liigat bilmek, sonra
onlart bir yere getirip anlagilmaz, iginden ¢ikilmaz ciimleler tertib etmek onlarin
itikadinca en bahir deldil-1 mérifetten madiid idi. Buna muvaffak olanlar gair-1 mahir,
miingi-1 kdmil iinvan-1 muhtesemiyle yad edilir, mahafil-i irfan-1 millette onlarm
takdir ve sitdyisiyleriyle vakit gecirilir idi. Zaten maksad da bundan bagka birgey
degil idi.

O devirlerde agik yazt yazmakla ¢iplak sokaga ¢ikmak arasinda fark yok gibi
idi. Bu itikad-1 garibeden dolay1 herkes gayet kolay anlagilacak bir fikri birtakim
elfaz-1 mehciire ve tabirat-1 muglaka ile anlé§11maz bir hale getirmek, bu sfiretle
kudret-i sdirdne ve miinsiyanesini fevka't-tabia bir mahiyete iktirdn ettirmek

sevdasina diigmiis idi.



Eslaf "sibr-i beyan"in niifis-1 nitika iizerinde iqi‘ﬁ edecegi tesir-i belidi mahiyet-
i beydna ait mezidya-y1 beldgatte degil, iislib-1 ifadenin sihirbdz efs@inu gibi
anlagilmaz bir sekie iktirAninda aramiglar, filhakika bu efsunlar siyesinde birgok

mecanin-i ceberfitu kendilerine rAim etmeye muvaffak da olmuglardir.

Muhtesem elfdza mevziun libas-1 resmisi, tekelliiften ar? bir iisliba da gecelik
entérisi nazanyla bakildi§, gecelik entarisi ile mahéfil- kiiberdya gitmek bi't-tabi’'
evzi'-1 edeb-sikendneden méadud oldugu cihetle biiyiiklerden birine takdim edilecek
bir eserde ifidenin son dereceya kadar muglak, maninin saatlerce diigiinmekle
icinden gikilamayacak siirette muakkad olmasi (24) nakdisdan degil, bilakis
mahisinden addolunur, iislibun bu tarz-1 miisevvesinden dolays sahib-i eserin
miirdcaat etti$i kimseye karsi fevkalade bir hiisn-1 tekrim ile miistahsen olduguna
hitkmediliridi.

Erbab-1 kalemin selikasina 4r1z olan bu humma-yi garib kendilerine pek gok
yaveler soyletmis, isllib-1 beydnimiz da bu maraz-1 elimin tesiriyle hezeyan-1

mahmiim denecek bir héle gelmis idi.

ViicQh-1 :nehisini bir tarafa birakalim. Lisandan maksad vuzih-1tim ile teblig-1
meramdan ibaret iken kudema bunun aksini iltizAm etmigler idi. Teblig-i merdma
hizmet nokta-i nazarindan dilsizin igdreti herhilde miingilerimizin usfil-i

kitabetlerinden ¢ok vézih, ¢ok faydali idi.

Lisan-1 tahrir ile lisan-1 takrir arasinda biraz fark oldugunu kimse inkar edemez.
Fakat bizim lisan-1 tahrir ii takririmiz iki miistakil lisan tegkil edecek derecede yek-

digerinden aynlmig idi.

Istilahat-1 mahsusasindan dolay1 tamamiyla bu kaideye tebaiyyet edememesi
zar{irf olan lisan-1 fennin bile lisdn-1 halktan bu kadar ayrilmamasi lazim gelirken,
miirebbi-i millet olan lisan-1 edeb nasil olmug da anlagilmaz bir halita-1 ligaviye

haline gelmig bilemem.

Lisanimizin kendisinden miintazir olan gdyeyi temin etmemesine bagka bir
sebep daha vardir. Eslaf, maarifin hizb-i kalile inhisan liizumuna k4il olduklarindan

tAmiminden ziyade tahsisini iltizim ederler idi. Ulim ve fiininun halk beyninde
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tamimi onlann hatirindan bile gegmez idi. Bindberin lisan1 sadelegtirmek, herkesin
anlayacag) siirette yazi yazmak onlar i¢in mana gotiiriir s6zlerden madid degil idi.
Belki onlar boyle bir fikrin kadr-i mérifetle kabil-i telif olmadiina kil idiler.

iste lisanimizla erbab-1 kalemimizin halleri bu merkezde oldugundan artik

edebiyatimizin ne oldugunu, ne olmasi 18zim gelecedini siz takdir ediniz.

Surasini unutmayalim ki, edebiyatimiz hakkinda serd edilen bu miildhazat asar-
1edebiyemizin ekseriyeti itibariyledir. Ekalliyet derekesinde kalan bazi eserler vardir

ki, miilahazat-1 vakianin onlara siim{lii yoktur.

Udebamiz1 bu vadi-i akime sevk eden avimilden biri, belki birincisi Acem
mukallidligidir. Onlar vezn-i ariizi ile egkél-i nazmu Iran'dan aldilar; nesirde
muktedéabihleri de Acemler idi. Hattd nazimda nesirden ziydde Acem mukallidi

oldular.

Bu taklit sebebiyle lisan o kadar sirdzesinden ¢ikt: ki, yazilan eserlere Tiirkge
demek i¢in 1ki sahid ikdmesi lazim gelir idi. Zird bir sahifeden ibaret bir yazida

Tiirk<enin rolii ti¢ bes kelime ile edevata miinhasir kalmig 1di.

Iste Asfr-1 mensfiremizin kism-1 Azami erbab-1 kalemin bu ictihid-1
makiislarindan dolay: acib bir halita- liigaviye hélini almig olan bu lisan ile yazilmag
oldugundan hatddan sdlim bir eser viiclida getirebilmek i¢in viiclidu 1a-biid olan
meleke-i tahririn elde edilmesi sabr-1 Eyy(ib ile mr-i Niih'a mazhariyet gibi bir liitf-i

miistesndya vabeste kalmug idi.

Asar-1 manz@imemiz hakkindaki miildhazat-1 mahsusa siras1 gelince serd
olunacaktir. Asar-1 eslaf hakkinda soylenen sozler sizi onlardan sogutmamalidir.
Onlar: sevmelisiniz, sdhiblerini tebcil etmelisiniz. Mutazammin olduklar mehazin
nazar-1 itibara almayip onlari okumalisiniz. Fakat, yukarida soyledigimiz vechile
taklit i¢in degil, edebiyatxm:im gecirdigi edvar-1 istihalat: tedkik igin. Suar@mizin
mazmfn-perdazlik vadisine dokiilmeleri edebiyatimizin mebde-i felaketi olmustur.
Tebyin-i mahiyetleri i¢in beg pargadan bir bohga tibirinden daha miinasib bir tabir
bulunamayan birtakim u'clibeler o ibtila sdikasiyla s6ylenmis yavelerdir.

Edebiyatimiz, sdirlerimizin bu ibtild-y1 gariblerinden sonra biisbiitiin maglib-1



hiizal olarak firis-1 ihtizAra uzandi. Cihan-1 tahrirde vukfia gelecek miihim bir
inkilabin birer igareti gibi gegen asrin nisf-1 evvelinde zuhfr eden iki neyyir deha,
Biiyiik Akif Paga ile Biiyiik Resid Paga, onlari miiteakib Sinist merhumun tilmiz-i
hissii'l-has-1 irffam olan Kemal Bey mariz-1 muhtaziri mahkim oldugu mevt-i
muhakkaktan kurtardilar. Son inkilab-1 edebiyemiz, sahib-i zuhiir tinvaniyla yad

edilmeye sdyan olan o miicahid-i a'zdmin eser-i ictihddidir.

Bu inkildbin en miihim riikiinlerinden olan Ziya Pasa ile Ekrem ve Hamid
Beyler nazim ve nesire bagka bir rith, bagka bir kuvvet vererek millete hakiki
edebiyatin ne demek oldugunu eserleriyle gosterdiler. Burada edebiyatimizin silsile-1
tekdmiiliine ait safahit-1 muhtelifeden bahsedecek degiliz. Onu tarih-i edebiyata terk

ederek bahsimizi ikmil eyleyelim.

Edebiyat tabirini 4sdr-1 fikriyenin kéffesine tegmil, yukarida huldsaten
bahsedilen nokta-1 nazara gore dogru olabilir. Ancak bu tabirin daha husus? bir
manast vardir ki, o manaya gore asdr-1 edebiye diger asar-1 fikriyeden ayrilir.

\

N .

Edebiyata yahut asir-1 edebiyeye bu nokta-i nazardan bakildig: siirette onlar
icin, riih lizerinde bir tesir-i mahsus i\cr& eden giizel eserlerdir, diyebiliriz. Fakat,
asdr-1 edebiyenin glizelligini miinhasiran mevzida degil, sanatta aramalidir. Zir3, en
cirkin bir mevziyu havi olan bir eser en giizel 4sdr-1 sanattan madid olabilir. Meseld
yilan hayvanlarin en menflru, en miistekrihi oldugu halde esitize-1 sanattan birinin
firgasindan ¢ikan bir yilan resmi en gﬁzel, en nazar-riiba asar-1 sanat sirasina geger.
Eserin mevziiuna karg: hissedilen istikrah ve nefret, onu nazargdhimiza arz eden eser-
i sanata kars: takdire, muhabbete mii{;k\alib olur.

\
N

Hatta ¢irkinligin miintehasin témsil eden bir sim4, bir sanatkar igin en giizel

simélardan madaddur. Demek oluyor ki, -mevzi itibariyle glizel olmayan birgey,

sanat nokta-i nazarindan giizel olabiliyor.

Urefadan biri bu hakikati su sozlerle anlatmak istemigtir: "Kusér-t séni'dir
bedi, sanat nedir sun'-1 bedi. Zigti-i hatt, zigti-i nakkds nist. Belki rity-i zist hem be-
hod nist, kuvvet-i nakkas based anki &t hem tevaned zist kerden." Sanatkarin kusuru
esdsen fenfi birgeyi tasvir etmesinde degil, ama tasvir eitigi seyi fend tasvir
etmesindedir. Resmin ¢irkinligi ressamun ¢irkinligi demek degildir. Belki ¢irkin bir

simi da tasvir edilmeye layiktir. Bir ressamin ¢irkin birgeyi resmedebilmesi
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noksanma degil, sanattaki kudretine, kemaline delélet eder"28 (Ndru'l-Hiida Limen
Ihtedd).

Su hdle nazaran mevziu giizel olan eserler 4sdr-1 sanatin yalmz bir kismini
teskil ederler. Giizel eserleri mevziia ait giizellikle takdir ciiz degildir. Asér-

sanattaki giizellik, sanattaki giizelliktir.

Mevziun giizelliginden, ¢irkinliginden bahs dolayisiyla diger bir mesele varid-i
hatir olur ki, o da sanatin ahldk ile olan miindsebeti hakkindaki miinakaga-i

mal{imedir.

Sanat, ahlak miindzaas: pek uzun, pek eski bir meseledir. Sanatin sicf ahlaki
gayeleri mutazammin oimasini iltizim edenler bulundugu gibi, onu her tiirlii kuyid-1

ahlakiyeden vareste gbrmek isteyenler de vardur.

Fenn-i mehdsine ait olan bu bahsin-tafsili sadedden inhirafi istilzdm
edeceBinden ondan sarf-1 nazarla yatmiz Boirak'tan bu meselenin esasi hakkmdaki
birkag satinn nakliyle iktifa edecegiz.

\
Boirak eserinin feun-i mehdsin kismunda diyor ki: "Su hilde sanatla ahlak
!
arasindaki miindsebetin neden ibaret oldugu goriiliiyor demektir. Bu miindsebet,

atideki dort diistlir ile hulisa edilebilir:

1. San'atin kendine mahsus bir gayeti }‘/ardlr ki, bu giyet ahlaki degildir.
Sanatn vazifesi ibdd'-1 hiisndiir, telkin-i hayr degil.
i
2. Evvela ahlak, umumi bir kAnuna tab? of l}p kendisini hergey gibi sanata da
kabfl ettirdiginden, saniyen, ahlaksizlik vicdana\lgkunmasn yahud (31) thtirasat
tesdid eylemesi hasebiyle zevk-i bediiyi ihlal, tagayyiir ettiginden sanat hi¢bir vechile

ahldka mugdyir oimamatidir.

28 F. Kam, metne sonradan aym anlama gelen su siiri ilve ctmiglir:

Zisti-i hatt zisti-i nakkas nist
Belki azlr zist rd nebud nist

Kuvvet-i nakkds based an ki G
Hem tevaned zist kerden hem niki
Mesnevi
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{

3. Sanat hayr temsil edebilir; fakat hayri temsil eyledigi takdirde bile kendisine
has olan gayeyi nazardan diir tutmamasi 13zim gelir. Sanatin temsil-i hayrda arayacag:

sey ddima zat-1 hiisndiir.

El-basil sanat, insam thtiydcatina, sahsiyetine kargt 1d-kayd kalip akli terbiye,
taattufu (symphathie) tatmin eylediginden, dolayisiyla ahldki bir tesiri de haiz
demektir. Hiisn, hayir degildir. Fakat onun mihri, miicaviridir."

Boirak'tan nakledilen su satirlardan anlagiliyor ki, "sanat sanat igindir”
diistiirunu indi bir tefsire tabi tutarak sanat perdesi altinda nezihetten tearri tarfkini
iltizAm pek yanlig bir fikirdir. Bu diist{ir, glyeti ibda-1 hiisnden ibaret olan sanat igin
bagka gdyetler isbatindan tahzir maksadma binden vaz' edilmigtir. Hal boyle iken bu
sozden, "Sanatkdr olan kimse vAadi-i reziilde mutiaku'l-inin olarak gezer.
Mukaddesatin kaffesini pay-mél eder. Din, ahlak vesaire gibi mevziét-1 ulviye (32)
onun nazarinda ehemmiyeti hdiz degildir. Ismeti tahkirinden, iffete teciviiziinden
dolay: kimse onu takbih, muiheze edemez" gibi mék{is bir ména istinbatina
kalkigmak tasarrufat-t hayaliyeye lizimundan fazla viis'at vermekten bagka birgeye

“hamlolunamaz.

Fesad-atdd bir dimagin sevaik-i mes'imesine ittibden kudret-i sanatkranesini
negr-1 rezaile hasreden kimse kavanin-i hiisnii, kavaid-i sanat1 ihlal eyledigi cihetle

muahezatin en sedidine hedef olmak lazim gelir.

Zira hakiki bir sanatkar nefsin temayiilat-1 siifliyesine degil, rihun ihtiyacat-1
ulviyesine hadimdir. Amal-i siifliyeye hadim eserler esatize-i sanatin muhalledits gibi
ebedt bir hayata mazhar olamazlar. Hayat-1 ebediyeye maz!:ar olmak §Syle dursun, o

gibi sefil eserlerin heniiz kaffesi sdhiblerinden evvel dliirler.

Nezéhet sanatin en mithim ritknitdiir. Nezahetten nasibi olmayan bir eserin
r{ihu alil olmug demektir. Riihu alil olduktan sonra cismin seldmet-i sliriyesinden ne

fayda hasil olur?

Sanatta nazar, zevahirle beraber ritha esastir. Yalniz zevahire ait (33) sdgaa-1
nazar-firib ile iktifa caiz degildir. Sanat nAmi altinda irtikab edilen minevi cindyetlerin

maddi cindyetterden fark: yoktur. Belki bunlar maddi cindyetlierden daha miithis,
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daha vahimdir. Ciinki cindyat-1 maddiye yalniz maddi hayata nihiyet verir, manevi

cindlyetler ise insamn hayat-1 maneviyesine hitime ¢eker.

Sanatin zatindaki hiisnii o gibi cindyat-1 mineviyenin kéina Alet ittihAz etmek
maddi cinfyetlerin tkdma musannd estiha kutlanmak kabilindendir. Giyet sanatkarine
yapilmug bir hangerle ka edilen bir katl-i hayati hangerin sanata ait kiymetinden dolay:
ne zaman kinun-1 adilet nazarinda muaf olursa, manevi bir cindyette 1klata alet olan
bir eserin sanat itibariyle haiz oldugu kiymetten dolay: kdnun-1 ahlak nazarinda o
zaman muaf olabilir. Bu meselede nazar-1 itibara alinmast 1dzim gelen diger bir cihet
vardir ki, o da ferde inhis@r eden biv zararla efrid-1 cemiyetin kaffesine gdmit olan

zarar arasindaki farkin ehemmiyetidir.

Merzhil-i tekdmiiliin gdn-1 biitend-i insaniyete muvafik bir ciddiyetle kat?
azminde bulunan bir millet, efrddi miyaninda yalniz bir girzime-i hasiranin temayiilat-
t siifliyesini tatminden bagka birgeye yaramayan, fakat netice itibariyle cemiyete
telafisi miigkil, belki de gayr-i kabil, zararlar irds etmesi melhliz bulunan bu gibi

cereyanlara nazar-t 18-kaydi ite bakmamatdir. N

Hulésa, giizel her yerde giizel, ¢irkin her verde ¢irkindir. ‘Gﬁyeti hayra miincer
olan ahlékin da kendine mahsus bir hiisnii vardir. Fakat ahlakta tecelli eden hiisn ile
sanatta tecelll eden hiisn arasinda hemen bir fark yok gibidir. Cituki hiisn hadd-i
zatinda taaddiid, tecezzi ganindan olmayan lﬁ—yetégayyer bir mana-y: 1ahiitidir. Onu
maddi, manevi, ahtdki namtaryla tige taksim etmek hakiki degil, itibaridir. Bindberin
ahlakta tecellisi bagka, sanatta tecellisi bagka olamaz. Mahall#i zuh{irunun taaddiidiin,
onun taaddiidiinii istilzAm etmez. Hitsniin mubtetif si‘xretleté_é:‘ tecellisi, bir giizelin

mubhtelif libaslar giymesi kabilindendir. Libaslar tenevvi’ xe!\debilir, fakat 1abisi

N

taaddiid etinez. N
N
Ahlakin musdidkiyta sanatin misdike arasinda biiyiik bir fark gormemelidir.
Bunlari tamamuyla yek-digerinden ayirmaya, ayrt ayri mikyaslarla Slgmeye kalkismak
bi-hidedir.
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SIIRIN TARIFi, EVSAF-1 MUMEYYIZESi,
SAIRLER HAKKINDA TARZ-I TELAKKI

Kiitiib-i edebiyemizde giir, kailin kasda miistenid olarak soyledigi mevzin,
mukaffa s6zdiir, diye tarif ediliyor. Siirin kasd ile takyidi Kur'an-1 Kerim'deki bazi
ayetleri siirden hari¢ birakmak igindir.

Mantikiyyina gore giir, muhayyelat, tabir-i digerle kazaya-y siiriyeden miiellef
bir kiyas olup gayeti, nefsi bir geye tergib yahut birgeyden tenfir eylemekten ibarettir.

Mevziatii'l-Ulfim'da siir u siretle tarif ediliyor: "Ve dahi malim ola ki siir
hukema katinda keldm-1 muhayyeldir, gerek mevziin ve gerek gayr-i mevziin olsun.
Ve siirin medarini mubayyelét iizerine kilmuglardir ki, nefs ondan kabz ve bast

cihetinden miiteessir olur. Hattd demiglerdir ki, bab-1 ikddm ve ihcimda nefsin

. keldm-1 tahyiliye mutivaati, keldm-1 tasdikiye mutdvaatindan ziyadedir.2® Ve dahi

- miiteahhirin katinda siir, keldm-1 mevziin ve mukaffadir. Pes onlar kéfiye ve vezni

itibar edip tahyili terk eylediler. Bazilar katinda keldm-1 mevziindur amden. Pes,
onlar takfiye ve tahyili terk edip amdi itibar eylediler. T4 ki tenzil-1 Rabb-i celilde vaki
_olan &yat-1 mevziin haric ola. Zird onlarda amd ve kasd yoktur. Nitekim "Ve ma
! allemnahu's-si‘re ve ma yenbagi leh30" ayet-i kerimesi ona delildir.

Miiellif-i asl-1 miitercem rahmetullahi aleyh buyururlar ki, 1akin hak //231// ve

!

| savab ki, benim katimda dahi mubhtar olan oldur. Kuy@id-1 mezkdrenin ciimlesi itibat
/ - olmak gerektir. Evvela tahyil 1azimdir ve ill4 bir zen-1 kabihi's-sekli tezyin makiilesi
K \plur. Vezn dahi 1azimdir ve illa tab' ndkss olur. Takfiye dahi lazimdir ve illa lezzet-i

dem’ nakis olur. Amd dahi lazimdir ve illa Kur'an'da viicid-1 siir lazim gelir. Maa-

‘Haza "ve ma hiive bi-kavli $3‘ir31" bildirmistir.

Pes, bu takdirce giir "keldm-1 muhayyel, mevziin, mukaffi be-tariki'l-amd"dur.
Tahyil kelamin nefiste tesiridir, kabz u bast cihetinden yahut &her cihetten ondan

murad olan ména hasebince. Vezn hur{if-1 miiteharrike ve sakinenin nizam ve tertibini

29 Yani bir fiile ikddm yahut ondan imtind ve ihcami ifade eden kelim mukaddemat-1 tasdikiyye ile
sevk olunsa nefs ¢enddn ol keldmi kabfil-i tam ile kab@l ve amel-i bi'l-medifil eylemez. Amma4 letaif
ve tahayyiildt ile sevk olunsa esedd-i kabill ile kabtl edip onunla amel ve onu giyet-i emniyye vasil
cder (F. Kam).

30 *Biz ona (Peygambere) siir 6gretmedik, ona yaragmazdi da” (Y4sin, 69).

3190 bir air sozii degildir" (el-Hakka, 41).
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ve her birinin aded ve miktarda tenisiibiinii tetebbuun heyetinden ibarettir. Lakin bir
haysiyet ile ola ki, onun semainda nefs bir lezzet-i mahsfisa-1 zevkiye miigdhede
eyleye.” |

Miitekaddimin, nesri "miireccez", "miisecci”, "4di" nadmlariyla iige taksim
ederek mevzin olup mukaffd olmayan sézlere nesr-i miireccez, mukaffa olup
mevz{in olmayan sozlere nesr-i miisecci, vezinden, kafiyeden ari olan sozlere de
nesr-1 d1 derler idi. Demek oluyor ki, bir s6z mukaffa olmadik¢a mevziin da olsa
onlara gore nazimdan madud degil idi. Bir s6ziin nazm yahut giir olabilmesi igin

mevz{in ve mukaffa olmasi sart-113-biid hiikkmiinde idi.

Mevziiatii'l-Ulfim'dan nakledilen yukariki pargada, "siir hiikkema katinda
keldm-1 muhayyeldir, gerek mevziin ve gerek gayr-i mevzin olsun" sozii bu
hakikatin Sark'ta Garp'tan pek ¢ok zaman evvel anlasilmig olduguna deldlet

eylemektedir.

Arziplarm Kur'an'a giir, Nebiyy-i Muhterem efendimiz hazretlerine sdir

demeleri bu miidde&nin zamanen mukaddem olan ikinci sahididir.
\

Vezin ve kafiyeyi giirin serfit-i zar(iriyesinden addedenler, siir ile nazma sey'-i
véhid nazérlyla bakip birinin digerinden infikdkina kil olmak istemeyenlerdir.
Halbuki siir ile nazm bagka bagka seylerdir. Her eser-i manzQimun siir olmasi lazim
gelmedigi gibi, her stirin de manz{im olmas iktiza etmez.

|

Sii}iin_ avariz-1 sliriyesinden miicerred olarak tasavvuru hangi sekil ve siiret
tahtinda olursa olsun takdir-i zevk-i bediden vayedir olmaya miitevaffiktir. Zat-1 giire
muhtas bindberin her tiirlii kuyfiddan 4z4de olan boyle bir nazar-1 vasi' giiri yalniz
saha-1 bey?m% hasretmeyip bittabi onu diger mevazua da tegmil eder. Siirin bu nokta-i
nazardan tedkiki ise fenn-i mehésinin r@hunu tegkil eden birtakim mesail-i

mithimmenin mevz{'-1 bahs edilmesini istilzAm eder.

Bizim burada giirden anlayacagimiz man4, suf beyéna ait bir manadir. Tedkik
edecegimiz mesele-i esisiye de siirin nazma inhisr ve iftikari iddiasinin dogru olup
olmadig) meselesidir. Siirin keldm-1 manzlima hasr1 "6rf-i hass" kabilindendir.
Bin#berin yukanki trif nazma gore sahih ise de giire gore sahih degildir. Bu tarifin

nisbeten bugiinkii tarz-1 telakklye muvafik olan ciheti, "Siir hilkkema katinda kelam-1



muhayyeldir. Gerek mevziin olsun ve gerek gayr-1 mevzin." soziidiir. ,

I

Zira tarifin bu fikras: giire avariz-1 sliriyesinden miicerred bir viicid-1 miistakil
vermekte, bu fikri iltizdm edenlerin takdirlerindeki isabeti gostermektedir. Velhasil siir
hakkinda diger tarz-1 telakky, siir ile nazm arasindaki alakanin s@ir? bir aldkadan bagka
bir ey olmadigini takdir edememekten ileri gelmistir. Bu hakikat yalniz bizde degil,
bagka yerlerde de pek geg¢ anlagilmigtir. Meseld Fransa'da nazm (vers)a asirlarca giir
(poésie)in ciiz'-1 aslisi nazariyla bakilmig, siir ile sanat-1 nazm (art des vers) yek-
digerinden tefrik edilmemistir. Bu fark ancak "Osirus" ile "Virjil"in eserleri

Fransizca'ya nesren terciime edildikten sonra anlagilabilmigtir.

Hal boyle iken tamamiyla mensfir bir giir yazmak, "Fenelon"a gelinceye kadar
kimsenin hatirindan gegcmemis, Fransa'nin bu giir-i hakimi "Telemak" tinvanhi eser-i

muhallediyle bu vadide fazl-1 takaddiimii ihriz eylemistir.

Filhakika &sér-1 sdirede ez-climle Bosue'nin Niidbe (Oraisons Funébre) [Ag1t,
Cenaze Duélari]lerinden ilhdmat-1 giirane ile meshun pargalar yok degildir. Fakat,
bunlar miistakil bir §ii}-i mensfir viiclida getirmek maksadiyla yazilmayip seliki bir
zevk slikasiyla yazilmig olduklarindan edebiyat sahasinda siir-i mensir igin bir
mevki'-i mistakil temin edememisler idi.

,’

Fenelon, stirin “’nazm ile mukayyed, nazma miiftekir oldugunu o muhalled
eseriyle isbat etmis, siir-i menslir da bu sfiretle hayat-1 edebiyat dahilinde 13y1k
oldugu mevki'-i mﬁst?kili iggal eylemigtir.

Maa-zilik, §iir'-'i‘-.\manzﬁmun iisliiba bir feyz-i diger verdigi, bunun da ruh
iizerinde pek miihim_,bir tesir icra ettigi kabil-i inkér degildir. Mevziia miiteferri’
tasavvurat ve tahassﬁ\s@tln miitevazin, miitendsib icrida tezahiirii, beyitlerle
kafiyelerin samiay1 hissey?;b—l mesirr bir edd ve sada ile tevalisi giir-1 manziimu
misikiye has bir &henge mukarin kilar; bu da rfihun en nazik, en rakik etvarim
ihtiziza getirip onu bilkuvve kendisinde mevcilid olan ihs@sat-1 muhtelifenin

viiclidundan haberdar eyler.

Hulasa, rfih-1 insanideki istiddd-1 tahassiisiin kuvve derekesinde kalmig olan
feyz-i kéffesini fiil derecesine irtikd ettirmek, rlhu miistaid oldugu hissiyat-1

ulviyenin viicidundan haberdar eylemek itibariyla siirin sindat-1 sdire arasinda héiz
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oldugu mevki ise, giir-i manzimun giir-i mensfire nisbetinde hiiz oldugu mevkide
!
olur. i

Siirin Bizce Tarz-1 Telakkisi

Bu mebhasteki siyak-1 nazar bir degildir. Tarz-1 telakkl meslege, mesrebe gore
tehalliif eder. Meseld yukaniki tarifte siirin gayeti tergib yahut tenfir-1 nefsten ibaret
olmak iizere g&isterilmiétir‘ Sitre boyle madud bir gayet isbati pek sathi, pek umumi
bir nazar neticesidir. Siirin ddima bu gibi gdyattan inhiraf ile kendi mahiyetine

muvafik slirete iktirAn etmesi zaruridir.

Latifl merhumun tezkiresinde nakledilen asagiki parca sgiirin bizce tarz-1
telakkisini natik gevahidden madud olmakla aynen nakledildi.

Der-Medh-i Beyan-t ‘lllet-i Si‘r-Goften-i Su‘ara vii
Vech-i Nazm-Kerden-i Elfaz u Ma‘'na

Sol su‘ara-yi fazilet-si‘ar ve nuzama-yi hakikat-glftar ki "lisanu's-
su‘ara, miftahu'l-cenne3?" iktizasinca miftah-1 zebanlan kilid-i der-i
gencine-i kesf (i beyan ve mefatinii'l-ebvab-1 cinandur. Sandyi-i es‘ar ve
bedayi‘-i esharla ki kiinGz-t hakayik is‘ar ve rumiz-1 dekayik izmar idip
gah nazm-1 mesnevi birle makamat-1 tevhidu'i-vasiin ve gah ebyat-
ma‘nevi birle tevhidit'l-gafilin iderler ve gah esbab-1 hisni ve ahval-i
‘aski sebeb idinlip erbab-1 hiisniin ashab-t ‘aska isve vil girismesin ve
istigna vil sivesin beyan iderler ve gah nar-1 muhabbet-sibtelerinif
ates-i istiyak ve nar- iftirak ile sz u gidazlarin ve nale vl niyaziarin
nazm idip cevr-i habib ve zulm-i rakibi bir dastan-i dil-sitan iderler.
Beyt:

Ger ‘ask ne-badi vii gam-1 ‘ask ne-budi
Cendin sthan-bab ki gifti vii stinodi33

Egerci zdhirde sozleri ta‘rif-i hiisn 0 cemal ve tavsif-i hatt u
haldir. Lakin ma‘nide tahmid-i sani‘-i miitealdir. Nitekim giilistan-t

32 »gairlerin dili cennctin anahtandir. *
33 "Egcr agk ile onun gami olmasaydi bu kadar giizel s6z sbylenmez ve isitilmezdi.”
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nazmin bilbll-i suhandant vii sekeristan-1 si‘riin tati-i seker-hayt a‘ni ‘All )
Sir Nevayi rahmet'ullahi ‘aleyh buyurur: |

Gl yizide bilbll sentft esrarimt natik
Sem' odida pervane seniift hiisnlifie seyda

Ve bi'l-cimle hiisn U tal'at u cemal u behcet ‘ariflerle Hak arasinda
bir stretdir. La-cerem erbab-t ma‘na siretde kalmayup her cemiliift
cemalinde pertev-i didar- Hakk'lt ve sur-1 nlr-1 cemal-i mutlaki seyr idip
"fe eynema tiivelld fe semme vechulldhi"34 mefhiminca naksinda nakkast
ve eserinde mii’essiri miisdhede iderler.

Kit‘a-1 mit’ellif:

Odur ‘slemde mahblb-1 hakiki

Bilur ant ki ‘irfar sifatdur

Cemali mazQandUr hiisn-i hiiban

Cemal ayinelerde ‘ariyetdiir

|
Bu takdirce su‘ard sani‘-i kadim{fi vassaflart ve esrar-t hiisn-i

takvimift meddahlan vu kessaflandur. Fi'l-mesel migalen bir kimesne bir
bina-yt ziba vii ‘imaret-i ra‘na blinyad itse, ol cami'-i plir-sandyi‘i
teferrlic U ter isa idenler medh U tahsin i sena vii &ferin itselar, ol
medh U tahsin bindya degil, belki bennayadur. Herkeslf isti*dadina gore

bir alist ve kabiliyyetine gore bir vangi vardur. Beyt:

4
\

Bahar-t ‘alemdi hisnes dil U can taze midared
Be-reng 2 :haby slret-ra be-bly erbab-t ma'na-ra3s

Ve eger su‘aranuit si‘ri mecazi libas ve hakikat iltibasinda def
ney U ma‘sik u mey is‘ar ider ‘ibarat u isti‘arat gellrse zahirine nazr
olup evsaf-1 sarab u sahid (U bhayal-i kad U sa‘id milahaza olunmaya ki,
lisan-1 erbab-1 tarikatda ve zeban-1 ashab-i hakikatde her lafzufi bir
ma‘nast ve her ismiiii bir miisemmast ve her kelamufi bir te'vili ve her

3‘& "Nereye donerseniz Allah'in yiizit oradadir” (Bakarg, 115).
35 *Onun giizellik dleminin bahari rengiyle siret ahbabina, kokusuyla mang erbibina taze can ve
goniil verdi.”
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te'villint bir temsili olur. Nitekim ol ‘ask mey-banesiniii peymane-perdizi
ve ma‘sik 0 mey elfazinufl nikte-sdzi a‘ni Hafiz-t Sirazi (sakiy'allahu
berdu'r-rahmete rihahu) buyurur. Beyt:

Ch bignevi suhan ehl-i dil megl ki hatast
Suban-sinas ne-i dil-bera bata incast36

Ve bi'l-cimle eger evsaf-i hlbandur ve eger medayih-i sahandur,
muhakkak hak-bin ve ehl'ullah-t vahdet-‘ayin mezhebinde Halik-1 zii'l-celali
ve'l-cemale Hazret-i Hudd-y1 miite‘ale ‘d’id ve raci‘dur. Celle saniihil ve
behre birhanihi. Beyt:

Ger na't-i celales ne-sodi reh-ber-i madih
S8han-1 cihanra be-medayih ki setadi??

Su sdzlerden anlagiliyor ki, birgok emsali gibi Latifl merhum da siirin
mevziiunu, glyetini tasavvufta gﬁrﬁyor.“ﬁiiri miinhasiran bu noktada tesbit etmek
istiyor. Halbuki siirin tasavvufa hasri, ona sif tasavvufl bir gdye isbiu dogru
-degildir. Eg'ar-1 siifiyAne siirin bir nev'idir. Es'annmizin kéffesinde tasavvufl bir
mak: +d aramak, sirlerin biitiin sdzlerini te'vilat-1 sifiyaneye tab] tutmak biraz degil,

.

gerei gibi saf-derfintuktur.

Filhakika ghirlerin birgogu "kantara-1 mecdzdan siha-i hakikate gecmek”
iddiasimi ilen siirerek mey ve mahbiibddn maksadlars, bu kelimelerin zimmindaki
mana-y1 lediinniye oldugunu séylemekten/ h\é‘tﬁ kalmamuslardir.

'\

Davélarina gore hiisn-i sriye inc}zﬁb onun mensei olan hiisn-i ezeliye

istiyktan sarab-1 ndbr tezkir, rahik-i hak;kajtle ‘ser-mest-i safad olmak sevdasim

magliibiyetten miinbaistir.

Tariz degil, hikdye maksadiyla s6ylemek isterim ki, onlarin sahv ve sekriyle
erbab-1 tasavvufun sahv ve sekri, cAm, sarabi arasinda asld miindsebet yoktur.
Sairlerimizin cogu 1stildhat-1 sGfiyyeyi mahmil-i zahirisine haml ile "rahik-i

hakikat"ten Kibris komandaryas: yahut Sakiz mastikasi manisins anlanuglar, "hiisn-i

36 vEy sevgili! Goniil chlinin soziinii igitince bu yanhstir deme; sen sozden anlamiyorsun, hatd
burada."
37 *Onun ululugunun na', 6venin rehberi olmasaydi, diinya padighlarini kim boyle medh cderdi?”



ezeli"yi de giil-¢cehre sikilerin edd-y1 cAn-slizlarinda, igve-i rdmlarinda aramiglardir.
Urefa-y1 sfifiyenin meslekleriyle 0 meslegi taklide ézenen sirlerin megreblerine
vehle-i fildda intikal miimkiin oldugundan eserlerini okuyanlar sézlerinin zimmindaki
makasidi tayinde miiskilata tesadiif etmezler. Fakat, tasavvufla asla aldkas: olmayan
siirlerin sozlerinde mezak-1 sfifiyAne aramak, murad ettikleri mana-y1 hakikiyi,
maksadlar1 hilafina olarak birtakim te'vilat-1 baide ile tefsire kiydm etmek neticesiz

zahmetten, liziimsuz kiilfetten bagka birsey olmasa gerektir.

Deha-1 sdirdnesiyle Osmanli edebiyati iizerinde pek mithim bir tesir icrd eylemig
olan Ali Sir Nevayi, hakikat ve meciz vadilerini yek-digerinden ayirip her birine ayri
bir meslek nazariyla baktigindan, siir ile sdirler hakkmdaki tarz-1 teldkkisinde daha
biiyiik bir isbet gostermis oluyor. Nevay1l, "Mahbiibii'l-Kul{ib" iinvanl: eserinde bu
meseleyi hem pek muhtasar, hem de giyet vakifdne bir slirette mevzii'-1 bahs
ettiginden cidden sayan-1 mutdlaa olan o bahsin nakli faideden hali degildir. Ali Sir'in
ifadesini Osmanli Iehgesine ¢evirmek miimkiin 1di. Fakat sdirin lehgesi bize pek o

kadar yabanci olmadiindan ald-halihi naklinde beis goriilmedi.38

Nazm-1 Gulistaninlifi Hos-nagme Kuslan Zikride ve
Ol Nice Tabakadur

Evvelgi cema‘at nukld-1 kiinGz-1 ma‘rifet-i {idhidin gani ve balk
ta‘rifidin mistagni durur. Isleri me‘ani hazayinidin cevher yitirmek ve il
feyzi Uglin vezn selkige nazm birmek. Nazm edasi be-gayet erclimenu
ve bi-nihdyet serif U dil-pesend Ug¢lin ayat-1 kelamda nazil bar ve hadisﬁ
mu‘ciz-nizamda tilegen tapar. Clin ma‘a’l-kasd imes, il hiirmeti cihetidin
ant su‘ara®® dimes. Amma bu ‘aziz kavmnifi pisva vii muktedast ve bu
setif baylinit ser-defter U ser-hayli velayet bahrnmii gevheri ve keramet
evcinii ahteri emiri'-mi'minin ‘Ali radiy'alldhu ‘znh ve kerrem'allahu
vechediir kim, nazm divanlari mevclddur ve anda esrar u niket na-
ma‘dlid. Bu muzhiru'l-‘acayibga girihi kim tabi‘dirler, ba‘z: u ‘arz kilali
kimler vaki‘durler.#4% Farisi ‘ibaretde ol ciimledin nazm-t cevahir-i Esrar
Seyh Feridl'd-Din-i ‘Attar'dur. Yana kayil-1 Megnevi-i Ma'nevi gavvas-i
bahr-t yakin Mevlana Celadli'd-Din ya‘ni Mevlevi-i Rumi'dir ki ofar

A

38 gy paragraftan sonra sayfa altina sonradan gu not ildve edilmigtir: "Ali Sir Nevai'nin divammni
Basiri getirmigtir (Bayezid devrinde) Tezkire-i Latiff.

39 suara: si'r A. Sirt Levend, Ali $ir Nevai IV. Cilt Divanlar {le Hamse Digindaki Eserler, Tiirk
Tarih Kurumu Basimevi, Ank. 1968, s. 242,

40 ha'zing arz kilah kimler vaki'dirler" metinde yoktur (bkz. Ali Sir Nevai, s. 243).
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makshdian nazmdin esrar-t llahi edasi ve ma‘rifeti nd-mitenahi imlasidin
bzge yokdur.

Yana hem evliyad-yt 3gah u mesayth u ehluliah bar ki bularga
tetebbu’ kilupdurlar ve bular kelami edasin ve hakdyiki ma‘nasin
mustahsen bilipdurier. Bu hayldir hakikat tarikimfi subanveri belki
kimyageri ve kibrit-i abmeri. Yana bir cema‘atdiirler ki hakikat esranga
mecaz tarikin mahlut kilupdurlar ve kelamlarin bu Uslibda merbit
idipdurier.#! Andak ki me‘ani ehlinifi niikte-perdazi ya‘ni Seyh Muslihii'd-
Din Sa‘di-i Sirazi ve ‘isk gUrGhunift pak-bazi vii pak-revi Emir Husrev-i
Dehlevi ve tasavvuf u dikkat*2 miskilatimf girth-kisayr Zahiri'd-Din-i
Senayi+3 ve ferid-i ehl-i yakin Seyh Evhadi'd-Din ve me‘ani edasiga lafiz
Hvace Semsiu'd-Din Muhammedil'l-Hafiz.

Yana cem hem bardurlar ki, mecaz tariki edas: olar nazmiga galib
ve olar bu sivege koprek ragibdurtar.” Andak ki Kemal-i isfahani ve
Hakani-i Sirvani ve H¥ach-yi Kirmani ve Mevlana Celdl ve Hvace Kemal
ve Enveri ve Zahir ve ‘Abdul’-Vasi‘ ve Esir ve Selman-i Saveci ve Nasir-i
Buhari ve Katibi-i Nisablri ve Sahi-i Sebzv\éxﬁ,

Yana hakikat ve mecaz tarfuda kamil ve ‘ilmi ikelesi tarikda vafi
vii samil nazm ehlinif muktedast v imami hazret-i seyht'lHslam Molla
Naru'l-Milleti ve'd-Din ‘Abdu'r-Rahman-i Cam« nevver'aliahu merkadehl ve
kuddise sirruhudur kim, evveldt tabaka revns U kelamida hem serif- makai
ve sofiki tabakanii edasi letayifide herq sahib-kemaldir kim ‘dlemde
zevic u hal ehli butar letayifi bile mesrugduriar ve bular r 3‘arifi birle

N
Yana ednd tabakast cema‘atidirier kim nazm fakat bile hosnid u
horsend ve rizi vii behre-menddirler kim yliz mesaikat bile yitti beyt
ki baglasturgaylar. Da‘vi avazesin yitti felekdin asurgaylar. Sozleride ni
hakaylk u ma‘arif nOsidin halavet ve nazmlanda ni sevk O ‘“igk otidin
hararet ni sa‘irane terkibleri ahsen ve ni ‘asikdne slz u derdleri su‘le-
efken. Ba‘'zidin eger gahi bir yahst beyt vaki’ bolur amma nige yaman

huzir kilurlar.

41 »ye kelamlarn bu iislabda merbot idiipdiirler" metinde yoktur (Aym yer.)
4? *u dikkat" Ali Sir Nevaf'de yoktur.
43 Kitabin aslinda bu strettedir (F. Kam).



da‘'vi hem zahir bolur ki, ol hem zayi' bolur. Ger biri bir naziik ma‘nide
pesendide pi¢ kilur, amma o anca na-pesend: da‘vi bile ani hig /7248//
kilur. Guya ozlerige ‘akidede muvafikdurlar ve sozlerige i‘tikddda
mittefik. Turfarak bu kim her birinii sOzide ma‘ni azrak ©zide da‘vi
koprek. "Ne ‘Tz billahi min slrlri enflisend ve min seyyi'ati a‘maling"+.
Ruba‘i:

A‘lalandur nidin ki dirsin a'la
Ednalart hem barga denidin edna
Evsatlan kim hic nimege yaramas
Bil kim nefs urmamak alardin evia

Ali Sir Nevayi, sdirleri meslek nokta-1 nazarindan tabakata taksim ve bu
taksimin zimmindaki siirin yalniz hakikat ve mecaz itibartyla derecét-1 muhtelifesini

tebeyyiin ediyor.

Birinci tabaka “esrir-1 11ah ve marifet-1 n&-miitenahi"den bahseden erbab-1
hakikat.

Ikinci tabaka esréir-1 hakikata meciz kanstiran meslek-i mutavassit erbab.
Uciincii tabaka, eserlerinde mecaz ciheti galib olan sairler.

Dordiincii tabaka, hakikat ve mecaz tariklerinde kamil, ilmi her iki cihette vafi

ve samil olan efazil.

Beginci tabaka, her iki cihette de racil olup nazm-1 mahz ile iktifa eden mahdiid,
_ ad1 séirler ki, Nevayl'nin tabiri vechile bunlar bin mesakkatle yedi beyit soyleyip
dava-y1 sairiyyeti yedi kat goklerin fevkine ¢ikarirlar.

Nevay1, yukariki rub&isinde sirlerin derect itibariyla &lasinin her seyden ala,
ednismin her deniden edni oldugunu o mesleklerinin bahse bile degerleri olmadigini

soylityor ki, sunun musib bir miitalaa oldugunda asla giibhe yoktur.

44 wNefislerimizin serrinden ve kotii amellerimizden Allah'a sifininz, Allah korusun.”
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NESRIMiZ HAKKINDA BAZI MUTALAAT

Arabi, Farisi lisanlarindan liigat almak hususunda eslafin mitedilane, dfir-
endis@ne hareket ettiklerini; kAmfislann, ferhenklerin miindericatim bilad-kayd u sart,
hatta bila-liizum eserlerine nakl ile lisanimiz1 anlagiimaz bir halita-1 ligaviyye héaline

getirdiklerini yukarida soylemis idik.

Onlarn bu miinisebetsizlekleri nazimdan ziyade nesir tizerinde icra-y1 tesir
etmistir. Zir nesir sahas1 nazim vadisinden daha serbest oldugu cihetle kalem orada
vezin ve kafiye gibi ceveldnini tahdid edecek mevénia tesadif etmediginden
nasirlerimiz Arabi, Farist kelimelerin istimalinde kalemlerine rehber olacak bir kdide-i
mevziaya tevfik-i hareket etmezler, eserlerini birtakim garib, né-ginide liigatlerie
doldurmakta niahzur gormezler idi. Hattd bu miisdbaka-1 bi-mandda bidda-1 kafiye
gstermeye muvaffak olamayanlar "miingi" invaniyla yad etmek bile istemezler idi.
Bu sfiretle lisan-1 nesre idhél edilen kelimeler icin velev ki takribi olsun had tayini
miimkiin degildir. Zird kalem degistikge ale'l-ekser keliﬁg.eler de degisir. Eserlerde
yeni yeni birtakim Higatler goriiliir idi.

\

Bugiin liigat kitaplarina miiricaat etmeksizin manalarini anlamak miimkiin

olmayan bir siirii kelimelerin lisanimizi sAyan-1 teessiif b,ir hile getirmeleri erbab-1

kalemin bu itiyad-1 sakimlerinden ileri gelmistir.

Eslafin ekseri, mezAy4-y1 beyAn manya ait mehasinden degil, elfaza miiteallik
tantana ve ihtisamda gordiiklerinden eserlerinin kism-1 8zam bir torba giriik ceviz
gibi kuru bir takirtidan ibaret kalmak nakisasindan tecerriid édememigtir.

Garib tevariid! Islam'in en biiyiik miitefekkirlerindeh olan ibn Haldon da

i

mehasini elfza hasr, mAndya ikinci derecede bir ehemmiyet atfediyor.

Miinsilerimizin tasarrufat-1 kalemiyelerinde bu ictihdd-1 mékdsu, rehber-i tahrir
ittihaz ettiklerine kail olmamakla beraber, su tevariid-i garibin nakiz-1 miiddedys teyid
edc:ek derecede hdiz-i kuvvet bir vesika hiikmiinde oldugunu gostermek igin

Mukaddime-i Ibn Hald{in'daki o satirlar buraya aynen naklediyorum:

"San'at-1 Nazm u Nesr Elfdzda Olup Ma'nida Olmadi§1 Beyanindadir
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Ma'lim ola ki nazmen ve nesren keldm-1 siné'at: ancak elfazda olup ma'néda
degildir! Ve bu babda elfaz asil olup ma'nis: onlara tabi'dir. Bu cihetle nazm u
nesirde meleke-i keldmu isteyen kimse ol melekeyi ancak elfazda arar! Soyle ki:

Lis&n-1 tahrire melekesi miistakar ve kendisi gliya ki Arap iginde negv ii nemé
bulmus mertebeye vasil olmak iizere kelam-1 Arab'dan pek cok seyler hifz u ezber
ider. Bunun sebebi dahi balada beyan itdigimiz vechile her lisdnda bir nev'i meleke-i
nutkiyye olup tahsil-1 lisindan tekerriir ola gelmigdir. Lisindan nutk olinan ise elfaz
olup me'ani ezhdndadir. Ve bir de me'ani herkesin zihninde mevciid verildigi cihetle
tasavvur olmakla bir fen, bir san'ata muhtic olmayip san'ata muhtic olan ol me'ani
kavalibi mesibesinde olmakla nasil ki su kaplar: altindan ve giimiigden ve sadefden
ve sircadan vesdireden olup da su hadd-i zatinda bir oldugu ve su ile meml{ olan
evaninin cevdet ve letafeti cinsi i'tibdryla olmayip da igindeki su i'tibariyla oldugu
gibi liigatin isti'milde cevdet ve beldgati dahi keldmin mekasida tatbiki i'tibAnyla
te'lifde ihtilaf-1 tabakéti ile muhtelif olup me'an? hadd-i zatinda birdir. Ve mukteza-y1
meleke-i lisan iizere keldmun te'lif ve esalibine cahil olan kimse makslidunu ifade
etmek isteyip de hiisn-i ifddeye muktedir olmadig1 halde yerinden kalkmak isteyip de

kudreti olmadigindan kalkamayan mak'ad meséabesinde olur."

Erbab-1 kalem arasinda hicbir sebeb-i makiile mestenid olmakstzin teessiis edip
iglak-1 beyan hususunda icrd-y1 tesirden hall kalmayan diger bir sebeb daha vardir.”
Meseld, bir maniya deldlet eden Arabi, Firisi, Tiirki kelimeler taarruz edecek
olurlarsa Tiirk¢e kelimelerin tegrifat-1 edebiyye itibariyla mevkileri digerlerinin
mevkilerinden din oldugundan erbab-1 kalem Arabi kelimeleri Tiirkge keliméta tercih

ve pek barid bir edd ile teblig-i merAm ederler idi.
Misal:
Hikaye-i Gavban ba-Rahib
Zat-1 Sahihatii'l-Kelimat ve Sikat-1 Fasihati'l-‘ibarat'dan
Mervidar ki bir gavban bir karye ehlinifi mecma‘- gavlarini ra'i ve

giyah u ‘alafi bisyar ve tari vii téze olan mer‘a ve ‘alafzar-i nazik ve
ab-1 hos-glivar ve habdanina sarf-1 makdir ve sibd' u derende afatindan
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savn u hifz itmede sa'y-1 mevfur idip gavlar ferbih 4 semin G kavi vii
metin ve ehali-i karye gavbanuii sa‘y u ihtimamindan memnin ves3d’ir
karyeler ahalisi miyaninda mahsid u magbit olup gavbana kemal-i
muhabbet ve emniyyet ve i‘timadlarindan kat‘a gavian teftis ve
emvallerinden tefahhus itmezlerdi. Zira dirler ki, "el-mevstik mevdudin
ve'l-emin bi'l-meveddete kamin" ya‘ni mu‘temediin ‘aleyh olan kimesne
mahbibdur ve emin olan kimesne meveddete cedir ve layikdur. Ve
dirler ki, "el-ihsan ve'l-emanete mimellikan bi-killi lisan ve nafakan ve
‘inde kiille insan" ya‘ni ihsan ve emanet her zeban ile memdih ve
meskilr ve her insan ‘indinde rayic ve mu‘anberdiir. Ve gavban-i mezbur
gavlan nisf-1 nehara dek ra‘y ve hararet-i semsden bi-tdb oldukda bir
rahiblifi savma‘asinufi sakfi sayesinde asayis ve def'-i tab u hararet iclin
istiréhat iderken ah u enin ve ¢ekdligi ta‘b U mesakkatden nale vi figan
ile izhac-1 mistemi‘in ider idi. Husisa rahib her-bar mite’ezzi ve
mutekeddir ve feryaddan muhtell'd-dimag olup bil'-dhare birgilin
savma‘asindan blrtz ve nezd-i gavbana varup, ey gavban, nedir bizim
senden @h u enin ile ¢ekdigimiz ‘azéb-1 rGhani? diyl muaheze, gavban
dahi ey rahib benim &h u eninim seni ta‘ciz kasdiyla olmayup bil ki bu
gavlari mazarrat-1 siba‘dan hifz u men‘ ve giyah U sebzesi bisyar olan
mer‘alan tetebbil’ ve tecessis itmede bir mertebe tekellif ve sa‘y ile
zahmet-keside vii bi-tab U tiivan olurum ki benden gayn bir gavban
benlim tahammil eyledigm mesak ve zahmetleri tahammil ve nefsini
it'ab eylemez. Bind’en ‘aleyh vakt-i zuhrda gelip savma‘afl sayesinde bir
mikdar asayis ve tahsil-i kuvvet ideriim, didiikde rahib, ey gavban bé"is
nedir ki, gayrufl islahinda nefsiifii 1zrar ve it‘ab idersii. Halbuki nefsifitf
safia gayriden akrab ve islah u siyanetine ehakk u eviadur didi. Gavban
dahi ey rahib eger ben bu mertebeye hifz u himayelerinde irtikab-1 ta‘b
u mesakkat itmesem misahede eylediiglifi mikdar karir ve bisyar olurlar
mi? Bu gavlar bafa teslim ve siparis olundug vakitde endek-simér
lagar (i pistanlan sirden bali ve intifa't min‘adim idi, didikde rahib, ey
gavban-1 kec-fehm, cevabuf su’alime mutabik ve kelamufi makalime
muvafik degildir. Ben senden gayr iciin nefstfli it‘ab ve hayr ve
menfaatufit ecnebiye isar itmefie sebeb nedir, diyd isti‘lam ve sen
gavlara kemal-i ‘inayetifii mevfur ve bezl-i makdur idiip seriin ve bisyar
olduklarindan cevab-dade olursufl. imdi sa‘y-1 beligiin ve ra‘y-1 seririifi
safla ne fa'ide virlir, ami beyan eyle, didi. Gavban dahi ey rahib bu



gavlardan edna mertebe fad’ide-mend oldugum iclerirden biri bimar olsa
zebh ve dil-hah arar da lahmimi ekl ve fukardya bezl ve mast ve
ziibdiinden muradumca intifa' ve tena‘‘um idlip s&’ir menéfi‘inden dahi
malikleri gibi hisseyabum ve ‘alafzara ve mergzann her kangisina murad
idersem gaviari o tarafa sevk iderim, k&’in bu gaviara malikim ve fi'l-
hakika dest-i tasarrufumdadur, didiikde rahib, ey gavban rahib ile senii
gibi zu‘'m, ba‘dehu humk u beladheti gezmeyenuin dahi ma‘limi oldi, didi.
Gavban dahi hikaye-i rahib ne ginedlr nakl eyle, isti‘ma‘ idelim, didi ve
rahib nakl-i efsaneye agaz idup...ilh.

Sultan Mahmfid-1 Evvel'in bidayet-i ciilisunda Arapga'dan terciime edilen
Siilvan-1 Muta* tinvanl eserden naklolunan su satirlar miidddeAmizin sidkini isbata
kéfidir zannederim. Filhakika gu pargada tegbih ve istifre gibi tekelliifat-1 sind1yye
yoktur. [fAde o zamana gére diiz bir Tiirkge'den ibarettir. Hal boyle olmakla beraber
miitercimin iisliib-1 ifadesi bu sekl-i garibe iktirin etmis. Ya maazallah miitercim
ifddesinde bazi miingilerimizi takliden iltizdm-1 tekelliifle tegbih, istidre vesaire gibi
sindy1'-1 edebiyye vadilerinde kalem oynatmis dl\ayd1 acaba iislibu nasil bir gekle
iktirdn ederdi?

\

Stilvan-1 Mutd'nin mukaddimesinde fevkalade calib-i dikkat olmasi 1azim gelen
bu fikra goriilityor. Fikray1 okuyanlar giilmekten }{endilerini alamasalar mazirdurlar.
Bakiniz miitercim iinvan-1 kitabin tazammun etti cc“ﬁ mandy: anlatmak istedigi esnida,
Tiirkge yazmak kebire-i edebiyesini irtikAbdan siyanet-i nefs igin nasil kivrim kivrim
kivraniyor, kalemi nasil miiz'ic bir kaydile taky’idfllztlrﬁnna mahk{im oluyor:

-

Siilvane-i hamisede "zithd ve ‘avakibini’beyan idip kitabina Stlvan-
Muta® fi'l-‘Udvani'l-ittiba* ile nam-dade .Oléil ve sillvane "hirze" ya‘ni
"pile"diir ki, zu'm-1 ‘Arab’da bir kaseye vai‘\ve ab-1 baran sabb olunup
‘asik olan kimesne nlis eylese derd-i ‘ask u ibtiladan rehayab olur."
Goriiliyor ya siilvane hirze, "hirze" de "pile" demek imis! Zavalli adam bir tiirlii
siilvAne boncuk demektir, diyemiyor. Arabi bir kelimenin ménésint diger bir lafz-1
Arabiile a.\latmak istiyor. AnlattiZina kendi de kéni' olmadi$i cihetle "hirze ya'ni
piledir" diyor. Giiya bununla temin-i maksad ettigine kail oluyor. Heyhat! Sundan

anlagiliyor ki, miitercimin izzet-i nefs-i miingiyanesi en miibrem bir ihtiyac, bir

45 Sayfa altina sonradan gu not ildve cdilmigtir: "Sulvanu'l-Mutd' ff Udvéni'l-Ittiba' miiellifi ibn
Zafer: Abdullah Mubammed b. Ebf Muhammed b. Muhammed b. Zafer es-Sakalf el-Mulakkab bi-
Hiicceti'd-din (MevzQat, 1/261)".
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zaruret kargisinda bile Tiirkce bir kelime ile izah-1 rpaksada miisdade, etmiyor.
Dogrusu bir adamin kendi lisanin1 bu kadar hakir gérmeéine, en liizumlu bir yerde o
lisanin bir tek kelimesini yazmaktan bu derece ilirkmesine hayretten, teessiiften bagka
sGyleyecek bir soz yoktur. Siilvane kelimesinin ne demek oldugunu anlatmak igin
"hirze, yani piledir ki" diyen bir adamu1 yine o fikradaki bir kdseye vaz' ve ab-1 biran
sabbolunup siiretindeki ifadesinden dolay1 mudhezeye kiyam etmek kelimenin biitiin

manisiyla abestir.

[8lak-1 beyan hususundaki avAmil-i miihimmeden biri de Arabi, Farisi
terkiblerin suistimél derecesine vardiriimasidir. Misél-i 4t1 bu fikrimizi maa-ziydde
teyide kafidir.

Reften-i Haciyan be-Birke-i Hac

Ol glinden sofira ceres-i mihr-i minir bes def‘a azimete gerden-i
hicaz-1 eyyam oldukda bi'l-cimle amadegan-1 rah-1 beyt-i Huda, dus-i
cemale tahmil-i eskal idip mayedaran-1 kuvvet-i maliyye olanlar mesned-
nisin-i huzur olmag iclin vakf-1 zemzeme-i bi-infi‘dl u mesruta-1 nikat-i
bi'l-ittisal kafes-i tar-1 Hicaz halvet-hane-i salik-i rah-1 dirdz beyt-i ¢ar-
fikra-1 bahr-1 remel serir-i paye-i dis-1 cemel habab-1 ‘uriman-1 beyaban
ya‘ni hane-i pader-hevaye-i taht-1 revanda kise-nisin-i istirahat olup
niceler dahi di suffe-i miitekabiline mahfede badam-1 di-magz stretin
gosderiip birketii'l-hac ta‘bir olunan gayr-t pir-pakize hamir kenarinda
aramgir-i saye-hiyam oldilar. iki gin evvel fezada itmam-1 kuslr-i
meham icin aram olunmak mersiim-1 ceride-i i‘tiyad olundugina binad’en
kiinbed-i firGze-fam-1 gerdina gisave-i ‘anberin ta'lik olundugt hem ayan-i
. huccacufi pisgah-1 hiyaminda isade ta‘bir olunur birer stitin Uzre kanadil-
i bi-stimar ile sret-i ‘ikd-1 Sureyya firtzan olup rehrevan- Beyt'ullah'ufi
merasim dokip ve nizOli mugayir esfeller sa’ire olmagin ekseriya
hareketleri tabl- zerrin-i afitdb zeblr-1 zir-i na'l-i z: val oldug vakitlere
tesadif itmekle hengam-1 nizilleri dabi kafile-i subhdan mukaddem vaki*
olmagin seb-gerdan kem-glirGh-1 rah-1 deldlet-i niicim ile rehberde-i
menzil-i maksid oldug gibi herkes slimOt-1 hiyamin isti‘lam igin "el-
‘arifi yekfiye'l-isarete" diyerek her isarctif nakst nukls-i s@’ireden
miimtaz olmak Uzere tertib olunup glya seb-reve idede bir ma‘mire-i



‘azimil's-slivarun ri’ts-1 serefat~ minarati kanadil ile tezyin olunmis idi
(Nabi, Tuhfetii‘l—Harameyn)_.

Tuhfetii'l-Harameyn'den nakledilen su pargay: bila-liiziim nakletmedik. Zaten

eserin her sahifesi bunun ayni, belki bundan daha muglaktir.

Acabi Nabi ne icin bu iislibu ihtiyar etmig? Bunun tazammun ettigi mahzuru
takdir etmemis? Filhakika su parcada //262// eserinin diger yerlerinde kullandig:
"mikz&f" kayik kiiregi diirib sokak manésina olan "derbi"nin cem'i "beftere" tefe
tabir olunan nesc aleti vesiire gibi liigatlere tesadiif edilmiyor. Bununla beraber eser
yine Tiirk¢e de8ildir. Acabi Nabiin nesirde bu vadiyi ihtiyar etmesine sebep ne idi?
Biz bu meseleyi "Edebiyat Hakkinda Umumi Hususi Bazi Miildhazat" bahsinde
kendi nokta-i nazarimiza gore halletmistik.#¢ Burada tekrara liizim yoktur. Garibi su
ki, Nabi kendisi o vadiyi ihtiyar eyledigi halde bagkatarinin kaleminden ¢ikan muglak
yazilardan yana yakila sik@yete kendisinde hak goriiyor. Halbuki herkesten evvel
kendisinin bu vartaya diigmemesi 1azim gelir idi.

\\\

Anlagilan Nabi Tuhfetii'f-Harameyn'in tahririnde thtiyar etmig oldugu iislitbun,
badi-i istikd olan mahfzirdan seldmetine k&il imis. Hulasa-1 kelam Nabi olsun,
bagkalar olsun kudemadan bir¢ogu nesir vadisinde biisbiitiin pusulay: sasarmislar,
ne yaptiklarini, ne yapacaklarim bilememisler. Halbuki blgx'aknklan isdr-1 manziime,

mens{r eserlerden ¢ok side, ¢ok berraktir.

R Con g e s . A A | Al AAS
Veysi, Nergis? gibi isimleri iildk-1 beydna alem olan miingilerin asar-
manziimeleri bu miiddeAmizin sidkma sahid-i adildir. Bu bahsi ileriye talik edelim de

A
siras1 gelmis iken Nabil'nin erbib-1 kalemden sikdyeti mutazammin olan su

-

s

N

manziimesini okuyalim:

Sayan-ter olmaz insa destar-i i‘tibara
Bi-berg U buy-1 tesbih bi-naks-i isti‘are

Ma'na-yr taze fikr it itme ligatle memid!
Kim eyler i‘tiban berg-i nidada yare

46 Bk, s. 41-43.
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Bi-taze isti‘are olmaz lugatle lezzet
Ahii-y1 gayb-1 ma‘na diismek gerek sikare

fras-1 kuvvet eyler tab‘a kebab-1 murgan
itme hayali vakf-1 pir-enin-i kenara

Cins-i ligatle memlt sehr-i simah u kamis
Olmaz metéd‘-t ma‘na Uftade her diyara

Dinsiin mi si‘r U insa dyle mu‘akkadatal? //264//
Kim ola hall 0 ‘akdi muhtac-i istisare

Endek ola me’ali na-gis-zed makali
Her satr ola mi’eddi kamisa iftikaralll

Yok farki eylemekden endahte yabana
Elfaz-1 miskilatin serh eylemck kenéara

Muskil ligatle olmaz hos-reng si‘r U insa
ftmez cerag-t magsls cesm-i sebi endre

Olmaz garib elfézAéréyis—i me'ani
Ma‘na gerek nihifte ta'bir-i asikare

Nabi safasi yokdur elfaz-1 ‘ukdedarun
Englr nesve virmez rind-i ‘usare-hVare

Nabi bu manziimesinde miigkilat-1 beyam yalniz eifaz-1 garibeye hasrediyor.
Tegbih, istidre yapmak fikriyle dizilmis elfizin miicib oldugu iglak ve ibhan dan o
kadar gikdyet etmiyor. Acabi Tulfetii'l-Harameyn sahibi escrinden nakledilen
yukanki parcanin meseld "iki giin evvel fezida itmam-1 kusfir-1 meham igiin rdm
olunmak" stziiyle baglayip "kanddil ile tezyin olunmug idi" ciimlesine kadar imtidad
eden fikrasindaki "olunduguna binfen, olundufu dem, olunur, olup, olmag:n,
oldugu, etmekle, oldugu gibi, olmak iizere, olunup, olunmusg idi" fiillerinin frddindan
miitehassil ve gegirmeyip gibi yek-digerine muttasil olan satirlarinda ibham ve 18lak:

istilzdm edecek birgey gérmemis mi? Gormenmis, ¢iinki gdrmiis olayd1 yazmamasi



1azim geliridi. O ddima liigat-1 garibeden miitesekk. Siras: gelir ki:

Ey si‘r miyaninda satan lafz-1 garibi
Divan-1 gazel nisha-i kamus degildur

gibi beyitlerle bagkalarint mudhezeden hali kalmiyor. Halbuki bazi kere kendisi
onlara tag ¢ikariyor. Liigat-1 garibeden miitevellid miigkilat nihayet liigate miiricaatla
halledilebiliyor. Fakat, tesbiblerle istifirelerin miindsebetsizliginden terkiblerin
suistimilinden dolay: iisliiba ariz olan rekéketten miinbais miigkilatin ¢ére-i halli

nedir?
Diisiinmek, kafa pailatmak, her halde birinci mahzur ikinciden ehvendir.

Sairlerle miingilei den bu sfiretle sikayet eden Nabi, erbab-1 nazmu istirAk-1 méni

ile de ithAm ederek:

intihalat bayalatt ‘Acemle Nabiya
Sahid-i es‘ar bir udhike siret ba@ladl
|
Istirak-1 isti‘aratiyla si‘r-i Sevketiify
Simdi dizdan-1 me‘ani san- gevkét bagladi

kitasint nazm ediyor. Sonra kendisi besbelli Iranilerden mana intihél etmeyecegim,
yenilik gosterecegim diye gazellerinde dyle miindsebetsiz seyler yapiyor ki, insan
bunlar gordiikge "Bilemem eyleyecek girye miiir hande midir" misraim tekrarda

muztar kaliyor. : ‘\

Esétize-i edebden Fiaik Resad Bey merhﬁmﬁQ Tarih-1 Edebiyat-1 Osmaniye
tinvanl: eserinde miinderic ve sairlerimize ait olan miitdladt: bahsimizin miitemmimi

olmak iizere kismen buraya nakledelim:

"Tehaliif-1 emzice, kanaat-1 vicdan, hikkm-1 zamana ve &dete miitAbaat
nakizatindan olarak siiranlar ednasi gibi suari-y1 Osméniye'den birtakim, zahiren ve
batinan Adab-1 seriatla tahalliden ibaret olan, tasavvuf ve irf4n ve hakikat semtini,
birtakimi da meslek-i mecizi, bir kisnu da tarik-i fazileti, bir kismi rih-1 daléleti,

elhisi] herbiri bir yol tutup ve kalini de haline uydurup kimi ilahiyat, kimi garamiyat,
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kimi hevéiyat soylemis ve bundan bagka gazel gibi, kaside gibi, tahmis gibi ve tesdis
gibi, terkib ve tercl-bend gibi, kata ve rubai gibi aksdm-1 nazmda herkes kendi zevk
ve tab'ina miilAyim gelen bir vadiyi ihtiyar ile o makamlarda nagme-perdaz olmugtur.
Viis'at-1 hayal ve fikr-i cevvile milik olan bazilan da ihtisdsét-1 kalbiye ve sinihdt1
fikriyelerini teblig i¢in bu zeminlerden hig¢birini miisdid gérmeyip mesnevi yolunu
bilihtiyar, fakat yine 4dete tabiat-1 mecbfiriyetle ya hamse denilip mevzilar: Yésuf u
Ziileyh4, Hiisrev i Sirln, Leyla vii Mecnfin, Vamik u Azri gibi kasas-1 meghfiradan
birini veya birkag¢imi veyahut meseld, Hurgid i Cemsid, S4h u Geda, Sem' ii
Pervane, Hiisn ii Agsk yolunda sirf kendi mahsiil-i hayali bir efsine yazmuistir.

Bunlarin Hamse-i Tiirk1 gibi mens{r olanlan da vardir...

Maa-hAz4 mesalik-i suarinin taaddiid ve tenevviiii szlerinin ekseriyeti
itibartyladir. Yoksa rind, 1aubali-mesrep bir séirin bazen tasavvuftan dem vurdugu
gibi, sfifiyyeden bir sairin rindane, kalenderane sbzlerine tesadiif olunur. Bunun
icindir ki bir gdirin... mesledi hakkinda sahth ve hi¢ degilse sahihe karib bir hiikiim
verebilmek i¢in -eserden miiessire intikal kdidesince- behgmehél biitiin 4sr ve giiftan

o0riilmek icéb eder..."
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DIVAN

Divan kelimesi Arabide (dalin fethi veya kesriyle) mazbittur. Bu kelimenin ash
mubhtelefiin fihtir. Bazilar Arabi, bazilar Farist olduguna kaildirler. Arabi oldugunu
kabul edenler, kelimenin asli "divvan"dir diyorlar. Tarife kiil olanlar ald halihi
Arabiye nakledildigini kabul ile bu kelimenin "tedvin", "tedevviin" fiillerini de
miistak kiliyorlar. Kelimenin "devavin" yahut "deyaAvin" siiretlerinde iki tiirlii cem'i

olmasi da su ihtilaf-1 nazardan miinbaistir.

"Divan" kelimesi "div" lafzmin cem'idir, diyenlerin isbat-1 miidded igin istinad
ettikleri delile gelince, giiyd Nfigirevan birgiin kitiblerin bulunduklar: mahale gelip
harikulade bir siir'at ve intizam ile ¢aligtiklarini goriince hayretinden "in kir divanest”
yani (bu kadar siir'at ve intizam tavk-1 beserden hérictir) "bu insan isi degil, seytan
isidir" demis. Divan lafzi da bu siretle akldma mecAmi'-i kitaba alem olmus. Bu
rivayetin sidk u kizbi hakkinda birgey denemez.

N

Arabide divan demek, askerlerin ashab-1 maagin isimlerini, tddad-1 maaglarim
havi evrik ve defétirle bunlann bulunduklar mahal demektir. Isldmda ilk defa divéan
tegkil eden Hz. Omer (r.a.)dir.

| Ustad-1 4zam Asim Efendi, divan lafzinmn elfaz-1 tevariideden olduguna kaildir.
isbﬁt-l miiddea i¢in isnéd ettikleri delil de bu kelimenin Nigirevin'dan evvel gelen

suara-y1 cahilenin eserlerinde mevciid olmasidir.

A A A s ~ . A A, s A AA ~ ALA
'\ Déavaistim4 edilen mahallerde muhzir-1 seldtin ve iimerya, 4sr-1 suardy1 havi
1

“niishalara divan 1tlaki ictim4'-1 melabisesine mebnidir.
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HAMSELERIN MENSEIYLE VECH-1I TESMIYESI -

Asar-1 edebiye miyininda pek miihim mevkileri olup ashdbi parmakla
gosterilen hamselerin mengeine diir bizim kitablarda bir kayda tesidiif edilemedi. Bu
babda hatira bir fikir 18y1h oluyorsa da is@betini temin edemem. Maa-zilik pek de
isabetten bald olmayan bu tevcthin bir fikir olmak tizere kaydinda mahzur yoktur

zannederim.

Hind Brahmanlarindan olup Mildddan takriben yirmi asir evvel zuhur etmis

an

olan Vignu-Samara (Vichnou Samara) isminde bir hakim -ki bizce "Beydepa" yahut

"Peylepa" ndmlanyla mariiftur- hayvanata ait birtakim hikyat-1 muhayyeleyi esas
ittihdz ederek Panga-tantra (Pantcha-tantra) "kiitiib" yahut "fusfil-i hamse" iinvaniyla
ahlaktan, siyasetten bahis bir eser telif ve Hind hitkiimdarlarindan Dabgelim'e ithaf

eylemisti.

Bu eser bazi kiitiib-1 hakimenin cem'i i¢in Nigirevén zamaninda Hindistan'a
gonderilen Burzflye*7 isminde bir tabib tarafindan Pehlevi, Abbasilerden Ebfi Céfer
Mansfir'un zaman-1 hilafetinde Ibn Mukaff4 tarafindan da Arabi lisanlarina terciime
edildi8i gibi Hiiseyin Vaiz tarafindan da Filibeli Envér-1 Siiheyli iinvamiyla
Farisiye*8, en sonra da Vasi' Alisi lakébiyla meshur olan fazlu'l-efazil Ali Efendi

tarafindan Tiirkceye terciime edilmistir. Bu terciimenin ismi "Hiimay{in-nadme"dir.

Hindistan'da telif edilmis olan en meshur, en eski bir eser-i edebinin -besten
ziyade fustili ihtivd etmesine ragmen- bes kitap finvaniyla tevsimi, onu takliden
yazilan bazi eserlerin be\§ kitaba hasr1 erbab-1 kalem arasinda teAmiil hiikkmiine girip
bu tedmiiliin bilﬁha\re,iidltbﬁ-yl Iraniyece kabul olunmasi hamselerin mensei, sebeb-i

zuhuru olsa gerektir.

Varid-i hatir olan bu tevcih dogru ise "hamse” usilliiniin mengei Hindistan
oldugunda bu us{liin oradan Iran'a, Iran'dan bize intikal ettiginde siibheye mahal

kalmaz.

47 Sonradan sayfa altina gu not yazilmigtir: ‘Burziye (Umrfiye vezninde): Musa b. el-Hasan el-
Innematt ndm muhaddisin ismidir.” Ayrica burada "Zengine tabiatin besiye konmug kazlandir." notu
vardur.

48 "Hiiseyin VAiz tarafindan da Filibeli Envar-1 Siiheyli unvamyla Férisiye" ibaresi metinde
"bilabare Farisiye" seklindedir.



, . VEZN-I AROZi IiLE
ARAB, ACEM EDEBIYATINA DAIR BIR iKi SOz

Edebiyat-1 Farisiyenin Osmanl1 edebiyatina pek biiyiik bir tesir icra ettigi, tesir
degil, 4detd edebiyatimizi kendi mahiyetine miinkalib eyledigi inkdr olunamaz. Fakat
Arab lisan1 Tiirk¢e'mizin en mithim riiknii oldugundan lisanim1z bittabi onun tesirine
mahk{im olmaktan da kurtulamamustir.

Biiyiik sdirlerimizin hemen kaffesi Arab liigatina bi-hakkin vakif, Arab
edebiyatiyla edebiyat-1 Farisiye derecesinde miitevaggil idiler. Su halde unlarm asar-
Farisiye kadar 8sir-1 Arabiyeden, bilhassa Mevliidi'nin eserlerinden miilhem,
miiteessir olmadiklari nasil iddia edilebilir?

Dersimize siddet-i taallukundan dolay: gerek vezn-i ariziye, gerek her iki lisann
edebiyatina dair bir iki soz soylemek bizi sadedden tebiiidle ithAm ettirmez
zannederim.

Osmanlilarin vezn-i arizl ile eskdl-i nazmi Iranilerden aldiklarimi yukanda
soylemis idik. Iranilere gelince, onlar da bu vezni Arablardan almiglar, fakat
zevklerine, lisanlarinin istidadina gore tadil eylemiglerdir.

Vezn-i arlizi pek eskidir. Gerek Muallakit-1 Seb'a gerek onlardan evvel
sOylenmis olan Arab siirleri hep bu vezin iizere nazmedilmigtir.

Kaviid-1 belagatin tedvini sdyle dursun, hattd o gibi kavaidin mevcudiyetinden
bile haberdar olmayan Arablar siirlerini, hutbelerini mertebe-i kusva-y1 beligata is'ad
etmisler, bu siiretle sandyi'-i edebiyenin kéiffesi i¢in makim-1 istighAdda ityan
edilecek beddyi'-1 muhallede viicida getirmeye muvaffak olmusglardir. Halbuki onlar
ne eserlerinin ihtiva ettigi sandyi'-i edebiyenin isimlerini bilirler idi, ne de o sanﬁyii'n
mevcut oldugunu.

Iste bunun gibi zevk-i selime mukarin olan Arab selikas: da arfizu dourmus,
fakat kimse bu nev-zad-1 tablat bir isim tevsim30 etmemigti. Cocuk asirlarca isimsiz
yasadl. Cocugun adini koyan, sahsiyet-i miistakillesini tAyin eden eimme-i nuhéttan
"EbQl Abdurrahman Halil b. Ahmedii'l-Ferahidi"dir. Ilm-i arfiz bu zatin himmetiyle
bir ilm-i miistakil sekle ifrdg edildi. Bide zamanin bu ilme ddir birgok eserler telif
olundu ki, tAdat-1 miifredat: sadedden inhiréafi istilzAm eder.

Arab lisam: gyet vasi', giyet dhenkdar bir lisan oldugundan fitraten séir, ddima
fesihat ve beldgatleriyle miiftehir olan Arablar lisanlarindaki tevlid-i bedayi'-i
istidadim ak&mete mahk{im etmiglerdir. '

49 By bt‘)lilm,'daha sonra makale olarak da yayimlanmistir. Bkz.: Ferid Kam, "Vezn-i Ar(izi Ile Arab
Acem Edebiyatina Diir Bir Iki S6z", Mahfil, 1 (Zilkide 1338), 13-16.
50 Galat-1 meshiirdur. (F.Kam)
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_ Ceziretii'l-Arab'm rikistdn-1 tenhdyi 1tldkina cedir olan payénsiz ¢olleriyle bu

collerin afakimt tezyin eden parlak yildizlardan, iizerlerine binip bidiyeleri kat'
ettikler1 ndzik-endam kisraklardan, iklimin sedéidine gogiis germek igin yaratilmig
acibii's-sekl develerden, yegane haserdtina irtizaklan hiikmiinde bulunan hurma
agaclanndan ra'din sadélanyla vadileri inleten arslanlardan bagka birgey gérmemis
olan Arablar saha-i nazmda cidden muazzam denebilecek abideler birakmuglardr.

Muhitin feyz-i bi-payanindan istifdde sfiretiyle muazzam eserler viicfida
getirmek nisbeten daha kolaydir. Bedayi'-i miimkine-i tabiatin tecellizin olan bir
yerde her sdirin kalemi, her ressamin firgasi eser-i maharet gosterebilir. Fakat hiiner
yokluk iginde varlik gostermek; mahdQd, madad andsirin telifiyle beddyi'-i sanat
denebilecek eserler viicda getirmektir. Iste Arablarin zekas: kendileri igin bu
muvaffakiyeti temin eylemigtir.

Arab Edebiyatinin Devreleri

Suara-y1 Arab cﬁhiliyé, Islam, muhaddaramin, miivelledin nimlaryla dort
tabakaya ayrilir. Suari-yi chhiliyeden olup devr-i Isldm'a yetisen sairlere
. muhaddaramin, daha sonra gelen séirlere de miivelledin derler.

Céhiliyenin en megshur sdirleri Lebid b. Rabiatii'l-Amri, Gatret b. Seddad,
Imrit'l-Kays, Tarafe b. Abdii'l—Bekri, Amr b. Kulsfim, Haris b. Hillize el-Yegkiir],
Zitheyr b. Siilma'dir. 1

Bunlara "Ashab-1 Muallakat" denir ki, ba's-1 peygamberiye kadar Kabe-i
Muazzama'nin duvarinda asﬂx duran yedi kasidenin sahibleri demektir. ’

Muallakét-i Seb'a

Arablanin Mekke'ye iig mavsila mesifede "Ukaz" denilen bir panayir mahalleri
var idi. Arab kabileler: her sene sevval ayinda oraya gelirler, bir ay kadar ahz ii i'ta
ile vakit gegirifler idi. Fakat "Stk-1 Ukaz" yalmiz maddi emtiamin bey' ii sirdsina has
bir ticaret mahalli olmayip suard-y1 Arab tarafindan viiclida getirilmis asar1 beliganmn
da mahali-i teghir i takdiri idi.

Arab sdirleri nazmettikleri eg'dr1 Ukaz panayirina getirirler, orada hakemlik
vazifesini ifa eden kim ise onun nazar-1 takdirine arz ederler idi.

Stk-1 Ukaz'da bu vazifeyi ifd edenlerden biri suari-yi1 Arab'in en
meshurlarindan olan Nabigatii'z-Ziibyan1'dir. Nabiga, Ukaz panayirinda kendisi
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ihzar olunan kirmiz: sahtiyandan mamiil biiyiik bir sdyeban altinda oturur, séirler
tarafindan nazar-1 takdirine arz edilen eserlerin tedkikiyle meggti.oluridi.

Birinciligi ihrdz eden eser ipekten mamil bir nev'i kAgida altin suyu ile yazilarak
Kabe-i Muazzama'nin duvarina talik edilir idi.

Iste Muallakit-1 Seb'a denilen kasideler cidar-1 Kabe'ye asilan bu kasiid
ciimlesindendir, ndzimlan da yukanda isimleri gecen yedi sdirdir.

Sair-i peygamber? Hazret-1 Hassén (r.a.) muhaddaraminin en biiytik siridir.
Arab'in en giizide sdirlerinden olup bazi kimseler tarafindan Hazret-i Hassan'a bile
tercih edilmek istenilen Tannad da muhaddaramiyéttandir.

Mertebe-i kusva-y1 beldgatte olan Furkan-1 Hakim'in niiz@ili guard-y: Arab'i
mebhiit etmig idi. Sairler bir miiddet sustular. Astr garbiyeden bazilarinda suarnin
bu muvakkat siikfitlarim ser-rigte-i tariz ittihdz edilerek, Hazret-i Peygamber siiri,
sdirleri sevmezdi, deniliyor ki, bithtdn-1 sarfhtir. Nebiyy-i zisdn efendimiz
hazretlerinin siiri sevdiklerini, gdirlere bezl-i iltifat buyurduklarini bilmeyen bir
Miislim yoktur zannederim. Suar@nin ekseriyle Hazret-i Hassan, Ka'b b. Ziiheyr
haklarinda riy gin buyurulan iltifat-1 Pey gamberf herkesin malimudur.

Hazret-i Peygamber'in sah@biyat-1 idddina almak serefini ihrdz eden Hansé
(r.a.)'ya huziir1 biilendilerinde siirlerini ingad ettirip sar-1 beligasinn istimaindan
fevkalade mahz(z olmalan, yalmz iddid-y1 vakun butlanini miieyyed deldil-i
mevsiikadan degil, kadmlarimzin tarik-1 mérifete siilikunu muvafik gérmeyen enzér-
1 kAsira erbabinin gézlerini agacek sevahid-i mithimmedendir.

Islam, Hulefa, Miilitk Devirleri

Devr-i Isldm'da yetisen sdirlerin en meghurlan Cerir, Ferezdak, Antal idi. Antal
Hristiyan idi. Hz. Ali'nin zaman-1 hiléfetinde giir ziyade ragbete mazhar oldu.
Miilfk-i Emeviye'den Yezid, Abdiilmelik, Hisdm da siire ragbet ettiler. Suardya
ciizeler verdiler.

Abbasiler zamaninda lisan-1 nazm yeni bir devreye dahil olmad:. Ebu'l-Abbas
Abdullah ki, Ibnii'l-Muaz kiinyesiyle mestehirdir, bu devrin en biiyiik sairidir.
Suard-y1 Arab'in 8sir-1 ber-giizidelerinden miitegekkil bir mecm{a-1 miintehabat olan
"El-Hamise" iinvanli eserin sahibi Ebli Temmam ile Buhtur? de Abbisiler devrinin
viicfidlanyla bi-hakkin iftihar edebilecegi diihat-1 edebdendir.

Arab girlerinin en meghurlarindan biri de Miitenebbi'dir. Viis'at-1 ihatasiyla
miruf olan bu géir-i hakim, lisan-1 nazmin fikr-i hikmetle aheng-i imtizicim
gostermigtir.
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Endiiliis'e gelince bu kitada da pek biiyiik sdirler yetismistir. Ibn-i Hani ile ibﬁ-i
Zeydin o ciimledendir. ’

Arab Romanlan>!

Tekamii'l-i edebiyeleriyle lisan-1 nazm ve nesirlerinde miihim inkilabat viiciida
getirmis olan Arablar, roman vadisini de ihmal etmemiglerdir; seciya-yi milliyelerinin
mir'at-1 inikds1 hitkkmiinde bulunan bir¢ok romanlar yazmislardir.

Bu romanlarin en meshurlari Ebt Zeyd, Siratu'l-Miicahidin, Seyfii'n-Necit,
Antere, Elfii'l-Leyleti ve'l-Leyle tinvanli eserlerdir.

Niim{ne olmak iizere bunlardan yalniz birinin, mesel3, Eb{i Zeyd'in mevzuuna
diir bir iki s6z sdyleyelim:52

Bu romamin kahramani olan Ebfl Zeyd, Beni Hilal kabilesi reisinin ogludur.
Validesi, Hadr serif-i Mekke'nin kizi zevcinin on birinci refikast imig. Kadin bir
gece riiyAsinda siyah bir kugun diger birtakim kuslarin iizerine hiicum ile onlan
perisan ettigini goriirsRiiyAda gordiigii bu kus gibi cesur, kuvvetli bir oglu olmasini
temenni eder. Hattd o kug gibi siyah olmasinda da bir beis gormez. Duist miistecab
- olur. Temennisi vechile bir siyah oglu diinyaya gelir. Beni Hilal emirinin kolsuz
bacaksiz bir oflundan bagka erkek evlad: olmadigindan nev-zadin kudlimiinden gok
mesrfr olur; fakat gocugun yiiziinii goriince igin rengi degisir. Zevcesinin iffetinden
siibheye diiger. Hadra'y: gocuguyla beraber pederinin nezdine gondermek iizere yola
¢ikarir. Yolda birtakim siivarilere tesddiif ederler. Siivérilerin reisi Hadra'y: alir,
cocugu tebenni eder; adini da Bereket koyar. Cocuk bilyiir; vélidesinin temennisi
tizere gayet kuvvetli 7" gayet cesur olduktan bagka hayret-efza denecek derecede akil ve
zeka 4sdn da gosterir, On bir yaginda kéffe-i ulim ile kimy4, niicim ilimlerini tahsil
eder. \

N

Kendi kabilesiyle kabAi'l-i siire arasinda vukia gelen gazvelerde ibriz ettigi
seciat herkesin hayretini,takdirini mfcib olur. Validesi Hadra maceray: ¢ocuktan
saklar. Yalmz badi-i feldketleri olan gahsin Beni Hill reisi oldugunu soyler. Cocuk
bir firsat bulur, kabileye hiiclim eder. Babasim eliyle 6ldiirecegi sirada validesi ikisini
birbirine bildirir. Beni Hilal kabilesi reisi cocugunu der-agfis, hukik-1 sabikasmi iade
eder. Ebll Zeyd'in ma-ba'd-i menékib1 kahramanéne, sergiizest-cllydne birtakim
vakdyi'dan ibarettir.

Antere'nin sergiizestine gelince, Avrupalilar bu eser i¢in Sark'in "ilyada"si,
"Odisse"si diyorlar. Bu sergiizest ile kurfin-1 vasatl sovalye devrine ait siirler,

51 Bu boliim, daha sonra makale olarak da yayimlanmigtir. Bkz.: Ferid Kam, "Arab Romanlar”,
Mahfil, 2 (Zilhicce 1338), 28-29.
52 Eb6 Zeyd'in mevzundan etmek fiideden hili degildir, zannederim. AET.
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romanlar arasinda biiyiik bir miigabehet buluyorlar.

Meshur Lamartin bu sergiizestin bazi pargalarni alelhusus Antere'nin menékib-1
vefatim Sark Seyahat-nimesi iinvanh eserine derc etmis, bu parga biitiin lisanlarda
yazilan bu gibi siirlerin en giizelidir, demistir.

Abbﬁéiye devletinin inkirizindan sonra Arab edebiyati sondii. Muslihiiddin
Eyy(bf zamaninda biraz parladiysa da devam edemedi.

Céhiliye Asarindan Birkag Niimiine33

Y ukarida bir nebze bahsettigimiz Muallakat-1 Seb'a ki, cahiliye dsirinin halelden
mas{in olarak bize kadar intikal eden birer enmfizec-i bediidir, ilcd-y1 saded hasebiyle
onlardan birkag beytinin nakli fiideden hall olmasa gerektir. Fakat evvela surasi
bilinmeli ki, Arab edebiyatinin asl-1 asfli hiikmiinde olarak &sr-1 chiliyeden birsey
duyabilmek i¢in o eserleri ilhdm eden muhitin, yani bediat dleminin mahsusitina
bigine olmamak l8zim gelir. Zird vezin kelimesiyle ifide edilen mi'yar-1 takdir,
muhitin muhassilasidir. Su halde vicdan-1 zevki denilen ey de tar u plidu mahsalat1
muhayyileden olmak sartiyla tezgah-1 hiisn i hayélde nescedilmis bir kumag
demektir. Bu kumas ipliklerinin rengi nescinin tarz-1 haliyle her yerde bagka bir
sekle, bagka bir sfirete iktirén eder. Pek tabif olan bu tefaviitten dolay1 bir yerde zevki
oksayan bir mahsiil-i sanat bagka bir yerde onu rencide edebilir. Imriii'l-Kays'in
manziimesinde gegen su tesbih sidk-1 miiddedya sahiddir: Sair neﬁdeﬁ’sinin
nihdyetinde yagmuru Yemen tacirlerine, yagmurdan sonra acan ¢igekleri de o tacirler
tarafindan enzfr-1 rabete kargi teshir edilen rengirenk emtiaya benzetiyor. Baki'nin:

Mistak buy-1 hulkina ‘attar-i nev-bahar
Muhtac dest-i himmetine hvace-i hazan

beytiyle diger sairlerin buna benzeyen beyitlerini bildi8imiz i¢in imriﬁ'l-Kays“iﬂ bu
tegbihi bize o kadar yabanci gelmez. LAkin giirin ayaklar camura batrmg olan _y_uh)ﬁgu
ada soganlanna benzetmesi biraz degil, geregi gibi garib goriiniir. Bu tibirden biﬁ@y
anlayabilmek mutlaki badiyede dogmus, hi¢ degilse miiddet-i medide badiyenifi
havasini teneffiis etmig olmak ldzimdir. Fakat ndzimin yagmurdan sonra kuglara
keskin garab igirmesi bu slretle onlan sekran ottiirmesi hig siibhe yok ki bizleri
negve-mend edecek terenniimat-1 sdirdnedendir.

Imriii'l-Kays bir gece migQikasinin kabilesine gidiyor, soyunup yatagina girmek
tizere bulunan sevgilisini alip kaginyor. Yolda giderken sekre-i hardmin tesiriyle
tec@viize benzer bir ciiret gosteriyor. Bu ciirete kars: ins ii vahgetle memzic bir eda

53 Bu boliim, daha sonra makale olarak da yayimlanmigtir. Bkz.: Ferid Kam, "Cahiliye Asarindan
Birkag Niimfine", Mah/fil, 6 (Rebitilevvel 1339), 156-157.
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ile mukébelede bulunan magiikasinin hilini de soyle tasvir ediyor:
' !
Tusaddu vii tiibda ‘an esyeli ve tiitteka
Binaziretin min vahsin Vecretin mutfili

Medli: Hem i'rdz ediyor, hem de ruhsir-1 mevzlinunu gosteriyor; o sirada
Vecre'deki yavrulu ceylanlarin yavrulanna atfettikleri nazar-1 miigfiki kendisine seyr
ittihaz ediyor. [gte bu bir levhadir ki, emsiline nadir tesadiif edilir dense, hig tesadiif
edilmez demek daha muvafiktir.

Bir dahi-i tasvirin fircasindan bila-tekelliif gikiveren iki li¢ hat pek yiiksek bir
ilhAmun, pek derin bir teessiiriin safha-i irtisimi olur. Iste Imriii'l-Kays'in hizine-i
dehisindan sudiir eden giyet slh, giyet rakik bir sive-i gardmi tasvir eden su ii¢ bes
kelime de o sahir ¢izgiler kadar manidardir.

Cihiliyenin o biiyiik sdiri gecirdigi miidhis bir geceyi de su beyitlerle tasvir
ediyor:

Ve leyliin ke-mevci'l-bahri erha siidulehi

‘Aleyye bi-enva'i'l-himumi leyebteli

Fe-kultii lehii lemma temettd bi-sulbihi

Ve erdefe i‘cazen ve na’e bi-kelkeli

Ela eyylihe'lHeyll't-tavili eld enceli

Bi-subhin ve me'l-isbahu minke bi-emsel

Fe-yaleke min leylin kdane niicumehu
Bi-emrasi kettanin ila summin cenedeli>4

‘Beyitlerin medli sudur: Emvéc-1 pey-der-peyi andiran dyle bir gece gegirdim ki,
sedaide sabrimu tecriibe igin iistdd zaldmim tiirlii tiirlii hiicOmuyla birlikte tizerime
indirmis idi.

Gegirdigim o gece kiikremig deve gibi biilbiile, sagnsiyla iizerime gullanip beni
gbsiiyle de ezmeye baglayinca dedim ki: Ey uzun gece! Artik (bir sabah ile agil)
sabaha miinkalib ol. Fakat dyle zannediyorum ki, senin sabahin da senden hayirl
olmayacak. O ne beldli gece ki, sanki yildizlart kenevirden biikiilmiis halatlarla yal¢in

54 Bu beyit Imrii%-Kays'in Muallaka'simin 47. beytinin ilk ve 48. beytinin son misralari alinarak
yazalmigtir (Bkz. Muallakat Yedi Aski, Cev.: Serafettin Yaltkaya, Millf Egitim Bakanlig1 Yay., Ist.
1989, Arap harfli metin bollimi, s. 5).
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kayalara baglanmig da yerinden kimildanmiyor!

~ Séirin at1 hakkindaki su iki beyit de kudret-i musavvirinesini gosteren gevahid. i
belfgadandir:

Vekad agteda ve't-tayru fi ve kenaniha

Bi-miinceredi kaydin illa ve’bide heykeli

Mikerriin miferriin mukbilin midbiriin ma‘an
Ke-celmudin sahrin hatuhe’s-sil min ‘ali

Meili: Harikulade stir'atiyle ¢oldeki vuh@iga ayak bagi olan beyaz tiiyl, iri
yapil1 atima binerek kuglar heniiz yuvalarinda iken yola ¢ikarim. Atim kuvvetli bir
selin yardan yuvarladiB: bir kaya gibi 4n-1 vahidde ileri atilir, geri ¢ekilir. Gégsiinii
gosterir, arkasini gevirir.

Antere b. Seddad'm miintehd-y1 agk ve hamaseti gosteren su beyitleri de cidden
bedayi'den méadfiddur:

Ve lekad zekertiki ve'rrimahu nevahilii
Minni ve bizu'l-hind tekatturu min demi
Fevededtli tekabbule's-sliyiifi lienneha
Leme‘at ke-barikin tugirruki'l-mibtesimi

Meili: Seni Oyle bir zamanda andim ki, mizraklar kanimu igmek igin iizerime
hiiciim ediyor, yalin kiliglardan kanim damhyor idi. Hayatima kasdeden o kiliglan
opmek istedim; ¢iinki se.in tebessiim esnisinda goriinen diglerin gibi parhiyorlar idi.

Muallakit'ta hissi, hayali siirlerden bagka; vatanindan ayrilan, diigmani dost
zanneden; nefsini tekrim etmeyen miikerrem olamaz; insamn yarisi lisani, yarist
kalbidir, geriye kalan kismi kan ile et yiginindan ibarettir, gibi vecize itlakina cedir
olan giizel sdzler de vardir.

Tarafe b. Abdii'l-Bekri'nin Muallaka'sindaki:
Settbdi leke'l-eyyamu ma kinte cahilen
Ve ye'tike bi'l-abban men-lem tezevvedi®s

beyti emsal sirasinda gegmigtir.

55 "Gitnler, yakinda sana, bilmediklerini gosterir ve kendisine yol azifi vermis olmadigin kimse
sana haberler getirir.” Bkz. Mualiakat, s. 75, beyit 107).



79

IRAN EDEBIYATI56

Yukanda sdyledigimiz vechile biz vezn-i arizi ile eskél-i nazm Iranilerden
aldik. Nesirde de onlan taklid ettik. Bundan dolay: lisanimiz Faris? lisanindan
heyilldne muntabik bir siirete iktirdn etti. Farisinin lisanimiza hakim olan bu kismi
Acemlerin Islam" kabfllerini miiteakib tedaviile baglayan lisandur. ’

Rideki

Riidek? isminde bir 4mi-y1 mader-zad bu lisamin57 ilk sdiri olmak iizere
gosteriliyorsa da, Iran tarih-i edebiyati ondan evvel daha bazi sairlerin
mevcudiyetlerini haber veriyor. Maa-z4lik Riideki'ye iran edebiyatinin en miihim
riiknii, iran giirinin vazr'-1 meshuru nazanyla bakilabilir. Viicud-1 dleme lamisesiyle
istidlal eden bu air, mlsiki Aletlerinden "riid” denilen bir saz: gayet giizel caldig1

yahut Buhard muzéafatindan "Ridek" karyesinde dogdugu i¢in "Riideki" lakabiyla
telkib olunmustur.

Rﬁdgk’i, Sdménilerden Nasr b. Ahmed'in niidem3s: idddina iltihak etmig idi.
Birgok asér-1 siiriye biraktiktan bagka Hintlilerin "Kelile ve Dimme" iinvanh
eserlerini de nazmen Farisiye terciime eylemigtir.

[

Dakiki

Samaniler devrinde yagayan meshur giirlerden biri de Tuslu Dakiki'dir. Bu sair
maktdl eski Iran sahlanimin tarihi, 4faki menakibini havi bir sehnime telifine
ba§lad1y§a da ancak bin beyit kadar nazmedebildi. Firdevsi, Sehndme'yi riiyasinda
Dak‘iki’dehi\aldlgl emir lizerine telife bagladifini, Dakiki'nin nazmeyledigi bin beyti
eserine derd ettigini soyliiyor.

Sirdz-1 Razi

Horasan, Maverdiinnehir gdirleri nazimda Arablan taklide bagladiklarindan
Fahriid'd-Devle-i Deylem? zamaninda zuhur eden Sirdz-1 Razj, o vadiye siilik ile
Arab, Farisi, Deylem? lisanlan iizere manz@meler yazd.

56 Bu boliim, daha sonra makale olarak da yayunlanmigtir. Bkz.: Ferid Kam, "[Iran Edebiyati",
Mahfil, 9 (Receb 1339), 156-157; 13 (Zilkade 1339), 5-6; 14 (Zilhicce 1339), 24.
57 bu lisanin: Acem lisaninda. AET.
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Unsurt

Mabmud Gaznevi muhibb-i ilm i marifet bir padisah oldugundan zaman-1
hitkimetinde Gazne saray: bir miiessese-i irfAn halini almig idi. Sultan Mahmud
erike-1 saltanatinin yanina bir de saltanat-1 edebiye tahti vaz' ettirerek zamammnn
meshur séiri olan Unsuri'yi o tahta iclas ve melikii's-suard linvaniyla tebcil etti.
Unsuri'nin maiyetinde yiizlerce sdir var idi. Bunlar tarafindan padisahin miiessir ve
mefahirini cdmi' olmak-lizere nazmedilen kasideler evveld Unsuri'nin nazar-i
tedkikinden geger, ondan sonra Sultan Mahmud'a arz olunur idi. Sistanli Ascedi ile
Heratli Ferruh? Gazne sarayinda tesis eden bu saltanat-1 edebiyenin en miiftehir
erkdnindan idiler.

Firdevsi-i Ttsi

Iran'in en muazzam bir Abide-i marifetini viiclida getiren Firdevsi-i Tisi de o
saraya intisdb etmis, Sultan Mahmud'dan aldig1 emre imtisdlen Sehname'yi nazma
baglamusg idi.

Sultan Mahmud'un Firdevsi'ye olan tevcciihii-hasidlerin gamziyle zevile yiiz
tuttudundan Firdevsi Sehndme'yi bitirip padigaha takdim ettidi zaman takdire bedel
ac1 bir tahkir gordii. Gaznevi'nin ciize olarak verdigi paray: bir giinde, hem de pek
hasis mevazi'da istihlak eyleyerek Gazne'den gekildi. Epeyce bir zaman muhtelif
mahallerde dolagtiktan sonra yegane serméye-i hayatx seksen gu kadar seneyi
arkasina yiiklenmig, bu bar-1 girdnin altinda beli 5iikiilmii§ oldugu hélde vatanina
avdet etti.

Mahmud-1 Gaznevi birgiin bir miinisebetle Piqdevsi'yi hatirlayip hakkinda reva
gordiigii kadr-i nd-gindsdne muameleden dolay: v'}c_démnda neddmete gebih bir hal
hissetti. Baz1 hediya irsaliyle giir-i herem-didenin gonliinii almak istedi. Ne faide ki

bu hediyeleri gotiiren develer Ths'un bir kapisindan g\}irerken Firdevsi'nin matiyye-i

vé-pesini gehrin obiir kapisindan ¢ikiyordu. o \

Sehnime ndzimi hakkinda, "S6z dlem-i balddan Zemine inmis idi, Firdevsi
tekrar onu alem-i baldya ¢ikardi." denmigtir. Bu s6z Firdevsi hakkindaki medayihin
hem en vecizi, hem de en muhikk:dir.

Zahiriiddin-i Feryabi

Iran'in biiyiik sdirlerinden biri Zahiriiddin-i Faryabi'dir. Bu siirin 4sirindaki
cezilet ve metinet degme glire nasib olmamstir. Zahir-i Faryébi hiciv vadisinde de
icdle-i kalem etmigtir. .
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Hakani-i Sirvani

Sirvan miildkiinden Hikén-1 Kebir Mindgihr'e intisdbindan dolay: "Hakani"
lakabiyla meghur olan Fazliiddin Ibréhim b. Ali de suard-y1 Iran'in eAzimindandur.
Nazimda tumturaka meyyil oldugundan 4sin muakkaddir. Altinc: karn-1 hicr
evahirinde vefat etmigtir.

Nizami-i Gencevi

Penc Genc iinvanli hamsenin sahibi Nizami de biiyiik bir sdirdir. Medh-i ekabir
denilen vadi-i miidahineye siilik etmeyip hakiméine, kandatkdrine bir hayat
gecirmistir.

Emir Husrev-i Dehlevi

Kemalat-1 sadriye ve méneviyesiyle miistehir olan Emir Hiisrev-i Dehlevi'ye
gelince, hamsesiyle pek ¢ok asar-1 manzfime ve mensfiresi vardir. Seyh Sidi'nin Sen
Piyer’e\_’PiIhassa Emir Husrev'le goriigmek iizere Hindistan'a gitmesi emirin uliivy-i
kadrini anlamaya kafidir.

\

Kemaliiddin-i Isfahani

635 tarihinde Mogollar Isfahan'i zabtettikleri esndda gehiden vefit eden
Kemaliiddin Ismail de bilyiik sdirlerdendir. Eg'arinin metinet-i fevkaladesinden
dolay1 Hallaku'l-Mean1 iinvaniyla igtihr etmistir.

i

;
!

S(édf\-i SQirdzt

\$gy}}1 Muslihiiddin Sirdzi ki, ¢ocukluumuzda ismini hifiza-i tekvire
naksetti §1\miz Seyh Sadi'dir. Nev'i zatina miinhastr bir hakim-i kdmildir. Niimfine-i
selaset ve letafet olan asir-1 ber-giizidesi "inne mine'l-beydni li-sihren, inne mine's-
§i'ri li-hikmetehii" kavl-i giizininin ma-sadak-1 tamidir. Ziya Paga merhum Sadi
hakkinda su sozleri soyliiyor:

Amma oku Sa'di'yi ser-8-pa

Bak nice kaside-i dil-ara

Tedkik eyle biitiin beyanin

Tut vasfda dyle bir yalanin
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Nazm etdi3i niisha-i mezide

Hep mev'izadir degil kaside

Ol asra gore zihi cesiret

Dervis ide seyhlere nasthat

Insan budur igte bi-muhaba

Hakk soyleyip etmeye miidar3

Vasf olamaz anin kemali

Bir kavmde gelmedi misali
Istitrad

Sadi'nin asdri, ez-ciimle Bistdnyla Giilistan'i, memleketimizde en ¢ok okunan
eserlerden iken kimse Seyh'in vadisini taklide 6zenmemis. Séirlerimiz miiddhane
tarikini daha elverigli bularak ddima o vadide dolagmuglar.

Yalmz Baki merhum 1003 (1594) tarihinde zamanin tabiri vechi ile sinni
yetmige yetmig, olacagin1 olmug, peymane-i &mali dolmus bir pir-i fini iken Sultan
Mahmud-1 Salis'e takdim etti§i ciillis kasidesinin sonunda gu iki beyti yazacak kadar
bir cesaret gosterebilmigtir:

Heman oldur niyazum senden ey Keyhusrev-i sani

Ki gls-1 hisa mengls eyle dirr-i pend-i pirani

Sikendersiift karinliit feyles6fan-1 cihan olsun
Hakiman-1 zaman hice sayamaz sahs-i nadani

Baki yine o padigaha takdim ettigi diger bir kasidesinde zaruretinden -
bahseyledigi sirada Sadi'nin vadi-i hikmetini -fakat cerre let etmemek siiretiyle-
taklide 6zenmigtir:

Aglamazdum zabm-1 banindan bu fani gilsendn

Bir glle baksa eger ol gonce-i bandan eger



Ci* u zillet derdidiir etféli giryan eyleyen

Aglamazdi tifl+ dil olsa elinde nan eger5®

Harc kim bi-dahl ola mevcid olan nd-bid olur

Olsa malik fi'l-mesel mahshl-i bahr dikkan eger

La-cerem bir giin zemin-i busk olur deryad-yi Nil

Menba‘inda bir nige yil yagmasa baran egers®
Su iki beyit Seyh Sadi'nin:

CU dahlet nist harc aheste ter kon

Ki miglyend meldhat stiradi

Eger baran be-kiihsaran ne-bared

';i\ze-saﬁ Dicle gider basek radi

kitasinin hemen aynen terctimesidir. Baki kitamin mazmnunu Sadi'den iktibas

_ettigini soylemiyor. Bu siikiita intihdl denemez, ¢iinki buna tenezziil etmez; farz-1
muhal olarak tenezziil edecek olsa bile kitanin s6hreti intihAline ménidir. Sair maliimu
lam etmemek i¢in ibtiyér-1 siik(it etmis zannolunur. Her ne ise, kitaya daha miicib-i
istifade bir hizmet gordiirmiis ya, ona bakalim!

Hafiz-1 Sirazg

Hﬁfli{l Sirazi'ye gelince, Iran'da yetigen "lirik" sdirlerin en biiyiigiidiir. Giyet
miistagni, "f‘gﬁyet laubali oldugundan El-Muzafferii'd-din Sultan Ahmed'in iltifat
namiyla ,bo?ynuna gecirmek istedigi tavk-1 esirete teslim-i gerden etmemistir.
Tecerriiddeiﬁistiénﬁdan miinbais hilati Syle sahirdne bir edi ile tebli§ eder ki, o
vadideki sozlerini okuyanlar kér u bar-1 dlemden el cekmek, harabita vakf-1 hayat
etmek isterler. Haf1z'mm mesreb-i kalenderénesi sirlerimizin tizerinde biiyiik bir tesir
icri eylemigtir. Maa-zalik Divan'inda felsefi, ahlaki, ictimai pek mithim fikirlere, pek
all hakikatlere tesadiif olunur. Begeriyete has olan nakfyisa tiriz ettigi esnada
kalemini tahakkiimden men' edemez.

Héafiz'in gyet revan, giyet rh-nevaz olan gazelleri arifane, mutasavvifane
fikirlerle meghGndur. Bazi gazellerinin tevil ve tefsirinde manali ménésiz birgok s6z

58 Bu iki beyit Mahfil'de yoktur.
59 Bu musra Divan'da soyledir: Menba'indan yagmasa bir nice dem baran eger (Baki 32/13-8)
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sdyleyenler olmustur. Tefeiilattan miitelezziz olan ukiil-1 zaife yahut sahife ashibi
Héfiz Divani'na fal-ndme vazifesini de ifa ettirirlerS0. Zuhdr eden beyitlerin eser-i
tesadiif olarak, muzmerdta tevafuku, Hafiz'a lisanu'l-gayb iinvanim tevcih ettirmigtir. \
Bu tevecciihiin isdbetiyle kiil olmak itikada baghdir.

Meshur Gote'ye gore Hafiz, Sark'in en mu'ciz, en biiyiik saridir. Tarih-i vefati
791 (1388) yahut 94 (1391)'tiir.

Orfi-i Sirazd

Nazimda vadi-i mahsis sahibi olan Iran séirlerinden biri de, Orfi-i Sirdzi'dir.
Orf1, Ekber Sah zamaninda Lahor'a gelip sahin fevkalade iltifAtina mazhar olmus idi.
Saray-1 Yahi'de sultanu's-guard iinvaniyla ferman-reva olan Feyzi-i Hindi siika-i
istirkab ile zavalli Orfi'yi tesmim ettirdi. Orfi tesmim edildigi esnada heniiz otuz dort
yasin1 ikmal etmis idi. Nef' kasaidinde Orfi'yi taklid etmistir.

‘Orfi-i RUm idigim ciimle iderler teslim
Gorseler ger bu kasidem biilega-yr A‘cam
Nef'1l

Saib-i Tebrizt

Tebrizli Mir Saib Muhammed Ali, Nab#, Ragib gibi irsil-i meselde, mazmin-
perdazlikta iltizdm-1 ifrat eden séirlerimizin muktedabihidir. Saib, Safevilerden $4ah
Abbias-1 Sani'nin tevecciihiine mazhar olmug, 1807'de Isfahan'da vefat etmigtir.

Iran'm edebiyatimiz iizerinde icra-y1 tesir eden daha pek ¢ok sdirleri vardir.
Bizim yazdifimizisimler, bunlarin en meghurlaridir. Bu isimlere divanlarimizda ¢ok
tesadiif edilir. Sairlerimiz, gh kendilerini bunlara tefarruklarini iddia, gah vadi-i
beldgatte bu gairlere tahaddi ederler.

60 Bu kisim yaymlantrken Mahfil tarafindan su metin dipnot olarak ildve edilmigtir: "Tefetil igin
Divan'im agarken de:

Ey Hafiz-1 Sirazi

Ber-men nazar endazi

Men talib-i yek falem

Ta kesf-i her-razi
derler.” Manz@imenin terciimesi goyledir: Ey Sirazhi Haf1z, bana nazar et. Ben bir fal talibiyim, sen
ise her sirm kegfedensin.



85

EDEBIYAT-1 SUFIYES!

Iran edebiyatinin Osmanl: gdirleri iizerinde tesirat-1 fevkaladesi goriilen kismu
"edebiyat-1 siifiye"dir.

Bu vadide yazilmig olan &sar-1 miistakilleden sarf-1 nazar, dogrudan dogruya
tasavvufla aldkadar olmayan eserlerin bile kism-1 4zaminda tasavvuf semmesi vardir.
Bu gibi eserlere, erbab-1 tasavvufa has olan zevk-1 vicddniyeden miitehassi bir meyl-i
seltki neticesi demekten ise, mukteza-y1 zamana ittibadan miitevellid fikr-i taklid
mahsiilii demek daha muvafik olur.

Tasavvufun vicdin-1 millimiz iizerinde icrd eyledigi tesirin derecesi ciimlenin
milimudur. Devletimizin bidiyet-i tegekkiiliinden beri padigahlardan, erkén-i
devietten tutunuz da milletin Aciz bir ferdine kadar mutlaka herkes bir tarika intisdb
etmig, bir miirsidin dest-i indyetine sarilmig idi. Zevk-i tasavvuftan bi-behre olmak,
kudema indinde nakdyisdan maddd idi. Bundan dolay: tasavvuftan behresi olsun,
olmasin milletin hemen her ferdi, bunlar miyAninda bilhassa sdirler kendilerini
mezik-1 sifiydneden vAyedar gibi gostermek isterler; tasavvufa ait derin niikteler,
ince fikirlerle eserlerini yiikseltmeye caligirlardi.

Birtakim gdirlerimiz tasavvuf vadisinden bagka sfiretle de istifide etmiglerdir.
Meseld baz fikirler vardir ki, agiktan ag1$a sdylenilmesi mahzurdan, tehlikeden salim
degildir. Sairler bu gibi efkira bir tasavvuf kisvesi giydirerek hem istediklerini
soylemisler, hem de tevilat-1 miimkineyi siper ittihaz ederek kendilerini tehlikeden,
muéhezeden kurtarmiglardir. Daha dogrusu taassub sahasinda alamadiklar1 genig
nefesi, tasavvuf vadisinde almiglar, rthlarini tazyik eden bér-1 girdm bu siretle bir
dereceye kadar tahfif eylemislerdir. ‘

Her yerde oldugu gibi bizde de tazyik-1 vicdaniye kars: bir aksiilamel siretinde
zuhur eden bu vadi siha-i tasarrufatinin viis'ati hasebiyle muhit-i tefekkiirat: tevsi,
" ahvil- vicdiniyece miihim tebeddiilat husfliinii istilzZAm etmig, bunun netice-i
tabiiyesi olmak iizere pek ¢ok miintesib, pek ¢ok tarafdar peyda eylexfli§ﬁr. Iste tevili
miimkiin olan ahririne, laubaliyane fikirler hep tasavvuftan alinan kuvvet ve cesaret
sayesinde izhar edilebilmigtir.

"Edebiyat-1 siifiye” mebde-i giiin olan Viicid-1 Mutlak'a incizdb ile onun
miigdhedesine miistagrak, onda fani olmaktan ibaret bulunan "Vahdet-i Viiciid"
esAsina miisteniddir. A

Vahdet-i ViicQid bir meslek-i mahsfis-1 mérifet olmak itibariyle felsefe ile erbab-1

61 Bu boliim, daha sonra makale olarak da yayimlanmistir. Bkz.: Ferid Kam, "Edebiyat-1 Sfiye",
Mahfil, 16 (Safer 1340), 65-66; 17 (Rebiillevvel 1340), 83-85.



tasavvuf arasinda miigterektir. Fakat su fark ile ki, felasife bu meslegin ihtiva ettidi
mebadi-i dliye ve mesiil-i gimizanin gavrine fikir ve nazar tarikiyla temin-i vusil
etmek isterler. Stfiyeye gelince, onlar alelekser fikir ve nazar sahasindan tebaiidle
tezkiye-i nefs, tasﬁye—i ahlak neticesinde tecelli eden nfir-1 yakini bedraka-i siiliik
ittihaz eylediklerini, o sdyede maksad-1 aksilan olan tevhid-i hakiki mertebesine vasil
olduklarmi soylerler. Istihdaf ettikleri gdyete vusQl icin maddi, manevi birgok
miicihedatta bulunurlar. Miicahed4t-1 vakialarindan miitehassil miigdhedelerini asér-1
manziime ve mensfirelerinde esalib-i muhtelife ile teblig ederler. Sozleri zevk-i
vicdaniden miinbais, giihid-1 hakikiye miisteniddir. Her kavlin kdilinde soyledigi
soziin sirn zuhiir edip etmedidine, kiilin sdziindeki mandya sahib olup olmadigina
bakilir. Hal ile k&l arasinda azim bir mesife goriiliir. Hale mukarin olmayan kalin
indlerinde zerre kadar ehemmiyeti olmadig: gibi, kdle mukarin olmayan halin ise pek
bilyiik bir kiymeti vardir. Mesleklerinin gerek cihet-i nazariyesi, gerek cihet-i
ameliyesi mesalik-i felsefiyeye benzemez. Fikir ve nazar tarikiyla istihsil edilen
bidda-1ilm ve irfan, erbab-1 tasavvufa gore ayn-1 cehl, mahz-1 hiisrandir. Iste siifiye
mesleginin illet-i gAiyye itibariyle huldsatii'l-hulasas: budur. Bu meslegin mense-i
zuhiiruyla, sfiret-i intigArindan &sar-1 stifiyenin tedkiki esnésinda bahsedilecektir.62
Yazdiklan muazzam eserlerle edebiyat-1 siifiyeyi biiyiik bir feyze, bir inkisafa

AAN

mukarin kilan ti¢ miihim sima gosterilebilir. Bunlardan biri "Hakim Senai" yahut
"Gaznevi" lakabiyla miistehir olan "Ebu'l-Mecd Muhammed b. Adem Senat", digeri
"Ebi T4lib Feridiiddin Muhammed b. Attar", iigiinciisii de "Hz. Mevlana Celaleddin-

i RGm1"dir.

Hakim Sendi

Hakim Sen4i eviil-i hayatinda Al-i Sebiik Tigin'den Behramsah'in medayihim
mutazammin kasideler nazmiyla istigal ederken Kiilhani-i Laybar isminde bir
meczibun sozlerinden miiteessir olarak o meslegi terk etmis, sahin medhine dair
nazmeyledii ategin kasideleri aslina riicli ettirmistir. Fakat bog durmamig; dehésim
hikmet, mérifet vadilerine hasr ile muazzam muhalled eserler viiclida getirmigtir.
Birgok &san vardir. Bunlarin en meghuru "Hadika" iinvanh eser-i giizinidir. Hakim-i
Gaznevi,

Baz kiistem z'angi giiftem z'anki nist
_Der-silhan ma‘ni vii der-ma‘ni siihban
gibi 14-yuad bedayiin kailidir.

Beytin manas:: Simdiye kadar sﬁyledigi;rl sozlerden riicii’ ettim. Zira kalbe layih
olan meini-i dakikayi teblige kéifi s6z bulmak miimkiin olmadi: gibi, o maksadla

62 Eserde tasavvufun mensei, gelisimi ile tasavvuff eselerin incelendigi bir bolum yoktur.



sOylenen sézlerde de méni yoktur.
Sendi Gazne'de vefat etmigtir (576/1180).

Hz. Mevlana gibi bir hakim-i mualla-sanin sdyledigi su beyit "Ebii'l-Mecd"in
nasil bir viiclid-1 kAmil oldugunu takdir icin kafidir.

‘Attar rih bad vl Sena'l cesm-i U
M3 ez pey-i Sena’l vii ‘Attar amedim63

Sairlerimiz Sen#l ile Layhar arasinda cereyan eden vak'aya telmihi mutazammin
ebyitnazmederler:

Heva-yi ‘aska uyup kiy-1 yara dek gideriiz

Nesim-i subha refikliz bahara dek gideriiz

Pelas-pare-i rindi be-dis u kase be-kef

Zekat-1 mey virillr bir diyara dek gideriiz

Tan’k—l fakada hem-kesf olup Send’i'ye
Cenab-1 Kiilhani-i Layhvar'a dek gideriiz
Naili-i Kadim

Feridiiddin-i AntarS+
Feridiiddin-i Attir, Nigibur koylerinden Kedken'de dogup Omriiniin 29

senesini Nigdbur'da, 85 senesini Jadbéh'ta gegirmig, Cengiz fetreti esnasinda eséret
stretiyle eline diistiigii bir Mogol neferi tarafindan gehid edilmigtir (586/1190).

\,. . . . . .
Gengliginde, pederinin geyhi olan kibar-1 sifiyeden Kutbiiddin Haydar'in
meclisiné"deie:m ile istifdze etmis, seyhin sohbetinden duydugu negve-i mérifetin
tesiriyle kér u bar-1alemden el ¢cekerek ibadat ve miicAhedata vakf-1 viiclid eylemistir.

Edebiyat-1 slifiyenin bu riikn-i rekini, dehd derecesinde bir zekaya malik idi.
Asar-1 sfiyenin kism-1 izamimi miitilaa sretiyle, zamanindaki erbab-1 mérifetin ilim
ve fazlindan istifade ile Huda-dad olan istidadini tenmiye ettigi, alelhusus pek halik,
pek edib bir merd-i il&ht oldugu cihetle herkesin hiirmetine mazhar olmusg idi.

Seyhin nezih karihasindan, veldid kaleminden bir¢ok kiymetdar eserler

63 Attar rtih idi ve Sendi onun goziiydii; biz Attar ve Sendi'nin arkasindan gittik.
64 Metinde F. Kam'm, "ihtar: Hazret-i Mevlana ile Feridiiddin Attar'a ait sahifeler Tasnif-i Ansir
bahsinin nihdyetine yazilmgtir.” diye belirttigi bu iki gdir, Mahfil'deki siraya uygun olarak yazildi.
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¢tkmigtir. Bunlarin memleketimizce en meghur olanlari "Mantiku't-Tayr" ile "Pend-
ndme"dir. Kirk bin beyti ihtivd eden Divan'iyla asir-1 siiresinin havi oldugu
beyitlerin mecm{u yiiz bini miitecavizdir. Bazi eserleri ziy8a ugramigtir. Letafet ve
selaset-i fevkaladelerinden dolay: eserlerine sehl-i miimteni diyebiliriz. Soyledigi
sozler, miizekk1 bir rlihtan, musaffa bir kalbden teressuh eylediginden kalb ve rith
lizerinde biiyiik bir tesir icra eder.

Mantiku't-Tayr olkimaga basladi murg-t ¢cemen
Kise-i giilzar .simdi tabla-1 ‘attardur
Baki -

Mevliana Celdleddin-i Rtimi

Neseben Hz. Siddik'a miinteh?, giyet asil, giyet kibar bir aileye mensiib olup
Belh'te dogmustur (604/1207). Peder-i alileri Bahdeddin Veled ki Sultanu'l-Ulema
lakab-1 fahiriyle miigtehirdir. Zamanmnin en biiyiik 4limlerinden, en biiyiik
seyhlerinden oldugu cihetle birgok kimseler ilim ve fazlindan, alelhusus berekét-1
enfds-1 kudsiyesinden miistefid olmak i¢in kendisine intisdb etmigler idi.
Harzemsgéahilerden Celﬁlﬁddin Muhammed'in hocas: Fahriiddin-i Razi, Sultanu'l-
Uleméa'nin halktan bu derece hiirmet gdrmesini ¢ekemediginden Celaliiddin Sah'in
_ vehmine dokunacak bazi ilk84tta bulundu. Bunun neticesi de Bahfeddin Veled'in
Belh'ten mufarakatin: istilzAm etti.

Cenab-1 Meviana'min "Riimi" lakabiyla igtihdr pek kiiciik iken pederiyle
Konya'ya gelip orada tavattun etmesindendir. '

Deha derecesinde bir zeklya mélik olan Hz. Mevlin4, zamaninin en giizide
alimlerinden tahsil-i ulim ederek fiinfin-1 miited4vilenin hemen kaffesinde miisArun
bilbenin olmus idi. Séms-i Tebrizi ile miilaki olduktan sonra kendisinde bagka bir
negve hisil oldu. "Mesnevi” iinvanl: muazzam eseriyle sr-1 sdiresi o negvenin, o
12hiiti cezbenin mahsiiliidiir.

Cenab-1 Mevlana Bé‘ggka_ bir istiddd ile mecbil oldugundan, herkesin gordiigii,
bildigi seylerin zimninda, Kimsenin goremedi8i, géremeyecedi seyleri gormiis; en
basit hakayiktan pek ali neticeler, pek dakik niikteler istinbat ey’lemigtir.

Mesnevi-i Serif'in rithunu anlamak icin sathi bir miitilaa kaf? degildir. Mesnevi
pek vasi' bir saha-i marifettir. Her beyti bircok mebahise temas eder. O kitap Adeta
dinden miistahrec bir felsefe olup felsefe gibi talim ve taalliime muhtacdir.

Hz. Mevlani, Mesnevi'nin bazi yerlerinde hakikiye mesleginin ifratina gitmigtir.
Kendisi de bunu bildigi igin:



Beyt-i men beyt nist iklimest
Hezl-i men hezl nist ta‘limestés
diyor.

Eslaf nazarinda Mesnevi'nin mevkii pek yiiksek oldugundan, tedrisi igin

Al

"Daru'l-Mesnevi" ndmyla hususi ders-hdneler agmiglardi. Cenéb-1 Mevlané'nin
tarih-i irtihdli 678 (1279)'dir.

65 Benim beytim, evim bir ev degildir, iilkedir. Benim alayim alay degildir, dgretmedir.



ASAR-I MANZUMENIN ANASIRA IRCAI

Alem-i maddiyat1 tegkil eden kéiffe-1 ecsdmun bir tahlil-i kimyevi neticesinde
andsira irca1 miimkiin oldugu gibi, miistakil bir dlem-i hiss ii hayal olan dsir-1
manziimenin de bdyle bir tahlil neticesinde anasir-1 miigekkelesi hiikmiinde bulunan
ecsdm-1 basiteye ircd1 miimkiindiir.

Suniif-1 mevalid, birtakim ecsdm-1 basitenin netice-i imtizcati degil midir? Su
halde her sekline bir miivelled-i edebi 1tlak edilebilmis Asdr-1 manzimemizin de
agagida tadat edecegimiz andsirin imtizAcatindan viiciida geldigini soylemekte neden
bir mahzur tasavvur edilebilsin?

Anasir-t gayr-i maddiyenin imtizaciti nasil fiziki, kimyev1 birtakim kénunlara
tabl ise, Asir-1 edebimizi tegkil eden ansirin imtizAcati da kendilerine mahsus
birtakim kavanine tabidir. Bu kdnunlarin heyet-i mecmilasi her milletin rGhundan
dogup zevk-i edebi tabir-i umumisi ile ifade edilen selika-1 hassadir.

Asar-1 eslafin andsir- miisekkelesi dedigimiz z?man andsir-1 maddiyedeki
besatet-i mutlakiyeyi murad etmiyoruz. Bizim unsur 1tlak etti§imiz seylerin besateti
mutlak degil, nisbidir. Zird bu unsurlar anésir-1 kéinﬁta\ nisbetle miirekkeb, asir-1
edebiyemize gore basittir.

Udebamiz, efkir u hissiyat-1 muhtelifelerini bu anéémn telifiyle ifade etmisler,
bu sfiretle zamanlarinda mevz ve miteber olan egkalin her nev'inden birgok eserler
viiclida getirmeye muvaffak olmuslardir.

Eslaf bu unsurlarin sfiret-i muhtelife ile telifini tekdmiil-i edebileri i¢in kafi
gordiiklerinden mesleklerine hdkim olan kénun-1 umt/imi‘ fikir cihetiyle pek vasi'
tahavviilata hustlii istilzim etmekle beraber gekil ve sﬁrég "i‘tibariyle yalniz bu andsirin
vaz'iyat-1 mihénikiyelerini tebdilden bagka birgey yapaméri“}n@txr.

Mainamn kesretinden, tenevviitinden dolay fikir sahaginin miitemadiyen ittisai,
fikrin mahiyet-i heyfilaniyesini bir sekl-i mahsusla iktiran ettiren andsirin ise ddima
bir daire-i mahdiida dahilinde cevelani, fikir ile onun vésita-1 tebligi olan elfiz
arasinda tabif bir nisbetsizlik tevlid etmistir. Filhakika eslaf bu unsurlarin ianesiyle
birgok efkar ve hissiyatin teblifine muvaffak olmuslar ise de sanihit-1 sdiranelerini
ayn1 plan mflcibince tertib, aym elfaz ile tebli§ ettiklerinden dolay: vadilerinde esasli
bir teceddiid gostermemiglerdir. Iste 4sar-1 eslafi bize yeknesak gosteren, onlardan
hakkiyla telezziiziimiize m#ni olan esbabdan biri, belki birincisi, esastan ziyade sekle
ait olan bu mahzur-1 mithimdir. Tekerrilriin méni'-i teessiir olmasina nazaran hadd-i
zatinda glyet giizel olan bir fikir, ddima aym slret, aym vesditle teblig edildigi
takdirde giizellidini kaybetmese bile rQih iizerinde hakkiyla icra-y1 tesir eyleyemez.
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Ctinki mahmil-i efkér olan elfaz, tekerriir ede ede zihinlerde yer yapmus, iz birakmig
oldugundan ddima aym izlerin iizerinden kay1p gider. Zihinde yeni bir tesir, yeni bir
hareket husille getirmez. Hatta tekerriirden miitevellid iilfetten dolay: zihin bazi kere
kendisine ilkd edilmig medninin viicidundan bile haberdar olmaz. Vesditin
tebeddiiliine gelince, bu tebeddiil zihinlere yeni bir yol agmak, yeni bir hareket husfile
getirmek demektir.

Eslaf bu dakikaya ehemmiyet vermemisler, kendilerini dar bir ¢cenberin icinde
habsettikten sonra seyr-i nd-miitenhi sevdéasina diigmiigler. Halbuki arzu ettikleri
seyr-i ni-miitenahi, maalesef devr-i ni-miitenahide karar kilmigtur.

Stirete ait olan bu mahzurdan sarf-1 nazar edilecek olursa aséar-1 eslafta pek
kiymetli fikirler, pek rakik hisler, pek rengin hayaller mevciid oldugu goriiliir.
Binéberin onlari miitilaa, alelhusus tedkik edenlerin bu mahzurdan miitevellid
nakayis1 gormekle beraber, esasa ait mehasinden de zahil olmamalan iktiz3 eder.

Bazi miigkil-pesendan, kudemadan hangi séirin eseri gézden gegirilecek olursa,
giil ve miilden, lale ve siinbiilden, pir-i mugandan, cdm-1 Cem'den bagka birseye
tesadiif edilmedigini; sozler, fikirler birbirinin ayni oldugunu ser-riste ittihaz ederek
bunlarin kiymet-i mahsfisalarini inkér etmek istiyorlar. Asar-1 eslafa iki gozle
bakilmus olsa idi boyle bir itirdza mahal kalmaz idi. \‘\

Eslaf, meslek-i edebiyelerine hakim olan vesiit-i madade ile layik-1 efkir u
hissiyati teblige muvaffak olduklarindan, miicib-i itirdz olan yukaridaki mahzur,

onlar i¢in bir nakise degil, belki bir kemaldir. ;

Eslafin her fikri, her hissi ayni usilii tikib, ayni anasiri telif siiretiyle
tebliglerinden miinbais ve sirf sekle ait olan bu mahzur, efkar ve hissiyatin kiymet-i
zétiyelerini takdire mani olmamak 13zim gelir. Zira bir fikir hangi gekil ve siiret
tahtinda tezahiir ederse etsin, bir kiymet-i mahsfisay1 hiz ise erbib-1 insaf nezdinde
daima miteberdir. Higbir fikir, sekle ait naklyisindan dolay: kiymetini kaybetmez.

Libasin, tuvaletin zevk-i asra uymamasi Hud&-dad olan hiisnii imha ed\emez.

Su hile nazaran asir-1 eslaf ilmi bir slirette tedkik edildigi Zar_naﬁ, yalmz geklin
degil, esasin da nazar-1itibara alinmasi tedkikin sart-1 evvelidir. Zird y%\mz zevihirle
iktifa ilm? bir menhec-i istibsir olmayip, &miyane bir nazar demektir. Amiyane bir
nazarin ise higbir kiymet-i ilmiyesi yoktur.

Tasnif-i Andsir

Asir-1 eslafin ansir-1 miisekkelesi ya miicmelen, yahut mufassalan tasnif edilir.
Tasnif-1 miicmel, meseld: Esliha, egcar, ezhir, hayvanat, ahcar-1 semine, alat-1
milsikiye, alat-1 ays u isret vesdire gibi, yalmz unsurlarin miifredatin1 mutazammin
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olan esmaya inhisar eder. Tasnif-i mufassala gelince, bu isimlerin ihtiva ettikleri
kelimit yegén yegin gosterir. '

Tasnif-i mufassalin, tasnif-i miicmele riichn1 der-kérdir. Ciinki 4sér-1 eslafin
hemen her sahifesinde bu kelimelere tesadiif edildigi gibi, bunlarnn ¢ogu bugiin
istimilden sakit, liigat-1 garibe vii mehcflre idddina dahil oldugu cihetle, manilarini
anlamak igin liigata miirdcaat zariridir. Tasnif-i mufassal, 8sir-1 eslaf ile tevaggul
edenleri evvel-be-evvel izia-1 vakte miieddi olan bu kiilfetten vareste kilan ikinci
faidesine gelince, bu tasnif, kudema tarafindan lisan-1 nazm igin kabll edilmis olan
kelimatin kism-1 4zamim1 gevahide miisteniden bildirir. Bu faide ise siibhesiz
digerinden daha mithimdir. Zira eslafimiz tarafindan lisan-1 nazma mél edilmis olan
kelimelerin gerek hakiki, gerek mecazi sliret-i istimélleri bilinmedik¢e Asir-1
kadimenin dekdyikina vukif miiteassir, hattd miiteazzirdir. Onun i¢in biz de tasnif-i
mufassal usiiliinii tercih eyleyerek bu tasnifin ihtiva ettigi miifredat: sevahidiyle maan
yazdik. Fakat "asar-1 eslafin anésira ircai” tabirinden maksadimiz, tasnif-i miicmel
itibariyledir. Su itibara gore bilhassa 8sir-1 manzlimemizin anésir-1 miigekkelesini,
miifredat-1 liigaviyeyi c&mi' olan tabir-i umumide aramak 13zim gelir.



AGACLAR
Ar'ar: Ardig agaci.

‘Ar‘ar gibi ol kamet-i dil-clya ne dirsif
‘Anber gibi ol zilf-i semen-blya ne dirsif
Ragib

Ban: Sorgun agact.

Nahl-i nazm bilemem tognsini kangisi rast
Befizedirler kaddin ‘Acem ‘ar‘ara ‘Urban bana
SiirQird

Bid, bid-i mecniin, bid-i agk, bid-i girydn: So6giit, salkim sogiit.

Olsa ger namiyede kuvvet-i kahr u gazabi
Cak iderdi dil-i puladi ser-i banger-i bid
\ Nef'l

Boyle bi-halet degildi gordigin vadi-i ‘ask
Anda mecnun bidler divane cular var idi
Nedim

‘Ne ¢esmin itdi kiigade ne buldi mive-i kam
\Meger ki taliimifi hvabgahi bid midir
Nabf

D(jlsde gormez saye-i serv U giili Ferhad u Kays
Olsa da siye miyesser bid-i Mecnin'dur disen
Nabi
Bid-i miigg: Sultani s6giit.

O Mecnln-1 bela-girdab-1 hicranum ki derdiile
Gelur avaz- sevda miisg-i bid-i ser-niginumdan
Hersekli Arif Hikmet



Cendr: Cinar. Yaprad: penge seklinde olduundan kudema ne zaman bu
kelimeyi kullansalar, el kelimesini de beraber getirerek mazm{in-perdazlik ederler.

Escar-i bag hirka-1 tecride girdiler
Bad-1 hazan ¢emende el aldi ¢enardan
Baki

Taze can buldi cihan erdi nebatata hayat
Ellerinde harekat eyleseler serv ii ¢enar
Baki

Dest-blrd-i sarsan ahir gorip sab-1 ¢enar
Didi el arkasi yirde aferinler pehlevan
Baki66

Pir-i na-baligif. etvar-1 heves-kanm gor
El calar sahlarufi raksina gllsende g¢enar
| Nabi

Ayagi tofimadi mi havzifi®7 evveld basdan
Ya diusmedi mi cendrufi eli cemende meger

Nedim
’i
Sahn-i bag oldi nail-i timar
Kasd-i yed eyleyince sah-i ¢enar
Nabi
Yanmis dertini muigéddem ki intizar ile
Sah-1 ¢enar pencelesir rizgar ile
Nabi

Cenan paymal eyler kedi-y1 tiz-baht amma
Reha bulmaz cenann pencesinden tarf-i damam
Nabi

66 Bu beyitten sonra yer alan Nabf ve Nedim'e ait olan iki beyit sonradan ilave edilmistir.
67 havzin: clyun Nedim, s. 54.
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El sunar sahi ¢endruft gahi
Carhdan almaga sib-i mahi
Atayi

Mihr-i giya, mihr-i givah: Yebrithu's-sanem muharrefi olarak abdu's-selam
denilen nebat. Tiirkgesi "sevgi otu"dur. Bazilanina gére diima giinege tevecciih eden

bir nev'i nebattir.

Glnese mihr-i giya gibi hemin
Littfuna bakar anufi ehl-i zemin

Kerm: Asma.
Giil-biin: Giil agac1.

Riizgar itdi heba berg-i heva vii hevesi
Gul-bln-i glisen-i ikbale gabi irmedin el
Nef"1

Mugaylén: Arabistan'a mahsus dikenli bir aga¢. Dogrusu "emgaylan"dir.
Ne zarar bardan étes-révisén—| aska
7Y
Dime rah-1 Harem'e bar-), mugaylan yoludur
Nabi

Mugaylan taze gldiir reh-neverd-i Ka‘be-i ‘aska
Burehne-palara sanma bu yolda bar olur mani’

Nahl: Hurma agac1. Ale'l-itlak agag, kavak.
Saye-ves dervis-i bi-berg U nevadan dir iden

“Saklasun arayis-i tabuta nabl-i kametin
Mantiki



idip sarf ab-1 rGyuft umma lutf ehl-i dena’etden
Ne denli 3b virseil nahl-i huska mivedar olmaz
Fitnat

Nabl-i gll dinlirse kadd-i hibana letafetle
Safia nahl-i tecelli dinilse layikdur bu kdmetle

Nahl-i tecelfi: Cendb-1 Hakk'in TQr-1 Sind'da Hz. Musa'ya tecelll eyledigi

agag.
Nal: Kamas.

Firakunla viicidum nale dondi nale itmekden
Elem yetmez mi gam yetmez mi gam ta ¢end elem ta key

Nérven:68 Mutlak karaagagla tefsir ederlerse H\e degildir. Karaagac nev'inden
mevzin bir agactir. Narvan, narven, giilndr Farist ismidir ki giil-i parsi dahi derler.
Sad-berg tabir olunan katmer giildiir. Narviin de nar-biin demektir. Nar fidani, nar

agaci mindsina gelir.

Doksiin sehdb kaddin afup katre katre kan
ltstin nihal-i narveni nahl-i erguvan
Baki

Nay: Ney, kams.

Guzer-i esk-i revanum komadi dilde k\al:?r
Clybar i¢re biten ney gibi her an ditrer
Baki

Ey dil bu demde sensiiii olan bafla hem-nefes
Gel nay gibi ifileyelim bari zar zar
' Baki

68 D 1'deki agtklama daha genis oldugu igin oradakini yazdik.
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Nihal: Y eni dikilmig fidan.

O nihal-i bag- isvé safia da ider temaydl
A gonil ne ah iderstit bufia rlzgar dirler
Simi

Nale befizer tenimiin didi gbren tasvirin
Aferin ani kalemden cikaran istada

Baki
Sanavber: Cam agaci.
Nesim-i revan-bahs-1 subh-1 safadan
Suban glil-seninde hiraman sanavber
B Baki

Serv:

Serv-kametler semen-ruhsarlar topragidur
Her ¢emen kim agilur her serv kim kamet cher
Fuzﬁlf '

Kametlin yadina bir ah ideyin kim did
Gllsen-i ‘askufia bir serv-i hiraman olsun

Baki/
N'ola kaddife kul oldiysa simsad
Dimem ben de olam ey serv azad

Baki
Tir-i md gibi birden bire urd;
Kararum kalmadi ey serv-i azad

Baki

Servinin 4z&ad sifatiyla tavsifine sebep tebeddiil-i mevasimden miiteessir

olmayip her zaman ter ii taze durmasi, tardvetini muhafaza etmesidir.



Simgad: Simgir agaci.

Ferydduma ol kamet-i simsad yetismez
Befizer ki anufi glsina feryad yetismez
Baki

Tak: Uziim kiitiigii, asma.

Ol bade-i nesat-efzayuz ki bagban
Itmis nisande hum yerine takimiz bizim
Nabi

Ne defili olsa bir yere olur ziyade diraz
Ta‘accib-aver dest-i kerim tak oluram
Nabi

Tobm-1 tevhid virlir gll-bin-i bag-t ‘iysum
Huse-i seb‘a-1 sad-dane biter takiimden
Seyh Galib

T1iba: Cennette bir agag.
Dokilmis zllf-i misg-asd o kadd-i dilsitan {izre

Ddsenmis saye-i tiba behist-i cavidan Gzre
Baki



MEYVELER
Alfi: Erik.
M3’ilem bir nev-nihaliin taze seft-alGsina

Bag-1 dehrifi bakmazam alGsuna ballisina
Siinbiilzade Vehbi

Ayva:
Ayva gobekli sib zekandan egergi yar
‘indimde sibden beniim ayva geliir leziz
Belig

Baki'nin su beyitleri de, ayvadan yapilmug tatsiz bir tevriyeyi mutazammaindir:

Elinden ol kadar dismen yemisdiir boz dogam kim
Kizil elmadan ayva kopdi nageh isidiip am

ller yiye seft-alisini bag-i cemaliif
Ey sib zekan Baki nice bir diye ayva

Badam: Tiirkgede elifsiz olarak [badem] kullanilir.

Meger ki dlem-i baldda nev-bahar oldi
Doker sukife-i badami sahn-1 baga simal

Bih: Ayva.

Bir mihri koymina alup safak
Gidip humari itdi def'-i arak
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Elma:

Ol ‘askindan sararmigdur ayva gibi
Oynadur bu kiinbed-i mindy! elma gibi
Dakayiku'l-Hakayik'tan

Bu kelimeyi bazi mahallerde "alma" diye telaffuz ettiklerinden girler bundan
bilistifide onu tevriyeli bir siirette kullanirlar:

Almall gah el sunup o nahl-i ‘isveye
Seft-allisin nezdket ile sib-i gabgabud
Siinbiilzade Vehbi

Emriid: Armut.

Hele nus itsiin emrudi kadehden ab-1 rimmani
Kizil\elmaya dek hikm eyler ol tuffahi-i gabgab

Engiir: Uziim.
El yu}'ﬂum la‘'luin katinda bade-i englrdan
Gabgabufi devrinde gegdim sagar-t billirdan

Rohi-i Bagdadi

Bagban mey iceli bildi tzum kiymetini
Medééi‘ oldim diyeniii gozine sikmaz koruk

Gilire: Koruk.\
Cenar+ ratbdan tahsil idiip tedric ile ates
Nihad-1 glreden tedbir ile terkib ider helva

Nabi

Harbiize: Hem kavun, hem karpuz méanésina gelir; karpuz lafz1 bundan

muharreftir.
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Biistanda firengi harblizeler
, Carh1 zatii'l-biric ile hem-ser

Harbiize-i Bektdst: Bektagi kavunu denilen, iizeri gizgili kavun.

Bag-1 san‘atta bu tak-i kasi
Oldi bir barblize-i Bektasi

jtdim ol tala bu vechile hayal
On iki terkli tac-1 abdal

Ineb: Uziim. Bu kelimeyi alelekser terkib olarak kullanurlar.

Cekdiler sineye incirli'de binti'l-inebi
Darisi basina ey siirmeli zen-ddst ¢elebi

Kiras:

Gor leke-i midad u hatt-' dil-riibasini

Seyr eyle bag-i hisnlf elifli kirasin

f

f
Risteyle baglayup lebin ol sth didi kim
Mihman-1 bvan-1 vasluma bu dis kirasidir

Baki
Piste: Fistik.
Naz ile piste-i temkin SUF‘dl leblerii
Cami alup elindeki bédam\almadan
Nedim

Riimman: Nar.

Bag- hisniift bir nazar kil suret-i i‘cazina
Nahl-i sim kameti yakQti rGmman gosterlr
Seyh Galib

T.0. YUKSEXREReTIN mmﬁw
DOKDH.. . . i
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Seft-ali:

Firkatufide tafi mu seft-alu dilerse cédn u dil
Mive-i bi-vakt iderler arzu bimarlar kat

Ziiifin ohsa ruyin 6p bag-1 cemalinde Fasih
Gah sinbil-gin-i sevk®? ol gah seft-alu kopar

Turunc:

Glyiya her turunc-i misgin-buy
Misk O anberle dofu zerrin gly

69 Metinde "sevk" kelimesi yazilmamugtir (Bkz. Fasth Divani, Millf Kiitiiphane, MFA (D) 1056,
279).



CICEKLER
Abher: Nergis.

lletlir hak-1 derifii zerre zerre giilsene
Kilmag iclin tltiya-y1 dide-i abher saba
Fuzil?

Bahar: Ména-y1 meshurundan bagka alelitlak ¢icek manéasina da gelir.

Bulsa ger namiye feyz-i kef-i ihsdnin olur
Direm-i rayic-i bi-sikke bahar-1 badam
Nef't

Benefse: Maruf gigek, menekse.

Var perde-i fikrinde arlisan-1 semen-biy
Kim her birinlifi oldi perestan benefse
Ahmed Pasga

Buhfir-t Meryem: Meryem Ana eli denilen ¢igek; kef-i Meryem, penge-i
Meryem (Burhan)’9, kef-i Aise, seceretii't-talk da derler. Hz. Meryem, Cenab-1
Isé‘yl diinyaya getirdigi esndda evca'-1 haml sdikasiyla bu ¢icegin agacimi tutmus.
Buhdan dolay: cigek de penge sliretinde zuhur etmis; vech-i tesmiyé budur. Ebeler
bu/ glgeﬁm kurusunu gantalarinda tagirlar. Vaz'-1 haml edeceklere, kadinda evca
ba§la\r baglamaz ¢igegi suya atarlar. Cigek suda agildikga giiyA hamilenin rahmi de
agihir, cocuk siihfletle dogarmus.

Dem-i Isa dirilir biy-1 buhiir-i Meryem
Agdi zanbak yed-i beyzayr kef-i Misa-var

Buhfir-1 Meryem "giinliik" méanasina da gelir.
o o

Bublr-1 Meryemi basdirdi dud-i nale vii ahum
Gorelden atesin riyunda hal-i anberasay

70 penge-i Meryem (Burhén) ibaresi metne sonradan ildve edilmigtir.
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Filhakika Hz. Meryem aleyhi's-selam evcé'-1 haml esnisinda bir agaca
dayanmig idi. Fakat bu aga¢ buhfir-1 Meryem olmayip kuru bir hurma agaci idi.
"Nahletii'l-mahaz".

Erguvin: Maruf kirmizi gigek.

Rayegan oldum sanirdi la‘l-i yakuti veli
Simdi nakd-i altun sayar turmis nihal-i ergavan
Baki

Edat-1 nisbetle cimeye, saraba sifat olur. Baki'nin su gazelindeki mazmfinlann

esast erguvani cimedir:

Ergavani came giymis ol glil-i giilzar- can
Bag-1 hisn icre heman olmis nihal-i ergavan

Ergavani camefii goriip n'ola kan aglasam
Yarasur ab-1 revana karsu zird ergavan

!
Lalezar itmis letafet glilsitdnin ser-te-ser
Ruhlarufila ergavani camefi ey nahl-i revan

Ergavani camefi igre oldi cismif ey peri
Ergévéni cild ile glya Kitab-1 Gilsitan

/; |
Ser\?-\(adsﬁﬁ serve adet sebz-pls olmag iken
Erga\.{gni cameye girmek neden ey nev-civan
Kanina éirmi:s boyinca Baki-i dil-hasteni
Ergavani came giymis sanmai ol serv-i revan

Gonca: Cigeklerin, alelhusus giiliin agilmamug olan1.
Sahn-1 glilsende seker-hand oldigi bi-ca degil

Gonca-i dil-besteye la‘lin tebessiim dgrediir
Esad-1 Bagdadi
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Giil:

Bir gonca sevdiim eyledi agyar ‘alemi
Sekva-yi har iden de bentim gil diken de beniim
Vilih-i Kadim

Yek-rengdir lisan-1 hakikatde Hisn G ‘Ask
Bang-1 hezar su'lesidir ates-i gulifn
Seyh Galib

Giil, ¢icek manisina da gelir. Giil-1 bddam, badem ¢igedi. Diger bir ménas: da
ateg korudur. Kiilhan bu ména itibariyle vasf-1 terkibidir, ates odu; "han”, "hdn"dan

muhaffeftir.

Giil-i ra'n@:7! Sol giile derler ki bir canibi kizil ve bir canibi san olur.

ikisinden bir giil-i ra‘'na gériniirdi géze

Lale-rahsarufila cem* olsa ruh-1 zerdiim benim
‘ Kemal Paga-zade
;

" e r . A .
Giil-nar: Nar gigegi. Kirmuzi katmerli giil manésina da gelir.

Glilsitan-1 bezme saki gonca-i sirdb ise
Atesin rubsan sakinifi de bir gui-nardur

Baki
Giilale:72 Kivircik sag, gig%k demeti.
Rub-1 alif agilmis bir giil
Kakulundir gulale-i stinbl
Ferit Kam

Ispergam, sipergam: Alelitlak cigek, yesillik, bilhassa feslegen manalarma

gelir.

71 Bu madde D 2'den alindi.
72 Bu madde D 1'den alindu.
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Karanfil:

Senlfi bi-dadufila serde zabm~ hindnum ki var
Klse-i destarda rengin karanfildir bafa
Baki

Elimde bir karanfil ‘arz idiip dil-dara zann itdiim
Rub- rengin-i yar ayinede ‘aks-i karanfildir
Belig

Lale:

‘Aks-i gll olur zahir mirat-i cemen icgre
Ol lale-i sebnem-riz oldukca hicab-alad73
Fehim

Sehab-i litfufl abin icen tesne-dillerden dirig itme
Bu destufi bagn yanmis lale-i nu‘maniyuz cana
Baki

Lalenin lale-i kiihi, lale-i berrd, lale-i sakdyik, lale-i dil-sihte, lale-i dil-sfiz,
lale-i hitdyl, ldle-i dfi-rlly, lale-i nliman vesfire yiizii miiteciviz nev'i vardir.
Kenarlar gayet kirmizi, ortas: siyah bir nevi vardir ki, buna ﬁzergﬁn derler. Arab'iéi
sakdyiku'n-nliman (gelincik ¢igegi)'dir. Tarihteki Lale Devri milimdur. Lilenin
muhtelif nev'ine verilen isimleri havi birgok manzimeler vardir. Kalayl merhumun
su manzfimesindeki igaretli terkibler 1ale ismi imis:

Subh-dem doénse n'ola "mihr-i cemal"e lale
Oldi mazhar ‘aded-i ism-i celale lale

"Ates-i ‘ask" ile "dud- dil"i olmis zahir
Ah- Uiftade-ves itmezse de nale lale

73 mir'at-1 gemen : mir'at-1 sahn M, sebnem-riz : sebnem-hiz M (Bkz. Tahir Uzgor, Fehim-i Kadim
Hayat: Sanati Divani ve metninin Bugtinkii Tiirkgesi, Atatiirk Killtir Merkezi Yay., Ank. 1991,
360/XLIII-2).



Dag-1 pur-dil yanar ol "sem'-i tecella"dur kim
Fitili aldi dustip ‘askile hale lale )

"Leb-i canan"a bakup olsa dehen-beste n'ola
"Resk-i rubsar"t donmede lile lale

Takilup "turre-i mahbib"a "dil-aviz"-as3
Oldi ol "mah-1 minir"e yine hale lale

"Seh-bend" olsa n'ola "asaf-1 gllsen"dir ol
Virdi "sahane" seref cah-i celale lale

"Kilk-i kudret" ile bir "feyz-i musavver" gormus
Cesm-i Bihzad olicak "resm-i hayal"e lale

Acdi bir "kenz-i ferah" asika "miftah-1 bahar"
"Ruy-1 mahbib"a bedel def'-i melale lale

Degistr "cevher-i yek-ta" diyll da'im bulsa
"Naks-1 elmas"int yakit-1 bayale lale

Bir gulistan yaziyor "bame-i kudret" seyr it
Dondi tezhibde "ser-levha-i al"e lale

Sadman ide Huda Hazret4 Semsii‘d-din'i
Ki virlir "ndr- seref" dénse hilale lale

"Mihr-i feyz" eyleye Hak zat-1 "Refi'ii's-gan"in
Der-i pakinde girer bezm-i ricile lale

"Sark-1 sems” ile konmis n‘ola ber-"vefk-i meram"
Dokicek tali‘ine nokta-i jale lale

"‘lyd-1 giilsen"de olup "babt-i sa‘id" ile heman
Mihr-i zatiyla irlip ¢ok meh-i visale lale

107
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"Dad-1 Hakk" olsa n'ola "sevk-i dil"im afia Refi’
"Mucib-i feyz" olur erbab-1 kemale lale

Lale kelimesini teskil eden huriif ile lafza-i celdl harfleri miittehid oldugundan
erbab-1 giir ii inga bu tesadiifii de nazar-1 dikkatten dir tutmamiglardir: "Ve alelhusus
zevk-bahghi ehali-i kalemden ferah-niima-y1 ritha mahsus ve tesir-i sarf-i ism-i celal
ile hezargiine zuhurundan nagl herkesin cenah-1 sehbaz-1 endigesi makam-1 fark u
temyizine pervizdan ksir ve makus olan lale-i min4 derfin-1 sdgar-niimanin hakayik
ve evsiafim fehm ve teshiste beyne'l-akrin karir oldugu cihetten...ilh" (Celebizade

Amm).

Nergis: Maruf ¢igek. Zerrin kadeh de bu nev'idendir. Bu ¢igek hakkinda bir
huréfe vardir: Giiya ¢igegin timsél-i musahhasi olan Narsis yahut Nergis, Kefis -eski
Yunanistan'da bir nehrin ismidir- ile Liriapu’¢ ismindeki perinin mahsfil-i
muhabbetleri olup cAn-sfiz, ArAm-riibA bir hiisne malik bir delikanli imis.

\

Biitiin kizlar Nergis'in agkiyla divane olmuglar. Magrur delik\anh bunlarin [hig]
birine iltifat, muhabbetlerine muhabbetle mukabele etmemis.

Nergis yalmz nev'-i beseri degil, perileri de hiisn il anina meftun ettidinden
Eko -Sad4- isminde bir peri onun agkiyla helak olduktan sonra taga tahavviil etmig;

viicidundan yalmz bir sad2 kalmus. i

Nergis'in nahvetine tahammiil edemeyen kizlar onu "/mﬁbudlann seyf-i
intikamina havale; mabudlar da Nergis'ten gu sfretle ahz-1 sér etn%ig?lerdir. Soyle ki
harikulade hiisniiyle diinyay: yakan Nergis, birgiin bir irmakian su igerken suda
yiiziiniin aksini gbrmii. Kendisine goniil veren kizlarin agkindan miidhis bir agk ile
kendi hiisniine meftun olup ne yapacadini gsagirmis. Nihayet aksini der-agfis etmek
iizere kendisini 1rmaga atip bogulmusg. Eko, Nergis'in agkiyla taga tahavviil ettigi
gibi Nergis de, kendi ismiyle maruf olan ¢igege tahavviil etmis! Birgok sanatkarlar
Nergis'in ser-giizest-i acibini esas ittihaz ederek gayet rengin levhalar viicida

getirmiglerdir.

74 Metinde e >+l seklinde yazilan bu kelime sonradan sayfa kenarina Latin hafleriyle
"Liriapu” seklinde yazilmustir.



Nergis-i cesmifi gériip mimkin midlr cana seni
Hun-1 dilden ¢lin giil-i bddam rengin olmaya
Baki

Nesteren, nesterin: Agustos giilii, yabani giil.

Zilfum duser ateslere vech-i hisniimden
Siinbilleriim 3asiifte olur nestereniimden
Seyh Galib

Aciimis gll gul olmis safha-i riyr yasemenienmis
Letafet kat kat olmis ‘anzinda nesterenlenmis
Baki

Her yafia mektlb ugurdi bad-1 nev-rizi yine
Berg-i nesterini keblter gibi perran eyledi

Baki
\

Niliifer: Dierelerde, irmaklarda hasil olan méaruf cigek.

|
O riitbe itdi bu keskin soguk zemine eser
Miyan-1 ciyda gémgok kesildi nilifer

/! Nedim

i

ihata\ itdi ten-i zerdimi sirisk-i keder
Miyan-i cuyda kaldim misal-i nilGfer

Arif

Reyhan: Feslegen.

Ebr-i baran ki yagar bag u giilistan Gzre
Katreler kim dokillr sunbll O reyhan Gzre
Baki

109
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Su‘aradan mitesa‘irleri eyle temyiz
Aynila gayn sirgan dikeninden reyhan
Sabit

Sad-berg: Giil-nir-1 hari denilen katmerli giil.

Bak zlilf-i pur-sikenc ile sad-berg-i riyina
Gor hal-i ehl-i derdi ki ylUz bifi belasi var
Seyh Gilib

Mazmiinu sade gibi goriilen bu beyitte bazi niikteler vardir: Ziilf-i piir-gikenc
demek kivircid1 ¢ok olan sag demektir. Insanin baginda binlerce sag vardir. Séir bin
adedini sagtan, yiizii de sad kelimesinden ¢ikanyor. Bunlarin ikisi bir yere gelince
yiiz bin olur. Yiiz adedi ménésina olan sad ile Tiirkge'de yiiz kelimesiyle ifade edilen
rly kelimesinin ménAsi arasinda da miindsebet vardir. Yiiz bin bel terkibindeki yiiz
lafzinin vech ile miindsebeti ise muhtic-1 beyan degildir. Sair bu beyti nazmettigi
esnida bunlann kaffesini diigiinmiig. Beytin kiymeti, o zaman makbil olan bu
sanatlardan ileri geliyor. Bunlarin farkina varmayanlarin beyite ﬁd‘\x‘\bir s0z nazanyla

bakmaya haklan vardir.

Sad-berg gulidir ki bu rengin gazel-i Belig
Arayis-i hadika-i sehr-i Edirne'dir

Belig'in su beytinde hadika ile sad-berg arasindaki miinasebetten bagka higbir

niikte, bir sanat yoktur.
Semen:
Berg-i semenden olsa eger pirehen safia
Bar-1 girandur ey giil-i nazik-beden safa
Riigdi
Siinbiil:
Yad-1 ser-i ziilfiifle gllzar- dil U can

Stinbdller ider peyda efkar-1 perisanum
Baki
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Stisen: Susam gigegi.

I kat' eyledi clind-i sitdnuft nev-bahar
Berg-i stsen hidmet-i semsir-i blrran eyledi
Baki

Tab-1 gamdan su‘le-i slizan olur agzumda dil
Olmazsa medhiifile ger susen gibi ratbi'l-lisan

Sairler bu ¢icegin tiilanT yapraklarim1 ddima hangere, kilica tegbih ederler.
Nef1'nin yukariki beyti de bu tegbih ile aldkadardir.

Sakaywku'n-nitman, sakdyik-1 ldle-i kithi: Gelincik.

Sakayik alm zemin-blsdan olup mecrih
Benefse kameti oldi tevazu' ile du-ta
Fuzili

Hive miilikkundan Nfiman b. Miinzir birgiin esna-y1 teferriicte birgok gelincik
cicedi gormils; cigeklerin rengin manzarasi gayet hosuna gittifinden topla?masxnx

men' etmig; sakdyikin Niiman'a nisbeti bundan dolay: imis.

Bu destiift bagn yanmis lale-i nu‘maniyuz cana
Baki

Sebbii:

- Gerden-i billruf Gizre glyiya bir sisede
Sunbil G sebbl vii gll-i terdiir o zilf G hal u rub

Sami

Cesm-i bvab-alude-i baht-1 siyahumdur beniim
Balc riyaz-1 hayrettn berg-i glil U sebbisuna
Seyh Gilib
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Yasemen: Yiasemin, semen.

Bir kisede rindane g¢ekilp bade olup mest
Pirahenimiiz berg-i gul U yasemen olsa
Siinbiilzade

Zanbak:
Zanbakuii goncesidir baga gimis bazu-bend

Za'feranile yazilmis afia hatt-i timar
Baki

Zerrin yahut zerrin-kadeh: Maruf cigek.
Ezhar-1 sah-1 ergavan zerrin kadehle giil-fesan
Cam-1 sablhidir heman def‘-i humara subh dem

Siinbiilzade

,Asﬁr-l kudemada daha bazi ¢igek isimleri gecerse de, kesirii'l-istimal olanlar

biZiI?él yazdiklarnmmizdir.



i
HAYVANAT

Ah@ (Gahi vezninde): Alt: manés: vardir: Birisi mar0f canverdir ki ceyrin
tabir olunur. Arabide gazal denilir... Sadis: istidre vechi iizere mahbQbun gbziine ve
mahbfba dahi itlak olunur (Burhin-1 Kat'r).

Sirler pence-i kahrumdan olurken lerzan
Beni bir gozleri dhliya zebin itdi felek
Selim-i Evvel

Ahir-y1 Harem: Zaman-1 saddette bir giin bir kurt, bir hlya hiicim etti. Ant
Harem'e kagt1, kurt digariya cekildi. Ebf Siifvan b. Harb ile Mahremete b Nevfel

bunu goriip taacciib ettiler.73
Arslan:
Kolinda sahid~i bahti goriince ol sahi
Sikdra pence uran arslana befizetdim

Baki

Miiteradifati: Esed, haydar, ¢ir, dirgdm, leys, diygam, hiijir. Suard bu

kelimeleri de kullanmiglardir.
Bebr, bobiir: Kedi cinsinden, yirtict bir hayvan; bobiirlenmek.

Sir-i jiyana penge salar gah hism u kin
Bebr-i beyana karst turup vakt-i karzar

Baki
Bebr befizer rakib-i kinegere
Ki ne kendi yiye ne hod yidire

Atayt

75 AhQ-y1 Harem maddesi metne sonradan ilave edilmistir.
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Bidester: Kunduz.
Bidesteriifi helakine can olur sebeb
Katl-i samur-zara olur postt medar
Ziya Paga

Burak:

Virtr Cibril'e hayret rif‘at-i mi‘rac- endisem
Burdk-1 berk-taz-1 ‘akl-1 kil esb-i hurGtnumdur

Ragib
Biiz: Kegi.
Biizgdle: Kegi yavrusu.
Dime koyun gibi mazlimdur miird’iye
Basin salarsa da ma‘den-i bliz-i Abfes
Nabi

Hem ider ta‘na tahammil hem olur ser-clinban
Zahide har mi disem ya biiz-i Abfes mi disem
Antakyal Miinif

Cemel: Deve.
Cemmdz, cemmaze: Seriii's-seyr olan erkek, digi deve.
Aziirde-pay olursa cemmazefi eyleyem fers
Dibace-i cebiniim sevk ile reh-giizara ‘
Seyhiilisiam Asim
Sadr-1 Cem-paye ki cemmaze-kesan-1 eflak

Eylemis ka‘id-i ikbaline teslim-i zimam
Nef1



Dabii (Zabti): Sirtlan. Kalilii'l-istimaldir.

Heft kiraliyla geliip banlan
Gelmis idi her tarafuii hanlan

Ser-be-ser a‘da-y1 ekalim-i sebu’
Girg i seg hik u har u sebu' u dabu’

Atayd
Fil:
Ustiiban ile hiima gibi yiiri horsend ol
Ne virlirler bu siken-barelige fil gibi
Ganem: Koyun.
Her ganem bezl-i nizi-i \ni‘metde
Bir tulum yagdur ganimetde
Atyi

Gav: Okiiz.
‘Aceb mi yerde metbﬁ; olsa herdin
Ki gava tabi' olur ¢arb~ gerdin

Gazal: Geyik. Heniiz gezmeye bé§lam1§ olan ahil yavrusu.

Nice sahra-neverd-i vabse% olmaz Kays-i bi-dram
Ki bak-i rah-t Leyla stirmedir ¢esm-i gazalana
Siinbiilzade Vehbi

Garmigs: Kostebek.

Gisfend: Koyun.
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Giirbe: Kedi.
Bir glirbe glizar eyler ise bir tarafindan
Ol sanma iner algaga manende-i mizan
NAabi

Giirg: Kurt.

Dendan-i sire lokma olur ahuvan-1 zar
Bir glsfendi tu‘me kilar glirg-i can-sikar

Ziya Paga
Hamel: Kuzu. On iki burcun biri.
Cihan plr bay-1 miisg-i nafe-i Cin
- Hamel burcinda seyr eyler gazale
Baki
Hargiis: Tavsan. ]
Gerci hargus uyurdi sahrada
Gus plr-cesm idi rah-1 sayyada
Atayl
Hirs: Ay
Hizebr: Arslan.

Musir-i sir-salabet hizebr-i merdiim-hi76
Cihansitan-I kerem-pise kahraman-i halim
Nef1

76 hizebr-i merdiim-h: hiiner bir merdiim-ha Nef', 155/33-16.



117

Hiik: Domuz.

Didi eya sirzime-i bi-niiha
‘Arz idifiiz her ne ise midde‘

Birisi ol hiklaruit ez-miyan
Birbirine kakdi abasin heman
Nabi-Tuhfe-i Dil-keg””

Kaplan.

Siureyya sanma Ustlinde gorince sir-i gerdini
Atilldi asumana kihsar-1 kahn kaplani

Baki
Kebs: Kog.
Kog:
Taleb itsem feda iderl/er can
Kog vyigit gibi olmaga’kurban
Atayd
Mis: Disi koyun.
ftdi takdim ma-sikaf-1 iihen
Dim-i misi biridet-i n3-dandan
Atayt

Miiy: Fare.

Lokma-1 gasbdan’8® olmaz mu dehen-suy-1 ferag
Glrbe agzinda goéren dar-1 fenanufi masun
Nabi

77 Bu eser Nabi'nin degil, NalT'nindir.
78 gussadan: gasbdan Nabf, 302/573-4.
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Nahg:ir: Alelumum av hayvanlari.

Halka-i ¢cesm-i gazdlana olur halka-i dam
Sayd ider kendi bu nahgir-i kithen-sayyadi
Ragib

(=]

Pelenk: Kaplan

insan odur ki ayine-ves kalbi saf ola
Sinefide neyler adem iseft kine-i pelenk

Baki
Pil: Fil.
Ger virse iktidan za‘ifana takviyet
Pesse harif-i hamle-i pil-i deman olur
" Nef1

Piizine: Maymun.

Seyr-i Kagid-bane'de bir kipti-i sadi-resan
Dinki glin aldum diyl pilizinesin eylerdi yad

ltmeden faslin tamam ben sdyledim térib—i tam
Ayici ¢ingane almis bir sebek maymin-bad
Siirtiri

Rabah, ribeh: Tilki.
Gor i‘tikad-1 fasidin itmez bu fikri kim

Rubeh nice mukabil-i sir-i jiyan olur
' Nef1
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ider mest Uftadeyi sahnegir
Eger ribeh i¢cse olur nerre-sir
Ruh: Gergedan yahut biiyiik bir kus.
Dil beydakin viriir i seh-mat olur ol kim
Satranc-i muhabbetde ruh-1 yar ile oynar

Ahmet Paga7®

Sa'leb: Tilki demektir. Kudema bu liigati sahleb manéasinda kullandiklanindan

bununia tevriye yaparlar.
Bu ‘isretgehde saki herkese mesrebce litf eyle
Cenab-1 rinde tavsan kami mey sun zahide sa‘leb
Sabit

Sevr: Qkiiz.

Tasirdi sevr gerdel bile her gah
Felekler hirmeninden kehkesan gah

Segal: Cakal.

Siitiir, iigtiir: Deve.
Reh-i gamda tahammdil Ustiir-i ndle ne bosterdur
Ceres feryad-1 imdad eylemekden baruil altinda

Nabi

Ziirdfa:

79 Bu beyit tarafimizdan ilave edildi (Ali Nihat Tarlan, Ahmet Paga Divani, Ak¢ag Yay., Ank.
1992, 144/54-3).



ATIN MUHTELIF ISIMLERI
Askar: Al.

Kendi Riistem sanasuft askan ‘anka-perdur
Zir-i raninda o sarsar-tek-i seyyare mesir
Nef'1

Eblak: Alaca, bazilarina gore sekileri uyluklarina kadar olan at; alabacak.

Yegane seh-siivar-i eblak-i devran ki hemvire
Olur ne semte gitse feth U nusret peyk U rehvan
Nef"1

Edhem: Yadiz at.

Gece gindiiz nitekim ola tedahiilde midam
Esheb-i ruz ide edhem-i sami racil
!
Nef'1

~ Esb.

O esb-i abreciyle dyle bazi itdi kim hakka
Ki her bir hatvesi bayretde kordu ‘akl-1 insani ,
Nasid ibrahim80
Esheb: Kir, siit kar1.

Feres:
Nabi feres-i tab“ slrsiin bu yola yaran

Bir taze zemin buldum ma‘mire-i ma‘nada
Nabi

80 By beyit tarafimizdan ilave edildi. "Ahrec" de demir kin at demektir (Bkz. Divan Edebiyati, s.
367). .
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Giilgiin: Ferhad'm mésQkasi olan $irin'in bindigi at (efsénesine bak81).
i
Hemise kavis-i efsis ile ciger-hinam
Garib Kihkenem seng-i rah-t Gllglnam
Naili

Hayl: At.
Hink: Kir at.
Ram oldi seniiit emriifie bu tevsen-i eyyam
Kim sekl-i hilal oldi felek hinkine tamga
Ahmed Paga
O bink-i la-mekan-peyma ki agaz etse cevlana
Sipihri bly-fesan eyler hicab-1 teng-meydani
Sabri Sakir
Kiimeyt: Doru at.
Sur sakiya kiimeyt-i sebik-seyr-i sagar
Gezdiurmedir ‘ilaci su inmis ayagina
Emin
Kiirenk: Yanik al.
Kendi hursid-i cihdn-tab-i felekdiir guya
Zir-i raninda o rehvar-1 sebiik-paya kirenk
Nef'l
Kiitel: Biiyiiklerin 6niinde gekilen yedek at. Arabisi "cenibe"dir.
Rayiz-1 bahtufi olup rahs-1 murad Uzre slvar

Esheb t edhem-i rliz u seb ola afa kiitel
Nef't

81 Kitapta bu konuda bir efséne anlatilmamgir.
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Nevend: Mutlak olarak at manésinadir. Seyri serf, eskini agik ata da 1tlak

olunur.
Rahg: At; Zaloglu Riistem'in ati.
Ta‘dlallah zihi rahsg-1 saba-seyr-i Siileymani
Ki afia subh-i nusretdiir sabahu'l-hayr-1 pisan
Sabri Sakir
Neylesiin rayiz-1 endise nice zabt itslin
Rahs-1 tab‘um gibi bir tevsen-i ¢caplik-payi
Nef'i
Raht: Hayvan takimi; hayvan méanésina da gelir.
R’ehv&r: "Kiirenk"e bak.
Semend: Kula at.
Zihi semend-i miilayim ki hisn-i reftan
Unutdurur dil-i ‘ussaka cilve-i yari
Nef1
Sebd’iz: Hiisrev-i Perviz'in yag1z at1.
Husrev-i kamran ki layikdur
\Aftab olsa na‘l-i Sebdizi
Nef1
Tekaver: Seriii's-seyr, yorga yliriiyiislii at.
Rikabinda kiirsi gerek tac-1 Kisra

Ola sol zaman kim slivar- tekaver
Baki
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Terki:

Kimi terkiye asar bilsem o sayd-efken-i naz
K'ahl-yi ¢esmini hasret-kes-i fitrak biliyor
Nabi

Tevsen: Heniiz terbiye edilmemis, sert, serkes, harQin at. Alelitlak tevsen

hayvan manisina da gelir.82

Serkeslik itdi tevsen-i baht-1 sitize-kar
Disdi zemine saye-i eltaf-1 Kirdgar
Baki

Yekran: Soy, necib at.

Murg-i1 nusret sabsar-1 rayetiinde hos-neva
Esb-i devlet hayl- ‘alem-girinifi yekranidur
Ahmed Paga

Sahife-i slihanumda yazildi sanma ki dal
Disurdi na‘lin o vadide hame yekrani
" Sabri $akir

Kimdir olan bu ‘arsada menzil-i hos-hiram
Yekran-i ihtimami sebiik-taz iderse de
Nabi

82 Alelitlak... D 1.



ATA MUTEALLIK ESYA
Bergiistevan: Muharebede hayvanlara giydirilen gomlek.
Vadi-i medhiinde cevlan etdigiyclin yarasur
Atlas-1 carb olsa rahs-1 tab'uma bergistevan
Nef't
Ciil: Cul.
Sanurlar esheb-i rliz-1 hiimayun fal-1 nusretdir

Gorenler gahi Ustlinde cll-i diba-y1 zibay
Nef'1

Diwal: Uzengi kayist, zahme.
irisir magribe ol sayesi masnkda iken

Sehv ile rakibi ger eylese tahrik-i dival
Nef1

Fitrdk: Eyer terkisi.
Cok yanufica salinur simdi serféfkende gerek

Seh-siivarum safia kim beste-i %i‘t;rék degil
Baki

Gdsiye: Haga.
O seh-siivar-i sebiik-ran-1 dehset lahutuii

Yaninda ROhu'l-Emin oldi gasiyedar
Ziya Pasa



125

)
lkal: Ayak bagy, kostek.

Kumeyt-i ma‘na eyler saha-i itlakda cilve
Sevad-i lafzdan payinda isterse ‘ikal olsun
Nabi

'Indn: Dizgin.

Servera tevsen-i eyyam kati serkesdir
Ana lutf eyler iken eyleme irba-y1 ‘inan

Baki
Kecim: Bergiistevan, yancik.
Kecim-i sim-kes U zer-rikab ile ta kim
ide tekaver-i ¢alak carb-1 reftar
Nef'l -

Semend-i bahti ¢ceke zir-i ran-1 devietine
Sa‘adetiyle suvar ola Kahraman-var
Nef"1

Kutds93: Liigat-1 Rimi'de gv-1 bahri ismidir, yani deniz okiizii ki kuyrugunu
Zinet igiin yedek atlarinin boyunlarina asarlar. Amme tahrif ile hotaz derler. Bir
kavlde kutas bir nev'i okiizdiir, Hitd daglarinda olur (Burhén-1 Kétr').

RiUstem-i devran Sultan Mustafa Han kim eger
Rahsina ris-i kutas itse revadir Zaller

Sabit
Licam: Gem.
Mih:

93 Kutss maddesiyle drnegi metne sonradan ildve edilmigtir.
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Na'l:

Cihan-1 siir'ate guya felekdir kase-i simmi
Ser-i miti sevabit na‘l-i zerrindlir yeni ayi

Na'l-i bazgin: Takib edenleri sagirtmak igin hayvanin ayagmna vurulan ters nal.
Esb-i cadt-yr fikreti sirdi
Payine na‘l-i bazgun urdi

Atayl

Gordi na‘l-i bazgune ile el altindan is
Ters yuzli mihre befizer rind-i ‘dlem goérmedim

Sabit94
Palaheng, palheng: Dizgin, gilbir.
Sipeh-endaz-1 saf-ara ki revadur olsa
Afitab esheb-i ¢alakine zer palaheng
Nef"1

!

Pérdiim, paldiim: Kuskun.

Rikab.
/.

Rz§r\xte
Satl: )‘t/a su verdikleri gerdel.
Sumt: Egerde asilan kayigtir.95
Licaminda sitdm olmak yarasur c¢arbufi ecrami

Semendifi sine-bendinde glil-i zer mah-1 tabani
Nef"1

94 Bu beyit metne sonradan il4ve edilmisgtir.
95 Smt: D 1.
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Sitabl, 1stabl: Ahur.
Zihi rahs-1 murassa‘’-rabt u zemmn-na‘l i simin-ten
Ki kiymetde deger satl-1 sitabli tac-1 Dara'ya
Nef'1
Sitam: At takimi. Hasseten altin, giimiig baghk.
Sikal: Kostek.
Muradi (izre hayalinde seyr iglin seklin
Sikal igierdi ana belki ziif-i dildan
Nef1

Teng: Kolan.

Saf-sikéfﬁ sipeh-enddz kim olsa yarasur
Kehkesan edhem-i capiik-revine simin teng

Nef'1
Zin: Eyer.
inicek Hindﬂgi rahs-1 ser-kes
Kacdi séhréya heman ahi-ves
Goricek_béne-i zini bali
‘Askerlifi }nu;tarib oldi hali
Atayi

Zinpiig: Eyer ortiisii.

Dénerdi edhem-i sam-1 mu‘alla kadr-i mi‘raca
Eger kim afa zin-pls etseler bir miski kemhay:-
Nef1



'KUSLAR

Anka: Mevhum bir kug. Anka lafzi boynu uzun ménasina olan "a'nak"
kelimesinin miiennesidir. Car-pa cinsinden olan hayvanlarla yilanin hem erke§ine,
hem digisine dabbe, hayye denildigi gibi bu kugun da erkegiyle disisine anka denir;
bundan dolayi sifat1 olan "mugrib" kelimesi te'nis edilmez.

Fariside ankaya "simurg"”, "streng” derler. Simurg kelimesi otuz ménasina
olan "si" lafziyla, kug méanasina olan "murg" lafzindan miirekkeb oldugu gibi,

"sireng" kelimesi de "st" ile bildigimiz "renk" kelimesinden miirekkebdir.

Anka4 hakkinda birgok rivayet vardir. Bunlarin en meghuru naklettigimiz gu iki

rivayettir:

Ashabu'r-Res'in bulunduklan mahalde Demc isminde bir dag varmis, bu daga
ara sira rengérenk tiiylerle miizeyyen, yiizii insan yiiziine sebih, boynu giyet uzun,
kendisinde her hayvandan bir aldmet olan biiyiik bir kus gelir, oradaki vuhis ve
" tuyfiru avlayip garba dogru ugarmis, bundan dolay: Araplar bu kusa (mimin

zammuyla) "ank&-y1 mugrib" demislerdir.

Bu kug o havalide ne kadar hayvan varsa birer birer alip gotiiriirmiig, hayvan
kalmayinca ndbet ¢ocuklara gelmis. Bunun iizerine Ashébu'r-Res peygamberine
sikdyet etmigler. Peygamberinin dusiyla ankanin hem kendisi, hem de a'kab ve
ensili sdika ile ihlak edilmis.

Ikinci rivayete gore, giiyd Hz. Musa (A.S.) zamaninda iizerinde her kugtan bir
alimet olmak iizere disili, erkekli iki ankd varmig. Bunlar Beytii'l-Mukaddes
civarinda vuhig ve tuyir ile tagaddi ederlermi§. Musa (A.S.)'1n irtihalinden sonra
Arz-1 Necd'e gegip, vuhilg ve tuylirdan bagka gocuklar da kaldirmaya baglamiglar.
Ehl-i Necd, nebilerine sikdyet etmisler; nebileri dui etmis, kuslar da siika ile ihlak

edilmigler.

Anka3 hakkinda birgok kitaplarda ez-ciimle Taberi Tarihi'nde sahifeler dolusu
efsineler vardir. Seh-ndme'nin Z4l, Riistem, isfendiyar efsanelerinde kezi. Fazla

malimat almak isteyenler, bu kitaplarla emsiline miiracaat edebilirler. Lisanimizda



129

ankiya bir de "ziimriid" kelimesi ildve edilerek "ziimriid-i anki" denilir.

Simurg, anka kelimeleri Osmanh siirlerinde ¢ok geger. Anka-megreb, anka-

tabiat tabirleri kanaat, istigni erbabindan kindyedir.

Bu mevhum kusun makarn Kaf dagi imis. Bu kelimelere ait efsanelerde

goriilecedi vechile Simurg, Riistem'in babasi Zal'in dédyesi, Riistem'in cerrahidir.

Cife-i dinya degul kerkes gibi matlibumuz
Bir bolik ‘ankalaruz Kaf< kana‘at bekleriiz
Fuzili

Fasl-t sitada beyza-i simin idi ky-1 zemin
Aldi kanadi altina simurg-1 zerrin-bal G per

“

Kaf-1 bekadayuz yine sayd-1°6¢ fenadayuz
“*Anka gibi tutarsa da afaki namumuz

‘Anka-yI naz-perver evc-i kané‘atim’r
Tavus-1 hos-hiram hiyaban-i nahvetim
‘Ukkab-1 per-flinisken nesre hasret"m
Baz-1 sikargir ¢ceragah-1 himmetim/

Kam-i di-kevn clinbls-i bal u per%mdedt‘jr

Baki

Seyh Galib

Ukab kelimesi miisedded degildir, fakat §§}rl€r z'\arﬁret—i vezinden dolay: tegdid

hatasini tecviz ederler.
Bagse: Atmaca.

Guncisk-i zan base-i berran ider helak
Eyler tezervi pence-i kahnnda bazhvar

9%gayd-1 : amma AET (Bkz. Seyh Galib, 631/133-2).

Ziya Pasa
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Bar: Kaz.

Bat-1 sahba semender-mesreb olmus
Ki oldi su‘le-i yakita sirab
Seyh Gilib

Sahn- giilsen miilk-i Bagdad oldi ab-1 cly Sat
Yasemenier su yiiziinde seyr ider manend-i bat

Baki
Baz: Dogan.
Aman-i lutfui ile sekl-i asiyan itdi
Tezerve pengesini baz-1 ahenin-¢engal
Nev't?7
Bebga: Papagan.
Bebgalan sdz (i sdza hem-raz '
Seyh Galib
Biam: Baykus.
Ya Rab saray-1 devletin it asiyan-t bim
Ehl-i dilift derGinumi viran idenlertGn
Nab
A
Cugd, kif kelimeleri de baykug demektir.
Biilbiil:
Bir mevsim-i baharina geldik ki ‘alemi
Bilbul bamus havz tehi gllsitén hardb
fzzetMola

97 Bu beyti biz ilave ettik (bkz. Nev1, s. 387).
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Abdi'nin gu beyti biilbiiliin diger isimlerini havidir:

Kimi "bulbil" didi namina kimi "murg-1 seher"
"‘Andelib"lf adi gilsende "hezar" oldi meger

Cakar: Yartica bir kustur. Arabisi "sakr"dir. Bu beytin sanati da bu kelimelerin

siiret-1 istimalindedir.

idiip sakiya bezmi piir-velvele
Yine alici ¢akirunt al al ele

O sehbaz-1 hun-rizi amade kil
Heman murg-1 ‘ays! ayaginda bil
' At
Degran:98 Yirtic1 ve dessés bir kugun ismidir. Bu kug hog-avaz ile Kﬁr'an
okurmus. Bu s@iretle saf ve miitteki goriiniirmiig. Etrafina masum kuglar toplanirmus.
Sonra birden bire degrin agzinda Kur'an nagmeleri oldugu hilde masum kuglarin

iizerine hiicum eder, pargalar, yermis.

lebr&c: Turag kugu.

Fahte: Uveyik.
Misal-i fahte bir yirde aram eylemez gofliim
Beni serder-heva-yr ‘ask iden serv-i revanumdur

Ragib

Hamime: Giivercin.

Suiziildiigiince galar-keyf cesm-i sehbazui

Hamame-becgge gibi dil sakir sakir ditrer
Nedim

98 By madde D 2'den alind1.
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Horos:

Suban-1 bi-htdeden hos geliir avaz-1 horos
Bari ma‘nasini biimezse de hengami billr

Nabt
Huffas: Yarasa.
Erbab-1 kemali cekemez nakis olanlar
Rencide olur dide-i huffas ziyadan
Ziya [Pasa]

Hiidhiid: Murg-1 Siileyman, ¢avus kusu.

Ey name sen ol mah-likddan mi gellrsiii
Ey hiidhiid-i tmmid Seba'dan mi gelrsin
Nabi

Gergi Cem-i hiisne dilimiz htidhiid-i peygam
Mecnin gibi lane be-ser hane be-disuz
‘ Seyh Gilib

Hiim@:%° "Hiima kugudur ki, murg-1 méruftur. Cin ceziyirine mahsustur.
Gidas: iistiihandir ve Isfendiyar'in hemgiresi ismidir ki, Ercasb esir edip Riyindiz
kalesine hapseyledi." (Burhén-1 Kat'1). Boz renkli ve ayaksiz bir kugmus. Dirisi“eXe
girmezmig. Hindistan'da Hitd ve Hoten iilkeleriyle Kipgak ¢oliinde bulundrmus.
Saksagana benzermis. Buna devlet kusu da derler. Bu kug gayet yiiksekten ugamu\g,\ i
Uctugu esnida golgesi kimin basina diigse o adam padigah olurmus. /

Ol seh-i hisniifi gozi Uzre bakanlar kasina
Saye-i perr-i hiima dismis sanurlar basina
Baki

99 *Boz rekli ... saksagana benzermis.” D 2'den alindu.
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Zulf-i siyah ééye-i perr-i hima imis
iklim-i hiisne anufl iciin padisa imis
Baki

Ol murgam kim hemise kakil-i dilber mekanumdur
Hima-pervaz-1 ‘agkam evc-i fitne asiyanumdur
Ragib

Kaknus, kukniis: Kungu kusu. Bu kelimenin iki tiirlii imlasi, iki muhtelif siiret-
i teleffuzu vardir. Kuknils sliretinde yazilirsa birinci kaf mazmiim, ikinci sakin
olarak telaffuz edilir. Kaknus siiretinde yazildi§1 zaman bastaki k&f meftiih, sonraki
sakin okunur. Bu kelimenin asli "kiknos" kelime-i Yunanisidir. Kiknosun Tiirkgesi

"kugu", Fransizcas: "cygne"dir.

Kugu, esatir-niivislerin muhayyilesinde mevc{id olup haricde viicidu olmayan
tuyQir-1 mevhiimeden degildir. Kudret-i fatiranin berceste bir siiri denecek kadar
giizel yaratilmig olan hakik{ bir kustur. Sanatkarlar Veniis'iin arabasini géh bir gift

giivercine, gah bir ¢ift kuguya cektirirler.100

[1ahetii'l-cemalin arabasi igin bu kuglarin intihabi, giizelliklerinin en celf
biirh@nidir. Kudeménin itikadina gore, kugu kusu dlecegine yakin gayet dhenkdar

bir sfiret ile nagme-perdaz olurmusg.

Diihatin vefatlarina yakin viiclida getirdikleri son esere Fransiziarin "cant de

cygne" demeleri kugu hakkinda rivayet edilen bu efsaneden miinbaistir.

iste iran edebiyatindan Tiirk edebiyatina intikal eden kaknus kelimesinin asli
budur. Bu mevhum kug hakkindaki huréfeye gelince giiya kaknus, tiirlii renklerle
miilevven, tiirlii nakiglarla miizeyyen bir kug olup minkarinda ii¢ yiiz altmig delik
varmis. Yiiksek daglarin zirvesinde riizgira karg1 oturdugu esndda bu deliklerden
tiirlii sesler gikar, bu sesleri isiten diger kuglar, tair-i mutribin etrafina toplamrlar

imig. Kaknus giizel nagmeleriyle gebeke-i ihtiyaline diigiirdiigii bu kuglardan birkag

100 By paragraftan sonra sayfa altinda Ferit Kam'in gu notu vardir: "Revikiyye meslegine silik olan
feylesoflar esire rith-1 dlem nazanyla bakarlar idi. Aleme de madde ile esfrin imtizicindan miitehassii
bir hayvan derlerdi. [tikadlarina gore hayvanit gibi dilnya da teneffiis ederdi. Ola ki nefes almasa
olurdi.”
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tanesini avlayip idime-i hayat edermig. Bin sene kadar yagadig: mervi olan bu
mahliik-1 actb, bu miiddetin hitiminda birgok ¢ali ¢irp: toplayip iizerine oturur,
hayata veddindan miitehassil rikkat ve teessiirden dolay: hazin hazin 6tmeye baglar
imis. Nergis kendisine g1k olup sudaki aksine kavugmak iizere kendisini dereye
attig: gibi, kaknus da kendi nagamétinin tesiriyle vecde gelerek kanatlarimi siddetle
yek-diZerine garpar, kanatlarinin tesddiimiinden husile gelen kivilcimlar hem gali
¢irpty1, hem de zavalli kusu yakip kiil edermis. Fakat bu kiilden der-akab bir
yumurta hisil olur, yumuitadan bir kaknus yavrusu ¢ikarms.

Baz: rivayata gore giiyd miisiki kaknusun minkarindan tabir-i digerle
mizmarindan ¢ikan seslerden alinmig imis. Sark esdtir-niivisleririn kaknus
hakkindaki hurafelerinin huldsasi bundan ibarettir.

Gelelim bu hurafenin esasimna: Eski Musrilerin feniks "fhénix" denilen mevhum
bir kuslan var idi ki, onun hakkinda mervi olan huréfelerle kaknusa isnad edilen
seyler arasinda hemen bir fark yok gibidir. Huréfelerin bu miigAbeheti kaknusun

feniksten bagka birsey olmadigini gosteriyor.

Misrilerin esétirine gore, kartala miigabih ve yeryiiziinde bir taneden ibaret olan
feniks, tiirlii renklerle miilevven oldugu gibi, tepesiyle beyaz kuyru3unun aralar da

rengdrenk tiiylerle miizeyyen imis.

Feniks, dmriiniin nihdyetine erdigini hissedince giizel kokulu nebattan bir yuva
yapip icine girdikten sonra yuvaya ates verir, yuva ile beraber kendisi de yanar imis.

Muhrik &siyanin kiiliinden derhal bagka bir feniks viiclida gelerek reméda
miinkalib olan selefine kargi son vazifeyi ifa etmek iizere mirsifiden yumurta
seklinde bir mahfaza yapar, kiiliin bakiyyesini mirsaf? vesaire tahnit edip bu zarfin
igine koyduktan sonra Misir'da kdin Medinetii's-Sems (Hélioplis)'teki Sems

Mabedine gotiirtir imig.

Feniksin beg alt1 yiiz sene yasadi§1 mervidir. Bazilarina gére bu mevhum kus
beké-y1 riihun yahut 1460 senede vuki bulan devr-i siifinin remz-i muhayyeli imis.
Misrilerden mervi olan gu hurafe ile kaknus hakkinda tertip edilen efsane arasindaki
miigabehet yukanda syledigimiz vechile iki kugun bir yumurtadan ¢iktiginda giibhe
birakmiyor.
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Dimag! duban ile fanls-ves
Yanar atese turma kaknis-ves

Kaknus asiyan-1 muhabbet degil midur
Kendi demiyle ‘asik-t muztar kebab olur
Sabit!01
Kebk: Keklik.
Taklid-i zag kebk-i hiramam glldirir

Kebk-i der?: Sesi gayet giizel bir keklik, dere kekligi.

Sada-yi zeng-i sahinden geliir kebk-i deri raksa
Zaman-i ‘adl U insafi ‘aceb devr-i dil-aradur

Nef'l
Kebiiter: Giivercin.
Asar- hatt- yar gdéziimde ucar olds
Bir name kebiterle bu nalana gelir mi |
Seyh Galib

Kerkes: Akbaba.

Cife-i diinya degil kerkes gibi matlibumuz
Bir bélik ‘ankalaruz Kaf-1 kana‘at bekleriiz
Fuzili

‘Uluvv-i cahile pakize-siret olamaz herkes
Biilend eylerse de pervazi pa-der-lase-i kerkes
Siinbiilzade Vehbi

101 By beyit metne sonradan ilave edilmistir.
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Kulag/Kelag: (Kafin zammi veyahut fethiyle) Kuzgun.

Ne glilden bahs olur stzis ne bilbiiden kopar nalis
Bu bagui nagme-sdzi hep zag u kelag ancak
Nev'1102

Kumru:

Degil gesm-i kebid ol ebruvanuii zir-i takinda
iki avare kumridiir ki gelmis asiyan tutmus
| Nedim

Var ise ol dilber-i mekes-kiiste seni yad ider
Kumri-i dil simdi yusufcuk diyli feryad ider
Al

Kiileng: Turna.
Gokde efgan iderek sanma geger hayl-i kileng
Cekillir kiymna murgan-1 dil 4 can saf saf
Baki
Maékiyan: Tavuk.
Rical {izre nisa tev’eme-i sahib-niifiz oldi
ider ta'lim-i dvaze horosa makiyan simdi
Ziya
Makiyén-i Hind: Hind tavugu.
Makiyan-1 Hind ider tavisa ‘arz-i reng-i naz

itdi sebz-ab-1 bayal ol gine hdd biinyan sebz
Seyh Galib

102 By beyti biz ilave ettik (bkz. Nev', . 383).
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Murg-ab: Ordek.
Murg-ab-1 emel diismis iken bufre-i dama
Ser-pence-i sahin-i kaza eyledi nahcir
Nabi

Nesr: Akbaba, nesr-i tdir bir burcun ismi, nesr-i vaki keza.

Olmasa Mecnin- ‘aski ol mehif ger asuman
Nesr-i ta@'ir eylemezdi basi Gizre asiyan

Nef'l
Heya-hly-1 ‘asker cikup goklere
Diseyazdi cak nesr-i vaki* yire
ARl
Piristi: Kuarlangig.
Eyvan-1 siikihinda mekan tutsa olurd
Kadriyle piristi-bece ‘anka-yr zamane
Nef'i

Halka-1 cesminde merdim sanma olmis lane-saz
Zir-i tak-1 ebruvaninda piristilar yine
Nabi

Ruh: Mevhum bir kus. Ash "hirba" oldugunu Ibni Kemal merhum Dekayiku'l-
Hakayik'ta yaziyor. Giiya bu kug gergedani pengesiyle kaldirip gétiiriir imig. Ruh
gergedan demektir. Burhdn-1 Kat'i'da "Ruh i¢in anka gibi mevciidii'l-ism
maddmii'l-cism bir canver adidir. Fil ve gergedan: kapip beggelerine tu'me i¢in
Asiyanesine gotiiriir, derler. Bu cAnveri tuyiir cinsinden ve Tiirkistan ile Cin arasinda

bir badiyede olur, derler" diye muharrerdir.
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Simurg: Ank&-y1 mugrib denilen mevhum kus.

Isidiip gulgul-i siyt u sada-y1 zeng-i sehbazufi
‘Azimet itdi kith-1 Kaf'a simurg ihtirdzindan
Nef?

Sahbdz: Dogan irisi..

Dam eylediim niyaz ile ol sivekarumi
Sehbaz-1 dest-i himmetem aldum sikarumi
Nabi

Sahin:

Cesm-i bimar stzllmis ‘acaba haste midur

Yoksa sahin gibi sayd o:‘lmak iclin beste midir
4 Siinbiilzade Vehbi
!

Sikar itmek nedliir ma‘na himasin

Bulunsa tab‘-i sahi gibi §/éhin

Seb-pere: Yarasa.

f
Seb-pere kadrini mihrGfy ne billir ey Nabi
Olma dilgiri hilafindaki bed-ablakufi

Siitiir-murg:
Tavus:
Destan-seray-1 medhini sah-1 tarabda nagme-saz

Tavus-t bam-1 devleti bam-1 felekde cilveger
Baki
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Tezerv: Sﬁéliin.
Behist-i éies—i ‘aska ider pervaz-i reng-a-reng
Tezerv-i su'le-i ah-1 dertin tavisdan kalmaz
Seyh Galib
Tiha: Cil kugu.
O suglin gibi suhufi clinblsiinden bi-karar olmis
Meger tihiida bi-hlide sanurdum nale vii zan
Siinbiilzade Vehbi

Tat:

Tuti gibi hos-nikteler 6gretdi dehanufio3
Baki gibi tstad-1 siihan-pervere cana

Ukab: Tavsancil.
‘Ukab-1 miirdeniifi peri de badzen olur
Ehl-i hevaya mevt ile terk-i heva muhal
Sabit

'Usfir: Serge.

Ne kisver kim afia Hifzi nigehban ola ol yirde
lder perverde sahin beyza-i giincisk U ‘usfan

Verka: Gok renkli giivercin, cAmi giivercini.

Nef'i vadi-i- kasa’'idde siiban-perdazdur
Olamaz amma gazelde Baki vii Yahya gibi

103 Metinde zebanufi Baki, 102/1-8.
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Mesnevi semtinde gecmisdiir ‘Ata’T climlesin
Haleti evc-i ruba‘ide ucar verka gibi
Nedim

Zag: Karga.
Hazan-alidedir resk-i baharan gordigin yirler
Makarr-1 zagdur simdi gllistdn gérdigin yirler
Hakim Giray
Zagan: Caylak.
Bi-clinha mékiyén—bégeyi ¢ak ider zagan

Bi-sdyika diU-pare ider misi mas-hvar
Ziya Pasa



HEVAM VE HASERAT VESAIRE
Ankebur: Ortimcek.

Ger ‘ankeblita himmeti yar olsa perdesi
Kesti-i ¢caplk-i felege badban olur
Nef'1

Bukalemun: Canfes denilen kumas. Canfes kelimesi cin-fezd muharrefidir.
Kaya kelen, kiigiik bir hayvan; ziydya méaruz oldugu zaman canfes gibi ddima tebdil-

i renk ettiginden ona da bukalemun denilmigtir.

Sad-reng ile ta va‘delerifi cilve-niimindur
Hayretle kumas-1 nigehiim bikalemundur
' Seyh Galib

Aliifte kesim mesrebi gibi mil‘gelevvin
Balasina bir bukalemin came disirdiik
\ Sabit16+
Bu hayvanin bir ismi de "harba"dur.
Harba ko dolassun serine mihr-i munirid
Biz sem‘a-i bezmiiz per-i pervane bizimdiir
/ Nab
N
Cerad: Cegirge demek olan "cerﬁd'e"'-'\pin cem'idir. Lisanimizda miifred

makaminda kullanilir.
Did: Kurt.
Efi: Engerek yilani. -
Alan tiryak~t vasiuf bayin zilf-i mu‘anberden

Cekinmez zabm-t tig-i gamzeden efi vii bangerden
Seyh Galib

104 By beyit metne sonradan ilave edilmigtir.
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Bi-pi¢ U tab-1 gam olamaz tab'-1 plr-hiiner
EfT olur mi hig der-i gencineden ciida
Seyh Gilib

Her ebru-y1 ham katllifie bir hanger-i hin-riz
Her ziilf-i siyeh kasduiia bir efi yilandur
Fuz(l

Ejder, ejderha, ejdeha: {ran efsanelerini dolduran bu hayvan, diger milletlerin
"dragon" dedikleri canavardir. Dragon viiclidu sert tiiyler yahut kabuklarla mestiir
azimii'l-ciisse bir hayvan olup basi arslan basina, kuyrugu yilan kuyruguna
benzermis. Korkung gozieri ateg gibi parlayan; agzindan daima ateg piiskiiren bu
miidhig hayvanin digleri giyet keskin, pengesi gayet kuvvetli imig. Dragonun iki
kanadi oldugundan istedigi zaman kugs gibi havada ugar imis. iran kahramanlan
ejderlerle ugragtiklar gibi milel-i sdirenin efsanevi kahramanlan da dragonlarla
ugragsmuslardir. Huldsa "dragon" hakkinda mervi olan efsaneler ne ise "ejder"e diir

tertip edilen masallar da odur.

Araplar buna "tinninii" derler. Mustaznif'ta tinninii //198// soyle tanf ediliyor:
Rengi gayet siyah; gozleri kirmiz, parlak; agzi, karm genis; hurma cesmetinde bir

yilandir.

Sikar-amiz-1 ‘anka saydgir-i kaf-1 devilet kim
Kapar simurg-1 rahst bulsa ejderha-yi perrani
Sabri

fta‘at eylemeden kaldi vali-i ‘akla
Kabardi ejder-i nefs-i harin nefes-be-nefes
S4bijt103

Erkam: Siyahli beyazli yilan.
‘Adli ger istese islah-1 mazarrat-1 cihan

Nas-dari-y1 sifa-sdz ola nis-i erkam
Nef'i

105 By beyit metne sonradan ilave edilmistir.
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Dir goren resha-i hamem ne teméasadur bu
Cesme-i ab u hayat ola dehan-1 erkam
Nef"?

Evren: Ejder. Bu kelime Tiirkge'dir.
Ucup perrende evren gibi tasvir-i sikar eyler
Fezada nerre-siri kithta derrende kaplani

Sabri

Gonlimdeki hayalin géstermemek olur mi
Evren puli degil mi dag-i deriin-1 sade

Sabit106
Hargeng: Yengeg. Seretan burcu.
Olur suda zill burtic-t sema
Veli Hit u Hargengi clinbls-niima
Adl
Hayye:
Bumur;da ciyan u mus u ‘akreb
Agzinda zehirli hayye vii dab
p Seyh Gilib
Hunfesa: Osurgan bocegi.
Boklu zarafetler idiip da’ima
Kokudur idi nitekim bunfesa
Al

106 By beyit mente sonradan ilave edilmigtir.
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Kejdiim: Akreb.

Zilf zann eyleme gilya ki Hakim-i Mutlak
Tiynet-i misk ile can virdigi kejdimdir bu
Seyh Galib

Kesef: Kaplubaga.
Esrar kesf itmek iglin sufi Bakiya
Basin murakka‘ina ceker nitekim kesef
Baki
Kirm: Kurt; kirm-i pile, kirm-i kej: Ipek boce§i.
Zihi sani‘ ki eyler berg-i dut u kirm-i ‘bed-bidan
Libas- iftihar-1 sehriyaran atlas u diba
Nabi
Kirm-i gebtdb: Ates bocegi.
Yanmada su‘le-i didara mukallid c;okdtjr
Kirm-i seb-tdb1 da pervane kiyas eylemesin
Seyh Galib
Mar: Yilan.
Fikr-i zUlfof dilde tab-1 sliz-t ‘askufi sinede

Nardur kiil-handa gliyd mardur gencinede
Nef"t

Mekes: Sinek.
Bi-cirm iken gida-y1 ‘anakib olur mekes

Ma‘sim iken kebiteri sahin ider sikar
Ziya Paga



Ni‘met huslle geldiigi sa‘atde Nabiya
Rahat mi var midafa‘asindan mekeslerin
Nabi
Melah: Cekirge.
Mir: Karnnca.
Za‘fimuz bhatt- leb-i canan-ves ‘unvandur bize
Muruz amma iltifat iden Slleyman'dur bize
Seyh Gélib
Nahl: An.
Bahti virse takviyet nahliii miiseddes-hanesi

Ma‘den-i elmas olurdi sine-i hara gibi
Nedim

Neheng: Timsah.
Muhabbet igre giriftar-1 hicran olan ‘asik

Denizlere disiiben tu‘me-i neheng oldi
Baki

Nemle: Karinca.

Kemine nemleyi pamale itmediik niyyet
Bu ‘arsagahda amma ki paymal olduk

Pervine:

Gice pervanelerle bezmi germ-a-germ idi sem‘iit

Seher bakdum ne sem'-i meclis-ara var ne pervane

145
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Pegse: Sivrisinek. Arabisi "be'tida"dur.

Bir kerre tigliii tizre konan pesse-i za'if
Dehre peyam-i satvet-i Cengiziyan virtr
Nedim

Semender: (Kalender vezninde) Bir cinverdir. Ateste miitekevvin olur.
Biiyiicek fare ciissesinde olur. Atesten ciktikta heldk olur derler ve bir kavlde
ahyfnen tagra ¢ikip gezer. Ol esndda sayd ederler ve derisinden mendil, takye misilli
nesneler diizerler; kirlendikte atege atarlar, sabunla gaslolunmug gibi pak ve pakize
olur. Ve bir rivayette keler seklinde olur. Derisinden cetr diizerler ve tilyiinden
cimeler dokuyup. eyyam-1 sidede giyerler. Hardret-i hava kat'a tesir eylemez. Ve

inde'l-ba'z kug siiretindedir.

Semendel ve semendir ve semendiik ve semendiil ve semendin lafizlan da
semender méinasinadir. Isbu semender aslinda "sim-enderden"dir. Ateg igre hasil

demektir. SAm ates manasinadir (Burhén-1 Kat'r).

Asim Efendi merhum Kamus Terciimesi'nde: "Miitercim der ki, ekseri
liigaviyylin "kaknus" ile "semender"i bir cAnver olmak iizere beyan eylediler”
dedikten sonra Burhdn-1 Kat't'daki hurdfat: tekrar ediyor. Kdmus miiterciminin
semender hakkindaki izahati kismen hakikat, kismen hurifedir. Semenderin
hakikatine gelince, kurbaga cinsinden olan bu hayvana Yunaniler caAauavépa
[salamandra], Fransizlar salamandr derler. Kudem4 semender hakkinda birtakim
itikad-1 garibeye zahib olmuglar idi. Gilyd semender semi gayet miihlik, atesten gayr-
i miiteessir, hatta atesi sdndiirmek hassasini hiiz bir hayvan imig. Halbuki semender
zehirli bir hayvan degildir. Yalniz atege atilacak olursa liizficetli bir madde ifrdz
eyleyerek birkag dakika atesin tesirine mukavemet eder, sonra yanip gider.
Semenderin ateste yanmadigina diir olan hurife bu mukavemetin miibalagaya

miistenid bir geklinden bagka birgey degildir.

Semender yalmz bizim gdirlerin 4sinnda degil, yuard-y1 Garb'in eserlerinde de

"remz-i garam: embléme de 'amour” olmak iizere tesadiif edilir.
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Su‘le-i ‘aski heva-yi dildiir efziin eyleyen
Bad-zen bal-i semenderdir bu ates-hanede
Nedim

Gl ates gUl;bUn ates gllsen-ates cuybar ates
Semender-tiynetan-1 ‘aska besdiir lalezar ates
Seyh Galib

Hayli dem plside olduit ben gibi bir atese
Ey ‘aba-plisum semendersifi ki stizan olmaduf

Naci
Sasmar: Keler.
Meger susmar oldi ma‘cun-firis
Ki andan alir zehri hep kahve-nis
Al
Sah-1maran:
idiip ‘aksini mar-1 mahi makar
Ani kal‘a-1 sah-1 maran ider
Al

Guyiya zevk u safa dahmesine kildi tilism
Sah-1 marani ‘aceb ol cesed-i nlrani
Nedim

Timsah:

Reh dir idi rehzeni ¢og idi
Mar u timsah u evreni ¢og idi
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Yilan:'97 Yilanin ayagini géren bey olurmus.
Goreyin hattun seha lutf it takisun ziilfe dek
< Didi yilan ayagidur am goren ola bek

Baki
Ziinbfir: An.
Zi-ruh olaydi gonca-i nir
NuUs-1 lebine olurdi ziinbur
Seyh Gilib

107 "Hiima"dan bahsedilirken "Nitekim yilamn ayagim goren de bey olurmus!" seklinde yazilmig
olan bu maddeyi, buraya almay: daha uygun gordiik.



MUSKIRAT
Afyon:

Ogme sarabi zemm idip afyoni sakiya
Acdurma ehl-i keyfe kutunuii kapagini
' Fenni

Arak: Rakl.

Jale-i saf-1 ‘arak katma mey-i naba sakin
Mimtezic sanma g0zim atesi simaba sakimn
Seyh Gilib

. Béde:

Gah sakisi gehi sagarnt geh badesi yok -
Gormedim meclis-i maksudi tamam amade
Nabi

Tutsa cam-t b';"ade—i gllgln verd-i ter gibi
Sa‘id-i saki olur sah-1 giil-i ahmer gibi
Baki

Beng:108 Ban otundan yapilan uyusturucu bir nesnedir. Kullananlara bengi

denir. Bu kelime Arabi'ye benc seklinde gegmistir.

Aferinler sarab-1 giil-renge
La‘net olsun bozaya vii benge
Melihi

Yeter olduk gubar-i gamla bengi
Getir saki sarab-i1 lale rengi
Hayali

108 p 2'den alind:.
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Bers: Afyon surubu.

Ne beladur hele bers U afydn
Ki ider ademi siist U mecnin

Siinbiilzdde
Duhiin:
Zahid mezak- tecriibe-i ehl-i keyfde
Hosdur meyiifi ‘atiki dubanufn yenicesi
Rahmi

Duht-1 rez, duhter-i rez: Bintii'l-ineb. Rez asma ve iiziim ménasina gelir.!0°
Bade.
Bir nazenin fitne tevellid ider midam
Meclisde duht-i rezle o biit hem dem olmasin
‘ Nedim

Zann itme,-" dubter-i rezi rind ile gizlidir
‘Anuilla seyh efendi de babal kizhdur
Nedim

Esrar:

Dirler e‘srér\)ile olupseft yar
Zevk-i bengﬂé valif-1 esrar
Fuzili

Béak1'nin su beyti de tevriyelidir: .
Sorma ‘ask abdalinufi razin helak eyler seni

Bunlarufi esran ey zahid kati kattal olur
Baki

109 Bintiil-incb ve agiklamast D 1'den alind.



151

Giil-efsan:
Yumulinca go6zi agyar uyumaz sud nedir
Tutalum yari gll-efsiun ile der-hvab ideriiz
Sabit! 10
Hamr: Sarap.

Hugber: Muharrif, mudil-i akl 4 his bir madde. Dar( ile beraber kullanilir.

Stz-1 ‘éskuﬁla dimagum ol kadar asifte kim
Mey degil astde kilmaz dart-yr husber bile
Baki

Mey:
Mey-i revan: Saf sarap.111
Gul mevsiminde tevbe-i meyden benim gibi

Zannim budur ki sen de pesimansii ey géndl
Nedim

Kani sakiyd ol mey-i nabdar
Dile sal o kibrit-i ahmerle nar
Atdyl

Miiddm: Sarap. Bu kelime de alelekser tevriyeli olarak kullanilir.
Abgine icinde mey gibidiir

Leb-i la‘lini hayali dilde mudam
Baki

110 By madde metne sonradan ildve edilmistir.
111 Mey-i revén: Saf sarap. D 2'den alind.
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Miil: Sarap.
Eylemis glya ki Hak icad cism-i nazikin

Eyleyllp amihte giile reng-i miili
Nedim

Miiselles: Ugte biri kalincaya kadar kaynatilan sarap.

Saf iken kalb kederden her an
Aha (¢ nesne virlirdi halecan

Bir zaman dagdagadan olmadi saf
Bu misellesle o cam-1 seffaf
Atayl
Nebiz:!12 Hurma ve iiziimiin sirasina ve badesine denir.
Hazir u cem’ hidmetinde ¢ cam

‘Arak u baze vi nebiz tamam
Fuz{lili3

Nas-dari:

Subh-dem gil-seker-i lebleri yadiyla yesin
Nus-dariya doner ta‘mi da bers-i berras

Sabit!14
Rahik: Halis garap.
Ne keyfiyyet ne halet ne eser var
Rahik-i feyz-i mazmununda bilmem
Nef'1

112 p 2'den alind1.
113 Bu 6rnek tarafimizdan ilave edildi (Bkz. A. Sirnt Levend, Divan Edebiyati Kelimeler ve

Remizler Mazmunlar ve Mefhumlar, Enderun Yay., ist. 1984, s. 329).
114 By madde metne sonradan ildve edilmigtir. Beytin ilk misra1 yazilmamigur (Bkz. Bosnali
Alaeddin Sabit, Divan (Haz.: Turgut Karacan), Sivas 1991, 434/168-4).
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Sabith: Mahmurlugu izile ile tegdid-i negve igin sabahleyin i¢ilen garap.

Mey-i dlsine bizi itdi humar-alide
Sakiya tazelesin keyfimiizi cadm-1 sabuh
Siinbiilzade

Sahba: Kirmizi sarap.

Hane tenha elde sahba yar nerm {i kelle germ
Ah ey sabr u tahammiil ba‘d ez-in ya ha sizi
Nedim

Sarap:

Beniim gibi hele bir mey-perest gérmedi hig
Olali meykede-i dehrde sarab sarab
Ragib

(=]

Sarabin hiin-1 keblter, dide-i horos gibi daha birgok isimleri vardur.}13

Hin-1 keblter ile piir olup yine kii'Gs
Devr-i piyale gOstere mi dide-i borls
' ' Baki

Leb-i mey-kesde dest-i sakiyandan nukle-baziler
Sirayet eylemis peymaneye hin-t keblterden!16
Baki

Ko zebh itsiin nigahufi efisesinden kumri-i cani
Kebater kanini nus eylesiin ‘ays u tarablarla
Sabit!17

115 By aciklamayla Tonbaku maddesine kadar olan beyitler, Igret Edevat boltimiiniin arasina
yazilmigtir.

116 By beyit Divan'da yoktur.

117 By beyit metne sonradan ildve edilmigtir.
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Tonbaki:
Gah semsir-i sitem géh azab-1 ates
Kiste-i kavm-i nasara gibidir tonbaki
Nabi

Ukdr: Kirmizi garap.

Sun cam-1 ‘ukan
Def eyle human!18

118 By siir Sahidi'nin bir mistezadimn ziyidesinden alinmigtir (Bkz. A. Sim Levend, Divan
Edebiyati Kelimeler ve Remizler Mazmunlar ve Mefhumiar, Enderun Yay., [st. 1984, s. 308).



ISRET EDEVATI
Ayag: Ayakli sarap kadehi.
Cekmezem sagar-i bezm-i keremufden eltiimi
Bir ayag suna meger saki-i sahba-yi ecel
Nef1
Gel ey dil terk-i rindi eyle bu deyr-i kbhenden gec

Ayag-i meyden el ¢ek arzi-y1 encimenden gec
Nevres

Cam: Kadeh.

Bir elinde gll bir elde cam geldift sakiya
Kangisin alsam gtli yahad ki cam ya seni

Nedim
Ciir'a: Kadehin icinde kalan Bakiyye, son yudum.
Surahi hem-nisinift hem-demif cam
Nigtin ben ciir‘a gibi atilam dr
Baki

Dost-kam, dost-kami, doﬁtgk&n, dost-kani: Bu kelimeler biiyiik kadeh
- o c A . —_
ménasinadir. Meclis-i meyde kendi igecegi badeyi baskasina igirmek, birinin agkina

bade igmek.

Leb-a-leb cam dil-han olsa tai mi bezm-i firkatde
Glizeller ‘askina nus itmek iclin dost-kanidur
Baki
Giil-efsiin:

Yumulinca goézi agyar uyumaz sud nedir
Tutalum yari gul-efslin ile der-hvab iderliz
Sabit
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Habab: Sarap ile mayidt-1 sairenin iizerinde hasil olan hava kabarci1§.

‘Anzuft ab-1 nabdur glya
Zekanufl bir hababdur glya
Baki

Hum: Kiip.

Boyle cus itmeyicek ma'ni-i saf ey Nabi
Atmasin hum-i devat-1 su‘ara ser-pusin

Hum-1 husrevani: Biiyiik kiip.

Ben ol Cemsid-i tarab-hane-i feyzem ki midam
Husrevani bum ile nis iderim sahbayi
Nef'l

Lebrizdir nesat ile kim hak-i Cem heniiz
Mey-bane kusesinde hum-1 Husrevanidir
Siinbiilzade Vehbi

Piyale husrev-i milk-i gama tac-1 Kevyanidir
Hum-1 mey padisah-1 ‘aska genc-i husrevanidir
‘ Baki
Ibrik:

forik-i zerden sakiya la‘l- miizabi kil revan
Altun olur istin heman kibrit-i abmer andadur
Baki

Kadeh:

i

Goérmesek sagar-t sahbay acilmaz g6ziimiiz!19
Gul gibi elde kadeh olmasa glilmez ylizimiz

119 By misra eksik olup "sigar-1" kelimesi tarafimizdan ilave edildi.
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Ser-nigtndur kase-i gerdin icinde bade yok
Nesve-i ser-sar anii¢iin mahbes-i diinyade yok
Siinbiilzide Vehbi

Kulkul: Stirahiden kadehe sarap kondugu esnada hasil olan ses.
Geh kulkuli mey gofilim agar gah dem-i mey

Maksld benim padisehiim kesb-i safadur
Baki

Nukl: Meze.
NGs iderken la‘lini gelmez bafia diisnam telh

Lezzet-i nuklle olmaz bade-i gll-fam telh
Siinbiilzade Vehbi

Peymdne: Kadeh.
Bir seker handeyle bezm-i sevke cam itdift beni

Nim sun peymaneyi saki tamam itdifi beni
' Nedim

Piyale: Kadeh.
Bezm-i gemendé jale ile toldi laleler
‘isret zaman geldi plr olsun piyaleler
Nedim
Rutl: Biiyiik kadeh.
Saki meded mey sun bize

Riti-i pey-a-pey sun bize
Nef™t



Sagar: Kadeh.

Bir nim-nes’e say bu cihanifi bahanni
Bir sagar-1 kesideye tut lalezanmn
Nedim

Dem bu demdiir behey idraksiz endiseyi ko
Kevseri havzi ile sagar-1 sahbdya degis!20
Nef"i

Sebii: Testi.

Ol mey ki nesvesinde ola biy-i .imtinan
Seng-i kaza tokunmas! yegdir sebusina

Nabi
Stiraht:
Surahi hem-nisiniin hem-demiift cam
Niclin ben cir‘a gibi atilam dar
Baki

120 spar-1 sahbdya : bade-i giil-fima M (Bkz. Nef'f, 310/59-2).

158



MUSIKE ALATI
Berbar: Kaz gogsii. Lavtaya sebih bir nev'i saz.

Caldum tasa ben sise-i namis ile nengi
Mutrib kerem et sen dahi ¢al berbat-1 cengi

Samji!21
Bozuk: Alelekser tevriyeli bir sirette kullanlir,
Zen her ne kadar ki tig-zendur
Saz-1 emeli bozuk diizendiir
Seyh Galib
Carpare:
Sinemi deldi bugiin bir afet-i car-pareli
Al yanakh gllgili kerrakeli mor hareli
Nedim

Cegane: Bir nev'i saz, alelekser ¢eng ile beraber kullamhf.

Virir baska halet dil-i asikana
Bu dil-kes havada bu ¢eng (i ¢egane
Nedim

Ceng: Bu da bir nev'i eski saz. -
Derd (i gam bezmine kaddiim gibi bir ¢ceng olmaz
Naylar nalelerim sazina dheng olmaz
Baki
Daire:
Asmanda birakip Zithre elinden cengini

Def gibi kizdi ylizi dd’ireden cekdi eli!22 _
Nedim

121 By beyit tarafunizdan ilave edildi (Bkz.: Mustafa Nihat Ozon, Osmanhca—Tiirkqe Sozliik, Ist.
1973, 5. 72).
122 Metinde*el gekdi® Nedim, 330/CXLV-5



Cenber-i da'ire meclis-i *ays u ‘isret
Bezm-i ‘aysi tarab-3gaz u meserret-encam
Nef'l

Def.

Gorup ¢arhuit bu zulmiii derd ile def sine dégmez mi
Kadeh kan aglamaz mi ceng i ney feryada gelmez mi
‘ Nef'?

Dil ki tutmaya gamufi c¢engine def gibi yizin
Ney gibi her-dem isi nale vii efgan yarasur
Ahmed Paga

Kdniin: Kudema bu kelime ile ekser tevriye sanat1 yaparlar.

Ser‘a uymaz n'idelim nale vii zar eyler ise
Gergi képﬁna uyar zemzeme-i misikar
A Baki

Ehl-i ‘askdﬁ nalesin ney kametin ceng eylediifi
Padisehsiift itdigiih simden girii123 kaniin olur
Baki

Kaniin- ‘aska uymaz edebdiir yasagimuz
Birtin-1 g’erde naleye yokdur mesagimuz
Ragib

Olalt naz' -1 kantn umdr-1 devlet
Tutdi avaze-i ‘adli o kadar diinyay
Nef'

Raks ider nagme-i kanun-1 belagatle felek
Destine mutrib-i endisem olunca mizrab
" Nef1

123 Metinde "simden girlt" yaziimamugtir. Bakt, 190/142-5.
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Keman: Malum, sine-keman: Kemanin biraz biiyiigii.
Bak tir-i gamzenifi bile simdi safa ile
Amed sod u tereddiidi sine-kemanedir
[Seyh Galib]
Kerrendy: Sesi ¢ok bir borudur; mehterler calar.

Sir-1 Israfil'i andurdi sada-yi kerre-nay
Ditredi yer gok mehébetden yikildi bas u ‘am-

Ganizade Nadiri124
Kudiim:
Dergah-1 Mevlevi ki ‘aceb ‘ask-hanedir
Nay u kudim-i velvele-sdzi sehanedir
Seyh Gilib

Kis: Biiyiik davul. Mubérebede fil vesiire gibi cesim hayvanlar iizerine konup
_ ¢alinrridi.

Abir calindi ks~ rahil itdaf irtihal
Evvel konaguf oldi cinan bistanlan
Baki

Hum-i kis pil Gzre itdi figan
Yahud giirledi ra‘ddan asman

Hum-~ kisuf giirleylip sinesi
Rimman oldi a‘da-y1 piir-kinesi

Misikar: Stra ile dizilmis kamistan mamal bir alet olup agizla calimr; tahrif ile
muskal derler.

Ten-i zarumda pehlim Ustiihan saylur bir bir
Beni seyr itmeyen ahbab musikan gorsinler
Baki

124 »Kerrendy”in Sregi metne sonradan ilave edilmigtir.



162

Nay, ney.

Nayunt ki ¢ikar zemzeme s&réblanndén
Bllblller 6ter sanki glliifi sahlanndan
Naili

Sah, girift, mansfir, nisfiyye niyin biiyiikliik kiiciikliik itibariyle muhtelif
nev'ileridir. Suard bu kelimeler ile bazi sanatlar yaparlar.

Sirr-1 dili glivah-1 délabdan idiip su’al
Hakk itdi hakk-1 da‘vi-i Manstr-i sdh-1 ney
Seyh Galib

Naleyi naya girift eylerdim amma neyleyim
Bir bogaz iplidur parmak hesdbin gdsterir

Nefir: Mehterlere mahsus bir nev'i boru.

Stir idi glya nefir-i mehterdn bir nefh ile
Eyledi diismenleri (iftdde-i hak ile fena
Samf123

Nalkare:

Calindi bam-1 felekde nakéare-i devlet
Pur itdi debdebe-i miijde gls-1 eyyam:
Nef"1

‘Nasibi ‘arsa-i ‘alemde sine dégmekdiir
Usul ile geginen kimseniii nakkare gibi
' Nabi

Riibab:
Esbab-1 tarab seyl-i mey-i nab ile gitdi

Avazi boguldi giderek ceng U riibabufi
' Baki

125 By smek tarafimizdan ilhave edilmigtir (Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozlugt,
Akgag Yay., Ank. 7, s. 387).



Santur:
Sad mib-i tir-i hicr ile bu sine-i harab
Mesk-i figana tahta-i santurdur bana
Seyh Galib
Santir nakd-i naleyi bir bir ider eda
Gencine-i hezar kilid-i teranedir
Seyh Galib
Setdr, ¢artar, gestar: Us, dort, alt telli saz.

Stirnd;

Riibédb u id u miisikar u tanbiir
Girift ii sfirndy u tabl u santir126

Tabl: Davul.
Cahnd: kuslar tabl u nakare saldi avaze -
Digiin bayram ider glya guzata ceng meydani
Baki
Tanbur:
Mutribd bir nagme-i ser-sar ister kim gonul
Ta leb-i havza dokiilsiin sine-i tanburdan
SiinbiilzAde Vehbi
Ud:
Mutrib alsun eline ‘Udi yamninca biz de
Yanalum yakilalum bir dem-i dil-stiz idelim
Nef't

Seyh Galib'in su gazeli misik?i alatindan bazilarimn ismini havidir:127

Dergah-t Mevlevi ‘aceb ‘ask-hanedir
Nay u kudim-i velvele-sazi sehanedir

126 By beyit tarafumuzdan ildve edilmistir (Bkz. Divan Edebiyat, s. 242).
127 By agiklama ile Seyh Galibin siiri sonradan ilive edilmigtir.
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- Besler biiziirg U kigegin etfal~i nagmenifi
Guya ki ¢eng pir-i glirih-i teranedir

Bak tir-i gamzenifi bile simdi safayile
Amed sod U tereddiidi sine-kemanedir

Dusmis muhabbete giiler oynar esir iken
Etfal-i esk ma'il-i ceng U ceganedir

Mevc-i safa-yl nagmeyi bir bir acar cozer
San miusikar sane-i zilf-i teranedir

Acmis cem'-i perdeyi mutlak yegahdan
Tanbura sor ki vahdeti merd-i yeganedir

Pa-mange-i niyaza turur bir ayag ile
Elhak rebab rind-i niUmayan-nisanedir

A

N\
Derylize zar itdigliyciin sah-1 ‘askdan
Def defter-i safada reside-nisanedir

Santir nakd-i naleyi bir bir ider eda
Gencine-i hezar kilid-i terénedir

Neydir var ise ¢lb-i seléyin murg-zar
Zira ki dag-1 sineleri dane danedir

Fers-i zemin-i lutfuna dug (Galib ol sehif

Kantn- ciid-1 ehl-i kerem_bi-bahanedir
N

Virdi haber celacil-i def bahs4 pirden

GuUs eylemem ‘atiyye-i hatem fesanedir
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KIYMETLI TASLAR (AHCAR-1 SEMINE)

Akik:
Nedir ol reng-i ‘akiki bu Sitheyli kadehun
Sakiya cevheri yok ise Yemen'den mi gelir
Siinbiilzade Vehbi

Cefa-y1 zahm-1 carhi cekmeyen sohretle kam almaz
‘Akik-i saf-cevher serhadar olmazsa nam almaz
Rahmi?

Diirr: Inci. Bu kelimenin miifredi "diirre"dir.
Carha ta‘lik eylesem vasf-1 diirr-i dendanuf
Misten-i nazm-1 pakiim hise-i Pervin olur

Ragib

Diival, diivale: Diger manalarindan bagka ziimriid-i 4bdar manisina da

gelirmig, fakat nadirii'l-istimaldir.
Han-1 sirisk-i derd ile didemde toplanup
Gaya nigin-i la‘l idi ¢ikdi diivaleden
Belig
Anlagilan Beli§ merhum yesil gozlii imig.
Elmas:
Sibh-i stri ma‘nevi hasiyyete olmaz karin

Ma‘den-i sun‘uil degil billir ile elmasi bir
Sami



Firiize: Pirize.

Pirtze-i felek ki cihdnufl niginidir
Kevn (i fesad-1 naks-1 zaman vezinidir

Rasid
Goren der rly-i ates-tabim ma’i libas icre
Nimayan ma'den-i firize de la‘l-i Bedahséan igre

Agah
Inci:
Kullan silkinde ¢ok inct gibi
Nice vezirler var Aristo gibi
Atayl

Kehriiba, kihriiba.

Tigini sineye ¢ekmedi 0 mehiifi cezbe-i can
Eyledim kah-riiba resk ile miknatis
Fehim-i Atik

La'l:
Es‘érﬁm icre vasf-1 leb-i yar glyiya
Ab-1 ziilal icinde yatur la‘l-paredir
Baki
Lii'lii
Agzuii icre dis midir ya gonca igre jale mi

Kevkeb-i dirri midir ya 10°li’-i lale midir
Baki
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Mercan:

Ruhunila ‘aks-i dendanui diselden bahr-1 ‘Umman'a
Delindi bagn incunuf ‘aceb reng oldi mercana

Mervérid: Inci, bu kelimenin asli LAtince'dir.

Gorip bu silk-i mervarid plr-tabi hicabdan
‘Acebdir bake salmazsa felek ‘ikd-1 SUreyya'y
Nef1

Sadef:

Ey dlrr-i pak agzuiia nisbet senii sadef
Defyé sevahilinde yatur pare-i hazef
Baki

v
\

Yokut: N
' \
Merhaba ey cam-1 mind-y1 mey-i yakut-reng

Devri gelsiin senden ogrensin sipihr-i bi-( direng
Nef't

Yegim: Bir nev'i sert, makbul tag. Bundan kise, fincan, enfiye kutusu vesaire

li

yapilir.

Old yakut-1 asfer abter
Kase-i yesimde niséne glher

Ay} -
Zeberced: Ziimriid nev'inden kaymetli bir tag; tiirlii renkleri vardir.
Ziimriid:
Divan ider vakt-i seher nevriz+ sultani meger

Devran ufukdan gosderir taht- zimirrid tac- zer
Baki
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Nefs-i ejdarhast ba sad zir u fenn
Riy-1 seyh U-ra ziimirrid dide kon
Mesnevi-i Serif128

Kudeménin itikadina gore, ziiriid, yilanin kuvve-i basirasini izale edermis.

Mestaneyiz gest idelim her siki
Pur-siyt u sada eyleyelum ‘ayyuki
Ey hem-dem-i gam be-kiri-i ef7 gam
Meydana getlr ziimirrid-i meshaki
Nabi

Nigah-1 ragbet itmez bhatt-1 sebz-cara ke¢-tab‘'an
Temasa-yt zimirde sazkar+ cesm-i mar olmaz
Celebizade Asim

Ne slda olsa dusmen tekelliifle milayim-ter
Gubar+ siide-i seng-i zimirriid kuhl-i mar olmaz
Abdi

Kapar ¢esmin gorince zahid-i efi-nigeh glya
Zumurrid ma‘denindendir meger kim cevher-i mina
Siinbiilzade Vehbil29

128 By beyit metne sonradan ilave edilmigtir. Anlami: Nefis, yiizlerce zorluk ve fendir. Seyhin )ﬁiﬂ
onun igin gozii kor eden bir ziimriittiir,
129 Celebizide Asim, Abdi ve Siinbiilzide Vehbi'nin beyitleri metne sonradan ilave edilmigtir.



ZINETE MUTEALLIK ESYA (HULLIYAT)

Engiister: Yiiziik.
Alemi teshir iclin hatem ne lazim tab‘uma
Ben Siileyman-1 hayalem n'eyleyem englsteri
Nef?

Fass: Yiizitk ké§1.

Ben de fu’ad-t ‘asr idim fass-t nigin-i sadr idiim
Naks-1 hiimaytn-satr idim gosterdi ¢arh ray-i1 ‘abes

Sami
Giig-vare: Kiipe.
|
‘izar-1 sadesi Uzre san ol rub-i rengin
’ ' . - - . .o
Goriinen ayinede la'l-i gls-varesidur
Baki

Halhal: Arabistg«i’n'da kadinlarin ayaklarina taktiklan altm, glimiis halka.
/-
(A )
Zere ciin eyledi tali* ikbal!30
Bilezik old afta hem balbal
Hamdullah Hamd1

Hatem: Miihiir, yiiziik.
Kaldi naks-1 batem-i la'lif dil-i gam-pisede

Gonca-i terdir ko agilsun deriin-i sisede
Ragib

130 Metinde "Zere ¢iin tali' eyledi ikbal" seklindedir.



Ikd: Gerdanlik.

Saklayam gevherlerim gayn tesekkur vaktine
Ta kasidem ola ‘ikd-1 I0°10’°-i 1ala gibi
Nedim

Kemer:

Cenber olursa n'ola d&’ire-i cana kemer
Bestedir naks-1 miyan-hane-i canana kemer
Nabi

Kiisad-1 dabhme-i maksQd na-miiyesserdiir
ide mu‘ahededen kasr-t yed meger ki kemer
 Nabi

Kildde: Gerdanlik.

I

‘ArGs-t dehre senafii benem kilade k:lajn

Glher eda-yi giran-maye riste ince baﬂlél
Baki

Mengiis: Kiipe.

Miyanufl riste-i can mi gimis éyine,_mi‘) sinefi
Benagusufla mengusuii gt ile jaledar ghya
Baki

Miyéan-bend: Kugak.

Miyan-bendini seyr eyledilk o serv-kaddif *
Ne belli belki der-aglsi da miyesser ola

170
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Nigin: Yiiziik kas1.

Defter-i devletine mihver-i eflsk kalem
Hatem-i kadrine bu kiinbed-i firize nigin
Baki

Seza-y1 nam-1 sultani kullb-i pak-i gevherdir
Beyabanda yatan her seng-i bi-kiymet nigin olmaz
Nabi

Keclikleri ayin-i tevaziidur iden rast
Sir ray-i siyahun yire hem-reng-i nigin ol
Nabt

Sam1 Pasa merhumun yukarida gecen nazminda oldugu gibi bu kelimeyi yiiziik

Ay

halkast méanésina da kullanmiglar. Belig'in su beytinde de o ména vardir.

istihar ne ‘aceb bulsa beniimle mahlas
Diseli destiime nam aldi niginiimdeki fas
Belig

Sivar: Bilezik.
Nigin-i baht u sivar+ sa‘adet elde degil

Ayakda koydr zamane nite ki halhal
Baki



REVAYIH-I TAYYIiBE
Anber: Abir.

Giizer itse girindan sonra bag u rag-1 firdevse
' Abir-efsan ii 'anber-pas olurdi ceyb-i havriya
Nef"t

Galive, galiya: Giizel kokulu bir terkib. Ug seyden miirekkebdir: Biri misk,
biri anber, biri dahi bin (sorgun agaci) ve bu ii¢ eczidan terkib edip de giliye
isimiyle miisemma kilan Siileyman bin Abdiilmelik'tir. Galiye-si, anber-s&; sdyiden:
Ezmek. Misk ve anber ezildigi vakit gayet giizel koku verir. Ziilfe, kakiile, gisiiya
miigk-s8, giliye-sd ve anber-sd derler. Bunlara ziyade koku isnad etmek igindir.
Misk kokulu, anber kokulu demek olur. Bunlardaki "si" tegbih igin degildir.!3!

Semim-i siinbiil-i hulkiyla hem-dem olsa ger bir dem

Yeter sermiye yiiz bin yil nesim-i giliya-saye

Nef'?
Gaze: Diizgiin.
Hiisniiniin naksma sahid yetigiir nisvinun -
Rily u mityinda olan galiye vii gazeleri
Nabi

Giilab: ‘

Uninca gine gisli-y1 hayél-i yare miijgdnum
Giilab-efsan olur bad-1rahile gesm-i girynum
Nef't

131 n{J¢ seyden... tegbih igin degildir.” D 2'den alind:.
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Giilgiine: Kadinlarn yiizlerine siirdiikleri allik. !

Giilgiine-i ruhsira hevesdir dil-i piir-hiin

Oldukda kebab ates-i hicrdna hamfisuz

Seyh Galib
Kuhl: Siirme.
Diird-i meyi ¢ek ki cesm-i 'akla
Her kithl-1 cila-resan ¢ekilmez
Sabri

Kurs u tenzi: Od gibi yakildig1 zaman gami ta'tir eden iki madde.

Biiy-1 1tr-1 ziilf i halin kakiil-i miigginde
Mecz idﬁp ‘anber-fiirligAn kurs u tenzfi koymusg ad
Vasif
i
Misk: Nafe-i af, nafe- dh{i-y: miigk ménasinadir, yani misk 8hlisunun gobeki.
Zira af misk ahiisuna denir. Hitd ve Hoten diyarina mahsusdur. Misk bu hayvanm
etraf siirmesinde ictimé'-1 demden hésil olur. Ba'de'l-kemal hakke sebebiyle biz1
mevazia siiriiniip tarh olan misk gobekini diigiiriir (Burhan-1 Kat').
I!
Misk (mxsc) Bu hayvanin kiigiik bir karaca yahut kopek kadar olup baginda
boynuzu yoktur. Bu\dlﬁer hayvanlarin kaffesinden tefrik eden seyi, kdpekten
takriben iki ii¢ boy-kutrunda bir nev'i kesedir. Bu kese bir mayi' daha dogrusu

rayihasi ve salabeti zebé\da_benzeme en yagli bir madde hésit olur.132 Farisisi miigg.
yi ! yen yag sg
Hatt-1 miigg-famunla ey gonce-i ter
Sekerdiir o lebler miimessek miikerrer!33

Baki

Nafe: Misk dhfisu denilen hayvanin gobekinden istihsal olunan madde.

132 Misk hakkindaki bu agtklama metne sonradan ildve edilmistir.
133 "miikerrer” Metinde "muanber" (Bkz. Baki, 12/3-1).
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Donerdi giil kef-i 'attira lale nafe-i miigge
Saba bir semmesiyle ugrasa ger kiih u sahriya
Nef"

Siirme:

Ne layikdur ki ¢cesm-i yar ola minnet-kes-i stirme
O slihun hidmet-i cesminde ¢egm-i siirme rligendiir
Nabi

Micmer-i zerrin-i mihri garh gerdan eyledi
'0d u 'anber kiymetin bﬁy—l giil erzan eyledi
Baki

Vesme: Bir nebit olup kadinlar kaynatip suyuyla kaslarini boyarlar.

Midadi vesme-i hiiban-1 Kegmir
Sutfint turra-1 hiiban-1 Deylem :
Nef't

Zebad: Bu nam ile maraf kediye gebih bir hayvandan istihsal olunan kokulu

madde.

Niikhet-i hulki mu'attar eylese ger "alemi
Hak ile yeksin olurdi kiymet-i miigg-i zebad
Nef1



ESLIHA VE ALAT-1 HARBIYYE

Barut:

‘Asikuft ‘ask ile ahvalini bilmezsen eger
Pis-i atesde olan halini gor barutuf

Nabi

Cevgen: Zith. Zirh ile cevsen arasinda fark vardir. "Zirh" yalniz halkalardan

yapilmugtir. Bu halkalarn aralarinda ufak ufak maden? pargalar olursa ona "cevsen”
denir. Miizede niim{ineleri vardir,

Ciinne: Kalkan, siper.

Desne: Hancer.

Hun- ‘ussak ile virmis desne-i ¢cesmine zag

Vasif

Drr': Zurh.

Eylemez né—fnerdi dir' u migfer sahib-hiiner
Tig-ves meré_i;ﬁ gerekdir cevherinde cevseni

Régib

Diirbag: Vezirlerin, vﬁ\]‘illerin Oniinde giden cavuslarin ellerindeki ucu egri
degnek. "Dirbag" acil, uzak ol demektir. Cavuslar hem bu sozii tekrar ederler, hem

de halk: dagitip yol agmak i¢in ellerindeki "dlirbas"1 sallarlar idi. Bu tabir bilahere
degnege alem olmugtur.

Meh Kahraman-t carhufi elinde ne hos doner
Geh sanm-i sefidine geh dirbasina

Nabi
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Gadddre: Araplar'in cenbiyesine benzer bir silah.

Topuzla gonlim aldi bir civan-1 sim-gaddare
Sabit

Bift ser-i digsmen feda bir peyk-i mevzin kaddinifi
Dus-t ikbalindeki gaddare-i biirranina

Nedim!3+
Tige gaddare kim dlcar oldi
Cak olup sekl-i Zilfekar old:

Atayl

Hadenk: Kayn a8aci, bu agactan yapilan ok.

Dimezem degmez bafa gamzeft hadengi yadiger
Degme kaydi cekmezem ‘alemde azadeyem

Fuzili
Hanger:
Hangeruft sinemi delerse eger
S6yle bir hayr ider ki cana deger
Baki

Kavs: Yay.

Kabza-1 kudretine kavs-i keman-1 Rlstem
Navek-i re'yine per sehper-i Cibril-i Emin
Baki

134 sabit ile Nedim'e ait olan-6rnekler metne sonradan ilave edilmigtir.
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Keman: Yay.

Keman-i cevrini cekmek Umidin itme g6l
Keman-1 sahtdur ol goérdigin kepade degil
Nabi

Kepade: Télim yays, kirigi gayet gevsek olur.
Ne semte cekse giderdim tereddid itmezdim
Elinde cazibe-i vuslatuft kepade idiim
Nabi
Kilig:
Kilic gibi esiyor!35 sarsar-i zemistani

Nihal giyse n'ola yahdan ahenin migfer
Nedim

Kirab: Kilig kini.
Yad eylesiin hinerlerifi kanlar aglasun
Tigun boyunca karaya batsun kirabdan

Baki

Kifipal (Rimél vezninde): Giirz ve demir gcomaktir, selefte cenk aletidir ve kalin

boyun cid-i galiz manasinadir.
Urup tig O kipali ol seh-levend
ip oldi esirra misali kemend

Zafernime-i Sabit!36

Mizrak.

135 esiyor: Nedim, 55/11-12; ese bu: Metin.
136 K fipal maddesiyle ornegi metne sonradan ildve edilmistir.
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Nize: Mizrak.

Dikdi na‘l-i sineye ¢cesmiifi sinan-1 gamzesin
Nizesini halkadan guya geclrdi Kahraman

Niyam: Kilig kini.

Kosun simden girli tigin niyama husrev-i haver
Ki ab-1 tab-1 semsiri virir dehre tesellay
Nef"1

. Peykdn: Okun ucundaki "temren", ok temreni. A§actan yapilan oklarn ucuna

celikten sivri bir parca takarlardi ki buna Acemler "peykan", Tiirkler "temren"

derlerdi. Kesici demirlerin hepsine oldugu gibi, temrenlere de su verilirdi. 137

Ne hatad eyled(n ey tir-i kec-endaz-i felek
Merdiim-i dide-i a‘yana dokundi peykani
Baki

!
Rinyél: Meg.

Fitne-ara bir kulogluyu aman gérdim bu gin
Ab u tabi gamzeye pinyalden evvel verir
Belig

Pinyali piyale zann iderler
Pergaleyi kale zann iderler
Seyh Galib

Rumh: Mizrak, karg:.
Heva-yi ebr-i tigiyle bahar- ma‘reke sadab

Nesic-i hame-i rumhiyla zirh-1 safderi mu‘lem
Nef'1

137 »A agtan... su verilirdi." D 2'den alinds.
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Sarim: Keskin.

ider ¢ak div-i zuldm-1 gami

Cekiip su‘leden sarm-1 zirgami
Sehm: Ok.

Tak-1 eyvan-i celalufide olall bargah

Kim erismez afia sehm-i fikr-i erbab-1 yakin

Nef?

Seyf:

iner seyf ayeti gibi ser-i a‘daya semsiri

Hadis-i tig-i puladin nice serh ide Kirmani
Baki

Sinan: Mazrak.

Hayal-i tigini gdzden gegirse gq‘f dismen
Dénerdi rumh- biirid-i sindna mujgani

Nef"1
Siper: Kalkan.
Carb oklanni atdi yine gﬁlsene_sg)héb
Altun gobekli bir siper-i fa‘l tutdl\ba_r
Baki

Sast, sest: Tir-enddzlann bas parmaklarina gegirdikleri yiiksiik, zihgir. Balik
oltas1 manasina gelir.
Ol mahi sestine dusUrirdi dil~i za'if
Bir care eyleseydi sakankur balig
Siinbiilzade Vehbi!38

138 ATO, 5. 359.
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Semgir: Kilig.

Elinde Hazret-i Davud'uii ahendiir ki mtm oldi
Ziya-bahs olsa afaka n'ola semsir-i biirrani
Baki

Semgir-i Hindi: Celikten yapilmig giyet makbil kili¢; Araplarin "seyf-i Hind1"
dedikleri.

Ser-i hasmi semsir-i Hindi-zilal
Di-nim eyledi hindiivane misal

Sesper:

Bir avug glher sacardi ‘aleme glya kefiin
Saldiginca diismene gahi murassa‘ sesperi
Nef'l

Teber: Balta. Seyyah derviglerin tasidiklar: balta. Eski zamqlxllarda peykler
tagirlar idi (Sardy-1 Himay{in teberdaram).

Peyk-i zamane zer teberin dﬂslha alup
frgiirdi hvace hidmetine ‘Tdden peyam
Baki

Tig: Kilig. Bagka ménalan da vardir.
Tiglin ‘adem diyarnina risen-tarikdir
A‘da-y1 dini turma kiligdan geclir heman

Baki

Baki su beytinde "kihigtan" yerine "o yoldan" demis olayd: daha giizel olurdu,

zannederim. 139

139 By aciklama AtdyT'nin beytinden sonra yaziimigtir.



‘Amelden kalup ya‘ni tab‘-i edib
Dil olmisdi manend-i tig-i batib

Atayt
Tir: Ok.
Bala-y1 ¢carha c¢iksa dahi paymal olur
Pervaz iden ¢( tir-i per U yekran ile
Rasid
Top:
Mevc-i pey-der-peydir ol bahra!9 sipih-1 saf-be-saf
Bir neheng olsa n'ola her top-i ejder-peykeri
Nef'l
Tiifenk:

Sa‘idinde kalmadi tig U tifenge iktidar
Var ise neberdi hiisn-i gerden-i hibana at
Ragib

?zrh: Gah sakin, gah miiteharrik (zinh) kullanlir.
/
‘Ask ile me&déna bi-perva girer miydiim eger

Halka-i dag-1 melametden zinh-pus olmasam
Nabi

140 metinde "meve-i* (Bkz. Neff, 91/14-14).
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ESATIR
Her kavmin dinf, tArih1 mengeine ait hey'et-i umfimiyesi itibariyle ddeti tabiatin

fevkinde birtakim vekayii haki olan rivayetlere masal, efsine, esitir, hurafat denir.

Hurafat-1 akvam, sdirlerle riiesd-y1 mezahib tarafindan gelisi giizel tertip
edilmis muhayyelat ciimlesinden olmayip dogrudan dogruya milletlerin rihundan

do8mus seylerdir.

Edebiyat, hurifat ile bagladigindan milletlerin tekdmiil-i edebiyelerinde
hurdfatin pek miihim bir rolii vardir. Bir kavmin huréfati akvdm arasindaki
miindsebet-i diimeden dolay: diger bir kavmne gegip onun tabiatina, istididina,
zevkine gore birtakim tadilata ugrams, hattd bu huréfelerden bazilan bir menbadan
teregsiihiine imkéan gériilemeyecek derecede aslindan tebéiid eylemigtir. Fakat tahlili
bir nazar bu tebeddiile ragimen onlarin mengelerini tdyinde miigkilata tesadiif etmez.

' N

Insanlar devr-i tufliyetlerinde daima asirim1 miigahade eylemekte olduklar
kuvi-y1 tabiiyye, hidisit-1 semaviyye hakkinda malfimat-1 sahihaya mélik, fikren
hakayik-1 miicerredeyi tasavvura muktedir olmadiklarindan gerek bu }fuvvetlerle bu
hadiseleri, gerek halat-1 rihiye ve vicdaniye, hakayik-1 ahlakiye hatta sifat-1 ilahiyeyi
" maddi, miisahhas sfiretler tahtinda temsil eylemislerdir. Iste akvﬁ&;-l kadimenin
ra'din tarrika-1 miidhigesinde bir mabadun sayha-i celalini duymalar, fecrin ibtisim-
1 rengininde di8er bir seyin tecelli-i cemalini gormeleri hﬁdisét-l sdireyi de
mahiyetlerine muvafik sliretler tahtinda temsil ile onlara perestig etmeleri bundan ileri

gelmistir.

Esatir i¢in fitrat-1 begeriyede kdmin bir ihtiyag. neticesidir denei)\lkir: Insanlar
maddeten muhtag olduklari, fakat dogrudan dogruya alem-i tabiatta bulamadiklar:
seyleri kuvve-i akliyyelerinin idnesiyle icad tarikina siilik ettikleri gibi, méanen
muhtag olduklar, 1akin sdha-1 hakikatte viicidundan eser goremedikleri geylere de
muhayyilelerinin yardimiyla viicQd vermigler, riihlarindan nebean eden miibrem bir

ihtiyaci bu siiretle tatmin sevdasina diigmiiglerdir.

insanin rthunda hikkm-ferma olan halats, uykuda iken méhiyetlerine miildyim

suver-i misiliyyeye ifrAg etmesine riiya denir.
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Hal4t-1 vicdiniyenin iktizasina gore baglayip tedai-i efkar kdnunu mﬁg’}ibince
diire-i tasarrufunu tevsi’ eden riiyada iride hiakim degildir. Bu boyle oldugu gibi
insanlar rithlarinda bilkuvve mevciid olan ve suver-i miisahhasa tahtinda temsili,
rihun ihtiyAcat-1 miibrimesi cimlesinden bulunan birtakim halat: da iradeleri hakim
olmak gartiyla- mahiyetlerine miilayim sfretlere iktiran ettirerek onlara ait menékib-1
muhayyileyi efsine hilinde tedvin eylemiglerdir. Binden aleyh hurife icin "insanlarin
hal-i yakazada ihtiyAc-1 fitrl sdikastyla!4! gordiikieri daha dogrusu gérmek istedikleri

rityAlardir" denmis olsa hakikatten inhiréf edilmig olmaz.

Beseriyet, bidiyeten tabiat aynasinda yalmz kendisini gordiigii cihetle suver-i
tahayyiilatin: kendi s@iretine gore temsil etmis, fakat miirfir-1 zaman ile bu tahayyiilat:

mahl{kat-1 sdireye de tegmil eylemigtir.142

Huréfelerin diger bir mensgei de insanin gaye-1 tekemmiil nazariyla baktig:
seyleri kendisinde bulamamasidir. Bu noksan vicdan-1 beserde bir sik-i kavi tesirini
icrd ettigindeﬁ,,\ insan da kudret-i fAtiranin kendisine vermis oldugu vesiit-i
tekemmiilti hayali bir semahatla bagkalarina vermek, bu sfiretle cebr-i mafat etmek

istemistir. \

Meseld k]{andisi hayat-1 ebediyeye mazhar olamamis, kus gibi havada
ucamamis, ylldl!rlm gibi bir &n-1 gayr-1 miinkasimda uzak meséafeler kat' edecek
kudreti haiz olarak yaratilmamugtir. Fakat o feyze mazhar, o kudreti hdiz birtakim
ilahlarla perilex?n onlardan istidne ile bu gibi havarika!+3 mevcidiyetlerini tahayyiil

ederek o noksanlarin imkan-1 viiciduyla miiteselli olmustur.

\
Velhasil gf§€1nelerin mengei hakkinda daha birgok rivayetler vardir. Fakat

bunlarn biri kat'iygt ifade etmiyor.
Efsinelerin tasnifi hakkinda bir kiide-i sabite vaz'i da miimkiin degildir.
Her milletin hurafelerine dair birgok eserler telif edildigi halde bizim

hurafelerimizden bahis, miistakil bir eser viiclida getiritmemistir. Bu pek mithim bir

noksandir. Asir-1 eslafta birtakim tasrihat ve telmihata tesadiif edilir ki, miistenid

141 “ihtiyiic-1 fitrd saikasiyla” ibaresi metnin kenarina sonradan ilave edilmistir.
142 Bnce "eylemiglerdir" yazilip sonradan "eylemigtir" seklinde diizeltilmigtir.
143 »onlardan istidne ile bu gibi havarika" ibaresi sayfa kenarina sonradan ilave edilmistir.
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olduklan huréfeler bilinmedik¢e bunlardan birgey anlagilmaz. Halbuki iidebé-y:
kadime birgok hislerini, birgok fikirlerini o hurifelere istinad ettiklerinden onlar
hakkinda méalimat-1 kaffeye istihsali mertebe-i viiciibdadir. Oyle ise biz de tencime
ait hurafattan baglayip huréfat-1 sdire hakkinda biraz malimat verelim.!++

144 yazar, hurdfelerden bahsedecegini soyliiyorsa da, eser ilm-i tencim ile ilgili hurafétla
bitmektedir.
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iLM-I TENCIM

Ilm-i Tencimin Mengeiyle Bu lime Ait Hurafatin Edebiyatimiza Stiret-i Intikali

Yildizlarin evza' ve harekatindan istinbit-1 ahkam ilmi ki, buna ilm-i tencim
(astrologie) denir. Keldaniler'den evvel ekdlim-i Babil'de sikin olan Nebétiler
tarafindan tedvin edilmig Nebatiler'den -bu mezahib erbab yildizlara taparlar idi-
Sabiiyye mezhebine slik olan Keldaniler'le Asﬁriler'e, onlardan da Iran'a, Hind'e,

Misir'a, Roma'ya, Yunanistan'a intikal eylemistir.

Gerek hayata ait siifin-1 miistakilleden, gerek niil-i saddet olmak icin izhér-1
muktef? olan vesdil-i félékiyeden bahseden bu ilim, diinyanin her tarafinda fevkalade
ragbete mazhar oldugundan erbabi da bittabi tekessiir etmeye, her yerde hiirmet ve
iltifat gormeye baglamig idi. En miihim tesebbiisattan tutun\tz\z da en adi, en
ehemmiyetsiz husfisita kadar hersey i¢in vakt-i muhtar tayin ettirmek maksadiyla
hiikiimdarandan &had-i nasa kadar herkes miineccimlere miirdcdat eder, onlarin
hisabat-1 rasadiyeye miistenid tavsiyelerine tevfik-i hareket eylerdi. Yeni dogan
cocuklarin hin-i tevelliidlerindeki vaz'iyyat-1 kevakibe gbr%,' tanzim edilen
zdyirgelerine pek biiyiik bir ehemmiyet verilir, ashabinin ser-niivist-i ezelisini havi
olan bu hétifi niishalara dlem-i gaybdan istinsah edilmis kat'iyyii'l-miifad bir hiiccet
nazariyla bakiyorlardi. Roma, Bizans imparatorlarinin saraylarmdaf{ meggaleleri dlem-

i baladan igrak-1 basara miinhasir birtakim miineccimler var idi.

Hulefa-yi Abbﬁsiye'den' Mansir, erbab-i1 tencimin kévliyie amil olurdu.
Me'mfin Halife Bagdad mahallatindan $emmasiye'de bir rasat-hﬁmﬁ t/@sis ettirerek
heyette, tencimde méhir birgok kimselere tedkikat-1 rasadiye icré ettirmig idi.
Fahrii'd-Devle de Ebfi Sehl-i Kiifl'yi sarayinin bahgesinde bir rasat-héne ingasina
memur eylemis idi. Ondan sonra gelen miilik-1 [sldmiye'nin hemen kéffesi bu fenne
ragbet eylediklerinden hiikiimdar saraylar: ddima miineccimlerin hatifi ternelerine
mékes olmaktan hali kalmamg idi. [lm-i heyetle ilm-i tencim yek-digerinin 1azimi145

olup tencimden istinbat edilen ahkdmin sthhati tedkikat-1 rasadiyenin sihhatine

145 By ciimle metinde "O zamanlar iktizdsinca ilm-i heyetle ilm-i tencim yek-digerinin 1dzim-1
gayr-1 mufank:” seklinde baglarken yukandaki gibi degigtirilmigtir.
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vabeste bulundugundan selatin ve ashabmnin tencime olan meyli beyne'l-Islam ilm-i
heyetin ) de terakkisine fevkaldde yardim etmis, bircok heyet-gindsin ve
Semerkand'daki meghur rasat-haneyi miiessis olan Ulug Bey gibi bityiik bir raciil-i
marifetin yetigmesine sebeb olmugtur. Sultan Murad-1 Silis niicima olan meylinden
dolay1 987/1579 tarihinde Taktyiiddin rasida Tophéane civarinda bir rasat-héne tesis
ettirdiyse de Seyhii'l-Isldm Ahmed Semseddin Efendi'nin ihtar ve 1srin iizerine

rasat-héne bir gece iginde hak ile yeksan edilmig idi. 146

Filhakika bu rasat-hénenin tesisinden maksad ilm-i heyete ait tedkikat icrasiyla
bu ilmin terakkisine hizmetten ziyade heyet-sinés-1 sehir Kepler'in dedig: gibi, akilh
bir anadan dogmug olan deli kizan sagmalanndan istinbat-1 ahkdmdan ibaret olduguna
siibhe yok ise de, rasat-hane Seyhii'l-Islim'in tige-i taassubuyla yikilmams olsa idi,
her hilde fen nokta-1 nazarindan netdyic-i nifia husile gelebilir, hi¢ degilse aleme

karg1 bizim de s6yle boyle bir rasat-hAnemiz daha o zaman tesis etmig olur idi.

Tencim, Steden beri hayatin biitiin safahatina hakim oldugu gibi ilm-i tibb1 da
hayta-i siimfiliine almig idi. Etibba-y1 kadimeden Bokrat ile Calinus'un bu ili\mde
yed-i ttilalan oldugu mervidir. Hatta Bokrat diyor ki: Ilm-i tencime &sina olmayan
_ tabibe itimad ciiz degildir, zira edviye itdsi vakt-i muhtar bilmeye, vakt-i muhtan

bilmek de tencime sini olmaya miitevafiktir!

et A n A . . o |
Bu itikAd-1 batil ezmine-i miiteahhireye kadar devam etmis, tencime tibbin
ciiz'-1 miitemmimi nazanyla bakilmig oldugundan tabib olmak i¢in bu ilme intisab
sart-1 13-biid hiikkmiinde idi.

Bu ibtila yalmz Isldm hiikiimdarlara has olmayip Avrupa hﬁkﬁmdarlanna% da
var idi. Fransa krallanindan Besinci Sarl'm tencime fevkalade meriki oldugundan
Paris'te bu ilme mahsis bir mekteb tesis etmis idi. On Birinci Lui déi\h‘ﬁ
miineccimlere miiricaat eder, onlarn reyiyle mil olur idi. Katerin de Medicis )
(Kathérine de Médicis)in de niiciima fevkalade itikddi oldugundan ilm-i tib ve
niicimda mahéretiyle miigtehir Nostradamus'u sarayina celb ile gocuklarinin

zdyirgelerini tanzim ettirip kendisine birgok ihsanlar, hediyeler vermis idi.

On Birinci Lui ile miineccimi Galoti'nin hikdyesi meghirdur. Lui, Peron'dan

146 sayfa altina sonradan, "sebeb-i hedm yazilacak" seklinde bir not yazilmigsa da, yikim sebebi
yazilmamgtir.



187

meyfisen avdetinde Galoti'yi iddma karar vermis idi. Galoti sarayda mevk{f imis,
Lui, miineccimin mevkif oldugu mahale gidip: "Ey miineccimbayg, siz ddima ahval-i
miistakbeleden haber veriyorsunuz, acabd ne zaman Oleceginizi de biliyor
musunuz?" diye sormug. Galoti bu séziin tazammun etti3i ména-y: miidhige intikal
ile: "Zat-1 hagmet-meibimizin vefatindan ii¢ giin evvel!" diye cevap vermis. Bu
siiretle kendisini cezi-y1 iddmdan kurtardiktan maada, krah, tiil-i 6mriine duict

etmistir. Ciinkii Galoti vefat ederse li¢ giin sonra da Lui taklay: atacak idi!

Yukarida sdyledigimiz vechile milletlerin hayati, efkar ve hissiyat: iizerinde
pek miihim bir tesir icrd etmis olan tencim, ecrim-1 méalime ile onlarin timsal-i
miigahhaslari hiikmiinde bulunan mabtidlar hakkinda birgok menékib-i
muhayyelenin tedvinini istilzAm etmis, bu menakib da suara-y: kadimenin velid,

visi' karthalarinda tevlid-i heyecam miicib birtakim egkale iktiran eylemisgtir.

Milel-i saire gibi Iraniler de bittabi bu tesirden 4zAde kalamadiklarindan tencime
miiteallik hurdfatin menge-i asliyyesi olan kevakib-i seb'a evvela Iran, onu miiteakib
Osmanl edebiyatinin 4fak-1 miitehayyelatindan dogmaya, séha-i beyan: tenvir ve
tezyin etmeye baglamistir. Bundan dolay: biz de seb'a-1 seyyérede viiciidi tahayyiil
ve vukiifit-1 kevniyye iizerinde tesiri iddid olunan havis ve keyfiyyat ile bunlarin en
yakin menbai hilkmiinde bulunan Roma-Yunan esitiri hakkinda biraz maliimat

vermeyi muvafik gordiik.
Istitrad

Oteden beri Devlet-i Aliye'de resmi bir hizmet olan "miineccimbagilik" da o
devirlerin bakﬁyﬁ-yl asdrindandir. Miineccimbasilarla maiyyetlerindeki diger
miineccimlerin vazifeleri evkét-1 ser'iyyenin tayini icin her sene takvim yapmaktan,

Blgni dogan sehzAdegin-1 hazeratla eviad-1 ekabirin zayirgelerini tanzim etmekten;
berren ve bahran seyr ii sefer, tarh-1 esds, tenzil-i sefiin, akd-1 nikéh, kasd u
hacimat, taklim-i 1zfar, siirb-i mehl, duhgl-i hamam veséire gibi husisat-1 miihimme

veya ibadiyye igin vakt-i namaz tiyininden ibarettir.

Miineccimler ser-etibba-y1 hdssanin maiyyetine memur edilir. Ciinkii eski
hakimler ilm-i niicima fenn-i tibbin 14zim-1 gayr-1 mufanki nazanyla baktiklarindan
tertib-i deva husfisunda daima vakt-i muhtér ararlar idi. Bu miinisebetle Akif Pasa
merhum tarafindan heyet istilahitin1 hévi olmak iizere hekimbas: efendiye
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gonderilmig olan tavsiye-nime varid-i hatir oldu. Paganin bu tezkiresi hem fiintin-1
muhtelife. 1stilahini cmi' olmak iizere kaleme alinan asdrdan bir niimfine oldugu,
hem de bahsimizde cihet-i taallukundan dolay:1 muhtéc-1iz&h olan heyet 1stildhindan
bazilarini havi bulundugu cihetle buraya aynen nakledilerek ihtiva eyledigi tAbirat-1

fenniye de 1z&h olunmustur.
Siiret-i Tezkere

Bu esnida bir mukteza-y1 edvir-1 felekiyye Miineccimbagi [brahim Bey'in
derece-itali'-i zindegisi kati'a-i intihdya tesddiifle mirrih-i ecel kohne takvim-i 6mriin
¢ak ¢ak ederek kevkeb-i riih-1 revAm magrib-i ukbaya ric'at etmig olmakla, habab-1
umk-1 madaretehii'l-eflak efendimin sipihr-i devlet i ikballerin kiran-1 sa'deyn-i 6mr
i afiyetle miizeyyen eyleye, amin. Miima ileyhin gurfib-1 necm-i hayat: bazi
mehdsin-1 8mal-i ddmanimn tuii'-1 Sireyyd-y1 emniyyesi miistebti' olmasiyla
ziimreden yani felek-zedegan-1 niiclim ve kehénet ve sitdre-i sithtegan ne kadar nakis
ve feldketten Aksarayli Mehmed Efendi bendeleri gergi fi'liiyyii'l-kevakib bi'l-
miikevkebsi sahid dakikasinca min haysii'l-i'tikdd 18 uhibbii'l-eflin medifil-i
miinifiyle 4mil olsa dahi min ciheti'l-amel "ve'l-miidebbiriti emren!+7" méiné-y1
serifinden dahi gayr-1 géfil olarak, her ne kadar yildiz: diigkiin bir bi-¢ére ise de
tedvir-i atifet veliyyli'n-nidmileriyle baht-1 habidesi bidar ve ahter-i matlabi niimfidar
olmak ve %ﬁye—i devletlerinde bir giin gormek arziisuyla miineccim-i sanilik
hizmetine talebkar olamadik. Vesatet-i niyaz-1 dcizanemi ihtiyar ve fenn-i mezkirede
riisih ve mahéretini izhar etmis ve galiba ¢ok kimse ile yildizi barigmadigindan
kuskiin mitheccimlik sohretiyle zali'-i vajglinesi ufk-1 merima vasil olamamais ise de,
felek- 1fertﬁtun evza'-1na-mazbilitundan haylice haberdar ve havés-1 hamse-i batinesi
maned-i hamse-i miittekire ric'at ve istikdmet-i ye's it iimid ile devvar olduguna
suturlab-1ahval ii asanm bilenler dahi sehadet etmis olmakla mirsad-1 ilm i irfan ve
medar-1 fazl i ik&n olan nezd-i hikmet pliyend-i veliyyii'n-niamilerinden dahi
zayirce-i hal ii kAlinden ahkfim-1 liyAkati ve akriin u emsaline teferruk ve riichaniyyeti
zahir olmakla ve seyydre-i emeli sabit olmak iizere fark-1 miistmendénesi neyyir-
hayr-1 indyet-i aliyyeleri lem'a-nisar buyurulur ise mutlaka efendimin lutf i ths@n-1
bi-istibAhindan ve olmadig: halde kendi bed-baht sipadhindan bilerek ala-kile't-
takdireyn iinvan-1 hayriye-i veliyyii'n-niamilerine sebt-i tekddim-i leyl ii nehéar

edecedi muhat-1ilm-i lem-aralan buyruldukda..."

147 Bir de isi tedbir edenlere ki (Kur'an-1 Kerim 79/5).
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Tezkerenin ihtiva Etti3i Heyet Istllahatindan Baglicalarinin 1zah1:
Aks: Bir kevkebin hil-i ric'atte iken evvelce gegmis oldugu burca avdeti.

Hamse-i miittehire: Sems ile Kamer miistesnd oldugu hilde dier bes

seyyareye verilen isimdir.
Icma": Giines ile Ay'in bir vechede bulunmalandir,

Intirdk: Kamer miistesna olmak iizere diger yildizlarin Giineg'le bir derecede
bulunmalaridir. 148

Istikdmer: Bir yildizin hareketi sarktan garba, ric'at da garbdan sarka dogru

iken bu hareketin aks-i siirete miinkalib olmas1 demektir.

Istikbal: Sems ve Ka:/:_ner arasinda 180 derece bulunmasidir.
\.

Kiran-1 Kevakib: Iki, yildizin aym burcun ayn: derecesinde bulunmasi
demektir. Miineccimlerin itikAdinca Miister?, sa'd-1 ekber; Ziihre, sa'd-1 asgar
oldugundan bu ylldlearl_"m kirAnina, kirin-1 sa'deyn denir. Iran-1 kadim
miineccimlerine gore kirfn-1 ahterin daima biiyiik hadiselerin viiriduna aldmet
addolunurdu. Ve onlann zu'munca tifan, Hz. Isa ve Hz. Musa'nin viiridu ve
emsali biiyiik hadiseler hepf'klrﬁn—l ahterfint miiteakib vuklia gelmigtir.!+9

|
[
Bu meclis-i pun\—meymenetUﬁ virdugi feyzi

Bahs eyleyemez ademe sa‘deyn kirani
Nedim

Padigahlara sahib-kirAn denmesi, zaman-1 saltanatlarinda kirdn-1 sa'deyn vuk
bulmus yahut dyle farzedilmis olmasindan ileri gelmistir. Zamaninda kirdn-1sa'deyn

vuki bulan padigahin dortlii kilig takt1$1 hakkinda bir rivayet vardir.

Nedim, meabide-i hiimAyfin resmini musavvir bir levha-i garré olan kaside-i

148 {hiirak, fctima, Teslis, Istikbdl, aks, Mukabele, Tahvil maddeleri D 2'den alind1.
149 njran.; kadim... vukfia gelmistir." D 2'den alind:.
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malfimesinde taht-1 alinin sol tarafinda dort gehzade bulunmasini o rivayete istindden

zarifane talil ediyor:

Kuruldi taht- ‘ali-babt tarz-1 dil-pesend lzre
Dosendi pisgaha ol murassa‘ fers-i hakani

Hezaran zib U zinet sad hezaran ferr U sevketle
Culus itdi ¢cikup dehriift sehensah-1 cihan-bani

Yesannda turup sehzadegan ‘izz (i sa‘adetle
Sipihr-i hestimif her biri oldi mihr-i taban

Dinlir sahib-kiranuft ¢ardur yaninda semsiri
Gorlip sehzadegani anladum bu raz-1 pinhani

Digerbir riviyete gore kirin, birnev'i sikke oldu§undan sahib-kiran, sahib-

sikke demek imis. N

Mukabele: Kevakib-i seyyérenin ger\ek Sems, gerek Kamer, gerek birbirleriyle

i

aralarinda 180 derece bulunmasidir. /
i’

Sitére-i sihtegén tabiri ihtirdk-1 kevakibe telmihi mutazammndir.

)‘f
Tahvil: Bir kevkebin miistakim iken bir burgtan diZer burca intikalidir.
/.

A
Teslis: Sems ile Kamer'den miada Sé“,yyﬁreden birinin digeriyle aralarinda 120

derece [a¢1] bulunmasidir.
Miineccimlerin Seb'a-1 Seyyare Hakkindaki Hurafi itikidlarn
Ay, Kamer, Mah
Miineccimlerin itikAdina gore Kamer'in tabiati barid ve ratbdir. Za'f, acz, cehl,

acele, nemide, ahbar, deliil, hareket, savt Kamer'in mahsiisatindandir. Talii Kamer

olanlar bu evsifin ya hepsi yahut bazisiyla muttasif olurlar. Bu yildiz pazartesi
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giintiyle cuma gecesine hakimdir. Yedinci iklim, beyaz renk Kamer'e menstbdur.
Hasis madenleri altina tahvil i¢in ugrasan kéfecilar, (yni mahid kimyéacilar, bu

yalanc1 kimyagerlere ehl-i kaf, kafi, kafer denir.

Gurth-1 ehl-i kafa ma-hasal iksir-i kafidir

Gubar-1 asitan u hak-i pay-i kimya-sayi
Siinbiilzdde Vehb?)

giimiise Kamer derler. Kamer'in dostu Sems'tir, diigmani yoktur.

Mendézil-i Kamert>0
Butin: Ug kiigiik y1ldizdir ki menazil-i Kamer'dendir.

Hen'a: Cevza'nin menkib-i emirinde yani sol omuzunda beg parlak yildlzdlr,

menazil-i Kamer'dendir.
Iklil: MenAzil-i Kamer'den bir yildizdir.
Nedyim: Menizil-i Kamer'den dort miinevver yildizdir.
Sarfe: Menazil-1 Kamer'den miinevver bir yildizdir; kalbii'l-esed de derler.

Simak: Kaviakibden iki yildizdir ki biri menizil-i Kamer'dendir. Birine

simaku'l-azl, simaku'r-rimih derler.

Asar-1 edebiyede goriilen peyk-i felek, kasid-1 felek tabirleri Kamer'den

kindyedir.

Sim G zer ‘arz eyleyen Sems i Kamer mi yalifiuz

Cevher-i es‘aruma yilduz kadar var musteri
Siinbiilzade Vehbi

Rubsar-1 zerdi hake bulasmis beniim gibi

Befizer aya@ topragina siirdi mah ru
Baki

150 By madde D 1'den alind:.
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Sen meh-i bedrun flraguh virmek olmaz ‘aleme
ittifaki bir yirde cem* olsa ger meh-pareler
Baki

Fuzils,

Heva ‘ard’is-i giilzara oldi ¢ehre-kiisa
Bahar gulsene giydirdi hulle-i badra

beytiyle baglayan manziimesinde eski kimya tabirlerini de ihmal etmemigtir.

Gul ates tzre kilur Ykd-i Zihre-i sebnem
Tedartik-i Kamer 1 Sems ider sabah u mesa

Bu kimya sebebinden ‘aceb midiir olsa
Elinde dane-i erzen mesabesinde tila

Kithyéacilar altina Sems, giimiise Kamer, kalaya Ziihre dedikleri gibi, siir
médenlfiri de seyyarattan birinin ismiyle tesmiye etmislerdir. Bu isimler bilinmemis

olsa, yu?'(andakj beyitlerin deli sagmasindan farki kalmaz idi.

Kamer'e isndd edilen hissalardan biri de keten, kamig, kuru ot gibi seyleri
ciiriitmgk héassasidir. SAirlerimizin bu hassaya telmihi mutazammin birgok sozleri
|

vardir: /.

U

Ol mehiifi ser-ta be-pa ntr-t micessemdur teni
\Tar-1 kettan-i nigehden olmuyor piradheni
Ragib

Dil-i Vehbi olur fersiide gorse sine-i yari
Kettan-1 na-tiivana dirdan te’sir ider mehtab

Siinbiilzade Vehbi

Asar-1 eslafta bir de Devr-i Kamer tabiri goriiliiyor.
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GerdlOn-1 dina ‘akil iseft itme i‘timad
Dénsin piyale Devr-i Kamer'den budur murad
Baki

Bu goz U kas u gamze vi hal U hat ile yar
Aslb-1 dehr U fitne-i Devr-i Kamer geger!5!
Baki

Vabeste ise ‘ays u tarab hitkm-i niicima
Mehtab iderliz yar ile ¢lin Devr-i Kamer'dur
Galib

Ahir bafa kasd itdi dogup resm-i ‘aski
Endisemi ol mah ile Devr-i Kamer itdiim
' Galib

‘Anberin turralar ki ol ‘anz-1 ter devrinde
Fitnelerdir ki zuhtr itdi Kamer devrinde
Nazim!52

{
Bu Devr-i Kamer'le Eski Yunaniler'in Devr-i Kamer (cycle lunaire)leri
arasinda bir miinisebet oldugu varid-i hitir ise de, hakikat bu merkezde degildir.

Onlarin Devr-i Kamer dedikleri hadiseye gelince:

I
Sems ve Kamer, on dokuz senede bir kere arza nisbeten seminin aym
. . . ~ Pals L.
noktasina gelir. Karalarla bedirlerde on dokuz sene evvelki Riimi aylarin giileri ile
A

birlesir.

Heyet-ginis-1 gehir Meton tarafindan kable'l-milad 432 tarihinde kesfedilmis
olan bu hadiseye eski Yunaniler fevkaldde ehemmiyet verirler. Devr-i Kamer

senelerini mabedlerinde mermer levhalar iizerine altin suyuyla yazarlar idi.

Sairlerimizin Devr-i Kamer'den maksadlari, Kamer'in bir ay zarfinda on iki

burca miikerreren intikilinden miitehassil devirde degildir. Filhakika kudema bundan

151 Bu beytin birinci misrat eksiktir (Bkz. Baki, 138/61-4).
152 By beyit D 2'dedir.
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~ da birtakim ahk@m ¢ikanrlar idi. Melhamelerdeki tiirrehdtin bir kism1 da bu bend-i

" ahkama dairdir:

Kameriin olsa mevzi‘i Mizan
Std-mend ola kar-1 cevheriyan

Tarab u ‘ays u sohbet-i ahbab
Isti‘ma‘- sada-yi ¢eng U ribab

Kat‘-1 nahun takayylid-i ma‘cin
ide lutf u safa-yr rGhi fiizGn

Came-i nev-nikah u bey‘ u sefer
Bir buguk giinde clsa hep bunlar

Hubdur lik sofiradan amma
itme bir kara ibtida asla
Melhame-i Cevri

Asér-1 esléfta goriilen Devr-i Kamer, atideki itikddin mahsfliidiir:

Kudemaya gore her biri kevakib-i seb'adan birine ait ve biner seneden ibaret
olmak iizere yedi devir vardir. Bu devirlerin ibtidasi Ziihil'den itibar edilmistir ki,
buna Devr-i Adem de denir. Kudema Ziihal, Adem lafizlarimin ebced hesébiyla
adeden miittehid olmalarina garib bir tesddiif nazariyla bakarlar idi. Mirrth, Miisterd,
Sems, Ziihre, Utarid devirleri gegmistir. Halen iginde bulundugumuz devir Devr-i |

Kamer yahut Devr-i Muhammedi'dir.

Cun basdi sipihr-i evvele pa
Oldi iki pare bedr-i ra‘na

T3 halka ‘ayan ola miicerred
Kim devr-i kamer mi devr-i Ahmed
Seyh Galib!53

153 seyh Galibin bu siiri sayfa kenarina sonradan yazilmustr.
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Diger bir riydyete gore bu devirlerin herbiri yedi bin, edvir-1 kevikibin
mecmf{iuda kirk dokuz bin sene“oldugundan Devr-i Kamer'in nihdyetinde kiyAmet
kopacak imis. Asar-1 eslafta Devr-i Kamer tabiri alelekser fitne ile birlikte irad edilir.
Fitne-1 Devr-i Kamer, fitne-i 4hir-zamanin miiteradifidir.

Seref- Sems-i kerem sa‘at-i nev-riz-1 himem
Pertev-i nlr-1 harem ayet-i nasr u te'’yid
' AtA

Seref-i Sems'de yazildigiycin hatt-1 rubud
NuUsha-i mihr (i muhabbet didiler namesine

Sa'yil5+
Ruayinda 1a'li Gizre hatt-1 misgbar-1 yar
Sirinlik yazar seref-i afitabda

Baki

gibi beyitlerde goriilen geref-i Sems, seref-i Kamer, seref-i Utarid thbirleri de tencim

istildhindandir.

Her seyyirenin bir gerefi, her serefin de ulim-1 garibe erbib: indinde bir
hassasi vardir. Tilsum kelimesinin iz&hinda denildigi vechile ekl-i havds denilen
iifiiritk¢iiler niisha, vefk, tilsim gibi seylerden bazilarini seref-i Sems yahut geref-i

Kamer'in an-1 vukiiunda tahrir ve imél ederler.

Seyyarat-1 seb'aya isnid olunan gereflerin ash hakkinda muhtelif rivayetler

olup biri de gudur:

Cenib-1 Hak avalimi halk etti§i esndda mebde-i harekdtimi bir burca tahsis
etmis. Giiya Ziihal, Mizan'in yirmi yedinci; Miisteri, Seretdnin on beginci; Mirrh,
Cedi'nin yirmi sekizinci; Giines, Hamel'in on dokuzuncu; Ziihre, Hlt'un yirmi
yedinci; Utarid, Siinbiile'nin on beginci; Kamer de Sevr'in iigiincii derecesinde imis.
Binaberin her seyyirenin mebde-i hareketine riicliu onun zaman-1 gerefi oluyor

demektir.

154 By beyit sayfa altina sonradan ildve edilmigtir.
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Diger bir rivayete gore bidayet-i hilkatte kevakib-i seb'amin merkezleri kendi
evc-i tedvirlerinde, evc-i tedvirleri de nokta-1 Hamel'de oldugundan hepsinin mebde-
i hareketi Hamel burcu imis. Daha birgok rivayetler vardir. Maksadimiz o rivayetleri

nakletmek degil, seref-i Kamer, seref-i Sems tabirlerinin aslini bilmektir.

Bak1, yukanki beytinde sevdi8inin yiiziinii burc-1 gerefe intikal halinde olan
Giineg'e tesbih ediyor. Hatt-1 miigkbarina da o esndda sirinlik niishasi yazdirtyor.

(Beytin tazammun ettigi manadan miitevellid mestiliyet kailine racidir).
Diyana [Kamer]

Yunan-Roma esatirinde Apollon Sems'in miimessili oldugu gibi Diyana da
Kamer'in miimessilidir. Yunaniler Diyana'ya Artemis derler. Huréfe-niivisler, bu
nim ile beg alti kadar ilahe oldugunu sdyliiyorlar. Bunlardan biri Jiipiter'in kiz:
Apollon'un hemgiresidir. Alelekser asir-1 siiriyyede ismi gecen de budur.

Yunaniler, Diyana'y: sirtinda bir tirkes, elinde biréok ok oldugu hélde tasvir,
sdirler de bu ildheyi kavvdse-i zerrin-tir lakabiyla telkib ederler.

\

Diyana, biraderi Apollon gibi, dehsetli, korkung¢!?3 bir ilahe olup ara sira
erkekleri miihlik nazarlarla dii¢ér eder, kadinlari ser-tiz ok'[arma hedef ittihaz eylerdi.
Bu stiretle rical ii nisdy1 penge-i kahrinda zebiin eyledigi hélde cocuklarla geng kizlan
sever, onlara kargt ddima asir-1 sefkat gosterir idi. ‘

i'[

Insanlara karg1 gosterdigi muamelat-1 miitefﬁvitedc[r;' dolay: Diyana'ya muhtelif
namlar verilir idi. Gah tahribkar, gah sefkat-perver bir ilﬁﬂé\nazanyla bakilir idi.

Diyana, gen¢ hayvanlan alelhusfis onlarn §ikérihs;mm da sevdiginden
kendisine ildhetii's-sayd nazariyla da bakilir idi. Gitar ¢almasini bildigi hilde baz
kere Delf'e gider graslarla miizlerin yek-avaz olarak teganni eyledikleri elhan: idére
ederdi. Ve defne agaci Apollon'a nisbet edildigi gibi hemgiresi Diyana'ya da nisbet
edilir. Diyana ilahetii's-sayd oldugu igin tirkes, mizrak, kebk, kopek gibi ava
miiteallik seylerle birlikte tasvir edilir. Kamer'i temsil eyledigt cihetle bazi kere

alninda yahut baginin arka tarafinda bir hilal resmi bulunur.

155 Metinde 6nce "mahy, miidhis® kelimeleri yazilmig olup sonradan gizilerek "dehgetli, korkung”
seklinde degigtinlmigtir.
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Giines, Mihr, Afitab, Har, Harsid, Sems, Apolion

Neyyir-i 4zamin mizici hir ve yabis, kendisi miizekker-i nehari, talii sa'd-1
evsattir. Kuvvet ii siddet, kahr u istitdlet, gazab u ragbet, hiss-i haya vii rikkat

Sems'in climle-i evsafindandir. Glines, pazar giiniiyle persembe gecesine hakimdir.

Dordiincii iklim ile sari renk giinese menstibdur. Kimyagerler altina sems

derler. Kamer ile Miisteri Sems'in dostlari, Ziihre ile Ziihal diigmanlaridir.

Bu c¢arh ¢enberinde tutup devr usdlini
Deffaf-1 mihr kilmis idi cehresin nihan
Baki

Cemaltny afitabindan alir nur
Meh-i tabana dondi cam-1 billar

Sems'ten kinaye, fiinlin-1 sandyiinin hamisi olan Apollon'un bir ismi de
Fepos'tur. Kamer'in miimessili olan Diyana ile ikiz dogarak babalar Jiipiter, analan

Leton'dur.

Ezmine-i kadimede Apollon nimina birgok mébedler ingd edilmig idi.
Bunlardan Parnas daginin cenfib-1 garbisinde kéin Delf sehrindeki méabedle, Kiklad
adalarindan Velos ceziresinde bu nm ile maruf olan mabed Apollon ndmina inga

edilmig mabedlerin en meshurlandir.

Apollon'un validesi Leton'a Jiinon'un tavsiyesiyle bir yilan musallat
oldugundan Apollon besikten ¢ikar ¢cikmaz bu yilam okla 6ldiirdii. Apollon'un
pederi Jiipiter (Miisteri), hafidi Eskolap'i sdika ile helak ettiginden Apollon bundan
miiteessir oldu; sdika-i teessiirle yildinm imal eden Kikloplan 6ldiirdii. Fakat bu
cindyete ciiretinden dolay1 semadan tard edildi. Bir miiddet Teselya hiikiimdar
Horas'in koyunlarina ¢obanlik etti. Sonra kendisi gibi semadan tard edilmig olan
Ninon ile birlikte Truva hitkiimdan L.aomedon'un hizmetine girip Truva surunu inga
etti. Daha bazi yerlerde serseriyane dolastiktan sonra nihayet Jiipiter'in affina mazhar

olup onun tarafindan semaya divet, Giineg'in arabasini cekmeye memur edildi.
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Apollon, birgok perilerle insanlara 4sik olmugtu. Bunlarin en meghuru
Dafne'dir. Bu kadin Apollon'un muhabbetine ehemmiyet vermediginden Apollon
tarafindan defne a§acina tahvil edildi.

Apollon kékiilleri uzun, miitemevvic, bagi niiréini bir hile ile muhét olup elinde
géh bir yay, géh bir lir tutar giizel bir delikanl: sfiretinde temsil edilir idi. Apollon
miizlerin arabasini idare eder, onlarla Parnas, Pend, Elikon daglarinm tepelerinde
ikamet eyler idi. Bu ilah-1 muhayyel abfis ¢ehresinden tatin, 6liim sagilan bir ilah-1
_miintakim siiretinde temsil edilir idi. Bu temsilde hardret ve ziya-y1 Sems'in fart-)

siddetinden miitehassil hilete igiret vardir.
Mirrih, Mars

Bir tig-t zer-fesan ile girmisdi ‘arsaya
Semsir-baz-1 ma‘reke~i sahn-1 dsuman
« Baki
\\\
Kusanur tiglini Mirrih-i silahdarundur
Boynina lazim olan hidmeti eyler tetmim
Stinbiilzade Vehbi
|
Bakup destlifideki semsire bim-i can ile Behram
Dolagsun ayagi damana rah-1 kehkesan Uzre
' Nedim

Mirrih sema-y1 hamisé hakim, harbe miivekkel olan Mirrith nahs-1 asgar,
miizekker-i leylidir. Tabiatrifrat derecesinde hér ve yabistir. Negat ve gecat, hiddet,
inad ve riyset bu necm-i senéhatin evsafl ciimlesindendir. Beginci ikiim ile kirmiz

renk ona menslibdur. Kimyagerler Mirrth ile bakir manas: murad ederler.

Behrim, Behram-1 felek, tigzen-i sumin vesdire gibi tAbirler bu yildizdan
kindyedir. Sabiiler'in Mameres; Yunaniler'in Ares; Romalilarin Mars nimim
verdikleri bu ilah-1 muhayyel harbilahidir. Romalilar'in Mars hakkindaki efsaneleri

mahdiddur. Tertip edilen esétir Y unaniler'in mahsil-i hayalidir.

Mars'in veladeti hakkinda iki rivayet vardir. Birincisine gore, Mars, Jiipiter'le

J
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Jiipiter'in hem hemgiresi hem zevcesi olan Junon'un mahstl-i izdivaclandr. [kinei
riviyete gore Junon, Jiipiter'den intikam almak igin Mars't onunla goriigmeksizin

diinyaya getirmistir. Ahz-1 sirt mficib olan vak'a sudur:

Jiipiter'in ilk zevcesi olan Metis, zevcinden gebe kalmus, kadin birgiin zevcine
hamil oldugu ¢ocugun kiz oldugu, onu dogurduktan sonra bir erkek ¢ocuk daha
doguracagini, bu gocugun semaya hakim olacagini soylemis Jiipiter, zevcesinin bu
kehanetinden miinfail olmug, kendisi i¢in bir tehlike demek olan bu hadisenin
vukiiuna meydan vermemek maksadiyla Metis'i yutmus. Aradan biraz vakit
gectikten sonra ildh-1 zama giddetli bir bag agris1 &riz olmus; agrinin siddetine
tahammiil edemediginden Promete'ye alnini yardirmis. Alnindan sabfhii'l-veche,
tepeden tirnaga kadar miisallah bir cengéver kiz, yani Mizua zuhir etmis.

Bu héadise Junon'un gayret-i nisviyyesine dokundugundan o da Jﬁpiter'i’e
miindsebette bulunmaksizin Mars't dogurmus.

Mars'a bidayeten kudret-i ilhiyenin timsal-i miigahhasi nazariyla bakilir idi\:\
Osirus ile ondan sonra gelen séirler Mars'a harb ve cidal ilahi nazanyla baktilar.
Mars, Trakya'daki daglarda ikdmet eder, ikdmetgdhindan ancak ildhlarin
meclislerinde hazir bulunmak yahut kan ile istihmim etmek i¢in milfarakat eyleridi. /

Foibos (Havf), Deimos (Dehget) isimlerindeki iki ogluyla Eris (Sikak)‘v
ismindeki hemgiresi muhirebelerde ddima Mars'in refakatinde bulunurlar idi.

L

Veniis, Mars" sever idi. Veniis'iin zevci Doliken birgiin Mars"1 zevcesinil'

agiisunda buldu. Doliken'ile Mars'in aralarindaki adavetin sebebi budur.

Yunanistan'in birgok yerlerinde Mars'a perestig edildigi gibi; onun nimina
beygir, bofa, teke vesire kurban edilir idi. Kurt, atmaca, horoz bu ildha nisbet
olunur. Mars, Trakya ile Skita'da yarisina kadar aginmug, pasti bir kilig sfiretinde
temsil [edilir], ndmina b4z kere insanlar kurban edilirdi. Romulus ile Remos'un
babalar1 Mars oldugu i¢in Romalilar bu ildh ¢ok severler. Ona memleketlerinin
hérisi, hAmisi nazariyla bakarlar idi. Bu muhabbet sdikasiyla Roma'daki manevra
meydaniyla aylardan birine Mars'm ismini vermigler idi (Bizim Mart ayinin asli da

budur). Kurt, kalkan, mizrak, esliha takimi Mars'in alimet-i mahsfisasidir.
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Miigsteri, Bircts, Jiipiter

Bu yildiz, efldk-i seldse-i ulviyyenin vusta-1 tesddiif eden felek-i sadise
hakimdir. Miigterinin tabiati itidl iizre har ve ratibdir.156 Kendisi sa'd-1 ekber,

miizekker-i neharidir.

Din, ilim, hilm, hay3, tevaz, kerem, akil, afifet, talakat, beldgat ciimle-i

evsafindandir. Pazartesi gecesiyle pergembe giinii Bircis'in taht-1 hiikmiindedir.

Kimyagerler fung madenini Miisteri kelimesiyle ifade ederler. M1 renk bu
yildiza nisbet edilir. Asir-1 manz@imedeki hatib-i felek vesaire gibi tabirler
Miisteri'den kindyedir. Altinct iklim ona mens@ibdur. Mirrth ile Kamer dostlan,

Ziihre ile Utarid diigmanlandir.

Tedbir-i mu‘zamat-1 umtr-1 cihan icin
Yakmisdi sem‘-i fikreti Bircis-i niiktedan
Baki

Zaman-1 mes‘adet-‘unvan-i Es‘ad-zade'dir simdi
Sipihr-i kamranide zaman-1 sa‘d-1 ekberdir
Siinbtilzade Vehbi

Latinler'in Jiipiter, Yunaniler'in Zeus ndmin verdikleri bu ildhin adedi
muhtelefii'n-fihtir. Bazilan iig Jiipiter viiciduna kil olmuglar, bazilar: ildh-1 4zamin
kaffe-i evsafina birer ilah-1 miigahhas nazariyla bakarak adedini ii¢ yiize kadar
cikarmuglardir.

Yunaniler Satiirn ile Rea evlad: kendi 6z hemgiresi Junon'un zevci olan
Jiipiter'e ilahlarin en bliyiigii nazartyla bakarlar idi. Jiipiter, pederinden intikal eden
mirds-1 kAindt: baba bir kardegleri Penton ile Pliiton'un aralarinda taksim ederek
denizleri Penton'a, cehennemleri Pliiton'a verdi, arz ve semay: da kendi //327//
hisse-i irsiyyesi olmak iizere alikoydu. Jiipiter pederinin en biiyiik evladi oldugu igin
ilahlarin ekberi, insanlarin ilah-1 mutif1, pederi idi. Muttasif oldugu akil ve
hikmetten, kuvvet ve kudretten dolay: kAinata hakim, kainitta vuk@a gelen ahvélin

kaffesini muhit ve miidrik idi.

156 raybdir: vabistir AET.
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[1ahu'l-hayr olan Jiipiter, devletlerin miiessisi; alemdeki intizdmun, hiirriyetin
hamisi, fukara ve zuafAnin melcei idi. lyilere miikafat, fenilara miicazAt e}der, ahval-i

miistakbeleyi biliridi.

Jiipiter'in makarn, zirvesi semavéta miinteba olan Olimp dagidir. Ra'd u berk
bu ilah-1 4zamin sildh olup en kiiglik bir igareti kdinat1 miitezelzil, kendisine muti' ve

miinkad etmek i¢in kaf1 idi.

Jiipiter'in pederi Satiirn (Ziihal) diinydya ne kadar ¢ocugu gelirse hepsini
digleriyle parca parca edip yemek vahgetiyle mecbiil oldugundan validesi sevgili
Jiipiter'ini babasmin dendan-1 ihtirdsindan kurtarmak igin vaz'-1 hamli miitedkib bir
yere sakladi. Onun yerine bir tagi kundaklayip akilii'l-eviad pederinin &8{is-1

istihdsina verdi.

Jiipiter, pederinin taalluk-1 nazarindan vareste kalan bir yerde sinn-i biiliga
vasi oldu. Babasina mfiteriz eden Titan"t Kikloplar'in imal eyledikleri saikalarla
helak etti. Lakin pederine kargi muhafaza-i sadakat ve itdatta sebit etmedi. Pederini
erike-i ulﬁt;}yyetinden indirdi. Miitedkibeten Herkiil'iin muévenetiyle devleri de
tepeledi. ,

Jﬁpitef'in gerek ildhlarla, gerek insanlarla olan mufisakas: hakkinda tertip
edilen né—m{itenéhi huréfeler sdirler, sanatkarlar icin bitmez tiikenmez bir menba'-1
tahayyiilat dlmU§tur. Olimp oyunlari ile diger birtakim oyunlar, sehrayinler hep bu
ilahin nimipa, serefine olarak ihdas edilmistir. Kartal, mese agaci, ulu daglann
tepeleri Jﬁg’iter‘e nisbet olunur.

4

Bu\ilﬁh\igin keci, boga, inek vesiire kurban edilir idi. Kartal, asa, yildinim;

tefeyyiiz, beré&et Jiipiter'in alametlerindendir. Jiipiter nimina inga edilen mabedlerin

en meshuru Olinp mébedidir.

Fidyas'm hayret-efz4 bir mahdretle viiclida getirdigi Jiipiter heykeli bu mabedi
tezyin eden bir bedia-1 sanat idi. [1ah-1 Azamin menakib-1 muhayyelesi i¢inden

¢ikilamayacak derecede ¢ok ve kanigiktir.

gRoLY
KSEKDGRETIM KUBDLZ
T, Y ARTASTON MERR:Z
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Utarid(Mercure)

Sema-y1 saniye hakim, hiinsa-y1 leyli ve nehiri olan Utarid'in tabiat: itidal iizre
barid ve yabistir. Kevakib-i sdirenin tabiatlariyla imtizic ettidinden miimzezic,

miindfik sifatlanyla tavsif edilmigtir:

Goricek sa‘d sa‘d ile doner kar
Goricek nahs nahs ile olur yar
Seyhi

Edeb ve kiyaset, fehm ii firdset, nutk u belagat, naks u kitibet, hisab u isabet,
zekd vii dikkat, rifk u rikkat, hiiner ii sanat, hile vii hiyanet bu yildizin
- mahsfisatindandir. Talii Utarid olanlar bu evsafin mecmfiu yahut bazisiyla muttasif
olurlar.

Pazar gecesiyle, carsamba giiniine hakimdir. Ikinci iklim, analiz-i elvin
Utarid'e manstibdur. KimyAcilar civaya Utarid derler.

\
Asér-1 siiriyyedeki 17r-i Jelek, debir-i felek, miingi-i carh gibi tébirler ile bu

seyyare murad olunur.

Dest urmis idi kilk-i sihé}ba debir-i ¢arb
Tugra-nuvis-hukm-i Huda-vend-i ins U can
Baki

Goriip iki benanufi arasinda hamedi olsun
‘Utarid sermle dem-beste burc-1 tev’eman lzre
Nedim

[Burc-1tev'eméan]: Burc-1 Cevzi demektir.
Necm-i bahtufida budur [amia-i is‘adi

Ne zaman kilk-i ‘Utarid cikarsa takvim
Siinbiilzide Vehbi
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Sineden kagid-1 tesvidi debir-i ¢arhuf
Anda naks-t emeli gah bozar gah yazar
Siinbiilzide Vehbi
Eski Yunanilerin Erimes: Hermes; Romalilar'in Merkiir nAmimi verdikleri bu

1ldh-1 muhayyel esdsen ticaret ildhidir.

Tacirler metilarina revic vermek icin alelekser kizb ve hile vadilerine siiliik
eylediklerinden suard Utarid'e kizb ve hilenin de hamisi nazanyla bakmuglardir.

Merkiir'iin babasi il&h-1 4zam olan Jiipiter: Miisteri, anasi Atlas'in kizi Mayal57'dir.

Bu ildh-1 ayyar, diinydya gelir gelmez Apollon'un Skiizleriyle terkesini,
Penton'un ti¢ digli yabasini, Mars: Mirrih'in kilicini, Veniis: Ziihre'nin kemerini,

bunlara miimasil daha birtakim geyleri ¢almis idi.

Yalan1 sdylemek, ona bir gekl-i hakikat vermek igin talakata ihtiya¢ vardir.
Utarid fevkaldde fesahat-1 beydna maélik oldugundan herkesi ddm-1 ihtiyaline
diigiirmek icin ddima bu vasitaya miirdcaat eder, budan dolay1 kendisine fesdhat ve

belagatildhi nazariyla da bakilir idi.138
Hurafi rivayetlere gore fiiliit, lir denilen misiki aletlerini Merkiir icad etmistir.

Merkiir, Jiipiter ile insanlar arasinda vasita-1 muhébere oldugundan kendisine
késid-1 felek iinvini da tevcih edilmis idi. iran esatirinde késid-1 felek Kamer'dir.
Kinyedir.!59

Merkiir'iin vazifesi bunlardan ibiret degildi. O,160 yollarin, yolcularn da
nédzin, muhéfiziidi. Yolcular hakkinda mihman-niivazlik 4sér1 géstermeyenleri te'dib
eder idi. Halkin yolculara karg: ifasiyla miikellef oldugu mihman-perverlik
vazifesinde tekasiil etmemesi igin biiyiik caddelerle evlerin kapilari 6niine Utarid'in

heykelleri ikdme edilir idi.

Kasid-1 felegin diger bir vazife-i miithimmesi daha varidi ki, o da, hilet-i nez'e

157 Mays ayinin ash bu kelimedir. (F. Kam)

158 Bizim sairler daima Utarid'i bu sfirette gostermigler, evsaf-1 sairesinden bahsetmemiglerdir.
(F.Kam) [Bu dipnot sonradan yazilmusgtir.]

159 »Kindyedir." metne sonradan ilave edilmigtir.

160 Metinde "Kasid-1 felek® yazilmig olup sonradan st gizilerck "O," seklinde degistirilmigtir.
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gelmig olan kimselerin gozlerini kapamak, rihlarim alip zuliimét-1 cahime gétiirmek;
orada cezd-y1 mukanneni ¢ekip pak, musaffad bir hile geldikten sonra bu riihlar

tekrar &lem-i nfira 1sél eylemek idi.

Yazinin, riydzet-i bedeniyenin, ilm-i heyetin, evzan i ekyalin bunlara miimasil
daha birtakim seylerin icadin1 da Merkiir'e isnad ederler. Esatir-niivisler bu kadar
muhtelif vezaifin ilah-1 vahidde ictimiina imkan gérmediklerinden arz ve semiya,
cehenneme mensiib dier iic Merkiir'iin daha viiciduna kiil oluyorlar; hatta
bunlardan bazilan denizlere hikim olan diger bir Merkiir'iin de mevciidiyetinden

bahsediyorlar.

Bunlarin hepsinin babalar: Jiipiter oldugu hélde analar1 bagkadir. Fakat esitirde
ismi gecen Merkiir, Miisteri ile hasil olan Merkiir'diir. Yunanistan'in muhtelif
yerlerinde Utarid ndmina birgok mabedler ingd edilmistir. Heykel-tiraglar Merkiir'ii
//308// omuzlannin iizerine hafif bir manto atmig olan giizel bir delikanl sfiretinde
temsil, ayaklariyla omuzlarina birer kanat {lave ederler. Heykellerden béazilarinda

A \
serpils vardir. N

Merkiir'iin heyeti iktiza-y1 hale gore te\bdil edilir. Mesela bir ildh-1 miibériz
sfiretinde temsil edildigi zaman bagma serpfii§ giydirilmez; ayaklarina, omuzlarina
kanat takilmaz. Fesihat ve beldgat ilaht sfiretinde gosterilecek olursa sag elini
yukarrya dogru kaldirms oldugu halde temsil edilir, TicArete miivekkel ilah stretinde

temsil edildigi zaman, eline bir kese verilir.lﬁl
Zithre, Ndhid, Veniis

Ségaa-1 hiisn i anyla felek-i sélisi Ee’z‘y?‘ eden Ziihre-i Ziihri'nin tabiat: 1tidal
lizre barid ve ratb; kendisi sa'd-1 asgar, miiennes-i Jeylidir. Ziihre'ye nazar, kalbe
ilkd-y1 stirir eder. Ays u igret, tehabbiib i rikkat, tehanniit i ferah, lehv i lu'b,
teganni vil cim4, tehenni vii hiisn-i hulk bu yildizin mahsfisdtindandir. Talii Ziihre
olanlar bu evsif ile muttasif olurlar. Sali gecesiyle cuma giiniine hakimdir. Besinci

iklim ile yesil renk bu yildiza menstibdur. Kimyagerler istilahatinda kalayin adi

161 Trismégiste: Ug kere biiyiik, Mercure idris ile Osiris arasindaki miigahcbet-i laf1z da gosteriyor
ki bu kelime Idris'ten bagka bir sey degildir. Misirhlar'in avam takimu Idris'in rGhu[nu], Oziris
denilen dkiize huldl ettirip ona taparlar idi.

Burhan-1 Kau' Terciimesi'nin Hiirmtiz, Hermes maddesine bakila. Burada ¢ Hiirmiiz hakkinda
maldmat vardir. Bu beyanit ii¢ Utarid'in mevcQdiyetlerini de gostermektedir. Yunanfler Utarid'e
Hiirmiiz derler idi [Bu not F. Kam tarafindan sonradan yazilmigtir].
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Ziihredir. Utarid'le Ziihal bu yildizin dostlar;; Sems, Kamer, Mirrth de

diigmanlandir.

Bezm-i felekde urmis idi Zihre saza ¢eng
‘Ays u safada hurrem u handan u sadman
Baki

Tar-1 tanbfm; iken riste-i can-1 zu‘afa
Ehl-i dil beste-i avaze-i Nahid olmaz
Galib

Hiisn, agk, sGhret ilahesi olan Ziihre'ye Romahlar Veniis, Yunaniler Afrodit
derler. Yunan esitirine gére Veniis, Uraniis (Sem3) ile Temera (Giindiiz)nin diger
bir riviyete nazaran ilah-1 4zam olan Jiipiter (Miisteri) ile Diyone'nin mahsfil-i

muhabbetleridir.

llahetii'l-cemal hakkmda\ba;zka bir rivAyet daha vardir. Giiya Satiirn (Ziihal)
pederini katlettigi esnada cer?has%ndan seyeldn eden kanin birkag¢ damlasi denizde bir
kopiigiin iistiine diigmiis. Bu sfiretle vukia gelen ilkah neticesinde Afrodit yahut
Anadiyomen viicida gelmistir. Bu kelimenin ikisi de Ziihre'nin lakabrdir.
[
Dérdiincii bir rivAyete gore denize semidan héissa-1 nariyyeyi haiz bir madde

diismiig, bundan da Veniis viiclida gelmisgtir.

/
|

Veniis, diinyaya gelir ge]n‘jpz Oras (Horas) denilen periler kendini alip Olimp'e
gotiirmiigler. Oradaki ilﬁh\larm\ kaffesi Veniis'e sik olmuslar; onunla izdivéc
sevdasina diigmiigler. Bu ilahlardan Doliken, Jiipiter'in devlere karg1 kullandi§
saviiki Tm4l ettigi cihetle ilah-1 4zam bu hizmetine miikafeten Veniis'ii ona tezvic

etmis. Halbuki Veniis ne kadar giizel ise Doliken de o kadar ¢irkin imis.

Kadinlar arasind: bir itikdd vardir: Onlar giizel kadinlar girkin erkege, ¢irkin
kadilar da giizel erkege diiser derler. [htimal ki bu itikdd Veniis'iin tali"i izdivac
hakkindaki bu hurdfeden miintakildir. Veniis'in bir oglu, Jiipiter'den miiteaddid
kizlar var idi. Kizlarina gras derler ki hiisn perileri demektir. Ilahetiil-cemal
Merkiir'le, Bakiis'le de miindsebette bulunmus; Merkiir'den Emeafrodit isminde

giyet giizel bir oglu, Bakiis'ten de Ermen, Perhayap isimlcrinde diger iki oglu olmug
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idi. Ermen, anasi gibi giyet dilber, gdyet czibeli idi. Bu mahb{ibe-i hezar-aginanin
ilahlardan, insanlardan daha pek ¢ok dgiklan var idi. Peryayem ailesine mensiib ve

Truva prenslerinden olan Enciz de bu ciimleden idi.

Musavvirler ilahetii'l-cemalin bindigi arabay: gah bir cift giivercine, gah bir ¢ift
kugu kusuna cekdirirler. Veniis'iin hiisnii ressdmlar, heykel-tiraglar i¢in [a-yefn4 bir
ilhdm-1 bedayi' hazinesi oldugundan onun nimina pek ¢ok siheserler viicida
getirmiglerdir. Veniis d6 Medisi, Veniis do Saylo bu ciimledendir. Veniis'iin
sevgilisi olan Adonis birgiin Liibnan ormanlarinda avianirken kendisinin rakibi olan
Mars: Mirrih, bir yaban domuzu siiretine girerek Adonis'i vahim siirette certhadar
etmis, Adonis'in cerfhasindan seyelan eden kandan gii/ hasil olmus idi. Bundan

dolay: giilii Veniis'e nisbet ederler.

GiiyA Veniis denizden ¢ikti81 esndda mersin yapragiyla tesettiir ettiginden
mersin agact da ona nisbet olunur.

KUt%ibd Islamiyeden bazilarinda Ziihre'ye diir bir hurafe vardir. Ulema-y1
Islamiyye, Israiliyyattan olan bu efsanenin asli fash olmadigini beyan etmislerdir.
Hurafe §udi‘1r:

insaxjiilann measi ile mesh{in olan defter-i Amali mele-i Alaya ref” edildikge giiya
melekler Cenib-1 Hak'tan hicab ederek demisler ki: "Y4 Rabbi, sen insanlar bu
kadar lutfuna, bu kadar ihsdnina mazhar buyurdugun héalde onlar niye irtikab-1
medsiden ;;ekinmiyorlar; nigin bu kiistahlara bu kadar miisdade ediyorsun? Neden
onlar bir»jazﬁb—l sedid ile tazib edip gerlerine nih&yet vermiyorsun?" Meleklerin bu
sozii iizeri”r‘i\é Cenab-1 Hak da: "Ben insanlara nefsani, sehvani kuvvetler verdim; eger
0 kuvvétlen’i]size de vermis olsaydim, onlar gibi, belki onlardan beter olurdunuz”

buyurmus. \ -

Melekler tekrar: "Hasa, 6yle de olsaydi, biz senin emrinden zerre kadar inhiraf

etmezdik" demisler.

Bu sozleri iizerine Vacib-1 Tadld Hazretleri: Pek 414 madem ki oyledir,
icinizden kime itimadiniz var ise sdyleyiniz; imtihan i¢in yeryiiziine gonderelim,
bakalim netice ne olur buyurmug. Melekler bu emr-i ilahiye imtisalen i¢lerinden

Har{it ve Mariit isminde iki melek intihdb etmisler. Bunlar giindiiz yeryiiziine inip
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icra-y1 hiikimet ederler, aksam iistii ism-i 4zam kuvvetiyle tekrar semiya cikarlar
imis. éirgiin Ziihre naminda gyet giizel bir kadin bu meleklerin nezdine gelip
zevcinden gikdyet etmig. Ziihre'nin sdsaa-i 4m1 meleklerin gozlerini kamagtirmus.
Melekler onunla hem-bezm olmak istemigler. Zithre de davasim kendi lehine
faslettikleri takdirde arzularini yerine getirecegini soylemis. Davay: Ziihre'nin lehine
fasletmigler. Lakin Ziihre soziinde durmamig: "Eger sarap igerseniz sizi nail-1 visal
ederim ve illa feld"” demis. Melekler sdika-i agk ile sarabt da igmigler. Tarrar kadin bu
sefer de kahbelik ederek demis ki: "Hayir! Hayir! Putlara da secde etmelisiniz."
Zavalh melekler Ziihre'nin bu teklifini kabfil ile diige kalka putlara da secde ettikleri
hilde yine niil-i emel olamamiglar. Ciinkii Ziihre meleklerin her aksam okuyup
semaya c¢iktiklart ism-i 4zam kendisine talim edilmedikce visal miimkiin
olmayacagint séylemis. Melekler dayanamamislar, Ziihre'ye ism-i dzami
odretmigler. Yalmz insanlari dedil, melekleri bile bagtan ¢ikaran fend kadin, ism-i
Azam1 63renince okuyup semaya ¢ikmis. Cenab-1 Hak da Ziihre'yi yildiza tahvil ile
seméda alikoymus. Térize ciiret eden melekler mahcfib olmuslar. Cenab-1 Hak'tan

kusurlarmin affint dilemisler.

AN
Har{it ve Méarfit'a gelince, Cenab-1 Hak onlari azab-1 diinyev1 ile ikdb-1 uhrevi
arasinda tahyir etmis; melekler azb-1 diinyeviye rdzi olmuslar. Bunun iizerine

kiydmete kadar o halde kalmak tizere Babil'de bir kuyuya bag agagr asilmiglar.

Iste Zithre'ye ait efsane bu oldugu gibi, siirlerimizde kesretle tesadiif (edilen

Céh-1 Babil deHartt ile Mar{it'un bag agagi asildiklar: kuyudur.

Nice isterse sihri 6gredir HarGt'a endisem
Ben ogretdim cihana tarz-1 sib u si‘r-i hem-varn

Nedim'in su beyti, Hariit ile Marit'un Cih-1 Babil'de tepe asad asi\li;n1§

olduklari hakkindaki efséneye miistenid bir tegbihi mutazammindur:

Hidiva bir s6ziim var ami dabi sOyleyem bari
CU Harut eylemisken ser-nigun kilki benan Uzre
Nedim
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-

Zﬁhal, Keyv&n, Satiirn (Saturne)

Yedinci goge siirdi rehvarnni
Zuhal fers-pay itdi ruhsarini

Mibarek kudimiyle buldi safa
Ana sa'd-l zengi dinilse seza
Hamse-1 Atal

Semé&-y1 sibia hikim, nahs-1 ekber lakébiyla meghur olan Keyvan'in tabiati
ifrat derecede barid ve yabis, kendisi miizekker-i nehiridir. Humk, cehl, ciibn, necl,
hikd, kizb, levm, gam, kesel, gabavet, zarar bu yildizmm mahstisitindandir. Nahs-1
ekbere nazar, kalbe ris-1 gam ve keder eder. [klim-i seb'al62 Ziihal'e menstbdur.
Ziihal ¢arsamba gecesiyle cumartesi giiniine hakimdir. KimyAa-y1 batil menstiblar
kurguna Ziihal derler. Siyah renk Ziihal'in levn-i hisidir. Ziihre ile Utarid dostlar,

Sems ile Kamer diigmanlaridur.

Bala-yr gerb-i heftime Keyvan-i kéhne-sal
Oturmis idi niteki HindG-y1 pil-ban!63
Baki

162 {k1im-i seb'a: Ikiim-i evvel AET.

163 Baki'nin bu beytinde Zithal'in tabiatina muvafik niikteler vardir. Evvela Ziihal'in medar olan
felek-i sabi' diger feleklerin fevkinde oldugu igin eflak-i sdirenin en yliksegidir. Fil de hayvanlann en
yliksegidir. Bindberin girin felek-i Zithal'i file, onda séir olan Keyvan't Hind@-y1 pil-bina tegbihi bu
aldkadan dolayr pek muvafik diigmiigtiir. Sdniyen siyah renk Zithal'e mensib, Ziihal iklim-i evvel
[iklim-i seb'a?] dihilinde kdin Hindistan'a hikim, Hindistan ehlinin rengi de siyaha karib esmerdir.
Bu alikadan dolay: Keyvan'in Hind{'ya tegbihindeki isdbet beydndan miistagnidir. $eyh Galib'in
Hiisn ti Ask'indaki,

Cin irdi sipihr-i heftiimine
Bahs itdi sa‘adet ‘alemine

Keyvan sefi’ idip Bilal'i
Boyle diylip itdi raymali

Besdiir bafia bu seb ‘Ozr-hvahi
Bala-ter-i reng kil siyahi

Beyitleri de Hazret-i Bilal'in renginden dolaydir. (F. Kam)
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Felek ‘imaret-i cah 4 celalinif fersi
Zuhal serage-i ikbalinift nigehbani
Nef't

Oldi nunyla sekl-i nokta-1 hal
Hindl-yt ayine-nima-yi Zihal
Atat

Ziihal'in miimessili olan Satiirn yAhut Yunaniler'in kavilleri vechile Horunus
(Uraniis), sema ile arzin ogludur. Satiirn[niin] vAlidesi ¢ocuklar1 Titanlar'in Uraniis
tarafindan habsedildiklerinden miinfail olup Satiirn'ii d&imé babasimin aleyhine tahrik

eder, bu da Satiirn iizerinde icri-yi tesirden hali kalmaz idi.

Nihéyet Satiirn birgiin babas: Uraniis'ii orakla iki bigerek birAderlerini habsten
kurtardiktan sonra Olimp'e gitti. Orada hemgiresi Rea ile izdivac edip icra-yi

saltanata bagladi.

Cocuklarindan birinin Satiirn'i mabdiyyetten iskat edecedi kendisine
bildirildiginden Satiirn; Seres, Vesta, Junon, Pliiton isimlerindeki ¢ocuklarini birer
birer midesine indirdi. Bunlardan yaln(z Jiipiter validesinin tevessiil ettigi bir tedbir

ile babasiin midesini ziyaretten kurtuldu.

Jiipiter sinni biiliga vasil olmus idi. Birgiin Metis'e miirdcaat etti. Metis,
Satiirn'e kuvetli bir ilag igirerek evvelce yutmus oldugu diger cocuklart da kusturdu.
Bu sfiretle babalarinin karnindan tekrar diinyaya gelen kardesleriyle birlesip
babasiyla on sene muhérebe ettikten sonra hem babasina, hem babasini miidafaa
eden Titanlar'a galebe ¢aldi. Babasini mevkiinden iskét [edip], Titanlar tartar
(cehennem)da habsetti. Satiirn nasilsa Italya'ya firdr ile o§lunun taarruzundan yakay:

kurtarda.

Italya krali Yanos, ildh-1 menkibu hiisn-i kabfl ile umfr-1 irddede onu
kendisine serik ittihaz etti. Satiirn, hitkimdarin bu hiisn-i kabdlii tizerine hizmet-i
memlekete hasr-1sa'yi ile Italya'da fevkalade denebilecek umrén ve refahiyyet Asir
viiclida getirdi. Satiirn'iin zaman-1 irddesi 'it'a]ya icin bir devre-i saddet oldu.
Kendisine Italya'da zirdatin hAmisi, miivekkili nazariyla bakildi1 gibi, Yunaniler'in

ilah-1 menk@ba vermis olduklart Horunus isminden dolay ilahii'z-zaman nazariyla
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da bakilir idi.

Romalilar Satiirn'e fevkalade hiirmet ve muhabbet ettiklerinden onun serefine

Satiirnal ndmiyla glyet parlak sehriiyinler icri ederlerdi.

Sanatkarlar, Satiirn'ii yart beline kadar g68sii agik yalmz arkasiyla baginin én
taraf1 mestiir bir ihtiyar sfiretinde temsil ederler. Elinde gah Romalilar'in iiziim
kestikleri ucu egri bagci bigagi, gih bir orak bulundururiar idi. Sonralan tasvirine
timsah, kum saati vesaire gibi seyler de ilave edildi. Satiirn'iin yanindaki miidevver

cisim onun namiyla mevsfim nahs ile meshur olan Ziihal yildizidir.

Seyhl merhum Hiisrev i $irin'in nihlyetinde seb'a-1 seyyireye déir isbu

sozleri soyliiyor:

Yedi ¢arh lzre hakim yedi seyyar
Olurlar ol on iki burca devvar:

Yedisiniift elinde yedi iklim //336//
Bulara itdi Malik mlki teslim

Yedinci gokde Keyvan pertevidir
Kim anufi Cedi delviyle evidir |

Egerci pir-i hakimdur sipihre /
Nublset andan ire climle dehre,

Sestimde Musteri' nandur si§édeti
Cihan bazanna sacar sa‘adet

‘Ulim u fazl iledir carha kazi
Anincln oldi Kavs u Hit'a raz

Besinci gokde aram itdi Behram
Hamel'dlir ‘Akreb ile emrine ram
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‘Aceb mi olsa adi nahs-1 asgar
Ki Hat"t devr-i seffak u dil-aver

Olur dordincide ol ¢esme-i nur
Gines kim mulk-i dehri kildi ma‘mar

Salar her taf sipah-i zenge semsir
Ci sehdir merkadi oldi anuit sirle4

164 By beytin ikini misra yazilmamgtir. Ayrica bu giirden sonra sayfa kenarina sonradan sunlar
yaziimgtir: "Klasik iislfibun tahlili ... romantik edebiyatin en hurde safahit-1 fer'iyyesini gosterir.
Y ani biri hayéli yedi renge ayirirsa digeri on yedi renge ayirnir. {ste kirk kuyu.”
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Ferit Kam bu eseri, eski Tiirk edebiyatinda kullanilan mazmunlari tanitmak
amaciyla hazirlamigtir. Divan sairlerinin eserlerinde kullandiklan kelimeleri, bu
kelimeler etrafinda olugan hayal diinyasi ve efsaneleri 6rnekleriyle tanitmistir.
Kendisinin de belirttigi gibi, bu kitap divan siirimizin kelime diinyasini tanitan ilk

kitaplarimuzdan, sozliiklerimizdendir. Bu yoniiyle orijinal bir eserdir.

Edebi eserler toplumun aynasidir. Bu nedenle sairler de igerisinde yasadiklar
toplumun inang ve deger yargilarina eserlerinde yer verirler. Bunu da eserlerinde
kullandiklart kelime ve soz sanatlanyla yaparlar. Ferit Kam, eserinde ilgili kelimeleri
agiklarken, 6zellikle ilm-i tencim biiliimiinde, o kelime ve kavramlarla ilgili sairlerin
inanglarini, onlarin efsanelerini tek tek anlatiyor. Sairlerin yagadiklari donemin kiiltiir
hayatini tanitiyor. Divan siirine ait bir manzumede hangi kavram ve inaglarin
bulundugunu, bunlarin neye dayandigint belirtiyor. Bu efsaneler, inanglar etrafinda
ortaya konulan eserlerin nasil anlagtlip yorumlanmas: gerektigine dair bir yol

gostermeye galigiyor.

Ferit Kam divan gairlerinin kullandiklar kelimeleri f’bitkiler, hayvanlar, ickiler,
siis egyasi, musiki aletleri, savas araglar ve yildszlarla ilgili efsaneler”!65 olmak
lizere yedi grupta topluyor. Bitkiler grubu 21 agag, 16 meyve ve 25 ¢icek isminden
oluguyor. Hayvanlar grubu 40 adet hayvanla birlikte at, atin 22 degisik ismi, at
takimiyla ilgili 26 parca esya; 44 kus, 31 bocek ve hagere isminden meydana geliyor.
[¢kiler grubunda 24 icki ve 19 kadeh cesidinden bahsediliyor. Siislenme boliimiinde
16 kiymetli tas, 12 taki ve 13 koku ismine yer veriliyor. Musiki boliimiinde 23 adet
calgt hakkinda bilgi veriliyor. Savag aletleri grubunda 26 savag aracindan
bahsediliyor. Eskiler hayati bezm ve rezm olarak ikiye ayirirlardi. Buna gore igkiler,
siislenme ve musik{ aletleri gruplarini hayatin bezm, savag letleri grubunu da rezm

boliimi olarak kabul edebiliriz.

165 Escrin orijinalinde bu boliimler "afaclar, meyveler, cicekler, ickiler, igret edevat, mOsiki
aletleri, kiymetli taglar, zinete miiteallik egya, giizel kokular, hayvanat, aun muhtelif isimleri, at -
takimlars, sildhlar, savag araglari, hevAm ve hagerit, kuglar, esétir ve ilm-i tencim” geklinde
siralanmigtir. Biz konu biitiinlugil olmasi nedeniyle bu siralamayi, "Icindekiler” boliimiinde
gosterdigimiz sekilde "bitkiler, hayvanlar, igkiler, siis egyas1, musik? alctleri, savag araglart ve
yildizlarla ilgili efsaneler” olmak tizere yeniden diizenledik.
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Ferit Kam, son boliimde 7 yildiz ve bu yildizlarla ilgili efsaneler hakkinda
bilgiler veriyor. Eski eserler incelenirken bu kelime kadrosunun géz oniinde
bulundurulmasi gerektiini belirtiyor. Eserleri tahlil ederken bu kelimeler ve onlarla

ilgili anlatilan bilgilere ihtiyacimiz oldugunu belirtiyor. Mesela Fuziili'nin,

Giil 4tes tizre kilur 1kd-i Ziihre-i gebnem
Tedariik-i Kamer i Sems ider sabdh u mesa

beytini agiklarken, eski gairlerin altina Sems, giimiige Kamer, kalaya Ziihre gibi
isimler verdiklerini soyliiyor. Bunlar bilinmedikge bu tiir manzumelerin
¢ozillemeyecedini, onlarin birer muamma olarak kalacagin: belirtiyor. Bu drnekte
goriildiigii gibi, Ferit Kam'in eseri, eski edebiyat metinlerini serh ederken hangi

kelimenin nasil anlagiimasi gerektigini Srneklerle gosteriyor.

Ferit Kam, eski metinlerin gerh ederken o devirde kullamilan kelime ve
efsanelerin bilinmesi gerektigini sb’ylijy‘o\r. Kitapta yer alan kelimelerle ilgili inamslan
belirtiyor. Kitap, bu acidan eski metinlerin serhinde bagvurulmast gereken 6nemli bir

kaynak eser ve sozliik niteligindedir. !

Ferit Kam'in kitabi, bu alandaki/eser]eﬁn itk ornegi oldugu icin daha sonra
yazilan'eski edebiyatla ilgili sozliik tiriindeki eserlere kaynak ve model olmustur.
Ferit Kam'in 6grencisi Agah Sum Levend'in Divan Edebiyat: Kelimeler ve Remizler
Mazmunlar ve Mefhumlar166 adiyla yaim1§ oldugu kitap, model olarak Ferit Kam'mm
eserine dayamur. Kitapta tanitilan kavrz‘i;mlar ve kiiltiir hayat1 bu modele baziilaveler
yapilmak suretiyle ele alinmustir. A. S. 'L“@vend'in kitabindaki "ilm-i tencim” (s. 197-
217), "bade" (s. 323-335), "cim" Cs_._»_3§6—342), "silahlar” (s. 355-366), "at ve at
takimu" (s. 367-376) boliimlerinde verﬁ‘an Dbilgiler, Ferit Kam'in kitabiyla biiyiik
benzerlik gosterir. Ferit Kam'in eserindeki maddeler Arap alfabesine gore, A. S.
Levend'in eserinde ise Latin alfabesine gore siralanmigtir. A. S. Levend'in
eserindeki bilgiler F. Kam'in eserinden sadelestirilerek alinmug gibidir. Omek

beyitlerin birkag: disinda hepsi iki eserde de ortaktir.

Ahmet Talat Onay'in Eski Tiirk Edebiyannda Mazmunlar'67 isimli eseri de, F.

166 4 paski, Enderun Kitabevi, [stanbul 1984, 662 s. 4
167 Haz. Cemal Kurnaz, Turkiye Diyanet Vakfi Yay., Ankara 1992, LXVI+500 s.
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Kam'inki gibi, eski giirin mazmunlarini drneklerle agiklamaktadir. Eserde mazmunlar
F. Kam ve A. S. Levend'den farkli olarak gesitli gruplar halinde degil de sozliik
seklinde tek bir grupta ele alinmigtir. A. T. Onay, eserini hazirlarken zaman zaman
Ferit Kam'la mektuplagms ve bazi maddelerle beyitlerin nasil anlagiimas: gerektigini

sormustur. Ondan aldig1 bu bilgileri de dipnotlarla belirtmigtir.168

Eser, eski metinler icin temel bir s6zliik olmanin yaninda, ortaya konulan tasmf
acisindan da ¢ok Snemlidir. Ferit Kam'in eski metinlerdeki kelimelere dair burada
yaptig1 tasnif, aragtirmacilar tarafindan model alinmistir. Divan siiri ve sairinin
diinyas1 bu tasnife gére incelenmeye baslanmistir. Bunun sonucunda da bugiin
kullanilan "sistematik divan tahlili" metodu meydana gelmigtir. Onun bu tasnif
sistemini, 6grencilerinden Ali Nihat Tarlan!6®, Seyhi Divani iizerinde bazi
degisikliklerle denemistir.170 Bu tasnif daha sonra Mehmet Cavuso3lu tarafindan
Necati Bey Divani'nin Tahlili7! isimli eserinde genisletilmistir. Aym metod Harun
Tolasa!72, Cemal Kurnaz!73, Nejat Sefercioglu!7+ ile Mustafa Tatci!73 ve bazi
aragtirmacilar tarafindan kullanilmigtir. Dolayistyla bugﬁﬁ{i:ii sistematik divan tahlili

yontemini, Ferit Kam baglatmugtur. N

Ferit Kam, eserinde pek ¢ok divandan aldig: 6r\neklerle divan sairinin
diinyasim bize tamitmaya ¢aligmigtir. Diger sistematik tahﬁllerde ise bir sairin giir
diinyas: incelenmistir. Ferit Kam'mn daha genel olarak ye{ptlgl bu ¢aligma, bugiin
ozellestirilerek tek bir sair iizerinde motif incelemesi yapmak ‘suretinde
kullanil maktadir.

168 Mesela bkz. s. 20, 48, 64, 90, 141, 327, 329, 348, 395, 413, 41%;‘ 434, 435.

169 Ziyaeddin Fahri Findikoglu'nun verdipi bilgiye gore Ali Nihat Tarlan, Ferit Kam'n en tyi
sgrencilerinden birisiydi. Bu konuda goyle demektedir: "Serh-i Miitfin derslerini yapan Prof. Omer
Ferid, muhtelif klasik sairlerden sectifi pargalart, Dariilfiindn'un tas\pdsmam matbaasinda pek
mahdud niishalar hélinde tab ettirirdi. Prof. Ali Nihad, o tarihte degerli $erh-i Miitincumuzun en
yetigkin talebesi sifatiyla bu parcalarin segme ve basmasinda kendisine yardim ederdi.” (Bkz.: Z. F.
_Findikogly, "Prof. Omer Ferid ve Galib Dede'nin Mehtab Kasidesi®, Cumhuriyer (15 Agustos
1944). Z. F. Findikoglu da Ferit Kam'in degerli ogrencilerinden birisiydi. F. Kam'im miisvedde
olarak vazdif1 baz giirleri temize gekerdi. (Bkz.: Ruhi Naci Sagdig, “Ustad Hakim Ferid Bey", Yeni
Sabah (12.1.1941).

170 Metin Akkug, "Metin Serhi Gelencgi - Tarlan Mcktcbmden HalQk Ipekten'e”, Yedi Iklim, 32
{Kasim 1992), 67-68.

171 Mehmed CavugoBlu, Necati Bey Divani'mn Tahlili, ist. 1971, V14296 s.

172 Harun Tolasa, Ahmet Paga'mn $iir Diinyasi, Ank. 1973, XV+601 s.

173 Cemal Kurnaz, Hayali Bey Divam Tahlili, Kultiir ve Turizm Bakanlif1 Yay., Ank. 1987, 773
s.; Millt Egitim Bakanhiffi Yay., ist. 1996, 800 s.

174 Nejat Sefercioglu, Nev'i Divani'min Tahlili, Kiltiir Bakanligi Yay., Ank. 1990, XV-+448 s.

175 Mustafa Tatct, Yunus Emre Divam I Inceleme, Kiiltiir Bakants 1 Yay., Ank. 1990, XXVII+S00
8.
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Sonug olarak divan siirimizde kullanilan mazmfinlar, ilk defa Ferit Kam
tarafindan bir eserde toplanmigtir. Ferit Kam, toplamug oldugu kelime ve mazmdinlar
kendi icerisinde "bitkiler, hayvanlar, ickiler, siis egyasi, musiki aletleri, savag
araglari ve yildizlarla ilgili inamiglar” olmak iizere yedi bolim halinde
gruplandirnmustir. Her grup icerisinde yer alan maddeleri, alfabetik sirayla bir sozliik
seklinde ilk defa sistemli bir gekilde Srnekieriyle birlikte tanitmigtir. Onun bu
eserinde yaptigi tasnif denemesi, "sistematik divan tahlili" metodunun modelini
olusturmustur. Ferit Kam"'in eseri, bu nedenlerle kendi alaninda ilk ve orijinal bir

eser, Ozellikle eski siirimizin mazm{inlar ve metin serhi alaninda, vazgecilmez temel

bir kaynaktir.
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germ-d-germ 145
gevher 58, 170
geyik 115

gida 132

gidd-y1 'andkib 144
gilaf 40

gisd 172

gisd-y1 hayal-i yér 172
gice 145

girdn 172

girddb 93

girift 162, 163
giriftdr-1 hicrdn 145
girih-kiigd 59
girisme 55

giryan 83

girve 68

gitar 196

givdh 62, 63

gonca 104, 105, 166
gonca-i dil-beste 104
gonca-i ndr 148
gonca-i sfrdb 105
gonca-i ter 169
gonce 112

gonce-i handéin 82
gonce-i ter 173
gobek 173, 179

g0g 208

gogis 73, 77, 78, 210

gok 60, 136, 137, 139,

210
golge 132
gomgok kesilmek 109
gomlek 124

goniil 80, 97, 108, 131,

151, 163, 176, 177
Gothe 84

goz 74, 91, 100, 105,
132, 135, 142, 149,
156, 165, 179, 193,

207
gras 205
graslar 196
gubdr-1 asitdn 191
gubdr-1 gam 149
gubdr-1 siide-i seng 168
gulgul-i siyt 138
glre 100

gurltb-1 necm-i hayat 188

ghsfend 115, 116
gls 82, 98
gls-1eyyam 162
gy 102

guzit 163

gliftar 55, 69

161,

143,

113,
155,
204,

gither 167, 170, 180

gil 56, 82, 91, 93, 95, 104,
105, 106, 109, 110, 112,
147, 152, 155, 156, 162,
170, 174, 192, 206

giil-biin 95, 98, 147

glil-¢ehre 58

giil-efsdn 151, 155

giil-i badam 105

gtil-i badam 109

giil-i giilzér-1 can 104

giil-i nizik-beden 110

giil-i parsf 96

gitl-i m'ng 105

giil-i ter 111

giil-i zer 126, 127

giil-nar 105

giil-ndr-1 hirf 110

giil-geker 152

giildb 172

giildb-efgin 172

giildle-i siinbiil 105

glilglin 121

glilgdne 173

giilgline-i ruhsér 173

giilgiil kerrdke 159

Giilistdn 82, 107, 109, 140

giilistdn-1 nazm 55

giilndr 96

giilsitdn 104, 130

giilsitdn-1 bezm 105

giilsen 82, 94, 97, 103, 131,
147, 179, 192

giilsen-i ‘agk 97

glilsen-i ikbal 95

gilzdr 110

glimiis 62, 112, 127, 169,
170, 191, 192

glincigk-i zar 129

glindtiz 120, 206

glineg 95, 189, 195, 196, 197,
211

giinliik 103

giirbe 116, 117

glirg 115

giirg-i can-gikir 116

giirth 58

giirh-1 ehl-i kaf 191

giirz 177

glivah-1 dolab 162

giivercin 131, 133, 135, 139,
206

glizel 48, 49, 51, 76, 78, 90,
133, 135, 155, 180, 198,
204, 205; 207

giizel koku 134, 172

giizellik 48, 49, 90, 133
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H

habéb 156

habab-1 'ummain-1 beyabin 65

habdb-1 umk-1 midaretehii'l-
efldk 188

habdin 62

hdbgah 93

habs 209

Hace Kemal 59

Héice Semsii'd-Din Muham-
mediil-Hafi1z 59

hice 180

hice-i hazdn 76

hacer-i ndrdni 147

Hacl-y1 Kirmani 59

hadeng 176

hadika 86, 110

hadis 58

hadfs-i ti§-i pulad 179

hidisét 36

hidisat-1 semaviyye 182

hidise 182, 189, 193, 199

Hadrd 75

Haifiz 83, 84

Hafiz Divam 84

Hafiz-1 §irdz1 57

Hafiz-1 Sirdz1 83

hatiza-i tekvir 81

hafid 197 ~

Hak 56, 82, 96, 107, 152,
162, 206, 207 ‘

hik 167, 191

hék ile yeksan 174, 186

hak-bin 57

hék-i Cem 156

hék-i der 103

hak-i pdy-i kimya-sdyt 191

hék-i radh-1 Leyld 115

Hakan-1 Kebir Mindgihr 81

Hakan? 81

Hakani-i $irvani 80

Hakani-i $irvani 59 A

hakdyik 59, 88, 108

hakdyik-1 ahldkiye 182

hakayik-1 felsefiye 42

hak&yik-1 fenniye 42

hakdyik-1 miicerrede 182

hakemlik 73

hakikat 58, 59, 68, 193, 203

hakikat esrar1 59

hakikat tartk1 59

hakikiye meslegi 88

Hakim Giray 140

Hakim Senai 86

hakim 71, 187

Hakim-i Gaznevi 86

Hakim-i Mutlak 144

hakim-i kdmil 81



hakim-i mualli-gin 87 .

hakimine 81

hakikat 60, 83, 146

hakiki 92, 133

hakim 90, 91, 186, 191, 197,
198, 199, 200, 202, 204,
208, 210

hakk-1 da'vi 162

hakk-1 ftirdz 38

hakk-1 redd 38

hakke 173

hil 39, 55, 68, 80, 107, 111,
173, 193

hil ehli 59

hél-i anber 103

hil-i ehl-i derd 110

hél-i yakaza 183

halat 78

halit 36, 83, 182, 183

halat-1 rihive 182

hilat-1 vicdanive 183

hile 107, 198

halecin 152

hilet 152, 159, 198

hilet-i nez', 203

Haletf 140

hathal 169, 171

Halik-1 zii'l-celdl 57

halita-1 liigavive 46, 47, 61

halk 42, 46, 58, 88, 175, 194,
195, 203

halka 169, 175, 178

halka-1 cesm 137

halka-i cegm-i gazilin 118

- halka-i d3g-1 meldmet 181

halka-i ddm 118

Hallaku'l-Meini 81

haldk 87

halvet-hane-i silik-i rih-1 dirfiz
65

haméme-begge 131

hamdset 78

Hamdullah Hamdt 169

hime 123, 202

hime-i kudret 107

Hamel burcu 116, 196

hamel 195, 210

hami 197, 199, 201, 203

Hamid 48

hdamil 199

himile 103

hamle 118

hamr 151

hamse 69, 71, 81

Hamse-i Atat 208

Hamse-i Tiirk 69

hamse-i miittehire 188

hamfs 130, 173

han 105

han 105, 115

hanger40, 51, 111, 141, 175,
176

hanger-i hiin-riz. 142

handin 205 )

hande 68, 157

hane 132, 153

hane-i peder 65

hane-i zin 127

Hansi 74

har 114, 115

hir 95, 179, 197, 198, 200

hir-1 mugaylin 95

hardb 130

harébit 83

hardret 59, 198

haréret-i hava 146

harb 198

harb ildht 198

harb ve cidal 199

harba 141 '

harbiize 100, 101

Harbiize-i Bektast 101

harc 83

harceng 143

hére 159

hareket 190

harem 113

hartf 108

harglis 116

harit 118 i

Haris b. Hillize el-Yeskiirf 73

hiris 199

harQin 123

Hardt 206, 207

Hirzemsgahiler 88

hds u 'am 161

hasis maden 191

hasid 80

hasr-1 sit 209

hasret 129

hasret-kes-i fitrak 123

héssa 192, 195

hissa-1 ndriyye 205

haste 138

hasa 124

hagerat 73

hat 77, 148, 193

hata 129

hatd 47, 57, 178

hitem 169

hitem-i kadr 171

haurat 42

hatib-i felek 200

hatiff 185

hitiff terdne 185

hatt 41, 48, 55

hatt-1 dil-riibd 101

hatt-1 leb-i cnan 145
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hatt-1 miigg-fam 173

hatt-1 miiggbir 195

hatt-1 miigkbir 196

hatt-1 ruh 195

hatt-1 tdbmar 112

hatve 120

hava kabarcig 156

havi 76, 142, 159, 183

havas 187

havis-t hamse-i bitine 188

havz 94, 130, 149

hayd 200

hayal 44, 56, 67, 69, 76, 90,
91, 101, 127, 143, 151,
170

hayal-t tig 179

hayalf 78, 149, 183

hayat 50, 51, 78, 81, 94, 134,
185, 186, 187

hayat-1 ebedive 50

hayat-1 edebiyat 54

hayat-1 hayvaniye 39

hayat-1 hususiye 42

hayat-1 insaniye 39, 42

hayat-1 maneviye 51

hayat-1 nebatat 39

hayat-1 Rabbanive 39

hayit-1 ebediye 183

haydar 113

hayirh 77

hayl-1 'dlem-gir 123

hayl-i kiileng 136

hayr 41, 50, 51, 63, 106, 176

havret 114, 120, 141

hayret-efz4 201

hayvan 48, 113, 122, 123,
124, 126, 128, 141, 142,
146, 161, 173, 174, 196 -

hayvan takimm 122

hayvanat 71, 91

hayvanit 39

hayye 128, 143

hazin-alade 140

hazdyin 58

hazine 206

hazin hazin 134

Hazret-i Hassin 74

Hazret-i Peygamber 74

hebd 95

hediya 80 -

hedef 196

hediye 80, 186

Heft kiral1 115

hekimén-1 zamin 82

hekimbag: efendi 187

hetdk 108, 114, 129, 146,
150, 197, 201

Hélioplis 134

helva 100



hem dem 150
hem-bezm 207
hem-dem 155, 158, 172
hem-dem-i gam 168
hem-nefes 96
hem-nigin 155, 158
hem-riz 130

hemse 71

hemgire 196, 199, 200, 209
hemsire 132

hen'a 191

hengim 132

Herath Ferruhf 80
Herkiil 201

Hermes 203

Hersekli Arif Hikmet 93
hevd 192

heva-y1 ask 87

heva-yi dil 147
hevé-viebr-i g 178
hevaivit 69

heves 95, 173
heva-hy-1 ‘asker 137
heyet 185

hevet 1stilahat 187
heyet 1stildh1 188
hevet-sinds 186
hevet-sinds-1 sehir 186, 193
hevkel 203, 204
heykel-tiras 206
heykel-tiraglar 204
hezar 131

hezrin 190

hezirglne 108
hezeydn-1 mahmm 46
hez! 89

hidmet 180

hidmet-i cegm 174
Hifz1 139

hikd 208

hilafet 138

hink 121

hink-i 1d8-mekin-peymd 121
hirdman 97

hirba 137

hirka-1 tecrid 94
hirmen 119

hirze 64, 65

higm 113, 116

Hitd 125, 132, 173
hitdm 134

hiyaban-1 nahvet 129
hizéne-i dehd 77

hite 202, 203

hin-i tevelliid 185
Hive 111

hicab 121, 167, 206
hicab-4lad 106

hiciiz 65

hiciv 80
hicrin 93
hicvivat 42
hiddet 198
hidiv 207
hidmet 152
hikdyat-1 muhayyele 71
hikdye 57, 186
Hikaye-i Givbin ba-Rahib 62
hikdye-i rahib 64
hikmet 86, 200
hildfet 71, 74
hilal 107, 121, 196
hilm 200
himmet 141
Hind 71, 185
Hind tavugu 136
Hindistan 71, 81, 132
Hindd-v1 dyine 209
Hind@-y1 pil-ban 208
hindiivane 180
Hintliler 79
his 36, 91, 151, 184
hisdb 202
hisdbét-1 rasadiye 185
hiss-i haya 197
hisse-i irsiyye 200
~ hisst 78
hissivat 90, 91, 187
{hissiyat-1 milliye 43
hissiyit-1 ulviye 54
 Higdm 74
‘hiyénet 202
hizebr 116
hizmet-i memleket 209
hoca 88
Horas 197
Horasan 79
horos 132, 136
horoz 199
i Horunus (Uraniis), 209
Horuaus 209
os-aviz 131
hog-nevad 123
}o&nﬁkte 139
hog-reng 67
hotéz 125
Hoten 132, 173
Hristivan 74
hab 194
haban-1 Kesmir 174
huccic 65
Huda 57, 65, 107
Hudi-did 87,91
hudild-1 zevkiyye 36
huffag 132
hufre-i ddm 137
hak 115, 117
hukema 52
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hulasa-i itikad 39

hulefd-vi Abbisiye 185

hulle-i hadrd 192

hum 98, 156

hum-i devit 156

hum-1 husrevani 156

hum-1 husrevanf 156

hum-1 kils 161

hum-t mey 156

humar 99

humér 154

humdr-dlade 153

humk 208

humma-vi garib 46

hin-1 'ugsdk 175

hin-1 dil 109

hiin-1 kebfiter 151, 153

hin-1 sirigk-i derd 165

hunfesa 143

hir 197

hurdfat 146, 182, 184, 187

hurifét-; akvam 182

hurife 108, 133, 134, 146,
182, 183, 184, 201, 205,
206

huréfe-niivis 196

hurdft 203

hurma 73, 104, 142, 152

hurrem 205

Hursid ii Cemsid 69

hiirgid 197

hursid-i cihdn 121

hurdf 108

hurif-1 miiteharrike 52

husrev-i hiver 178

husrev-i kAmrin 122

husrev-i miitk-i gam 156

husrevint hum 156

hugber 151

hise 98

hige-i Pervin 165

hit 143, 195, 210, 211

hutbe 72

hy-fegin 121

hiiccet 185

hilcum 131

hiicim 75, 77, 78, 113

hiidhiid-t peygdm 132

hiidhiid-i iimmid 132

hijir 113

hiilkema 53

hitkkm 42, 43, 61, 71, 73, 75,
76, 90, 100, 186, 187

hitkm-i niicm 193

hiikimet 42, 80

hiikiim 39, 69

hiikiimdar 71, 185, 186

hiiktimdar 209

hiikiimdaran 185



hiima 115, 132

htimé-pervéz-1 'agk 133

Hiimdyln-nidme 71
hiimdm 77

hiiner 177, 202
hiinsd-y1 leylt 202

hiirmet 87, 88, 185, 210

hiirriyet 201
Hiiseyin Viiz 71
Hiisn it Agk 69, 105

hiisn 51, 56, 91, 108,

205, 206
hiisn i dn 108
hiisn-i ezell 57

hiisn-i gerden-i hiibd 181

hiisn-t hayr S0
hiisn-i hiiban 56
hiisn-i hulk 204
hiisn-i ifide 62
hiisn-i kabil 209
hiisn-i muimele 41
hiisn-i reftar 122
hiisn-i s{rf 57
hiisn-i tekrim 46

Hiisrev i Sirin 69, 210

Hiisrev-i Perviz 122
Hz. Ali 74
Hz. Omer 70

1-i-J

1glak-1 beyan 65

kdl 125

ikd-1 lu'li'-i 1818 170
tkd-1 Siireyyi 65, 167
1kd-i Ziihre 192

wk 111

wrmak 108, 109
Isfahan 81, 84

1sirgan dikeni 110

172,

1sldh-~1 mazarrit-1 cihin 142

istilahat-1 stfiyye 57
15k 59

isk glirGhu 59

tyd-1 giilsen 107

id 180 -

rés-1 gam 208
i'tik&d-1 fasidin 118
i'timad 193

ibadat 87

ibadiyye 187

ibérét 56

ibaret 58

1bdd'-1 hiisn 49, 50
ibhdm 67

Ibn Hald@in 61

ibn Mukaffa 71
Ibn-i Hani 75

{bn-i Zeydtn 75

Ibni Kemal 137

{bniil-Muaz 74

ibrik-i zer 156

ibrik 156

ibtild-y1 garfb 47

icile-i kalem 80

icmd’ 189

icrd-yi1 hitkGmet 207

icri-y1 saltanat 209

ictihdd 37

ictihdd-1 makQs 47

ictimd'-1 dem 173

ictimaf 83

iddm 187

iddme-i hayat 134

ifide 46, 64, 65

iffet 50, 75

iflas-1 fikriye 45

iglak 67

iglak-1 beyéin 62, 66

ihdas 201

ihlak 128

ihsan 186

ihsin 63, 206

ihtirdk-1 kevakib 190

ihtirdz 138

ihtisdséat-1 kalbiye 69

ihtiyAc-1 fitrf 183

ihtiyar 210

ihtivar 188

ikab-1 uhrevi 207

ikdmetgih 199

ikbdl 114, 169, 188

ikiz 197

iklim 89, 197, 198, 200, 202,
204, 210

iklim-i hiisn 133

iklim-i seb'a 208

iklim 73

iksir-i kaf1 191

iktibas 83

iktidar 118, 181

ilag 121, 209

ildh 183, 199, 200, 201, 203,
204, 205, 206

ilah-1 ayyér 203

ildh-1 8zam 199, 200, 201,
203,205

ilah-1 menkab 209

ilah-1 muhayel 198

itdh-1 muhayyel 198, 203 -
ildh-1 mutat 200

ilah-1 miibriz 204

ildh~1 miintakim 198

ildh-1 miigahhas 200

ilah-1 vahid 204

ildhe 196

ildhetii'l-cemal 133, 205, 206
ildhetii's-sayd 196
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ilahiyat 68

ilahul-hayr 201

ilahii'z-zaman 209

ilhdm 76, 77

ithdm-1 bedayi’, 206

ilhdmat-1 giirine 54

ilim 75, 87, 88, 185, 186,
200

ilkd-y1 stirGir 204

ilkait 88

ilkdah 205

ilm 72, 80, 185, 186

ilm-i ariz 72

ilm-i heyet 185, 186, 204

ilm-1 niicim 187

ilm-i tencim 185, 186

ilm-i tib 186

ilmt 91

iltifat 108

iltifat 145, 185

llyada 75

imam 59

iméret-i cdh 209

imla 59, 133

Imritl-Kays 73, 76, 77

imtthan 206

imtizc 202

inad 198

indn 125

inci 163, 167

Ineitli 101

incQ 166, 167

inek 201

inkilab 48

inkilab-1 edebi 48

inkilab-1 edebive 44

ins 76

-ins i cn 202

insaf 135

insan 39, 42, 50, 51, 63, 68,
78, 82, 110, 118, 128,
182, 183, 196, 198, 199,
200, 201, 203, 206, 207

insaniyet 51

ingd 41, 66, 67, 108

intiha] 68, 83

intih&lat-1 hayalat-1 'Acem 68

intikad-1 edebi 42

intikam 199

intizdm 201

intizar 94

ip 162, 177

ipek 74

ipek bocegi 144

iplik 76

irfde 183

ran 47, 71, 79, 80, 83, 84,
142, 185, 187

{ran Edebiyau 79, 85, 133



Iran csdtiri 203

Iran-t kadim 189

{raniler 68, 72, 79, 187

irfin 48, 68, 86, 188

irhd-y1inén 125

irsil-i mesel 84

irtihal 128, 161

irtikib-1 madsi 206

irtizak 73

[s4 103, 189

isdbet 202

Isfendiyar 128, 132 .

isim 56, 66, 70, 71, 72, 74,
79, 81, 84, 86, 92, 96,
106, 108, 112, 125, 128,
131, 132, 137, 141, 151,
163, 172, 189, 192, 196,
197, 199, 204, 205, 206,
209

Iskender 82

fslam 61, 70, 73, 79, 186

ism-i 4zam 207

ism-1 celdl 106, 108

ismet 50

ispergam 105

[srailiyyat 206

istidrit 56

istiire 64, 66, 67, 68, 113

istidad-i tehasstis 54

istignd 55, 83, 129

istthmam 199

istikimet 188

istikbal 189

istinbdt-1 ahkdm 185, 186

istinsdh 185

istirdk-1 isti'drdt 68

istirik-1 ménd 68

istitilet 197

istitrdd 187

is 126, 156, 160

igrak-1 basar 185

isret 157

igretgeh 119

istihdr 171

igtikak 41

igsve 55

igve-i &rdm 58

itdat 142, 201

Italya 209

Halya krali 209

ltalyanlar 44

itikad 84, 133, 168, 186, 189,
190, 194, 205

itikad-1 bau! 186

itikad-1 garibe 45, 146

itikadit-1 diniye 43

itimad 206

ittifak 192

iyiler 201

iz.91 .

iZir-t side 169-

izdivac 205, 209

izhir-1 hiiner 45

izz i sa'ddet 190

[zzet Mola 130

jile 149, 157, 166, 170
Junon 197, 199, 200, 209

Jupiter 196, 197, 198, 199,
200, 201, 203, 204, 205,

209
Jiipiter heykeli 201

K

Ka'b b. Zitheyr 74

Kabe 74

Kibe-i Muazzama 73, 74

kabile 73, 75, 76

kabil-i telif 47

kable'l-mitad 193

kabuk 142

kabz 52

kabza-1 kudret 176

kad 56, 93, 96, 97, 176

kadd-i dilsitin 98

kadd-i hibdn 96

kadeh 155, 156, 157, 158,
160, 165

kadin 74, 75, 103, 169, 173,
174, 196, 198, 199, 205,
207

kadr-i mérifet47

kadr-i mi'ric 127

Kaf Dag: 129

kaf 133

Kaf-1 beki 126

Kaf-1 kand'at 129, 135

kéafcilar 191

kéfer 191

kafes 65

Kaft 191

kafiye 41, 52, 53, 54, 61

kagid 74

kagid-1 tesvid 203

kah-riiba 166

kahbelik 207

kahr 93, 197

Kahraman 75, 142

Kahramin 125, 178

Kahramén-i garh 175

kahramin-1 halim 116

kahraménine 75

kahve-nflg 147

kail 52, 86, 196

kiindit 36, 200, 201

kaknus 133, 134, 135, 146

kikiil 105, 172, 198

kakiil-i dilber 133
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kakili-i mlsgin 173

kil 68

kal'a-1 $Ah-1 marin 147

kalay 192, 204

Kalayf 106

kalb 78, 86, 88, 118, 152,
204, 208

kalbii'l-esed 191

kale 132

kalem 61, 64, 66, 73, 83, 87,
97,171, 188

kalenderine 69

katkan 175, 179, 199

kallavi 40

kim 165

kém-1 diigiin-i ciinbiig 129

kamer 189, 190, 191, 192,
193, 194, 195, 196, 197,
200, 203, 205, 208

kamer devri 193

kamer, 192

kimet 96, 97, 101, 111, 160

kimet-i dil-ci 93

kdmet-i gimgad 98

kamig 96, 161, 192

Kamus 41, 45, 61, 67

Kamus miitercimi 146

Kimus Terciimesi 146

kan 78, 96, ‘151, 199, 205,
206

kan aglamak 104, 160, 177

kandatkirine 81

kunad 129

kanadil 65, 66, 67

kanat 134, 142, 204

kanina girmek 104

kanun 40, 49, 90, 160, 183

kénun-1 'agk 160

kdnun-1 adilet 51

kénun-1 ahldk 51

kénun-1 ittisdl 40

kinun-1 umum? 90

kénun-1 cfid-1 ehl-i kerem 164

kapak 149

kap1 80, 203

kaplan 117, 118, 143

kaplubaga 144

kér 194, 202

kir u bar-1 alem 83, 87

kéir-1 cevher-bin 194

kara 193

karaagag¢ 56

karaca 173

karanfil 106

karér 96, 97

karaya batmak 177

kardeg 200, 209

karga 140

kargt 178



kanin 142, 209

karinca 145

karn-1 hicrf K1

karpuz 100

kartal 134, 201

karve 63,79

karye ehli A2

karz-s siir 41

kasfid 74, 84

kasas-t meshfim 69

kusd 52

kasd g hacAmat 1R7

kasd-1 ved 94

Live 64, 65, &7, 157, 167

kise-i gerd(n 157

kfse-i siimm 124

kilse-i yesim 167

klsid-1 felek 191, 203

ksid-1 felek 203

kaside /O, 72 74, 80, R], ]2,
&4, 86, 170, 189

zast-1 yed 170

kas 132, 174, 193

kat'-1 nihun 194

Katerin de Medicis (Kathérine
de Médicis) 186

KAtt'a-1 intiha 188

KAtib 70

Katihi-i Nigabiiri 59

katl 142, 205

katl-i hayat 51

katl-i samiir-28r 114

katmer giil 96

katmerli giil 105, 110

katre 96, 100

kattdl 150

kavifil-i glizestegin 36

kavaid 38, 43

kavaid-i beldgat 72

kavaid-i sanat 50

kavak 95

cavinin 42, 90

kavéinin-i hiisn 50

kavim 82

kavis-i efslis 121

kavl 52, 86

kavm 58, 182

kavs 176, 210

kavs-1 kemdn-i Riistem 176

kavun 100, 101

kavvése-i zerrin-tir 196

kaya 78

kaya keleni 141

kayik kiregi 66

kayn agact 176

kayis 126

Kays 93

Kays-1 bi-8rim 115

kaz 130

kaz gogsii 159

kazdvi-vi giiriye 52

kAzi 210

kebdb 135, 173

kebfib-1 murgin 67

kebire-i edebiye 64

kebk 194

kebk-i derf 135

kebk-i hifimén 135

kehilter 100, 135, 144

kebdter kant 153

kecim-i «im-keg 125

keg-tab'in 168

keci 114, 201

ke¢i yavrusy 114

keglik 171

keder 152, 208

cedi 113, 116, 174

Kedken &7

kedQ-y1 tiz-baht 94

kef 87, 120

kef-i 'attdr 174

kef-i Aise 103

kef-i Meryem 103

kef-i Misa 103

Ketis 108

kehdnet 188, 199

kehkesiin 119, 127

kehriibd (khrubd) 166

kejdiim 144 !

keklik 135

keldm 52, 56, 59, A2, 63, 66

keldm-1 manzim 53 | .

keldm-1 mevzin 52 |/

keldm-1 muhayvyel 52, 53

keldm-1 muhayyel-i mevzfin
S2

keldm-1 sind'at 62

keldm-1 tahvill 52

keldm-: tasdikiy 52

Keldaniler 185

keler 146, 147

Kelile ve Dimme79

kelim 149 -

kelimét 62, 92 v

kelime 41, 45, 47, 57, 61,'62,
64, 65, 70, 76, 77, 92,
94, 100, 101, 108, 110,
113, 128, 129, 131, 133,
141, 143, 151, 155, 160,
162, 165, 167, 171, 195,
200, 205

kelle 153

Kemil Bey 48

Kemdl Pasa-zAde 105

kemil 2, 91

Kemal-i [sfahin? 59

kemdlat-1 sadrive 81

Keméliiddin Ismail 81
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Keméliiddin-i Isfahant 81

keman 161

kemén-1 cevr 177

kemin-1 saht 177

kemend 177

kemer 170, 203

kemhd 127

kemfine 145

kenevir 77

kenz-i ferah 107

kepdde 177

Kepler 184

kerimet evei SR

kerem 155, 200

kerkes 129, 135

kesh-i saf8 157

kese 173, 204

kesel 208

kesret 90

kegef 144

kesf 87, 144

kessf 56

kesti-i ¢ipiik-i felek 141

Keten 192

kettAn 77

kettin-1 nd-tiivan 192

kevikib 191, 202

Lkevakibh-i ceb'a 187, 104, 104

kevikib-i seyyire 190

kevkeb 189, 190

kevkeb-i diirr? 166

kevkeb-i rlth-1 revéin 18R

kevn 166

Kevser 149

kevf 153

keyfiyyat 187

kevliyyet 152

Keyhusrev 82

keyvan 208, 210

keyvin-1 kohne-sdl 208

Kibns komandaryas: §7

kildde 170

kihg 78, 111, 177, 180, 199,
203

kihg kim 177, 178

Kipeak ¢islii 132

kipti-i sidi-resn 118

kirat 121

kirdb 177

kardn 189, 190

kirdn-1 ahterdn 189

kirdn-1 kevikib IRQ

kirdn-1 sa'deyn 188, 189

kirlangsg 137

kirmizi renk 198

kisrak 73

kita 56, 68, 69, 75, 83

kivileim 134

kivireik 110



kivircik sag 105

kivimet 195, 207

kiyas 52

kiyds 144

kiyvdset 202

kivmet 91

kiymet-i ilmiye 91

kiymet-i miigg-i zebdd 174

kiz 75, 108, 150, 196, 199,
203, 205

Kizil elma 99, 100

kin 113

kTne-i pelenk 118

kibar 88

kibfir-1 stifiye 87

kibrit-i ahmer 59, 151, 156

Kiklad adalan 197

Kikloptar 197, 201

kiknos 133

killd-i terine 163, 164

kilk 207

kilk-i 'Utarid 202

kilk-i kudret 107

kilk-i sihdb 202

kimyd 75, 192

kimya tdbirler 192

kimya-yrbanl 208

kimyacilar 191, 192, 202

kimyéager 59, 191, 197

kimyéigerler 198, 200

Kby dgerter 1stildhat 204

kimyes? 90

kindve 129, 191, 197, 198,
200, 203

kirig 177

kirm-i bed-bii 144

kirmi-i kej 144

kirm-i pile 144

kirm-i geb-tdb 144

kirm-i gebtab 144

Kirmant 179

kigver 139\

kitab\71

kitab 64 -

Kitdb-1 Gitlsitan 104
kitdbet 202

kitap 39, 61, 71, 88, 128
kizb 203, 208
kog 117

kog yigit 117
koku 172

kokulu madde 174
kot 113

kolan 127

kotsuz 75

konak 161
Konya 88
korkung 142, 196
koruk 100

koyun 99, 114, 115, 117, 197

kopek 173, 196

kopiik 205

kose 116

kostebek 115

kostek 125, 127

kral 186, 187

kudemi 41, 44, 46, 66, 85,
91, 92, 94, 119, 133,
146, 160, 168, 193, 194

kudret-i finra 36, 133, 183

kudret-i ildhiye 199

kudret-i musavvirine 78

kudret-i giirine 45

kuddim 159, 161, 163, 208

kGt 130

kugu 133, 206

kth 174

kh-1 K4f 138

kuhl 173

kuhl-1 mir 168

kthl-1 cil3-resin 173

k(hsdr-1 kahr 117

kuknis 133

kul 97, 166

kula at 122

kuldg/kelag 136

kulkul 157

kulkul-1 mey 157

kuloglu 178

kullib-i pak-i gevher 171

Yam saatr 210

kumasg 76, 141

kumds-1 nigeh 141

kumrf 136

kumii-i cin 151, 153

kumri-i dil 136

kumru 136

kunduz 114

k(pd 177

Kur'an-1 Kerim 52, 53, 131

kurbaga 146

kurban 117, 199, 201

kurs u tenzl 173

kursun 208

kurt 113, 116, 141, 144, 199

kuru ot 192

kurin-1 vasatf 75

kis 161, 163

kis-1 rahil 161

kuskun 126

kusur 207

kusiir 48

kug 58, 75, 76, 78, 119, 128,
129, 131, 132, 133, 134,
137, 138, 142, 146, 183

kugak 170

kige 112

klise-i destdr 106
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kisge-i giilzir 88
Kutbtiddin Haydar 87
kutu 149

kuva-yi tabliyye 182
kuvve-i akhiyve 182
kuvve-i bisira 168
kay 136

kdy-1 yir 87

kfty-1 zemin 129
kuyruk 125, 134, 142
kuyu 207

kuzgun 136

kuzu 116

kiihsir 83

kill 134

kiil-han 144

kiileng 136

kiithan 105

Kiilhdni-i Layhir 86, 87
kiimeyt 121

kiimeyt-i ma'nd 125
kiinbed-i firlize 171
kiinbed-i firlize-fim 65
kiinbed-i mind 100
kiinQz-1 hakdyik 55
kiinye 74

kitp 156

kiipe 169, 170
kiirenk 121, 122

kiirk 40

kiirre-i ndy 162

kirsT 122

kiirsi-1 hitaber 42
kiistah 206

kiigAd-r dahme-i maksfid 170
kiiside 93

kiigte-i kavm-i nasérd 154
kiitel 121

kiitiib 71

kiitiib-i edebiye 52
kiitiib-i hakime 71
kiitiib-i Islamiye 206
kit@s 151, 153

L

14 uhibbiil-cflin 188
la't 100, 157, 166, 195
la'l-i Bedahgdn 166
la'i-i glg-vére 169

la'l-i miizib 156

la'l-i yakaer 104
ta'l-pare 166

ia'ltn 104

ta'net 149

lafi17z 41, 146, 194
1afiz 59

lafz 56, 70, 100, 110, 128
tafz-1 Arabi 64



lafz-1 garib 68

lafza-t celdl 108

lahm 64

Lahor 84

13h0rf gal 40

13kt 124

1ah{tt 88

lakab 71, 79, 81, 86, 88, 194,
205, 208

LAle Devri 106

lale 91, 106, 107, 108, 157,
174

lale-1 berr? 106

18le-i dil-stihte 106

lale-i dil-stiz 106

lale-i dd-ray 106

lale-i hitdy? 106

lale-i kQhi 106

ldle-i mind 108

18le-1 nu'méniyuz 111

lile-i nimin 106

lale-i sakdyik 106

l4le-i sebnem 106

ldle-rahsir 105

lalezar 104, 147, 158

Lamartin 76

lamia-1 is'ad 202

lane 132

lane-sdz 137

Laomedon 197

Latifl 55, 57

Litince 167

Latinjer 200

1aubalf 83

laubali-megrep 69

laubaliyine 85

lavia 159

Lavhar 87

feb 101, 152, 173

leb-4-leb 155

leb-i cindn 107

leb-i havz 163

leb-i 1a'l 151

leb-i mey-kesg 151 ,

Lebid b. Rabiatiil-Amri 73

lebriz 156

leh 207

lehv i lu' 204

leke-i midid 101

lem’a-nisr 188

lerzan 113

letdfet 81, 88, 95, 104, 109

letayif 59

Leton 197

levha 77, 108

levha-i garrd 189

levm 208

leyl 77

Leyla vii Mecnin 69

leys 113

lczzet-i nukl 157

lezzet-i sem', 52

libds 40, 51, 56, 91

libs-1 iftihdr-1 schr-yardn 144

libs-1 resmi 46

licAm 126, 127

lir 198, 203

Liriapu 108

lirik 83

lisdn 44, 45, 46, 47, 61, 64,
71, 72, 76, 78, 79, 128,
141

lisn 62, 63

lisan-1 nazm 74, 75, 92

lisan-1 nesr 61

lisan-1 takrir 46

lisdn-1 edeb 46

lisAn-1 erbab-1 tarikat 56

lisin-1 hakikat 105

lisdn-1 tahrir 46, 62

lisAnu'l-gayb 84

lisdnu's-guari 55

lokma 116

lokma-t gasb 117

Iu'be-i bi-siid 45

futf 95, 96, 119,
194, 206

lutf i thsdn-1 bi-igtibdh 188

li'li 166

lu't'-i 18le 166

Liibnan ormanlan 206

ligat 38, 41, 44, 45, 61, 62,
66, 67, 68,92, 119

ligat oyunlari 45

ligdt 72

ligat-1 garib 68

ligat-1 garibe 68, 92

liigat-1 RGm1 125

ligaviyy(in 146

lizicet 146

b ia)
125,

148,

M

ma'cin-firGs 147

- ma'den 168

ma'den-i elmis 145
ma'den-i firlze 166
ma'den-i sun', 165
ma'mlr 211
ma'mire-i ma'ni 120
ma'nd 55, 56, 59, 62, 67
ma'nd hiitmé 138
ma'n-y1 tizc 66
ma'nevi 165

ma'ni 55, 60

ma'ni-i saf 156
ma'rifet 58

ma'sim 144
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ma'sik 56, 57

madrif 46, 59

mads? 206

mibed 193, 197, 201, 204
mabid 108, 182, 187
mabidiyyct 209

méceri 75

maddt 51, 86, 182
maddi cinfyet 50, 51
maden 192

méden{ pargalar 175
madeniyst 39

madih 57

maglib-1 hiizil 47
maglbivet 57

magrib 124

magrib-i ukbi 188
magrur 108

mah 179, 190, 191, 193
mah-1 miinir 107

méah-1 tdbdn 127

méah-1 tdbant 126
méh-liki 132

mahéfil-i irfAn-1 millet 45
mahdafil-i kibbcrd 46
mahérct 188, 201
mahdasin 46

mahdzir 47

mahbes-1 diinyd 157
mahblb 56, 57, 113
mahbilbe-i hezir-8sinin 206
Mahbibii'l-Kulilb 58
mahcb 207

mahfaza 134

mahlas 171

mahlik-1 actb 134
mahlakit 183

mahmil-i efkar 91
Mahmud-1 Gaznevi 80
mahmurluk 153
Mahremete b Nevfel 113
mahs(l-i hayil 69, 198
mahsfl-i izdivic 199
mahsql-i muhabbet 108, 205
mabhsil-i sanat 76
mahsilat-1 muhayyile 76
mahsill-i bahr 83
mahzur 85, 90, 91

maf libds 166

mai renk 200

makél 63, 67

makam 69

makam-1 fark 108
makamalt-1 tevhidii'l-vasilin S5
makarr-1 Z3g 140

makiyin 136
makiyan-bege 140
mékiyan-1 Hind 136
malik 83, 108, 210



mildm 83

maldmait 184

Mameres 198

mdind 46, 47, 52, 53, 57, 61,
62, 64, 65, 66, 68, 90

ménd-y1 hakiki 58

mind-y1 lediinniye 57

minevi 51, 86

ménevi cindyet 50

manevra 199

mansdr 162, 185

mantiktyyn 52

mantiki 95

Mantiku't-Tayr 88

manto 204

manzar 111

manzim 43, 44

manzime 66, 67, 76, 79, 106,
192

mér 144, 147

mér-1t mihi 147

maraz-1 elim 46

miritet 80, 86, 88

maérifet-i ni-miitenahi 60

Mars 198, 199, 203, 206

mart 199

Marit 206, 207

masal 142, 182

mist 64

mésum [31

masrik 124

magtika 76, 121

matldb 129, 135

Miveriiinnehir 79

Maya 203

mayidt 156

maymun 118

mdizi 40, 43

mizi-i insaniyet 41

mazm(@m 133

mazmin 83, 104, 152

mazmin-perdazlik 47, 84, 94

Me'm0n Halife 185

medbide-i hiimayan resmi 189

meil 67, 77,78

"meant 41, 58, 59, 62, 67, 91

mednT ehli 59

meini-i dakika 87

meani-i varide 37

mebadi-i dliye 86

mebde-i harekit 195

mebde-i hareket 195, 196

mecimi'-i kitab 70

mecinin-i ceberit 46

meciz 57, 58, 59, 60

meciz tariki 59

mecizl 56, 92

mecbdl 201

meclis 87, 150, 199

meclis-i 'ayg u ‘igret 160

meclis-i maksQd 149

meclis-i mey 155

meclis-i piir-meymenet 189

mecmiia-1 miintehabdt 74

Mecnfin 93, 132, 150

Mecnfin-1 ‘agk 137

mecrth 111

meczib 86

meg 178

medir-1 fazl i tkin 188

medayth 86

mediyth-1 gihin 57

mediyth 57, 80

meddih 56

medh 56, 86, 111

medh-i ekibir 81

Medinetit's-Sems 134

meftih 133

meftun 108

meh 137, 166, 175, 192

meh-i bedr 192

meh-i Abdn 197

meh-i visil 107

meh-pire 192

mehibet 161

mehésin 36, 41, 61, 91

mehasin-i 8mal-i ddmfin 188

mehtib 192, 193

mehter 162

mekin l33, 137

mekinm 41

mekes; 144, 145

Mekkeé 73

mekteb 186

mektlib 109

melah 145

mel&hit 83

melce 201

mele-i 814 206

melek 206, 207

melekedi tahrir 47

Melhame-i Cevit 194

melthameler 194

Melihi 149

melikii'g-guard 80

memd{h 63

memleket 82, 88, 199

mendkib 75, 79, 187 .

mendkib-1 muhayyele 187,
201

menikib-1 muhayyile 183

mendkib-1 vefat 76

Menizil-i Kamer 191

menba', 83

menba'-1 tahayyiildt 201

mendil 146

menekse 103

mengis 82, 170
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menkib-i emir 191

mensidr 43, 44, 54, 66, 69,
81, 86

menzil-i hog-hidim 123

menzil-i makstd 65

mer'd 62, 63

mercin 167

merd 175

merd-1 ilaht 87

merd-i yegdne 164

merdiim 137

merdiim-i dide-i a'yin 178

mergzir 64

merhum 137, 146, 171, 187,
210

merkad 211

Merkiir 203, 204, 205

mermer levha 193

mersad-1ilm 188

mersin agact 206

mersin yapragt 206

mersfim 65

mervirid 167

Meryem 103, 104

Meryem Ana eli 103

mesd 192

mesiil-i felsefiye 38

mesdil-i gimiz 86

mesilik-i felsefive 86

mesilik-i suard 69

meserret 160

meslek 55, 58, 60, 69, 86, 90

meslek-i edebiye 91

meslek-i mahsQs-1 mérifet 85

meslek-i meciz 68

meslek-1 mutavassit 60

mesnevi 69, 88, 89

Mesnevi-i Ma'nevi 58

Mesnevi-i Serif 88, 168

mest 112, 118

mestine 168

mestdr 210

megdyih 59

mege agaci 201

megk-i figin 163

megreb 55, 58, 119, 141

megreb-i kalenderine 83

metd 203

metbfi', 115

Metis 199, 209

Meton 193

metrikit-: kalemiye 43

mev'iza 82

meviiz 42

mevikr'-1 harbiye 42

mevilid 40

mevc-i pey-der-pey 181

mevc-i safd-y1 nugme 164

meveld 183



mevcidiyet-i edebiye 38

mevcidii'l-ism madimii'l-cism
137

mevcii'l-bahr 77

mevhum 128, 129, 133, 134,
137, 138

mevk(f 187

Mevlini 87, 88, 89

Mevlana Celdl 59

Mevidnad Ccldleddin-i Rami
86, 88

Mevlina Celdlii'd-Din 58

Mevlevi-i RGmi 58

Mevliidi 72

mevsim-i bahir 130

mevt 139

mevzi' 194

mevzid 48, 49, 54, 57, 69, 75,
o0

mevziit-1 ulviye 50

Mevz@ati'l-Uldm 52, 53

mevzin 52, 53, 54, 96

meyv 56, 57, 100, 119, 150,
151, 156, 157, 158

mey-hane 57

mey-hine kigest 156

mey-i digine 153

mey-i nab 149

mey-i ndbdér 151

mey-i revn 151

mey-perest 153

meydin 121, 181, 199

meykede 153

meyve 99

mezahib 185

mezik 150

mezik-1 sGfiydne 58, 85

mezAya-yi beldgat 46

meziya-y1 beyin 61

meze 157

mezheb 57, 185

muknitis 166

Misir 134, 185

misra 68

Misriler 134

mizrab 160

mizrak 78, 177,
196, 199

mih 125

Milad 71

mirds-1 kiinat 200

mis 117 ‘

mive-i bi-vakt 102

mive-i kAm 93

mivedir 96

mizan 116, 194, 195

micmer-i zerrin-i mihr 174

midads vesme 174

178, 179,

mide 209

miftih-1 bahdr 107

migfer 175

mihman-1 hdn-1 vasl 101

mihman-niivazlik 203

mihman-perverlik 203

milir 99, 138, 141, 197

mihr-i cemdl 106

mihr-i feyz 107

mihr-i giyd 95

mihr-i giyah 95

mihr-i tibdn 190

mihr-i zat 107

mihver-i cflik 171

mikyds 51

millet 41, 42, 43, 45, 48, 51,
85, 90, 142, 182, 183,
187

minkar 133, 134

minnet-keg-i siirme 174

mir‘at-1 sahn 106

Mirrth 194, 195, 198, 200,
203, 205, 206

Mirrih-i sildhdar 198

mirrih-i ecel 188

misil 82 4

misg-i muanbes, 173

misk 102, 172, 173

misk dhisu 173

miyéan 117, 170

miyan-bend 170

miyan-1 clly 109,

mizic 197

mizmar 134 /

Mizua 199

Mogol 87

Mogollar 81

mu'ciz 84 |

mi-gikaf-1 kithen 117

mudhedit42 |

mughede 170 |

muiheze 85 '\

muakkad 46, 81 ‘,

muakkadit 67 .

muallaka 78

Muallakst 78 7

Muallakat-1 Seb'a 72, 73, 74,
76

mufsaka 201

muattar 174

mfcib-i feyz 108

mufirakat 88

mufassal 91

mugaylin 95

muglak 46, 66

muprib 128

muhabbet 108, 145, 164, 195,
198, 199, 210

muhébere 161
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muhaddaramin 73, 74

muhaddaramiyét 74

muhéfaza-i sadikat 201

muhifiz 203

muhdkeme 38

muhal 139

muhalled 54, 86

muhalledit 50

mubhalledit-1 sanat 36

muhdrebe 124, 161, 199, 209

muharrer 137

muhat-1 ilm-i lem-ard 188

muhayveldt 52, 182

muhayyile 133, 182

muhit 73, 76

muhit-t tefekkiirdt 85

muhrik 134

muhteli'd-dimag 63

mukaddesit 50

mukaddime 64

Mukaddime-i Ibn Haldn 61

mukaffa 52, 53

mukallid 144

mukayese 37

muktedd 58, SO

muktedibih 47, 84

mim 180

mir 145

murakka', 144

murassa 190

murassd hanger 40

murassa', 127, 180

murassani 134

murg 128, 132, 133

murg-ib 137

murg-ib-1 emel 137

murg-t ‘ays 131

murg-t gemen 88

murg-1 nusret 123

murg-t scher 131

murg-t Silleyman 132

murgdn-1 dit & cin 136

murgzir 164

Musa (A.S.) 96, 128, 189

musaffa 204

musannd esliha 51

musavvir 206

misikir 161, 163, 164

misik? 54, 79, 134

misik? alat 159, 163

mfsik? dletleri 203

muskal 161

Muslihii'd-Din Sa'di-i $irdzl
59

Muslihiiddin EyyQbt 76

Mustaznif 142

mfs 117, 140, 143

mis-har 140

mutasavvifane 83



miiteber 90

miteriz 201

muti’ 201

mutrib 159, 163

mutrib-i endige 160

muttasif 190, 202, 204

mdy 172

Muzafterii'd-din Sultan Ahmed
83

muzmerit 84

muztarib 127

mibaldga 146

miibarek 208

miicihedit 86, 87

miicihedit-1 vakia 86

miicizit 201

miicmel 91

midifaa 145, 209

miiddhine 82

miidim 150, 151, 156

miidde? 117

miudil-i akl 151

miiellefat-1 edebiye 42

miiellif 52, 56

miiennes 128

miuennes-i leylf 204

miiessese-i irfan 80

miiessir 56, 69

miifred 165

miifredit 44, 91, 92

miifredat-1 liigaviye 92

mithimme-i felsefiye 39

miihlik 146, 196

miihiir 169

miijgan 172, 179

miikafat 201

miil 91, 152

miildyim-ter 168

miilevven 133, 134

miilk 210

miilk-i Bagdad 130

miilk-i dehr 211

miiltk 81, 111

miildk-1 [slamiye 185

Miil@k-i Emeviye 74

miimtezic 202

miindfik 202

miindericit 45, 61

miineccim 185,
189, 190

miineccim-i sinilik 188

Miineccimbagi {brahim Bey
188

miineccimbagt 187

mitneccimbagthik 187

miineccimlik 188

miinfail 199, 209

miinkid 201
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sezd-y1 ndm-1 sultini 171
Siddik 88

sifat 56, 97, 104, 128, 202
sif@t-1 ildhiye 182
sinddt 54

sindy1'-1 edebiyye 64
sir 86 )
Siratu'l-Miicahidin 75
sirga 62

siT-1 dil 162
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Sirrf 97

sutlan 115

sitabl 1stabl 127

siyt u sidi 168

stb 99

sib-i gabgab 100

sib-i mah 95

sib-1 zekan 99

sim 191

stm4 48

siméb 149

simin 127

simurg 128, 129, 138

simurg-t rahg 142

simurg-1 zerrin-bal i per 129

sine 101, 118, 144, 159, 160,
161, 162, 166, 170, 176,
203

sine-bend 126, 127

sine-i hard 145

sine-i hardb 163

sine-i tanbdr 163

stne-i yvir 192

sfne-keman 161

sine-kemdine 161, 164

sirdb 130

sireng 128

sibd' 62, 63

sihir 207

sthirbiz efsunu 46

sihr-1 beydn 46

sikke 103, 190

sildh 176, 201

silk 58, 166

silk-i mervarid 167

silsile-i egya 40

simaku'l-azl 191

simdku'r-rimih 191

sinfin-1 gamze 178

sinek 144

sinn-1 bulag 201, 209

sipih 181, 188

sipdh-1 zeng 211

sipeh-endiz-1saf-8rd 126

siper 85, 175

siper-i la'l 179

sipergam 105

sipihr 121, 210

sipihr-i bi- direng 167

sipihr-i devlet 188

sipihr-i evvel 194

sipihr-i hegtiim 190

sipihr-i kdmréant 200

sirigk-i keder 109

Sistanli Ascedi 80

sithm 126, 127

sitdre-i sGhtegan 188, 190

stvir-1 sa'ddet 171

sivrisinek 146



siyadet 210

siyah renk 208

siyaset 71

Skita 199

soguk 109

sohbet 87

sohbet-i ahbib 194

sokak 66

sorgun agact 93, 172

sOBiit 93

soz 47, 532, 53, 54, 55, 57,
58, 59, 60, 67, 69, 72,
75, 78, 80, 81, 83, 86,
88, 91, 110, 130, 175,
187, 192, 206, 207, 210

su 62, 103, 108, 126, 130,
134, 143, 174, 178

su kaplari 62

sl 168

suél 63, 162

subh 77

subh-dem 106, 112, 152

subh-1 nusret 122

subh-t safd 97

sfid 155

siid-mend 194

safT 144

sifivve 69, 86

suhan 57, 97

suhan-1 bi-hide 132

suhan-sinds 57

suhanver 59

stk 168

Stk-1 Ukaz 73

Sultan Mahmud 80

Sultan Mahmud-1 Silis 82

Sultan Mahmd-1 Evvel 64

Sultan Murad-t Silis 186

Sultan Mustafd Han 125

sultani sogiit 93

Sultanu'l-Ulema 88

sultanu's-guard 84

sun'-1 bedf 48

sunfif-1 mevilid 39, 90

sunff-1 miimtaze 42

sir 162

Stir-1 Israfil 161

siirdh 162

surdhi 155, 158

siret 39, S1, 56, 76, S0, 91,
182, 183

stiret-1 i'clz 101

sdret-i muhtelife 90

sliret-i teleffuz 133

siret-i tezkere 188

sirmi 163

susam 111

slisen 111

siismir 147

sutlr 174

suver-i misdliyye 182

suver-i miigahhas 183

suver-i lahayyiildt 183

sz 59

sliz-1 'agk 151

s0z4n 147

stigliin 139

sithan 55, 86

sithan-perdiz 139

Siiheyl? 165

siik(t 74, 83

Siileymdn bin Abdiilmelik 172

Siileymdan-t haydl 169

siilik 203

Siilvin-1 Mutd' fi'l-'Udvéni'l-
Iutiba' 64

siilvine 64, 65

siitvine-i himise 64

siinbiil 91, 109, 110, 111

siinbiil-i ¢in 102

siinbiil-i hulk 172

siinbiile 195

Siinbiilzdde Vehbl 99, 100,
112, 115, 135,\/138, 139,
150, 153, 156, 157, 163,
165, 168, 179, 191, 192,
198, 200, 202, 203

siirdhf 157, 158

Siireyyd 117

siirme 115, 173, 174

siirmeli 101

StirQirt 93, 118

siist 150

stit kir1 120

siitdn 65

siiturlab-1 ahvil 188

siivar 121, 125

siivar-1 tekdver 122

stivart 75
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Sadbsh 87

sddmén 205

safak 99

Sah Abbis-1 Sani 84

Sah u Gedi 69

$8h 79, 84, 86, 94, 95, 113,
162

sih-1 agk 164

$4h-1 cendr 94

$dh-1 giil-i ahmer 149

sdh-1 mirdn 147

$ah-t ney 162

sdh-1 tarab 138

. sahdn-1 cihdn 57

s8hine 107
sihbiz 138
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sdheser 206

§hi-i sebzviri 59

sdhin 138, 139, 144

sdhid 56, 172

sdhid-i baht 113

sahnegir 118

ydhsdr-1 riyet 123

sahsivet 50

$dir 36, 42, 44, 47, 52, 53,
57, 58, 60, 68, 69, 72,
73, 74, 75, 76, 77, 78,
79, 80, 81, 82, 83, 84,
85, 87, 91, 100, 110,
111, 129, 146, 182, 192,
193, 196, 199, 201

§ir-i hakim 54, 74

§lir-i herem-dide 80

sdir-i méahir 45

§ir-i peygamberi 74

sdirdne 59

sakéyik 111

sakdytk-1 lale-i kiahi 111

sakdyiku'n-niman 106, 111

sdm 173

$dne 172

sdne-i ziilf-i terdne 164

sardb 56, 57, 76, 104, 149,
151, 152, 153, 154, 155,
156, 157, 207

sardb-1 giil-reng 149

sarib-i lale-reng 149

sarib-1 ndb 57

sarit-i zarQrive 53

Sark 53, 75, 84, 134, 189

Sark Seyahat-nimesi 76

sark-t sems 107

sast 179

sdsaa-1dn 207

sdsaa-1 hiisn i 4n 204

seb 121

seb-gerdan 65

seb-pere 138

seb-revende 65

sebbd 111

sebdiz 122

sebeke-i ihtival 133

sebnem 192

secdat 75, 198

seceretii't-talk 103

setkat-perver 196

seft-ala 99, 100, 102

Segdl 119

sch 148, 164, 211

seh-bend 107

seh-i hiisn 132

seh-levend 177

seh-mat 119

Seh-nime 79, 80, 128

seh-siivir 124



seh-siivir-i elbak-1 devrin 120

seh-siivar-1 sebiik-rin-1 dehget
124

sehddet 188

sehdne 161, 163

sehbdz-1 dest-i himmet 138

sehbiz-1 endige 108

sehbaz-1 hiin-iz 131

sehenséh-1 cthan-bin 190

sehid 87

sehir 80

sehper-i Cibril-i Emin 176

sehr 197

sehriyin 201, 210

sehvant 206

sehzi 190

sehzidegén 150

sehzadegan-1 hazerét 187

seker 157, 173

seker-hand 104

sekeristdn-1 si'r 56

sekit 90, 91

sekvd-y1 har 105

Sem’ ii Pervine 69

sem' 56, 145

sem'-i fikret 200

sem'-i meclis-ard 145

sem'-i tecelld 107

sem'a-1 bezm 141

Semmasiye 185

semme 174

Sems Mébedi 134

sems 63, 189, 190, 191, 192,
193, 194, 196, 197, 205,
208

Sems-i Tebrizi 88

Semsii'd-din 107

semgir 178, 179, 190, 198,
211

semgir-biz-1 ma'reke 198

semsir-i biirrdn 111, 180

semsir-1 Hind? 180

semsir-i Hind? 180

semsir-i sitem 154

ser 206

ser' 160

geref 107, 195, 201, 210

geref-1 afitdb 195

seref-i Kamer 195, 196

seref-i §ems 195, 196

seref-i Sems-t kerem 195

seref-i Utarid 195

serefdt-1 mindrdt 66

serh 67, 179

sethadir 165

serif-i Mekke 75

serik 209

serm 202

sest 179

sesper 180

gestar 163

sestim 210

sevihid 92

sevdhid-i tarihiyye 43

sevk 39, 59, 114

sevk-i dil 108

sevket 190

sevvdl 73

geydd 56

Seyh Evhadii'd-Din 59

Seyh Gidlib 101, 105, 109,
110, 111, 129, 130, 132,
135, 136, 139, 141, 142,
143, 144, 145, 147, 148,
149, 159, 161, 162, 163,
164, 173, 178, 193, 194,
205

Seyh Muslihiiddin Sirfzi 81

Seyh Sadi 81, 83

seyh 82, 87, 88

seyh efendi 150

Seyhi 202, 210

Seyhi'l-Islam  Ahmed
Semseddin Efendi 186

gira 152

sir 63, 113, 211

sir-i gerd(n 117

sir-i jiyAn 113, 118

$irdzt Razi 79

Sirin 121

sirinlik 195

sise 111

sige-1 ndm(s 159

sive 55, 59

sive-i gardm 77

sivekar 138

si't 56, 67, 68

si'r-i hem-var 207

si'r-i Sevket 68

sibh-i slirf 165

siddet 197, 199

siit 52, 53, 54, 55, 57, 58,
60, 72, 74, 75, 76, 78,
79, 133, 207

siir-i manziim 54, 55

siir-1 mensfr 54, 55

sikal 127

sikar 67, 113, 138, 144

sikdr-dm{z-1 'utekd 142

sikarl 196

sikdyet 128, 207

siken-hdrelik 115

simal 101

simgid 97, 98

simgir agacr 98

Sindst 48

sirize 40, 47

Sirdzf Razi 79
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sirinlik niishast 196
Sirvan 81 .

© girzime 117
' girzime-i hisira 51

sohret 165

gohret ildhe 205

govalye 75

su'le 105, 179

su'le-efken 59

su'le-i 'agk 147

su'le-i didar 144

su'le-i sGizin 111

sulle-i yak(at 130

suard 47, 55, 56, 58, 74, 110,
113, 156, 162, 203

suard-yt Arab 73, 74

suard-y1 cdhilive 70, 73

guard-y1 Garb 146

suard-yi Iran 81

suard-y1 kadime 187

suard-yi Osmaniye 68

sth 77, 101, 139, 174

stihd-1 hakiki86

siiktife-1 baddm 99, 101

stirb-i mehl 187

slitiir-murg 138

siiiin 41, 42
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ta'lim-i dvéze 136

tan 114

ta'rit-1 hiisn it cemal 55

ta'tic 173

taarruz 209

taassub 85

taattufu (symphathie), 50

tab' 52, 69, 169

tab’-1 edib 181

tab'-1 piir-hiiner 142

tab'-1 s4hf 138

tib-t gam 111

tab-1 slz-1 'agk 144

tabaka 58, 59, 60, 73

tabakit 60, 62

Taberf Tarihi 128

tabiat 72, 73, 182, 183, 190,
198, 200, 202, 204, 208

tabib 71, 186

tabir 36, 44

tabirdt-1 fenniye 188

tabirdt-1 muglaka 45

tabl 65, 163

tabla-1 attar 88

tic-1 Dard 127

tic-1 Kevyéni 156

tic-1 Kisrd 122

tdc-1 zer 167

ticir 76, 203



tagaddi 128

tahammiil 114, 153, 199

tahayyiil 183

tahayyiildt 183

tahlfl-i kimyevi 90

tahmis 69

tahribkdr 196

tahrik 209

tahrik-i diival 124

tohrir 195

tahrir 44, 61

tahsil-i uldm 88

tahsin 56

taht 80

taht-~1 'ali-baht 190

taht-1 817 190

taht-1 hiikm 200

taht-1 revin 65

taht-1 ziimtirriid 167

tahta-t santdr 163

tahyil 52

tahyir 207

tdir-i mutrib 133

tik 98, 10t

tdk-1 eyvin-1 celdl 179

takayyid-t ma'cin 194

takfive 52

Takiyiiddin 186

taklim-i 1zfar 187

taklid 47, 58, 64, 71, 79, 82,
84

taklid-i zag 135

takrir 44

takvim 187, 202

takvim-1 omr 188

takvivet 118, 145

takye 146

tal'at 56.

talakat 200, 203

talil 190

tali' 93, 107, 190, 197, 202,
204

tali*-i izdivac 205

tali'-1 vajglne 188

tamga 121 A

tanbiir 163, 164

Tannid 74

tdr-1 kettdn 192

tir-1 tanbdr 205

tarab 194

tarab-483z 160

tarab-hiine-i feyz 156

Tarafe b. Abdii'l-Bekri 73, 78

tardvet 97

tarf-1 ddméin 94

tarh-1 esis 187

tarfk 85

tarik-1 faka 87

tarik-i fazilet 68

tarfk-i mdrifet 74

tiriz 83, 207

tirif 52, 53, 54, 55

tarih 38, 41, 43, 44, 182

Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye
68

tarih-i edebiyat 48, 79

tarihi 79

tarrdr 207

tartar (cehennem) 209

tarz-1 dil-pesend 190

tarz-1 gdh 207

tarz-1 tedkik 38

tarz-t tedvin 36

tasarrufit-1 hayiliye 50

tasarrufdt-1 kalemiye 61

tasarrufit-1 sanatkarf 36

tasavvuf 57, 58, 59, 68, 69,
85

tasavvuf kisvesi 85

tasavvuff 57

tasavvurit 54

tasfiye-1 ahlak 86

tasnif 91, 92, 183

tasnif-i rpufassal 92

tasnif-i miicmel 91, 92

tasvir 77097, 196, 210

tasvir-i sikir 143

tag 108, 159, 167, 201

tag gikarmak 68

tagra 146

tilin 198 |

tavk-1 esiret 83

tavsif 97/ 202

tavsiye 185, 197

tavsiye-nime 188

tavsan 116

tavsan k?im 119

tavganci] 139

tavuk 136

tivids 136,139

tivds-1 bam-1 devlet 138

tdvas*t hog hirdm 129

tize zean‘\l%O

tazib 206 -

tazyik-1 vicdini 85

te'dib 203

te'lif 62

te'nis 128

te'vil 57

te'vilat-1 baide 58

te'vildt-1 sdfiydne 57

te@miil 71

tebdil-i renk 141

tebeddiil-i mevasim 97

tebennt 75

teber 180

tebessiim 104

teblig 69, 83, 86, 87, 90, 91
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teblig-i merdm 46, 62

Tebrizli Mir Siib Muhammed
Ali 84

tecellf-i cemdil 182

tecellizir 73

tecerrid 83

tedai-i efkir 183

tedbir-i mu'zamat-1 umdr-¢
cihdn 200

tedkik 36, 37, 38, 40, 41, 43,
47, 53, 74, 81, 86, 91

tedkik-i dsir 36, 37, 38

tedkikit 186

tedkikdt-1 rasadive 185

tedris 36, 37

tedvin 185, 187

tedvir-i dtifet 188

teessiir 36, 77

tefeiilit 84

tefeyyiiz 201

tefsir 50, 58, 83, 96

tegaani 196, 204

tehabbiib 204

tehanniit 204

tehassiis 36

tehassiisdt 54

tehekkiim 83

tchenni 204

tehlike 85, 199

tekdmii'l-i edebiye 75, 90, 182

tekimiil-i egya 36

tekdver-i ¢ildk 125

teke 199

tekelliif 46, 168

tekelliift-1 sindiyye 64

tekerriir 91

teklit 207

tel 163

telaffuz 133

Telemak 54

teth 157 _

telif 71, 72, 73, 79, 90, 91,
183

telkib 196

telkindt 42

telkin-i hayr 49

telmthit 183

telmih 87, 190, 192

temdsil-i sahth-i ndtkin 41

temdsd 143

temdyiildt-s siifliye 50, 51

Temera (Gindiiz), 205

temren 178

temsil 57, 182, 183, 198,
199, 210

temsil-i hayr 50

ten 97, 127, 192

ten-i zir 161

ten-i zerd 109



tendsiih 36

tencim 184, 185, 186, 187

tencim istdhr 195

tenevvii 90

tenfir 52

tenfir-i nefs 55

teng 127

tenzil-i sefdin 187

tepe 134, 198, 201

tepe agag 207

tepeden arnaga 199

terbiye 50

terc?’-bend 69

terclime 64, 71, 79, 83

terenniimdt-1 giirfine 76

tergib 52, 55

terk-i hevi 139

terk-i rindi 155

terkes 203

terki 123

terkib 59, 65, 100, 101, 106,
110, 172

terkib-bend 69

ters viizli mithr 126

tertib-i deva 187

tesdis 69

teselld 178

Teselya hitkiimdart 197

tesettiir 206

teshir 169

teslim-i gerden 83

tesmim 84

tesmive 192

testi 158

tegbih 64, 67, 68, 76, 111,
172,207

tesebbiisit 185

tesekkiir vakti 170

tegne-dil 106

tegrifat-1 edebiye 62

tev'eme-i sahib-niifdz 136

tevarid 61

tevazu' 111, 200

tevbe-i mey 151

tevhid-i hakiki 86

tevhidiil-géfilin 55

tevil 83, 85

tevildt-1 miimkine 85

tevlid-i bediyi'-i istiddd 72

tevlid-i heyccin 187

tevriye 99, 100, 119, 150,
151, 159, 160

tevsen 123

tevsen-i baht-1 sitize-kir 123

tevsen-i ¢ipiik-pd 122

tevsen-i eyydm 121, 125

tezerv 129

tezerv-i gu'le-i dh-1der(l 139

tezgdh-1 hiisn 76

tezhib 107

tezkire 55, 188

tezkiye-i nefs 86

tezvic 205

ttb 186 .

tif1-1 dil 83

ula 192

tthsim 147, 195

113 146, 166, 175, 176, 177,
178, 180, 181, 198

tig-1 zer-fegfin 198

t1g-i hatib 181

tigzen-i dsumén 198

tthd 139

tir-endiz 179

tir-i felek 202

tir-1 gamze 161, 164

tir-1 kec-endiz-t felek 178

tir-i ma 97

tir-i per 181

tise-i taassub 186
ticaret 73, 204

ticaret ildhi 203

titki 118, 119
tilmiz-i hassii'l-hés 48
timsah 145, 147, 210
timséh 147

timsél-i miigahhas 187, 199
tinninii 142

tirkeg 196

tirydk-1 vasl 141
Titan 201, 209
tohm-1 tevhid 98

top 181

top-1 ejder-peyker 181
Tophéne 186

toprak 97

topuz 176

Wnbdkl 154

Trakya 199

Truva 206

Truva hilkkiimdér: 197
Truva suru 197

tu'me 137

tw'me-i neheng 145
t0fan 189

tuffahi-i gabgab 100
tugra-niivis-hitkm-i Hudd 202
Tuhfe-i Dil-keg 117
Tuhfetii'l-Harameyn 66, 67
tdl-i omr 187

talant 111

tul@'-1 Siireyyd 188
tulum 115

tung 200

Tar-1 Stnd 96

turag kugu 131

turna 136

turra-1 hitbin-1 Deylem 174
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turre-i mahbab 107

turunc 102

turunc-1 miiggin-bQy 102

Tds 80

Tuslu Dakiki 79

ter 139

tati-i seker-hd 56

tatiyd 103

tuvaiet 91

tuyidr 128, 137

tuydr-1 mevhime 133

tifeng 181

Tiirk edebiyati 133

Tiirkge 44, 47, 62, 64, 66, 71,
72, 95,99, 110, 133, 143

Turki 62

Turkistan 137

Tiirkler 178

tiirrehdt 194

tiiy 128, 134, 142, 146

u-U

fid 163, 174

ufk-1 merdm 188

ufuk 167

ukdb 129, 139

ukéb-1 miirde 139

Ukaz 73

ukkdb-1 per-fiirds 129

ukl-1 zaife 84

ulema 42

ulema-vi Islamiyye 206

Uludag 201

Ulug Bey 186

ulQim 42, 46, 75, 210

uliim-1 edebiyve 41

ulfim-1 garibe erbibi 195

uluvv-i cdh 135

umrin 209

umfr-1 devlet 160

umfir-1 irdde 209

unsur 90, 91

Unsuri 79, 80

Uraniis (Sema) 205, 209

urefd 48

urefd-y1 sGfiye 58

usfiir 139

usluluk 41

ustl 37, 43, 71, 91, 92, 162

usdl-i kitibet 46

usiil-i mukdyese 37

Utarid 194, 195, 200, 202,
203, 204, 205, 208

uyku 182 '

uyluk 120

uyusturucu 149

lidebd 44, 47, 90

tideba-y1 iraniye 71



iidebd-y1 kadime 184

iftide 118

iiftdde-i hak 162

iifuriikgiler 195

ke 132

imem-i salife 44

{imerd 70

iimid 177, 188

tinvdn-1 hayrive-i veliyyi'n-
niami 188

lislab 46, 54, 59, 64, 66, 68

iisldb-1 beyan 46

iisldb-1 ifdde 46, 64

tistid 77, 97

tistdd-1 4zam 70

iistid-1 sithan-perver 139

tistithin 115, 132, 161

tigtlir 119

tiveyik 131

tizengi kayigt 124

tizttm 100, 101, 150, 152, 210

tiziim kuttigu 98

v

“vade 141

\ Vicib-i Tadld Hazretler 206
Vadi 73
vadi-i ‘agk 93
viidi-1 beldgat 84
vadi-i hikmet 82
vadi-i kasa'id 139
\adi-i medh 124
Nadi-i miidshine 81 |
vahdet 164 :
Vahdet-i Viicid 85
vahget 76, 115, 201
{vak’-1 ham! 103

!vak'a 87, 199

| vakayr' 75, 182

. ¥pkf-1 hayat 83 -
vikf-1 viicdd 87
vakif-1 esrér 150

““vakt-i kdrzdr 113

vaky-i muhtar 185, 186, 187
vakt-f namaz 187
vakt-i scher 167
vali 175
vili-1 akl 142
vilide 75, 197, 201, 209
Vilih-i Kadim 105
Vinmik u Azrd 69
varlik 73
vasf 82
vasf-1 diirr-1 dendidn 165
vasf-1leb-iyar 166
vasf-1 terkibi 105
Vasif 173, 175
vasita-1 muhibere 203

visita-1 teblig 90

Visi' Alisi 71

vassif 56

vatan 78, 80

vaz'-1 hami 201

vaz'tyvat-1 kevikibe 185

varife 187

vazife 134

veed 134

vech-i hiisn 109

veceiz 80

vecize 78

Vecere 77

vedi 134

vefit 187

vefatl 133

vefk 195

vefk-t merdm 107

vchm 88

velidet 198

veldyet bahr 58

veliyyti'n-nidmi 188

Velos ceziresi 197

velvele 131

ve.vele-siz 161, 163

Veniis 133, 199, 203, 205,
206

Veniis do Medisi 206

Veniis do Saylo 206

verd-i ter 149

verkd 139, 140

vesdik-i umumiye 42

vesdil-i felekiye 185

vesiit 90

vesdit-1 midade 91

vesdit-i sanat 36

vesitet-i niydz-1 cizine 188

vesika 61

vesme 174

Vesta 209

Veysi 66

vezin 52, 53, 58, 61, 72, 76,
166

vezir 166, 175

vezn-i arlizi 47, 72, 79

virdn 130

vicdin 49, 80, 182

vicdin-1 beger 183

vicdan-1 millf 85

vicdidn-1 zevki 76

Virjil 54

visdl 207
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